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LEYES DE CALIFORNIA. 

PAJ. 

Capitulo 1. Ley autorizando al Adninistrador 7 Administradora del finado A. Bitchie, 
para vender en venta privada, los bienes raices de dicho finado ; 
aprobada el dia 31, de Enero de 1856 9 

" 2. Ley para proveer al arresto y supresión de Cuadrillas de Bandidos arma- 
dos en los condados ^e Los Angeles y San Bemardino ; aprobada el 
dia 4, de Febrero de 1857 10 

" 3. Ley concerniente a los Recibos y Gastos del Estado j aprobada el dia 7 de 

Febrero de 1857.. 11 

" 4. Ley para enmendar la sección sexagésima, séptima de la Ley titulada 

^'Ley para regular procedimiento en causas criminales," aprobada el 
dia 1, de Mayo de 1851 ; aprobada el dia 10 de Febrero, de 1857. , . 13 

" 5. Ley concerniente al Empleo de Registrador de Condado en al Condado de 

Sonoma ; aprobada el dia 13, de Febrero de 1857 14 

" 6. Ley para enmendar la liey titulada "Ley para amortizar la Deuda del 
Condado de Napa, y proveer al pago de ella, aprobada el dia 19 de 
Abril de 1856 ; aprobada el dia 9, de Abril de 1857 14 

" 7. Ley esplanatoria á Ley titulada ** Ley que reduce y establece los Salarios 
' de los Empleados y Paga de los Miembros de la Legislatura," apro- 
bada el dia 21 de Abril de 1856 ; aprobada el dia 20 de. Febrero, de 
m 1857 15 

" 8. Ley para enmendar la Ley que establece una Junta de Comisionados, y el 
destino de Sobrestante, en cada Ayuntamiento de los varios Condados 
de este Estado, y para regular los Cursos de Aguas dentro de sus re- 
spectivos limites, aprobada el dia 15 de Mayo, de 1854; aprobada el 
dia 19 de Febrero, de 1857 16 

*' 9. Ley para enmendar la Ley que regula procedimientos en Causas Civiles, 
aprobada el dia 29 de Abril, de 1851 ; aprobada el dia de Febrero, 
de 1857 1 16 

" 10. Ley para extender él tiempo de Recaudar las Contribuciones en el Con- 
dado de Marín ; aprobada el dia 20 de Abril, de 1857 17 

" 11. Ley para extender el tiempo de Recaudar Contribuciones en el Condado 

de Contra Costa ; aprobada el dia 28 de Febrero, de 1857 18 

** 12. Ley para conceder al Alguacil Mayor del Condado de Alameda tiempo 
adicional para rendir sus cuentas anuales por Recaudo de Contribu- 
ciones del Estado y Condado, por el año de mil ochocientos cincuenta 
y seis ; aprobada el dia 28 de Febrero, de 1867 19 

" 13. Ley para fijar el tiempo de tener las sesiones de las varías cortes, autori- 
zadas á ser presididas por el Juez de Condado de Santa Cruz; apro- 
bada el dia 9 de Marzo de 1867 20 
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Capitulo 14. Ley coocemiente á Cercas legales en el Condado de Contra Costa ; apro- • 



t 



bada el dia 4 de Marzo, de 1867 21 

16. Ley para estender " La Ley concerniente á Puercos estraviados en los Con- 
dados de Marín, Sacramento, San Francisco, Alameda, Stanislaus, 
Yuba y Santa Clara," aprobada el dia 21 de Abril, de 1856 ; apro- 
bada el dia 4 de Marzo, de 1S61 22 

16. Ley para enmendar la " Ley que incorpora la Ciudad de Monterey," apro- 

bada el dia 11 de Mayo, de 1853 ; aprobada el dia 4 de Marzo, de 
185*7 22 

17. Ley adicional y explanatoría de "La Ley para asegurar los Bedamos 

(Liens) de los mecánicos yjotras personas," aprobada el dia 19 de 

Abril de 1856 ; aprobada el dia 4 de Marzo, de 1867 23 

IS. Ley relativa k la Junta de Inspectores del Condado de Santa Barbara ; 

aprobada el dia 4 de Marzo, de 1857 24 

19. Ley enmendatoría de " La Ley enmendatoría de una Ley que provee á la 

protección de los Eztrangeros y define sus obligaciones y privilegios 
aprobado el dia 13 de Marzo de 1853," aprobada el dia 13, de Mayo 
de 1854 ; aprobada el dia 6 d^ Marzo, de 1857 24 

20. Ley supletoria á la Ley titulada " Le/ para dividir este Estado en Distri- 

tos Senatorios y de Asamblea," aprobada el dia 18 de Mayo de 1853 ; 
aprobada el dia 6 de Marzo, de 1857 26 

21. Ley concerniente k Inquilinos en conum, Inquilinos unidos y Coherederos; 

aprobada el dia 6 de Marzo, de 1857 26 

22. Ley para crear una Junta de Comisionados de aguas, en el Condado de 

San Bemardino, y definir sus deberes : aprobada el dia 6 de Marzo, 

de 1857 26 

23. Ley relativa k los Actos Officiales de los OfQciales del Condado de SaA 

Mateo, y prescribiendo ciertos deberes ; aprobada el dia 6 de Marzo, 

de 1857 29 

24. Ley para enmendar la Ley titulada "Ley para Regular Procedimientos en 

Causas criminales," aprobado el dia primero de Mayo,,de 1867 ; apro- 
bada el dia 10 de Marzo, de 1867 30 

25. Ley autorizando k los Estados Unidos para comprar terrenos para objetos 

públicos; aprobada el dia lO de Marzo, de 1857 31 

26. Ley para estender mas la Ley concerniente k Corporaciones, aprobada el 

dia 22 de Abril; de 1850 ; aprobada el dia 13 de Marzo, de 1857 ... 31 

27. Ley supletoria y enmendatoría k la Ley concerniente k la Deuda y gastos 

corrientes del Condado de Monterey, y para proveer k la Amortiza- 
ción y pago de la misma, aprobada el dia 19 de Abril de 1857 ; apro- 
bada el dia 19 de Marzo, de 1857 '. . . i . . . . 32 

28. Ley supletoria ala " Ley para asegurarlos derechos de Artezanos y otros," 

aprobada el dia 19 de Abril, de 1856 ; aprobada el dia 13 de Marzo, 

de 1867 34 

29. Ley concerniente al Dinero de la Tesoreria del Estado, y para apropiar del 

mismo para los Gastos Civiles del Estado, desde el primer dia de 
Febrero inclusiva, A. D. 1857 ; aprobada el dia 18 de Marzo, de 1867 35 

.30. Ley enmendatoria de la Ley titulada " Ley para enmendar la Ley que 
provee Entradas para el Sosten del Gobierno de este Estado, aprobada 
el dia 15 de Mayo de 1854," aprobada el dia 27 de Abril, de 1856 ; 
aprobada el dia 25 de Marzo, de 1857 37 

31. Ley para proveer ala emisión de Licencias de Corredores y pasageros ; 

aprobada el dia 25 de Marzo, de 1857 38 
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Capitulo 32. Ley para enforzar maa efectualmente la comparencia de testigos citados 
por cualquiera Oamara de la Legislatura de este Estado, y obligarles 
á declarar ; aprobada el dia 25 de Marzo, de 1867 40 

'* 33.- Ley que autoriza al Albacea ó Administrador de los Bienes de la finada 
Joseta Soto de Stokes, para vender los Bienes raices de dicha finada 
en venta pública 6 privada; aprobada el dia 25 de Marzo, de 1857 . 42 

" 34. Ley para enmendar " La Ley concerniente á Testimonio," aprobada el dia 

5 de Febrero, dé 1866; aprobada el día 26 de Marzo, de 1856 43 

" 35. Ley para enmendar la Ley titulada " Ley para ajustar la suma de la Deuda 
entre el Condado de Alameda, y Condado de Contra Costa, y proveer 
al pago de ella," aprobada el dia 16 de Mayo de 1854 ; aprobada el 
dia 26 de Marzo, de 1857 43 

" 36. Ley concerniente á puercos estraviados en los Condados de Colusi, Te- 

bama, Butte, Sonoma y Napa ; aprobada el dia 26 de Marzo, de 1867 . 45 

" 37. Ley enmendatoria de la Ley titulada " Ley enmendatoria de la Ley para 
. amortizar la Dueda del Condado de Contra Costa, y proveer al pago 
de ella," aprobada el dia 14 de Febrero, de 1855, aprobada el dia 13 
Abril, de 1855 ; aprobada el dia 26 de Marzo, 1857 46 

** 38. Ley para Reincorporar la Ciudad de San José ; aprobada el dia 27 de 

Marzo, de 1857.. 47 

" 39. Ley supletoria á la Ley titulada " Ley para proveer al Nombramiento, y 
prescribir los deberes de Tutores," aprobada el dia 19 de Abril, de 
1855 ; aprobada el dia 27 de Marzo, de 1857 54 

" 40. Ley supletoria á la Ley titulada " Ley que provee á la Formación de 
Corporaciones para ciertos objetos," aprobada el dia 14 de AbrU, de 
1853 ; aprobada el dia 27 de Marzo, de 1857 : 55 

" 41. Ley enmendatoria y supletoria á la " Ley para establecer, sostener y regu- 
lar Escuelas Públicas, y derogar Leyes anteriores relativa á ella," . 
aprobada el dia 3 de Mayo, de 1855 ; aprobada el 28 de Marzo, 1857 56 

" 42. Ley que autoriza á la Albacéa y los Albacéas del Testamento del finado 
"Wüliam D. M Howard, para vender bienes raices del Testador en 
• venta privada ; aprobada el dia 28 de Marzo, de 1857 58 

*^ 43. Ley que autoriza á la Junta de Inspectores del Condado de Los Angeles, 
para imponer una Contribución adicional, para pagar la Casa de la 
Corte de dicho Condado, y para otros objetos de Condado; aprobada 
el dia 30 de Marzo, de 1857 59 

" ■ 44. Ley para proveer k la Construcción de una Cárcel en el Condado de San 

Bemardino ; aprobada el dia 30 de Marzo, de 1857 , 59 

" 45. Ley para enmendar la " Ley concerniente á Marcas y Fierros," aprobada 

el dia 1 de Mayo, 1851 ; aprobada el dia 30 de Marzo, de 1857 61 

" 46. Ley que autoriza á la Junta de Inspectores del Condado de Contra Costa, 
para pagar los gastos corrientes de dicho Condado ; aprobada el dia 
31 de Marzo, del857 61 

" 47. Ley concerniente á Personas bajo Sentencia de Prisión; aprobada el dia 

'31 de Marzo, de 1857 62 

" 48. Ley concerniente á las Fianzas Judiciales de Jueces de Paz en el Primer 

Distrito Judicial ; aprobada el dia 31 de Marzo, de 1857 63 

" 49. Ley para enmendar la Ley titulada " Ley concerniente al Empleo de Te- 
sorero de Condado," aprobada el dia 27 de Marzo, de 1850 ; apro- 
bada el dia 31 de Marzo, de 1857 63* 

* 50. Ley para enmendar " La Ley concerniente á Jueces del Campo, y definir 
sus deberes," aprobada el dia 25 de Abril, de 1851; aprobada el dia 
31deMarzo,de 1857 64 



Digitized by 



Google 



f> CONTENroO. 

PAJ. 

Capitulo 51. Ley para l^^lizar ciertos Begistros en el Gondadg de Solano; aprobada 

el día 31 de Marzo, de 1857 65 

^' 52. Ley para proveer al pago de las Deudas de los Condados de San Luis 

Obispo y Santa Barbara ; aprobada el dia 31 de Marzo, de 1867 . . . 66 

" 53. Ley recomendando á los Electores de votar en favor ó contra de celebrar 
una Convención para revisar y cambiar la Constitución de este Es- 
do ; aprobada el dia 31 de Marzo, de 1757 67 

" 64. Ley para enmendar " La Ley que regula procedimientos en Causas Crimi- 
nales," a-probada el 4ia X de Marzo, dé 1851 ; aprobada el dia 2 de 
Abril, de 1857 68 

" 65. Ley que define los Limites de Frontera del Condado de San Bemardino ; 

aprobada el dia 2 de Abril, de 1857 69 

" 66. Ley concerniente á la Junta de Inspectores del Condado de Los Ange- 
les ; aprobada el dia 2 de Abril, de 1857 70 

" 57. Ley para limitar el Tiempo de presentación de Reclamos contra Conda- 
dos, y recibir pago de ello ; aprobada el dia 2 de Abril, de 1857 . . . 71 

" 58. Ley concerniente k Fianzas Oficiales y á otras Fianzas ; aprobada el día 

2 de Abril, de 1857 72 

'^ 69. Ley enmendatoría y supletoria á la Ley que autoriza la formación de Cor- 
poraciones para la constniccion de Caminos carreteros y de veredas, 
aprobada el dia 12 de Mayo, de 1853 ; aprobada el dia 2 de Abril, 
de 1867 73 

" 70. Ley relativa á demandas entabladas sobre Fianza y Obligaciones en favor 

del Estado ; aprobada el dia 2 de Abril, de 1857 75 

" 71. Ley concerniente ¿Tesoreros de Condado; aprobada el dia 3 de Abril, . 

de 1857 76 

^* 72. Ley para precaver la Destrucción de Propiedad quemada a Causa de las 
Chispas que arrojan las Chimineas de los Buques de Vapor que Na- 
vegan ciertas Aguas de este Estado ; aprobada el dia 31 de Marzo, 
de 1857 76 

" 73. Ley para proporcionar Rentas para el Sosten del (Gobierno de este Esta- 
do ; aprobada el dia 19 de Abril, de 1857 78 

" 74. Ley que provee k la Erección de una Casa para el uso de los Tribunales 
y Cárcel en el Condado de San Luis Obispo ; aprobada el dia 24 de 
Abril, de 1857 100 

*' 75, Ley concerniente k vales ú Obligaciones de Condados ; aprobada el dia 

24 de Abril, de 1857 102 

" 76. Ley que autoriza k Rafael Gromez para recibir y disfrutar de cierta Pro- 
piedad ; aprobada el dia 25 de Abril, de 1857 102 

" 77. Ley enmendatoría de la Ley titulada " Ley que enmienda la Ley titulada 
Ley concerniente k Tribunales de Justicia de este Estado, y k Ofici- 
ales Judiciales," aprobada el dia 16 de Abril, de 1855 ; aprobada el 
dia 25 de Abril, de 1857 ; 103 

" 78. Ley que fija la Compensación de ciertos Oficiales en los Condados de San- . 
ta Clara, Santa Cruz, Sonoma, Monterey, Mariposa, Butte,-Colusi, 
Napa, Yolo, San Joaquín, Alameda y Yuba ; aprobada el dia 30 de 
Abril, de 1857 105 

" 79. Ley que prohibe Juegos dé envite ; aprobada el dia 27 de Abril, de 1867. 106 
^ " ' 80. Ley relativa k Publicaciones en los Condados de Santa Barbara y Saij 

Luis Obispo ; aprobada el dia 27 de Abril, de 1857 107 

" 81. Ley que regula los derechos de honorarias de Oficiales de empleados en 

ciertos Condados; aprobada el dia 28 de Abril, de 1857 108 
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PÁJ. 
Capitulo 82. Ley que enmienda IftLey titulada *^ Ley que autoriza k Formadon de Oor- 
poracioneB para construir caminos de veredas 6 carreteros; aprobada 
el dia 28 de Abrü, de 1861 116 

" 83. Ley que provee el pago de ciertos Reclamos equitativos contra el Estado 

de Califomia ; aprobada el dia 28 de Abril, de 1867 i 116 

" 84. Ley que provee Bentas para el Sosten del (Gobierno de este Estado, por 
medio de una Contribución que será impuesta y colectada de las Le- 
tras ó Biletes Eztrangeros 6 Nacionales, y de otros objetos ; apro- 
bada el dia 29 de Abril, de 186*7 ' 120 

" 86. Ley concerniente á Copias Certificadas de ciertos Instrumentos por Escri- 
tos ; aprobada el dia 29 de Abril, de 186*7 126 

** 86u Ley que enmienda la Ley titulada " Ley parar crear una Junta de In- 
spectores en los Condados de este Estado, y que define sus poderes 
y deberes ; aprobada el dia 29 de Abril, de 1867 127 

" 87. Ley que enmienda la Ley titulada " Ley concerniente k Alguaciles May- 
ores (Sherifis)," aprobada el dia 29 de Abril, de 1861 ; aprobada el 
dia 29 de Abrü, de 1857 .,'. 128 

" &S, Ley que Legaliza los Beconodmientbs tomados por las Begistradores y sus 
diputados, en los Condados de Monterey y Los Angeles ; aprobado 
el dia 29 de Abril, de 1857 129 

'* 89. Ley Enmendatoria y supletoria á la Ley relativa k Hipotecas sobre bienes 
muebles en deftos casos, aprobada el dia 11, de Mayo de 1866 ; 
aprobada el dia 29 de Abril, de 1857 129 

" 90. Ley que hace Apropriaciones para el Sosten del Gk>biemo Civil del Estado 
por el resto del octavo año fiscal, que principia el dia primero de 
Febrero del año de 1857, y concluye el dia trece de Junio, inclusivo, 
del mismo afio ; aprobada el dia 30 de Abril, de 1867 132- 

" 91. Ley que hace apropiaciones para el sosten del Gobierno Civil del Estado 
por el noveno afio fiscal, que principia en el dia primero de Julio, A. 
D. 1857, y concluye el dia treinta de Junio, A. D. 1858, inclusivo ; 
aprobada el dia 30 de Abril, de 1857 134 

'^ 92. Ley autorizando k la Localísacion y Patentes de Terrenos de Escuelas ; 

aprobada el dia 30 de Abril, de 1867 136 

" 93. Ley concerniente k Notarios Públicos ; aprobada el dia 30 de AbrU, de 

1857 : 138 

" 94. Ley que enmienda la Ley titulada "Ley que provee á la protección de Ex- 
trangeros, y define sus obligaciones y privilegios,*' aprobada el dia 13 
de Marzo de afio de 1853 ; aprobada el dia 30 de Abril, de 1867 ... 140 

" 95. Ley que aprueba y concede ciertos Bedamos justos y equitativos que 

existen contra el Estado ; aprobada el dia 30 de Abril, de 1857. ... 141 

" 96. Ley que enmienda la Ley titulada "Ley que enmienda la Ley titulada 
Ley que regula procedimientos en Causas Criminales," aprobada el 
dia 1 de Mayo, de 1851, aprobada el dia 22 de Marzo, de 1856 ; 
aprobada el dia 7 de Abril, de 1857 143 

" 97. Ley enmendatoria de, y supletoria k la Ley titulada " Ley que provee á la 
protecdon de Extrangeros, y define sus obligadones y privilegios," 
aprobada el dia 30 de Marzo, de 1853 ; aprobada el dia 7 de Abril, 
de 1857 144 

" 98. Ley que enmienda la Ley titulada "Ley que regula Honorarios de Ofici- 
ales," aprobada el dia 10 de Abril, de 1866 ; aprobada el dia 7 de 
Abril, de 1857 146 

" 99. Ley que enmienda la Ley titulada " Ley para a3rudar k los Oficiales del 
Departmento de Lfdios, noubrados por el Qobiemo Gleneral, para el 
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Estado de California, en el desempeño de sus deberes," aprobada el 

día 21 de Abril, de 1866 ; aprobada el dia 9 de Abril, de 1851 147 

Capitulo 100. Ley supletoria á la Ley titulada " Ley que provee para la Incorporación 
de Compafiias de Ferro-Carriles," aprobada el dia veinte y dos de 
Abril, en el afio de mil ochocientos cincuenta y tres, y á las varias 
Leyes enmendatoria k eHa; aprobada el dia 11 de Abril, de 1851. . 148 

" 101. Ley que autoriza á Maria Ignada, Esposa de Javier Alviso, y Maria 
Juana, Esposa de José Rechine, vender y traspasar bienes raices ; 
aprobada el dia 14 de Abril, de 1857 148 

*• 102. Ley que enmienda la Ley titulada " Ley que define los derechos entre 
Marido y Muger," aprobada el dia diez y siete de Abril, de 1855 ; 
aprobada el dia 14 de Abril, de 1857 , 149 

" 103, Ley que legaliza ciertas Escrituras ; aprobada el dia 14 de Abril, de 1857 . 150 

" 104. Ley concerniente k los Jueces de Condado de los Condados de Tehama y 

Santa Cruz ; aprobada el dia 16 de Abril, de 1857 151 

'^ 105. Ley enmendatoria de y supletoria á la "Ley parala protección de la 
Caza," aprobaba al dia trece de Mayo, de 1854 ; aprobada el dia 16 
de Abril, de 1857 151 

" 106. Ley que autoriza á la Junta de Inspectores del Condado de Alameda para 

imponer una contribución especial ; aprobada el dia de Abril, de 1857 152 

** 107. Ley que prohibe qu© rebaños de ovejas pacen en ciertas pasturas, en los 

Condados de Sonomay Marin ; aprobada el dia 21 de Abril, de 1857 1^ 

** 108. Ley que enmienda la "Ley que fija el tiempo de tener las sesiones del 
Tribunal de Distrito en el Tercer Distrito Judicial," aprobada el dia 
quince de Abril de 1856 ; aprobada el dia 22 de Abril, de 1857 .... 153 

" 109. Ley que provee al pago de le Deuda del Condado de Santa Cruz ; apro- 
bada el dia 24 de Abril, de 1857 154 

" 110. Ley supletoria á la "Ley relativa á Divorcios," aprobada el dia 25 de 

Marzo, de 1851 ; aprobada el dia 24 de Abril, de 1857 156 
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LEYES 



DEL 



ESTADO DE CALIFORNIA, 



APROBADOS EN LA 



OCTAVA SESIÓN DE LA LEGISLATURA QUE COMENZÓ EN LA 
CIUDAD DE SACRAMENTO EL DÍA SINGO DE ENERO, 
EN EL AÑO DE MIL OCHO CIENTOS CINCUENTA 
Y SEITB, Y CONCLUYÓ EL DÍA TREIN- 
TA DE ABRIL DEL MISMO AÑO. 



CAPITULO I, 

LEY 

Autorizando al Administrador y Administradora del finado 
A. EitcKie, para vender en venta privada, los bienes raices 
de dicho finado. 

[Aprobada el día 81, de Enero de 1856.] 

M Pueblo del Estado de California^ 

T&presentado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. Robert H. Waterman, Administrador, y Martha A. Administrador j 
H. Ritchie Administradora, del finado Archibald, A. Ritchie, real- M*lorteiaX«ra 
dente de San Francisco, están por la presente autorizados, para ven- J^^^J'^n ?enta 
der una porción ó parte de los bienes Raices que dicho finado, Ar- privada. 
chibald A. Ritchie poseía ó tenia al tiempo de su muerte ; y cualquier 
derecho titulo ó interés en cualquiera propiedad raíz en el Estado de Digtribndon 
California, perteneciente al dicho finado durante su vida, que sea su- dei producto 
ficiente para pagar la consecion hecha a la familia, las deudas pen- ^® ^* ^®"^ 
dientes contra la propiedad del dicho finado, y los gastos de adminis- 
tración, sea en venta privada ó pública, bajo tales términos, y en la 
manera que fuera mas ventajosa para la propiedad de dicho finado; 
JSn la inteligenáa que, eoando alguna venta fuera hecha, á virtud de Provisto. 
2 
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LEYES DEL ESTADO DE CALIFOBNLA. 



Bnma qne debe 
pagarse antes 
de conflrmar la 
venta. 

Balance asegu- 
rado por medio 
de^ &o. 

Autoridad de 
traspaso. 



Flaneas del Ad- 
ministrador, &e. 

Aprobadas por 
el Juez. 



Se dará informo 
á la Corte de 
Pruebas. 



El Jaez de 
Probado tendrá 
poder pora 
confirmar ó 
desaprobar. 



NneT» yenta. 



esta sección, una tercera parte del dinero de la compra será pagado 
antes de confirmar dicha venta ; y el comprador ó compradores ase- 
guraran el dinero de la compra que quedare sin pagar, por medio de 
pagaré é hipoteca sobre la propiedad Tendida, gozando interés á ra- 
zón de uno por ciento al mes. 

Seo. 2. El dicho Administrador y Administradora están por la 
presente autorizados, en la venta de dicha propiedad, ó alguna parte 
de ella, para estender al comprador ó compradores, como el caso fue- 
re, una escritura legal de dicha venta ; la que será tan valida y obli- 
gatoria como si la misma hubiese sido hecha por el dicho Archibald 
A. Ritchie durante su vida. 

Sec. 3. El dicho Administrador y Administradora, antes de la 
venta ó ventas de la ante dicha propiedad raiz darán fianzas, asegu- 
radas á satisfacción del Juez de Pruebas del Condado de San Fran- 
cisco, para el fiel cumplimiento de aplicar los fondos derivados de la 
venta ó ventas de dicha propiedad raiz. 

Sec. 4. El Administrador y Administradora harán una relación 
completa de la venta 6 ventas de dicha propiedad raiz á la corte de 
Pruebas del Condado de San Francisco. El Juez de dicha Corte ex- 
amürá la misma, y confirmará ó desaprobará la dicha venta ó ventas 
como en otros casos de ventas de propiedades raices hechas por Alba- 
ceas ó Administradores, testamentarios. 

@EC. 5. Cuando se informare á la corte de Pruebas de alguna 
venta hecha á virtud de las providencias de esta Ley, como está re- 
querida en la sección cuarta, el Juez de Pruebas la examinará, y si 
fuere de opinión que el precio es desproporcionado al valor de la pro- 
piedad vendida, y que una suma puede obtenerse por dicha propiedad 
que exceda á lo menos diez por ciento del precio convenido á ser pa- 
gado, la dicha Corte de Pruebas senegará á confirmar dicha venta 
y ordenará qne se haga una nueva venta de dicha propiedad. 

V 

Es traducción del Capitulo YII. de las leyes del presente año. de 
185Y. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO II. 



LEY 



Apropiación. 



Para provfer al arresto j supresión de .Cuadrillas de Bandidos 
armados en los condados de Los Angeles y San Bernar- 
dino. 

[Aprobada el dia 4^ de Febrero de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California^ 

refpresefntado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

a- 

ma- 
pesos para el Condado 
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de Los Angeles, y dos mil pesos para el Condado de San Bernar- 
diño. 

Sec. 2. El Contralor de Estado está por la presente autorizado y vaies gindos 
mandado para girar vales por la suma de tres mil pesos, contra la Te- jQÍ¡S'de* ** 
soreria del Estado á favor de la Junta de Ynspectores del Condado de Superyísores. 
Los Angeles ; también para girar vales por la suma de dos mil pesos 
contra la Tesorería del Estado, á favor de la Junta de Ynspectores 
del Condado de San Bemardino. 

Sec. 3. La dicha Junta de Ynspectores de dichos Condados no Mane™ de — 
usarán ó gastaran el dinero que por la presente está apropiado para u apropiacron. 
ningún otro objeto que el que está descripto en el titulo de esta Ley ; 
y los dichos Ynspectores al fin de seis meses después que esta Ley 
haya sido aprobada, informarán al Gobernador de la disposición que insp^tores, 
hayan hecho de los fondos apropiados por la presente, haciendo una ff q°v "ÍJ?* 
esplicacíon detallada de todos los gastos ; y el resto de la apropiación 
que en ese tienpo quedare sin gastarse, será pagado á la Tesoreria Balance, será 
del Estado. Y en la inteligencia que ninguna otra deuda ü obligación {Í^J^J^J**" 
será contraída ó causada contra el estado, que no sea relativa al ob- 
jeto anteriormente espresado. 



Es traducción del Capitulo XXIII. de las Leyes del presente año. 
de ISST. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO III. 

LEY 

Concerniente a los Recibos y Gastos del Estado. 

[Aprobada el día 7 de Febrevo de 1867] 

El Pueblo del Estado de California^ 

representado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Todo dinero, y todas los reconocimientos de deudas MododeMgar 
concedidas por Ley, á ser pagados por alguna persona por cualquier T^Mroriadei 
objeto ala Tesorería del Estado, serán pagados bajo la orden del Con- ^t«i«- 
tralor de Estado, como está proveído en la sección séptima de la" 
Ley que prescribe el modo de recibir, guardar y pagar los Fondos 
Públicos, aprobada el día 31. de Enero de 1850. 

Sec 2. Todos los vales girados por el Contralor contra la Teso- ei seirioio y 
rería deberán distintamente especificar el servicio ú obligación para ^^¿"j^**^^"* 
cuyo pago han sido girados, como también cuando fuede sempefiado 
dicho servicio, ó el tiempo en que dicha obligación fué originada ; 
y ningún vale será girado, á menos que existiere el dinero apropiado 
especialmenmente para cubrirlo. 

Sec 3. Todos los empleados ó cualesquier otros, á quienes se Estado anual 
bayen concedido gastos contingentes, presentarán á la Legislatura f^^ll^ 
anualmente en el mes de Enero un estado ó relación por escrito, bajo contingentea. 
de juramento haciendo un detalle de la manera en que los varios fon- 
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LEYES DEL ESTADO DE CALIFORNIA. 



Detall*. 



Apropiaciones 
lio f^asttidaa 
Beráii colocadas 
en el Fondo 
General. 



El dinero será 
pagado en la 
Teaoreria del 
Estado, &0. 



Belaclon anaal 
del Contralor. 



Describir los 
vales girados. 



Tiempo espe- 
cificado, &0. 



Aplicable h 
otras Leyes. 



Mal proceder. 
Pona. 



dos que se les han concedido han concedido para contingentes han 
sido gastados durante el año que concluye el 31 de Diciembre próxi- 
mo pasado ; 7 si algún empleado de los arriba mencionados saliese 
del destino antes del tiempo fijado para hacer dicho estado ó rela- 
ción, en este caso lo hará hasta del tiempo en que salga del empleo. 

Sec. 4. Cualquier balance de alguna apropiación, ó de algún fon- 
do especial, que haya sido creado del fondo General que permaneciese 
sin gastarse para el objeto que dicha apropiación fué hecha, ó dicho 
fondo especial separado de la manera ante dicha, sera colocado y de- 
vuelto al Fondo General. 

Seo. 5. Todas las contribuciones sobre propiedad raiz ó mueble, 
toda contribución de Capitación ó cualesquiera otras contribuciones, 
y todas las licencias impuestas en el todo ó en parte para uso y be- 
neficio del Estado, serán cobradas y pagadas ezclusivamente en la 
Tesoreria del Estado, en moneda corriente de los Estados Unidos. 

Sec. 6. Entre el primero y dia quince de Enero de cada año, el 
Contralor del Estado presentará por escrito á la Legislatura una re- 
lación especificada de los vales girados por él sobre la Tesorería du- 
rante el año pasado que concluye el treinta y uno de Dicienbre : de- 
mostrando la fecha del vale, el servicio ú obligación para cuyo pago 
el vale es girado, el tiempo cuando dicho servicio fue ejecutado ó la 
obligación originada, sobre cuya apropiación fué girado, y su suma. 

Sec. y. En todos los casos cuando llegare á ser el deber del Te- 
sorero del Estado pagar ó proveer al pago de dinero en un lugar 
afuera de la Tesorería, no tomara ningún dinero de la Tesorería ni 
traspasará el mismo, ni hará arreglos ó contratos con el objeto de 
hacer dicho pago, hasta que no hayan pasado dos meses del tiempo 
en que el pago fue requerido. 

Seg. 8. Todas las providencias de ley que en adelante fueran he- 
chas relativas á la finanzas de la Tesorería del Estado, serán inter- 
pretadas ó construidas de manera de estar sujetas á las providencias 
de ésta Ley, y serán gobernadas por ella, a menos que no hubiere 
una providencia especial declarando esta Ley inaplicable á ellas. 

Sec. 9. Una transgresión maliciosa, ó una negligencia maliciosa 
de cumplir con las providencias de ésta Ley será un mal proceder en 
el destino, y el transgresor' estará sujeto á ser encausado {Impeachr 
ment). 



Es traducción del Capitulo XXIV. de las leyes de presente año 
de 1867. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO IV. 

LEY 

Para enmendar la sección sexagésima, séptima de la Ley titu- 
lada "Ley para regular procedimientos en causas crimina- 
les," aprobada el dia 1 de, Mayo de 1851. 

[Aprobada el dia 10 de Febrero de 1857.] 

El Plíéblo del Estado CalifoT'nia, 

represemtado en el Senado y Assembka^ decreta como sigue : 

Sección 1. La Sección sexagésima séptima de la Ley para regu- 
lar procedimientos en causas criminales, aprobada el dia primero de 
Mayo en el año de 1851, está por la presente enmendada para que 
se lea como sigue : 

Seo. 67. Siempre que artículos de acusación {Ym'peachmeirvt'*^) AcusacioiL 
contra algún empleado sujeto á dicha acusación fueren presentados 
al Presidente del Senado, dicho empleado sera temporalmente sus- 
penso del destino, y no actuará en su capacidad oficial hasta que no temporS?** 
esté debidamente absuelto. 

Cuando dicha suspencion de algún Empleado que no sea el Gober- 
nador tuviese lugar, el Gobernador inmediatamente tomará cargo del 
destino, y dicho destino sera al momento — ocupado temporalmente 
por medio de un nombra miento hecho por el Gobernador, con aviso 
y consentimiento del Senado, hasta que la parte acusada fuere ab- 
suelta ; ó en caso de ser removido del destino, entonces hasta que la 
vacante fuera llenada á la siguiente elección general, como está re- 
querido por ley. 

Es traducción del Capitulo XXIX. de las leyes del presente año. 
de 1857. 

THOMAS K ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 

* Nota del Traductor AcuMcion delante del Senado. 



Digitized by 



Google 



14 



LEYES DEL ESTADO DK CÁLIFOBNU. 



CAPITULO V 



LEY 



No será aplicable 
al Condado de 
Sonoma. 



Concerniente al Empleo de Registrador de Condado en el 
Condado de Sonoma. 

[Aprobada el día 18, de Febrero de 185?.] 

El Pueblo dd Estado de California^ 

r&presentado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Las proyidencias de la Ley titulada '' Ley concer- 
niente á los Archivos de Condado/' aprobada el dia 26 de Marzo de 
1851, no será aplicable al condado de Sonoma, en la parteen qaé 
dicho Leynne los dos destinos del Secretario de condado y Regis- 



Seeretario y 

Beglfitrador - _ 

tendrán destinos trador de Condado ; pero en dicho Condado dichos empleos serán 

separadas. -,...'*- * 



Aplicable á 
Bonoma. 



Cuando tendrá 
efecto. 



separados y distintos. 

Sec. 2. Todas las providencias de la Ley concerniente á Regis- 
tradores de Condado, que definen sus deberes y responsabilidades, 
como también el periodo del destino, serán aplicables, en todos res- 
pectos, al dicho condado de Sonoma. 

Seo. 3. Esta Ley tendrá efecto á la siguiente elección general y 
después. 

Es traducción del Capitulo XXXI. de las leyes del presente afío. 
de 1867. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO VI. 



LEY 



Priyileglo de 
tenedores de 
Ysles. 



Para enmendar la Ley titulada "Ley para amortizar la Deuda 
del Condado de Napa, y proveer al pago de ella, aprobada 
el dia 19 de Abril, de 1856. 

[Aprobada el 9 de Abril de 1867.] 

El Pueblo dd Estado de California, 

representado en d Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La Sección quinta de dicha Ley, está por la presente 
enmendada para leerse como signe : 

Seo. 5. Cualquiera persona tenedora de vales verdaderos y lega- 
les contra el condado de Napa, como está proveido en la tercera sec- 
ción de esta Ley, tendrá el privilegio de recibir en cambio de ellos, 
bonos de diez por ciento, como está proveido en la sección primera de 



Digitized by 



Google 



OCTAVA SESIÓN. 15 

esta ley ; y el Tesorero está por la presente requerfdo y autorizado J^^]^^^ ^^ 
para emitir dichos bonos á las personas tenedoras de dichos vales, á ^or boaoa. ^ 
razón de peso por peso, incluso los intereses qae pnedan haberse ori- 
ginado sobre dichos vales el dia primero de Octubre en el año de 
mil ocho cientos cincuenta y siete. Con tal que, dichos vales fueren í*«>^*«*<>- 
presentados á la Tesoreria del Estado en cualquier tiempo entre el 
primer dia de octubre, de mil ocho cientos cincuenta y seis, y el pri- 
mer dia de junio, en el año de mil ocho cientos cincuenta y siete. 

Es traducción del Capitulo XXXYI. de las leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO VII. 

LEY 

Esplanatoria a la Ley Titulada "Ley que reduce y establece 
' los Salarios de los Empleados y Paga de los Miembros de 
la Legislatura," aprobada el dia 21 de Abril de 1856. 

[Aprobada el dia 20 de Febrero, de 1857.] 

JSl Pueblo del Estado de California, . 

rq^esentado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue: 

Sección 1. La Ley titulada " Ley que reduce y establece los Sa- contralor y 
larios y Paga de los miembros de la Legislatura," aprobada el 21 de '^•**"'°- 
Abril de 1856, no será interpretada de manera de ser aplicable al 
salario de ninguna persona que es ó fuera nombrada para llenar al- 
guna vacante del destino del contralor del Estado ó Tesorero del Es- 
tado, antes de la siguiente elección general; mas los nombrados para 
llenar dicha vacante, recibirán el mismo salario que la persona en Sa^o mté 
cuyo destino la vacante tuvo lugar, hasta la siguiente elección gene- p^o. 
ral, y hasta que sus sucesores fueren elejidos y calificados. Bien en- Provisto. 
tendido, que esta Ley no será interpretada de manera que en ningún 
caso pueda aplicarse á ningún otro empleado mencionado en la dicha 
Ley. 

Es traducción del Capitulo XLII. de las leyes del presente afio. 
de 18Í7. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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LEYES DEL ESTADO DE CALIFORNIA. 



Junta de 
Comisionados 
para cada. 

Ayuntamiento. 
Sobrestante. 



CAPITULO VIII. 

LEY 

Para enmendar la Ley que establece una Junta de Comisio- 
nados, y el destino de Sobrestante, en cada Ayuntamiento 
de los varios Condados de este Estado, y para regular los 
Cursos de Aguas dedtro de sus respectivos limites aproba- 
da el dia 15 de Mayo de 1854. 

[Aprobada el dia 19 de Febrero, de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California, 

representado en el Senado y Asamblea^ dórela como sigue : 

Sección 1. La sección primera de dicha Ley, está por la presen- 
te enmendada para leerse como sigue ; 

Sección primera. Habrá en cada Ayuntamiento de los Condados 
de San Diego, Santa Barbara, San Luis Obispo, Napa, Loa Ange- 
les, Solano, Contra Costa, Colusi, Tulare y Santa Cruz, una Jnnta 
de Comisionados para regulo los cursos del agua, la que consistirá de 
tres miembros, y también un sobrestante, que serán elejidos de la 
manera como mas adelante se proveerá. 

Es traducción del Capitulo XLIII. de las Leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS. R. ELDREDGE. 

Traductor del Estado. 



CAPITULO IX. 



LEY 

Para enmendar la Ley que regula procedimientos en Causas 
Civiles, aprobada el dia 29 de Abril de 1851. 

[Aprobada el día 20 de Febrero de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California, 

representado en d SeTiado y Asamblea, decreta como sigue : 



Copia del 
proceso en 
EspafioL 



Sección 1. La sección seis cicutas cuarenta y seis, de dicha Ley, 
está por la presente enmendada para leerse como sigue : 

Sección seis cientas cuarenta y seis. En los condados de Santa, 
Clara, Santa Cruz, Monterey, San Luis Obispo, San Diego, Santa 
Barbara Contra Costa, y Los Angeles, sera deber del Oficial dar al 
demandante, si lo requiere una copia del comparendo, ó de caalqoier- 
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otro proceso, redactado en la lengua castellana ; y en los condados de ^ procedí- 
Santa Barbara, San Luis Obispo, Los Angeles, San Diego, Monte- ^q^aerido tendrá 
rey y Santa Cruz será legal, con el concentimiento de ambas partes eSJJiSu 
litigantes, usar la lengua Castellana en el proceso, alegatos y otros 
procedimientos de la causa. 

Es traducción del Capitulo XLIY. de las Leyes del presente afio. 
de 1867. 

THOMAS. R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO X. 

LEY 

Para extender él tiempo de recaudar las contribuciones en el 
Condado de Marin. 

[Aprobada el dia 30, de Abril, de 1857.] 

m Pueblo dd Estado de Califorma, 

rejpreseniado en d Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. El tiempo de recandor las contribuciones delincnen- Tiempo 
tes ó cualesquiera otras contribuciones debidas al presente en el con- •^t«°dido. 
dado de Marin, está por la presente estendido hasta el primer Lunez 
de Junio del Año de mil ocho cientos cincuenta y siete : Entendien- Provisto, 
dose que nader del contenido de esta Ley será interpretado de ma- 
nera de exonerar de ningún modo, á los ñadores de la ñanza Oficial 
del Alguacil Mayor del condado de Marin. 

Sec. 2. La Junta de Inspectores del Condado de Marin si lo ere- F^nza adicional, 
yese necesario, requerirá que el Alguacil Mayor rinda fianzas adici- 
onales, para seguridad del dinero público que fuere cobrado á virtud 
de la extencion concedida en esta Ley. 

Es traducción del Capitulo XLVIII. de las Leyes del presente 
afio. de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE. 

Traductor del Estado. 
3 
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LETSS DKL ESTADO OB OlUrOBKU. 



CAPITULO XI. 

LEY 

Para extender el tiempo de recaudar contribuciones en el 
Condado de Contra Costa. 



Tlena] 
ezten< 



Provisto. 



El Pueblo dd Estado de California^ 

re^esemtodo en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. El Algnacil Mayor del Condado de Contra Costa está 
por la presente autorizado y con poder de continuar el Recaudo de 
las contribuciones del Estado y Condado debidas por dicho Condado, 
hasta el primer dia de Mayo siguiente ; y para dichos objetos, tendrá 
todos los poderes dados a los alguaciles Mayores por la ''Ley que 
provee Entradas para sosten del Gobierno General de este Estado." 
y en dicho recaudo sera gobernado en todos respectos por dicha Ley, 
y no estará requerido de rendir sus cuentas finales ó devolver su lis- 
ta de delincuentes, hasta el segundo lunez de Mayo siguiente. En la 
inteligencia qne rendirá sus cuentas en conformidad con las providen- 
cias de dicha Ley, de todas las contribuciones cobradas, antes de pro- 
ceder á virtud de esta Ley, y prestará juramento de que no tiene 
bajo su mando ó poder, ningún dinero recaudado por contribuciones, 
exepto aquel que el cree tener derecho a retener en clase de sueldos. 

Sec. 2. Esta Ley no tendrá efecto sino hasta el dia once de Ma^ 
yo siguiente ; y durante su virtud todas las providencias de 1^ que 
se hallen en conflicto ó en oposición con esta Ley, están por la pre- 
sente suspendidas. 

Sec. 3. Antes que la extedsion del tiempo que por la presente 
está concedido tuviera efecto, el dicho Alguacil MÍiyor archivará 
con el Secretario de la Junta de Ynspectores, el consentimiento por 
Tn^YM^ñ^u. escrito de sus fiadores á la dicha extensión ; ó en su defecto, extende- 
ra nuevas fianzas por la suma de diez mil pesos, responsables al fiel 
desempeño de los deberes impuestos sobre él á virtud de esta Ley. 

Es traducción del Capitulo LI. de las leyes del presente año de 
1857. 

THOMAS. R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



Suspensión de 
leyes contra- 
dictorios. 



Consentimiento 
de los fiadores, 
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CAPITULO XII. 

LEY 

Para conceder al Alguacil Mayor del Condado de Alameda 
tiempo adicional para rendir sus cuentas anuales por Eecaa- 
do de Contribuciones del Estado y Condado, por el año 
de mil ocho cientos cincuenta y seis. 

[AproUdii el dls 28 de Febrero 1867.] 

El Pueblo dd Estado éLt CaUforiiia, 

representado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Al AlgaacU Mayor del Condado de Alameda, le está 
por la presente concebido dos meses desde el primer Lunez de Marzo 
del año de mil ocho cientos cincuenta y siete, para rendir sns cuentas 
anuales por recaudo de contribuciones del Estado j Condado, de 
Alameda ; y el dicho Alguacil Mayor continuará recaudando las con- SSSdo. 
tribucíones de dicho Condado hasta el fin del tiempo concedido; en la 
inteligencia que antes que tuviere efecto la extensión de tiempo que 
por la presente está concedido, dicho Alguacil Mayor obtendrá de 
sus fiadores el consentimiento por escrito á la dicha extensión, ó en 
su defecto, rendirá nueyas fianzas para el fiel desempeño de los de- ^">^*®- 
beres bajo esta Ley, en la suma de veinte y cinco mil pesos. 

Sbc. 2. La Junta de inspectores del Condado de Alameda, reque- 
rirá del Alguacil mayor de dicho condado que rinda fianzas adiciona- 
les, s» dicha Junta lo considerase necesario, para seguridad del dine- 
ro público que se cobrare á virtud de la extencion concedida en esta 
Lev *'**'»"• 

Sec. 3. El Alguacil mayor rendirá cuenta final en el primer Lu- 
nez de Marzo del afio de mil ochocientos cincuenta y siete, y pagará 
hasta dicho tiempo todo el dinero de contribuciones cobrado por él. 

Es traducción del Capitulo LIIL de las leyes del presente año de ^^ 
185T. 

THOMAS. B. BLDRBDGB. 

Traductor del Estado. 
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LEYES DEL ESTADO DE CALIFORNIA. 



Tiempo de 
apertura. 

Periodos. 



Orden de 
negodoe. 



Begistros 
separados. 

Periodos 
especiales. 



Glausala 
derogatoria. 



CAPITULO XIII. 

LEY 

Para fijar el tiempo de tener las sesiones de las varias cor- 
tes, autorizadas á ser presididas por el Juez de Condado 
de Santa Cruz. 

[Aprobada el dia 9 de Mano de 1667.] 

JSl Huello del Estado de California, 

re/preseriiado en el Senado y Asamblea, decreta como sigtbe : 

Sección 1. Las Cortes autorizadas á ser presididas por el Jaez 
de Condado del Condado de Santa Craz, en adelante serán abiertas 
á la misma vez á saber : En el primer Lnnez de Febrero, Abril, Ju- 
nio, Agosto, Octubre y Diciembre de cada año, y continuarán de dia 
en dia hasta que se hayan terminado los asuntos, de su jurisdÁcdon. 

Seg. 2. En dichas sesiones, los asuntos pertenecientes á la Corte 
de Sesiones serán despachados ó atendidos primero, y después de es- 
to, los asuntos de la Corte del Condado, y entonces los de la Corte 
de Pruebas, en el orden que el Juez lo determine. El orden de asun- 
tos será tenido solo como regla de precedencia, y después que los a> 
suntos de una Corte se hallen concluido, por el periodo, los asuntos 
de las otras Cortes pueden en el mismo dia ser atendidos. 

Sec. 3. Los registros de cada una de las dichas Cortes serán en- 
trados por separado, como esta requerido por Ley. 

Seo. 4. El Juez de Condado del dicho Condado puede anjmciar 
y tener periodos especiales de la Corte de Pruebas y Corte de Sesio- 
nes, siempre que el interés público lo requiera. 

Sec. 5. La Ley titulada "Ley concerniente á las cortes de Jus- 
ticia de este Estado y oficiales Judiciales," aprobada el dia 19 de 
Mayo de 1853, la parte de ella ó cuanto esté en conflicto ó se 
halle en oposición con las proyidencias de esta Ley, está por la pre- 
cente derogada en todo lo que concierne al Condado de Santa Cruz. 

Es traducción del Capitulo LY. 4^ las leyes del presente afio de 
186Í. 

THOMAS. R. ELDREDGE. 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO XIV. 

LEY 

Concerniente á Cercas legales en el Condado de Contra Costa. 

[Aprobada el día 4 de Marzo de 1857.] 

El Pueblo dd Estado, de California^ 

refpresentoAo en el Senad-o y Asambka decreta como sigiu : 

Sección 1. Toda cerca será considerada cerca legal, siendo cons- 
tituida de piedra, barandillas, palizada, maderaje, ó cualquier otro Cercas legales, 
material de palo, o de fierro, ó alambre, y fabricada cinco pies eleva- 
dos sobre la tierra; j toda cerca sera considerada legal, que sea 
construida al borde de una zanja, que tenga cuatro pies de ancho en 
la superficie, tres pies de profundidad,, y diez y ocho pulgadas en su 
base, la cerca en dicho borde tendrá dos piez y medio de alto, y com- 
puesto de postes firmemente asegurados, y á lo menos con dos palo^ 
laterales, barandillas, tablones ó tablas, ó cualquier otro material 
consistente, bien asegurado, o compuesto de estacas, ó de otro modo, 
de la altura requerida ; todo material usado en dichas cercas ha de 
ser solido y fuertemente fabricado y razonablemente junto, con el ob- 
jeto de rodear marranos, y carneros y cabras. 

Sec. 2. Nada del contenido de esta Ley, sera interpretado de 
manera de aplicarse á ningún otro condado en este Estado, que no 
sea el Condado de Contra Costa. 

Ssc. 3. Todas las Leyes y partes de Leyes que se hallen en con- cnausnia 
flicto con las providencias de esta Ley, están por la presente deroga- derogatoria, 
das, en cuanto tenga relación al Condado de Contra Costa. 

Es traducción del Capitulo LVL de las leyes del presente año de 
1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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Ley astendida. 



Aplicable. 



CAPITULO XV. 

LBT 

Para estender '^ La Ley concerniente á Puercos estraviados en 
los Condados de Marín, Sacramento, San Francisco, Ala- 
meda, Stanislaus, Yubay Santa Clara," aprobada el dia 21 
de Abril de 1856. 

[Aprobada el día 4 de ICarao 1857.] 

JEl Pueblo dd Estado de California^ 

r empresentado en el Senado y ÁsamMea^ decreta como sigue : 

Sección 1. La Ley concerniente á pnercos estraviados en los 
Condados de Marín, Sacramento, San Francisco, Alameda, Stanis- 
laos Ynba 7 Santa Clara, aprobada el dia 21 de Abril de 1856, esta, 
por la presente estendida y hecha aplicable á los Condados de Yolo 
San Mateo, Santa Cmz, San Joaqnin, San Bemardino, Sntter, San- 
ta Barbara, San Lnis Obispo, Los Angeles y Tnolomne. 

Es tradaccion del Capitulo LYII. de las leyes del presente afio de 
185T. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Tradactor del Estado. 



CAPITULO XVI. 



SiAdiOOA. 



Poderea. 



LEY 

Para enmendar la " Ley que incorpora la Ciudad de Monte- 
rey," aprobada el dia 11 cíe Mayo de 1858. 

[Aprobada el dia 4 de Mano, de 1867.] 

El Pueblo dd Estado de California, 

re^esemtado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La sección séptima de dicha Ley, qne incorpora la 
Ciudad de Monterey, está por la presente enmendada para leerse co- 
mo signe : 

Sección Séptima. Siempre qne los Síndicos (Trastees) consideren 
necesario demandar para el recobro de propiedad perteneciente á la 
Tilla, ó para impedir que sea dafiada, ó para defenderse de cansas 
entabladas, podrán hacer contratos y arreglos para ese objeto, 
con Abogados y otras personas, y los Síndicos Cn^stees) podrán 
también contratar y arralar con cualquiera persona ó personas que 
reclamen tener derecho á la propiedad también reclamada por la Ti- 
lla, por medio de un ayenimiento y arreglo de los reclamos en dispu- 
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ta, 7 podran hacer y recibir contratos, traspasos, y escritoras para 
ese objeto. También podrán los Síndicos (Trastees) pagar los costos 
ocurridos en perseguir los derechos ó titnlos de la Yüla, ante los Co- 
misionados de Terrenos de los Estados Unidos, y ante los tribnnales 
de los Estados Unidos, y para este objeto podrán vender y transferir 
cualquiera propiedad, derecho ó franquincia, bajo tales condiciones y 
por el precio que consideren razonable. 
Sec. 2. Otra sección está agregada á dicha Ley, para leerse g^^doii 

como sigue : agregada 

Sec. Decima cuarta. Los Síndicos (Trastees) dentro de dicha Podord* 
Villa tendrán poder para impedir todos los objetos dafios os é inmun- siadiooB. 
dos, (Nnisances), r^ular la matanza de ganada vacuno, é imponer y 
cobrar licencias y contribuciones, con el fin de reparar y abrir calles ; 
dicha licencia no pasará de un peso al mes por cada una persona, por 
una sola clase de negocios : y también de regular y restringir la sol- 
tura de Chanchos. 

Sec. 3. Otra secdon está agregada á dicha Ley, para leerse co- 
mo sigue : 

Seg. Decima quinta. Las autoridades de dicha Yilla no contrae- Lm antoridadM 
rán ninguna deuda tomando dinero prestado, empeñando el crédito, SotSmÍ'**'^ 
ó de otro modo, que por si misma ó unida á cualquiera deuda ó deu- 
das anteriormente contraidas, excediese la suma de cinco mil pesos. 

Es traducción del Capitulo LXI. de las leyes del presente año de 
186Í. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XVII. 

LEY 

Adicional y explanatoria de '' La Ley para asegurar los Be- 
clamos (Liens) de los mecanices y otras personas," aproba- 
da el dia 19 de Abrü de 1856. 

[Aprobada el dU 4 d« Kuso, de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California^ 

representado en el Senado y Asamblea, decreta cotno sigue : 

SiccioN 1. Todo derecho archivado y re^strado en yirtud y en 
conformidad con las providencias de la Ley titulada " Ley para ase- 
gurar Derechos á los Mecánicos y á otras personas," aprobada el 
dia If de Abril de 1856, tendrá preferencia, como esta proveido y 
especiñcado en dicha Ley, sobre todo derecho creado por hipoteca, ú 
otra escritura ó gravamen cualquier, que no haya sido debidamente 
registrado en la Oñcina del Registrador del Condado, donde la pro- 
piedad esté situada, antes del tiempo en que el trabajo fue principiado 
6 el material suministrado, como en dicha Ley esta especificado y 
mencionado. En la inielijencia, que para obtener preferencia so- 
bre una hipoteca ó cualquiera otrá escritura, se hará una notíficadou 
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de que se reclama dicho derecho, la qne será registrada al tiempo 
que principie dicho trabajo, ó cuando el material fuere suministrado. 

Es traducción del Capitulo LXIII. de las leyes del presente año 
1857. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



Inspectores. 

Orden de 
publicación. 

Clausula 
derogatoria. 



CAPITULO XVIII. 

LEY 

Relativa a la Junta de Inspectores del Condado de Santa 

Barbara. 

[Aprobada el dia 4 de Marzo, de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California, 

represenlado en el SeTUbdo y Asamblea^ decreta como sigue: 

Sección 1. Los Ynspectores del Condado de Santa Barbara, ten- 
drán poder para ordenar, á su discreción la publicación ó impresión, 
sea en un periódico ó de otra manera, de todas las materias requeri- 
dos por Ley ser ordenada la publicación por ellos. 

Sec. 2 Todas las leyes y partes de leyes contrarias á las provi- 
dencias de esta Ley, están por la presente derogadas, en cuanto sea 
relativo al Condado de Santa Barbara. 

Es traducción del Capitulo LXV. de las leyes del presente año de 
1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XIX. 

LEY 

Enmendatoria de "La Ley entnendatoria de unaLey que pro- 
vee á la protección de los Extrangeros, y define sus obliga- 
ciones y privilegios aprobada el dia 13 de Marzo de 1853," 
Aprobada el dia 13, de Mayo de 1854. 

[Aprobada el dia 6 de marzo 1857.] 

El Pueblo dd Estado de Califorma, 

refpresefKtad en d Senado y Asamblea^ decreta tomo sigíie : 

Sección 1. La sección primera de la Ley enmendatoria de'' la 
Ley para proveer á la protección de Extrangeros, y definir sus obli* 
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gaciones y privilegios," está por la presente enmendada para leerse 
como sigue : 

Ninguna persona, no siendo Cuidadano de los Estados Unidos, 6 
que no hubiese declarado su intención de llegar á serlo, antes que e^*^*°«®'<»- 
esta Ley haya sido aprobada, (Indios Californios esceptuados), no ir© podrán 
será permitida de extraer oro de las minas de este Estado, á minar sin 
nos que tuviese una licencia para ello, como en adelante será pro- ^"***' 
veido. 

Es traducción del Capitulo LXVII. de las leyes del presente año 
de 1857. / 

THOMAS R. ELDRBDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XX. 

LEY 

Supletoria á la Ley titulada "Ley para dividir este Estado en 
Distritos Senatorios y de Asamblea," aprobada el dia 18 de 
Mayo de 1853. 

[Aprobad* el dl« 6, de Mano de 1857]. 

£11 Pueblo dd Estado de California, 

rej^esentado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Los Condados de Humboldt y Trinity se coHip^í^- Jfg^ftos "^ 
drá de veinte y un Distritos Senatorios, y elejiran un Senador. senatorios. 

Sec. 2. Los Condados de Klamath y Siskiyou, compondrán do- noce nistritoe 
ce distritos Senatorios, y elejiran un Senador. Senatorios. 

Sec. 3. Los Senadores proveídos en la primera y segunda sección Manera de eiejir 
de esta Ley, serán ekjidoa en la elección general, del año de mil ocho 8«»~^<>'«*- 
cientos cincuenta y siete, y en la elección general cada dos años des- 
pués. 

Sec. 4. Toda aquella parte de la Ley por la cual esta es supleto- clausula 
ria, relativa á la representación Senatoria de los Condados de Hum- ^'^^'^ 
boldt, Klamath, Siskiyou y Trinity, está por la presente derogada. 

Es traducción del Capítulo XIV. de las leyes del presente año. de 
1867. 

THOMAS E. BLDREDGE, 

Traductor del Estado. 
4 
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CAPITULO XXI. 

LEY 

Concerniente á Ynquilinos en común, Ynquilinos unidos y 
Golierederos. 

[Aprobada el día 6 de Marzo de 1867.] 

JEl Puebh dd Estado de California^ 

represefntado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Privilegios do Seccion 1. Todas las pcrsonas consideradas como inquilinos en 

inquüinos. coman, inquilinos unidos ó coherederos, ó cualquier numero de ellos 
menos que todos, pueden unirse ó separadamente, entablar ó defen- 
der cualquiera acción civil para asegurar ó protejer los derechos de 
tal parte. 

Es traducción del Capitulo LXYIII. de las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXII, 



LEY 



Gomisionadoa 
de agua. 

Periodo del 
destino 



Sobrestantes» 



Deberes de 
Comisionados^ 



Para crear una Junta de Comisionados de aguas, en el Con- 
dado de San Bemardino, y definir sus deberes. 

[Aprobada el día 6 de Marzo de ISffT.] 

JSl Pueblo del Estado de California, 

refpTesem;tado &n el Senado y Asamblea, decreta corneo sigue : 

Sección 1. En el Condado de San Bernardino, habrá una Junta 
de comisionados de aguas, la que consistirá de tres miembros. 

Sec. 2. Serán elejidos en la elección general de oficiales de Con- 
dado, y ocuparán el destino un año ; en caso que hubiere vacante por 
cualquiera causa, dicha vacante será llenada por la Junta de Yns- 
pectores. 

Sec. 3. Nombrarán tantos sobrestantes, como lo consideren nece- 
sario, para regular las acequias ó canales en el Condado. 

Sec 4. Los deberes de los Comisionados serán á saber : 

Primero, A petición de una mayoría de personas interesadas, de- 
marcarán cualquiera acequia ó canal, y dividirán el agua de ella en- 
tre el pueblo que la usa, según la cantidad de terreno que cada perso- 
na deseara irrigar. 

Segundo, Al recibir informe de los Sobrestantes del numero de 
acres requeridos á ser irrigados, y el numero probable de dias nece- 
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sanos para el trabajo de dicha acequia 6 canal en aqnella estación, 
dividirán el agua de ella entre las personas interesadas. 

Tercero, Tan pronto como hubieren dividido el agua, harán una 
lista fijando las horas qae dichas pesronas usarán el agua, principiando 
en el encabezamiento, y también frente al nombre de cada persona, el 
. numero de dias de trabajo que estuviere requerido desempeñar. 

Sec. 5. El deber de los Sobrestantes será, ejecutar las órdenes SbrestLíeft. 
de los Comisionados, ^tender y ver que el agua sea usada de la ma- 
nera que fué dividida por dichos Comisonados, dirijir los trabajos or 
denados por ellos, ver que el agua esté libre de toda inmundicia, y 
que las acequias ó canales estén en buena condición. Los Sobrestan- 
tes en el primer dia de Febrero de cada año ó antes de esta fecha ex- 
aminaran la acequia ó canal desde su nacimiento hasta su fin, y ha- 
rán un calculo del numero de dias de trabajo que fueren necesarios, 
para colocar dicha acequia 6 Canal en buen estado para conducir to- 
da el agua que fuere necesario hacer pasar por dicha acequia 6 canal 
é informar de ello á los comisionados, con la cantidad de terreno que 
cada persona deseara irrigar de dicha acequia ó canal ; si el numero 
de' dias de trabajo calculado no fueren suficientes para tener dicha a- 
cequia ó canal en continuo reparo durante la estación ; los sobrestan- 
tes citarán á todas las personas para que trabajen, en proporción á 
la cantidad de terreno que fuere irrigado por ellos de dicha acequia ó 
Canal ; también llevará una cuenta correcta de todo el trabajo hecho 
en cada acequia, y toda persona que faltare á desempeñar la porción 
de trabajo que le corresponde, después de dos dias de haber recibido 
la notificación,, será considerada delincuente y pagará la suma de Pena de 
diez pesos por cada dia, cobrables por medio de demanda entablada ^^*'»c^«^*«»- 
por los Sobrestantes, con costos de la demanda, ante un tribunal com- 
petente, el que aplicará dicha suma al reparo de la acequia 6 canal 
por el cual dicho trabajo se debia. 

Seo. 6. Ocho horas constituirán un dia de trabajo sobre cual- Días de trabaja, 
quiera acequia ó canal de agua, un tiro de dos caballos será igual á 
un dia de trabajo, un arado, carro, ó rascador, sera cuando fuere 
usado igual á un dia de trabajo. 

Sec. 7. En caso que algún curso de agua corriese por dos ó mas de Desavenencia 
dos Ayuntamientas, y los Comisionados no pudiesen avenirse en la donados?™ ' 
cantidad de agua que debiera ser usada por cada ayuntamiento, el 
Juez de Condado, en virtud de la aplicación ó petición que fuera he- 
cha por los Comisionados, determinará la dificultad. 

Sec. 8. Los Comisionados y Sobrestantes les serán 'concedidos CompenBacion. 
dos pesos diarios por cada dia que estuvieren ocupados en alguna 
acequia ó Canal de agua en el Condado, y para ese objeto están por contribución. 
la presente autorizados para imponer una contribución dentro de ca- 
da Ayuntamiento, á las personas de esta manera beneficiadas en pro- 
porción á la cantidad de agua usada por cada una. 

Seo. 9. Cuando el agua nazca en terreno perteneciente á alguna Casos 
persona, no estará sujeta á las providencias de esta Ley, mas en to- ««»p<^^^^ 
dos los casos después de haber pasado fuera de los limites de dichos 
terrenos, podrá ser usada como está prevenido en esta Ley. 

Sec 10. En todos los casos, los Comisionados gozaran del dere- Derecho de 
cho de pase para cortar acequias ó canales por el Condado. ^"** 

Seo. 11. Cualquiera persona que usare el agua á la cual no tenga ^»^* conducta, 
derecho, y cuando perteneciere á otro que estuviere situado mas aba- 
jo que el, y cualquiera qersona que obstruyere el agua de una acequia 
ó cana], ya sea por medio de represa ó de otra manera, ó que arroja- 
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Pena. 



DañoA. 



El asrtia no seré 
inútilmente 
desviada de 
Ha curso. 

Los dueños de 
terrenos serán 
compensados. 



Arbitros. 



Mayor y Consejo 
MunioipaL 



Olansnla 
derogatoria^ 



se 6 procurase qae se arrojase alguna inmundicia dentro de alguna 
acequia ó canal de agua, será considerado culpado de mala conducta, 
y convicto de ella, sera multado en una suma que no exceda de vein- 
te pesos por la primera ofenza, y cincuenta pesos por cada ofenza 
subsiguiente de la misma naturaleza, cuya multa será cobrada por 
medio de demanda entablada por los Sobrestantes, ante un Juez de 
Faz del Ayuntamiento; dicha multa será apropiada para paga de los 
salarios de los Sobrestantes, ó para reparos de dicha acequia ó ca- 
nal. 

Seg. 12. En caso que alguna persona 6 personas sufrieren daños 
ó perjuicios por la rotura de alguna acequia ó eanal, las personas que 
entonces estuvieren usando dicha acequia ó canal, serán responsables 
por dichos daños ó perjuicios. 

Sec. 13. Ninguna persona ó personas hará correr las aguas de 
ningún rio, arroyo ó fuente fuera de su curso natural, con detrimen- 
to de alguna persona ó personas que usaren dichas aguas abajo, de 
dicho rio, arroyo ó fuente. 

Sec. 14. Cualquiera persona ó personas, que, en virtud de esta 
Ley condujeren agua por medio de acequia ó de otro modo, la que 
corriese por los terrenos de alguna persona 6 personas que fueren 
dueños de dicho terreno ó terrenos, la compensación que pudiera ser 
fijada por las partes interezadas, será pagada al dueño ó dueños de 
dicho terreno ó terrenos; y en el caso que las partes no pudiesen con- 
venirse, cada parte nombrará un arbitro, y los dos que fueren nom- 
brados, elejiran un tercero. Los arbitros de este modo elejidos, 
avaluarán los terrenos asi usados, bajo de juramento, y su desicioNOL 
será final en el asunto. 

Seo. 15. El Mayor y Consejo de Municipales de la villa de San 
Bernardino, tendrán poder para regular el agua y privilegios de agua 
en dicha villa. 

Sec. 16. Los arroyos al pie de la montaña, al Norte de la villa 
de San Bernardino, conocidos por Irvin Creeks, están por la presen- 
te incorporados, y asegurados para el solo beneficio y uso esclusivo de 
dicha villa, sujetos á las providencias de las secciones decima cuarta y 
decima quinta de esta Ley, 

Sec. 17. La Ley que cria una Junta de Comisionados, y el Em- 
pleo de Sobrestante, en cada Ayuntamiento de los varios Condados 
de este Estado, para regular los cursos de agua dentro de sus respec- 
tivos limites, aprobada el dia 15 de mayo de 1854, y tanto como la 
misma se halle en conflicto con esta Ley, está por la presente dero- 
gada. 



Es traducción del Capitulo LXIX. de las leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Truductor del Estado. 
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CAPITULO XXIII. 

LE T 

Belativa á los Actos Oficiales de los Oficiales del Condado de 
San Mateo, y prescribiendo ciertos deberes. 

[Aprobada el día seis de Marzo, de 1857.] 

£!l Pueblo dd Estado de California, 

refpresefniíado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección. 1. Todos los actos y procedientes Oficiales de todos los ^^ de 
Oficiales del Condado de San Mateo, que al presente ocupen destinos Szídoa* **^ 
en el, como también los de sus predecesores en el destino, están por 
la presente declarados validos y legales en todos respectos, (hasta la 
siguiente elección de Oficiales de Condado, de dicho Condado) ; como 
si su elección hubiese sido en todos respectos, legal y valida, y hasta 
la elección y calificación de sus sucesores del destino. Con tal qiie, di- ^'<>^*»*<>» 
chos Oficiales hayen separadamente prestado el juramento requerido 
para el destino, y quince dias después que esta Ley haya sido apro- 
bado, rendirán las fianzas oficiales requerida^ por Ley. Sin embargo 
está espresamente proveido é intentado, que ni el Juez de Condado, 
ni ningún otro Oficial de dicho Condado, quien quiera que fuere esta- 
rá autorizado ó permitido, á continuar en el destino, ó desempeñar 
ningún deber Oficial a virtud de esta Ley, por un periodo mas largo 
que hasta la siguiente elección genera], ó hasta la elección especial, 
para Oficiales de Condado, en dicho Condado. JEn la inteligencia que, 
Dicha elección especial fuere autorizada por ley, antes de la siguiente 
elección general, y hasta que sus sucesores estuviesen elegidos y cali- 
ficados. 

Sec. 2. La Junta de Ynspectores se reunirán en la Villa de Red 1^**®"^® 
Wood, en dicho condado, el primer dia del mes de Abril siguiente ó '^*^ '**" 
antes, con el objeto de sentarse como Junta de Apelaciones, para el 
igualamiento de las contribuciones de todas las personas que no hubie- 
ren entonces pagado las mismas, y la lista de contribuciones como 
fuere altereda, enmendada, ó confirmada por dicha Junta, será valida 
y legal. 

Seo. 3. El Secretario de Condado (County Clerk) dará, á lo Aviso, 
menos por el termino de diez dias un aviso publico de la reunión ó 
sesión de la Junta de Ynspectores, como está proveída en la sección 
precedente. 

Seo. 4. El Alguacil Mayor (Sheriff) está por la presente ordena- 
do y requerido de cobrar el residuo de las contribuciones en dicho. 
Condado, y pagar la misma, de la manera requerida por Ley ; mas el 
tiempo para recaudar la misma y rendir cuentas de ello, está por la 
presente estendido hasta el dia quince del mes de Abril siguiente. 

Sec. 5. Esta Ley tendrá efecto inmediatamente. 

Es traducción del Capitulo LXX. de las leyes del Estado del pre- 
sente año de 185T. 

THOMAS R. BLDREDGB, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO XXIV. 

LEY 

Para enmendar la Ley titulada Ley para Eegular Procedimi- 
ento en Causas criminales aprobada el día primero de Mayo 
de 1857. 

[Aprobada el dia 10 de Marzo de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California, 

representado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La sección trescientas trece de dicha Ley está por la 
presente enmendada para leerse como sigue : 

Sección 313. La petición deberá ser hecha por escrito ante la corte, 
verificada por declaración jurada del demandado, y una copia de di- 
cha declaración jurada sera servida al Procurador de Distrito (Dis- 
trict attorney), al menos un dia antes que la petición fuere hecha á 
la Corte. Y siempre que dicha declaración jurada demostrare que 
el demandado no pudiere con seguridad comparecer en persona para 
hacer su petición, porque la exitaciou popular contra él fuere tan 
fuerte que pudiera poner en peligro su seguridad personal, y cuando 
dicha alegación en dicha declaración jurada fuere sostenida por uno ó 
mas testimonios á juicio de la Corte ; dicha petición podra ser hecha 
por abogado, y será oida y determinada en la ausencia del demanda- 
do, aunque haya sido acusado por felonía, y que no haya sido arres- 
tado al tiempo de dicha petición, ó dado fianza, ó sido delatado por el 
tribunal, ó haber abogado ó pedido detención de la acusación. Mas 
nada de lo contenido en esta Ley, sera considerado ó interpretado de 
manera de disminuir el deber y obligación de todos los tribunales, 
oficiales y otras personas á perseguir y arrestar á alguna persona 
f^cusada de crimen. 

Es traducción del Capitulo LXXY. de las leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO XXV . 

LEY ' 

Autorizando á los Estados Uñidos para comprar terrenos pa- 
ra objetos públicos. 

Aprobada el dia 10 de Marzo de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de CoMforma, 

refpreseíntado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Los Estados Unidos ó la persona 6 personas que di- Derecho para 
chos Estados Unidos pudieran autorizar, tendrán el derecho de elejir comprar 
y comprar el feudo simple de tal porción ó sitios de terrenos no ex- "^^^ 
cediendo á la vez de cincuenta acres, como pudiera ser necesario pa- ^p^^cadoa. 
ra erijir farolas ó faros, para fortificaciones. 

Sec. 2. Si la persona ó personas cuyo terreno fuere escojido para j^ oomisiona- 
el ante dicho objeto, no estuvieren dispuestos á venderlo, ó si la per- doa avaluarán. 
fiona ó personas nombradas para hacer la compra no pudieren conve- 
nirse con los términos del dueño ó dueños de dicho terreno, en este 
caso será avaluado por tres Comisionados juramentados, uno de los 
cuales será elejido por el Gobernador del Estado, otro por el Juez de 
la Corte de Distrito del Distrito Judicial del Estado donde dicho ter- q^^^ ^^^^^ 
reno estuviere situado, y el otro por la persona ó personas cuyos »er eiejidos. 
terrenos hubieren sido elejidos como ante dicho ; y la decicion de una 
mayoría de dichos Comisionados será final, y el derecho y titulo de 
dichos terrenos, sarán pasados al poder de los Estados Unidos, des- 
pués que los Estados Unidos por conducto de su agente autorizado, 
pagaren debidamente la suma de dicho avalúo al dueño ó dueños de 
dicho terreno ó terrenos. 

Es traducción del Capitulo LXXYIIL de las leyes del presente 
año de 185Í. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXVI. 

LEY 

Para estender mas la Ley concerniente á Corporaciones, apro- 
bada el dia 22 de Abril de 1850. 

[AprolNtda el dia 18 de Mano, de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California, 

re^esevitado en el Senado y Ásaniblea, decreta como sigue : 

« 

Sección 1. Cualquiera mueve ó mas personas que desearan ao- ^^^^^^ *®*°" 
tuar de concierto para el cuidado, protección, alivio, ó mejora de ; — * concierto. 
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LEYES DEL ESTADO DE CALIFORNIA. 



Objetos 
especifloadofl. 



Proylsta 



Poder de U 
oorporaolon. 



Primero, Hoerfanos ; ó, Segundo, Expósitos ; ó, Tercero, Marineros 
naafragos y destitaidos ; 6 Cuarto Personas enfermas y armiñadas 
ó sin protección y necesitadas ; ó, Qninto para el establecimiento y 
cnidado de Cementerios ; y que desearen formar una sociedad incor- 
porada para la promoción de coalesquier de los dichos objetos benevo- 
lentes, podrán hacerlo cumpliendo con las providencias del capitulo 
octavo de la Ley concerniente á Corporaciones, aprobada el dia 22 
de Abril de 1850 ; y dichas sociedades benévolas, incorporadas en 
virtud de las providencias de dicha Ley, como está por la presente 
estendida, poseerán los mismos poderes, estarán sujetos á las mismas 
obligaciones, y gozarán de los mismos privilegios, como se halla en 
dicha Ley proveído. En la intdijenda que, cualquiera Corporación 
establecida para objetos de formar ó cuidar cementerios, tendrá de- 
recho de tomar y retener cualquiera cantidad de terrenos que no ex- 
cedan de tres cientos veinte acres. 

Seg. 2. Las Corporaciones en esta anterior Sección enumeradas, 
tendrán poder para elejir ciertos oficiales, y cierto numero de directo- 
res, administradores ó Síndicos, y llenar vacantes, y hacer reglamen- 
tos y regulaciones necesarias para llevar adelante y á efecto sus ob^ 
jetos benévolos, para que ellos puedan de tiempo en tiempo proveer 
por su constitución y leyes particulares, las que no deberán ser en o- 
posición con ninguna de las Leyes del pais. 

Es traducción del Capitulo LXXX de las Leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXVII. 



LEY 



Oontribudones 
Impaestas. 



Supletoria y enmendatoria á la Ley concerniente á la Deuda 
y gastos corrientes del Condado de Monterey, y para pro- 
veer á la Amortización y pago de la misma, aprobada el 
dia 19 de Abril de 1856. 

[Aprobada el día 18, de Mano, de 1867.] 

JSl Pueblo del Estado de California^ 

preresentado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La sección decima prima de dicha Ley, está por la 
presente enmendada para leerse como sigue : Sección decima prima : 
La Junta de Ynspectores de dicho condado annualmeute impondrá 
las contribuciones para objetos de Estado requeridas por Ley, y no 
impondrá ningunas otras contribuciones que no esteu autorizadas 
por esta Ley, á saber : contribuciones de intereses, contribuciones de 
gastos corrientes, y la ijontribucion de Escuelas y de caminos como 
puedan estar autorizadas por Ley, y la contribución del fondo de 
amortización como está por la presente proveído Todas estas coatri- 
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bnclones serán impaestas cada afio por orden de la Janta de Tnspeo- 
tores, durante el primer día de Agosto y el dia diez de Setiembre sigai- 
ente inclosiyo ; y en caso que la Junta de Ynspectores faltase á im- Tiempo. 
poner las contribuciones, las cuotas del año anterior serán considera- 
das adoptadas é impuestas. 

Seo. 2. La Sección decima cuarta de dicha Ley, está por la pre- 
senté derogada ; y si no hubiere suficiente dinero durante el año en *'*^^*' 
el'' fondo de gastos corrientes" para pagar todos los vales girados 
sobre el por el año, en este caso el balance de dichos vales pendien- Amortizar 
tes serán amortizados de la manera proveída por la presente, si fue- ^*^®* pendientes. 
ren presentados para ser amortizados dentro de tres meses después OondicionGs. 
de la conclusión del afio fiscal para lo cual fueron girados, 6 dentro 
de tres meses después de su emisión. 

Sec. 3. La contribución de intereses proveída en dicha Ley no Oontribodon 
será menos de veinte y cinco centavos, y no excederá á un peso so- * *'»'*»'**«*• 
bre cada cien pesos de propiedad Imponible en el Condado, y la 
contribución de gastos corrientes proveída en dicha Ley no sera me^ oontribacion de 
nos de veinte y cinco centavos, ni excederá de un peso y cincuenta gMt<» corrientes. 
centavos sobre cada cien pesos de propiedad Inponible en el Condado; 
y la Junta de Ynspectores está por la presente autorizada para im- q^^^^^ iimitadaB 
poner dichas contribuciones de intereses y gastos corrientes de cual- 
quiera cuota dentro de dichos limites ; pero impondrán la contribu- 
ción de intereses que fuere necesaria para pagar los Intereses de los ^^J^®®®^® 
bonos sin pagarse, emitidos á virtud de dicha Ley del año de 1856, 
y sujeta a las providencias de esta Ley. 

Sec. 4. Toda licencia,^ y toda contribución de capitación ó cuales- Oontribudone» 
quiera otras contribuciones, pagadas en la Tesorería de Condado para °^ apropiadla»- 
objetos del Condado, y todo dinero que allí existiere, ó que fuere pa- 
gado y no estuviere por Ley de otra manera específicamente apropia- 
do, sera pagado y formara parte del fondo de gastos corrientes, como obiiíraciones 
se halla antes proveído ; y las obligaciones del Condado* no serán re- ^^^^^^^^^^ 
cibidas en pi^o de contribuciones, Ucencias, multas, ú otras deudas recibidaa. 
del Condado. 

Seo. ^. Siempre que fuere ordenado por la Junta de Ynspectores orden de 
dnrante ocho meses después que esta Ley haya sido aprobada, el Te- inspectores, 
sorero de dicho Condado preparará bonos de dicho Condado, cuyos bo- 
nos serán de la suma de no menos de cien pesos cada uno, y cada bo- Samas do bonos, 
no espresará en substancia, que el Condado de Monterey debe al par 
gante ó portador de él, la suma espresada en él, gozando ínteres á 
razón de siete por ciento anual, pagadero á la presentación de los 
propios Cupones (Coupons) en la Oficina de dicho Tesorero, en el JÍJwTntoreses. 
primer dia de Enero anualmente, desde el tiempo de su emisión hasta 
que dichos bonos estuvieren pagados ó redimidos, ó el interés de 
ellos cesado de correr como se halla proveído en dicha Ley ; dichos 
bonos serán debidos y pagados en la Oficina de dicho Tesorero del Tiemdo do pagar 
Condado antes de, ó en el dia primero de Enero del año del Señor *** **"^ 
de 1872. Los bonos serán firmados por el Tesorero del Condado, 
contrafirmados por el Auditor del Condado, y aprobados por el Pre- 
sidente de la Junta de Ynspectores, y tendrán estampado el sello del 
Registrador del Condado, y dicho sello será usado para ese objeto 
sin cargo alguno, A cada bono se le agregará Cupones (Coupons) cupones. 
de los Intereses de dicho bono, firmados por el Tesorero del Condado, 
y espresando la suma de interés debida cada año j cuando y donde ^^^ 
deberán ser pagados ; y cuando se pagaren bonos ó Cupones, los oan^fa^ ^ 
mismos serán cancelados por el Tesorero y archivados en su Oficina, documentos. 
6 
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bonos. 



y dichos bonos y Capones cancelados serán documentos jastifícatiyos 
para el Tesorero y el Condado. El Tesorero llevará nn registro de 
los bonos y vales cancelados, especificando el namero, fecha, soma de 
cada ano, y de quienes y cnando faeron recibidos. 
Cambio de Tales. Seg. 6. Cualquiera persona tenedora de valcs verdaderos y legflr 
les de dicho Condado, 6 bonos del mismo emitidos á virtad de la Ley 
por la cual esta es supletoria, tendrá el privilejio de recibir en cam- 
bio de ellos bonos como se hallan proveídos en esta Ley ; y el Teso- 
rero está autorizado y dirijido para emitir dichos bonos á la presen- 
tación de vales ú obligaciones que no bajen de la soma de cien pesos. 
Con tal que, Los mismos fueren presentados durante nn año después 
que esta Ley haya sido aprobada, excepto como se halla especificado 
en la segunda sección. 

Seg. 7. La Junta de Ynspectores podrán conceder al Tesorero 
una suma que no exceda de dos cientos pesos para preparar dichos 
bonos, como también concederá dicho Tesorero y al Auditor por 
separado una suma que no exceda á la arriba espresada por todo sus 
servicios á virtud de esta Ley, y de la que esta es supletoria, 

Seg. 8. Los bonos emitidos en virtud de la presente, serán bajo 
el mismo pie, y gozarán de todos los derechos y privilejios de los bo- 
nos emitidos á virtud de la Ley de la cual esta es supletoria ; y dicha 
Ley, en todo aquello que le sea relativo, será aplicable á los proce- 
dimientos y a los bonos que fueren emitidos en virtud de esta Ley 
supletoria. 

Seg. 9 En el Condado de Monterey, á los testigos de causas cri- 
minales no se les concederá ó pagará honorarios ó viatico, del fondo 
de gastos corrientes, ó de ningún otro fondo ; y todas las providen- 
cias de Ley, que concede honorarios á testigos en causas criminales, 
están derogadas en la parte que fuere relativa al Condado de Mon- 
terey. 



ProYlsto. 



GompeDsacion 
del Tesorero. 



Auditor. 



PrivUegloB. 



Honorarios 
de testiffos no 
concedíaos. 



Es traducción del Capitulo LXXXYI. de las leyes del presente 
año de 185Í. 

THOMAS R. BLDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXVIII. 



LEY 



Ley extendida. 



Supletoria á la "Ley para asegurar los derechos de Arteza- 
nos y otros," aprobada el dia 19 de Abril, de 1856. 

[Aprobada el día 18 de Marzo, de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California, 

re^esemtado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La Ley titulada " Ley para asegurar los derechos de 
Artezanos y otros, aprobada el dia 19 de Abril de 1856,'' se exten- 
dera de modo que conprenda en sus disposiciones, los puentes, zanjas, 
acequias ó acueductos construidos con el fin de crear una potencia 
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hidralíca 6 para asuntos de minería ; y todo arquitecto, mecánico, co- 
merciante de maderaje, contratante, jornalero ó labrador, y toda 
otra persona que trabaje ó facilite materiales ó esté empleada en la 
construcción 6 reparo de cualquier puente, acequia, zanja ó acueduc- 
to de los ante dichos, tendrá el mismo derecho en su reclamo, suje- 
tándose á las mismas prevenciones y reglas que se previenen en dicha 
Ley, en cuanto al derecho de artezanos sobre edificios, muelles y 
otras Construcciones. 

Es traducción del Capitulo LXXXVII. de las leyes del presente 
aflo de 185t. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



Beclamo. 



CAPITUIO XXIX. 

LEY 

Concerniente al Dinero de la Tesorería del Estado, y para a- 

Sropiar del mismo para los Gastos Civiles del Estado, des- 
e el primer dia áe Febrero inclusiva, A. D. 1757. 

[Aprobada el día 18 de Marzo, de 1867.] 

SI Pueblo del Estado de Califorma, 

r empresentado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. El Contralor y Tesorero del Estado están por la Jj^^J^*® 
presente requeridos para traspasar al crédito del Fondo General, ^^^' 
todo dinero existente al crédito de el 6 que en adelante pudiere ser 
recibido, perteneciente á los siguientes fondos, á saber : fondos de Fondos 
Contribuciones de Yntereses del año de 1851 ; Fondo de contribu- ««p««ificados. 
cienes de Yntereses del año de 1862 ; Fondo de Yntereses de la 
Prisión del Estado ; Fondo de Contribuciones de Yntereses del año 
de 1855 ; Fondo de Contribuciones de Yntereses del año 1856 ; Fon- 
do de amortización del año de 1851 ; Fondo de propiedad del Esta- 
do ; y el Fondo del asilo de Locos. Y el dinero que en virtud de esta 
sección se traspasare al Fondo General, será tenido y pagado exclu- Modo de 
sivamente para las apropiaciones hechas por esta Ley hasta que di- p«««»«- 
chas apropiaciones estuyieren pagadas. 

Sec. 2. Con el objeto de satisfacer lo Gastos Civiles del Estado, Gastos dynes. 
desde el primero de Febrero inclusivo A. D. 1851, las siguientes su- 
mas de dinero, para los objetos aqui designados, están por la presen- 
te apropiadas de cualquier dinero perteneciente al Fondo General en Apropiado», 
la Tesorería del Estado, que no se halle de otro modo apropiado, y 
del dinero que por esta Ley se manda traspasar al Fondo General, 
están por la presente especialmente separados para el objeto. 

Para salario del Gobernador del Estado, ocho cientos treinta y salario del 
tres pesos ; y para gastos contingentes de su oficina, y renta de ofi- &oi>«niador. 
dna, ciento y cincuenta pesos. 

Para compensación y viatico del Vice — Gobernedor, con d carac- SSor?^'*^ 
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ter del miembro de la Janta de Comisionados de la Prisión del Estar 
do, cincaeDta pesos. 

Para salario del Tesorero del Estado, tres cientos setenta y cinco 
pesos ; y para gastos contingentes de su Oficina, y saeldo de un ex- 
tra escribiente, dos cientos pesos. 

Para salario del Contralor de Estado, tres cientos setenta y cinco ' 
pesos ; y para gastos contingentes de su oficina, ciento cincaenta pe- 
sos. 

Para salario del Secretario del Estado, dos cientos noventa y dos 
pesos ; y para gastos contingentes de su oficina, cien pesos. 

Para salario del Agrimensor General del Estado, ciento setenta y , 
siete pesos ; y para gastos contingentes de sn Oficina, cien pesos. 
Para el Dibujador del Agrimensor General, dos cientos y cincuenta 
pesos. 

Para salario del Superintendente de Instrucción Publica, dos cien- 
tos noventa y dos pesos, y para gastos contingentes, renta de Oficina 
y para muebles, tres cientos y cincuenta pesos. 

Para salario del Cuartel Maestre General, dos cientos cincuenta 
pesos ; y para renta de Oficina, transporte de armas, y gastos con- 
tingentes de su Oficina, cien pesos. 

•Para salario del Abogado General, ciento sesenta y siete pesos, y 
para renta de Oficina, gastos de viajes, y gastos contingentes de su 
Oficina, ciento y cincuenta pesos. 

Para salario del Secretario Privado del Gobernador, dos cientos 
ocho pesos. 

Para fondo especial contingente del Departamento Ejecutivo del 
Estado, á ser girado y usado, á discreción del Gobernador, cuatro 
cientos diez y siete pesos. 

Para compensación de los Escribientes de la Oficina del Contralor, 
mil y ochenta pesos. 

Para compensación de los escribientes de la Oficina del Tesorero, 
quinientos cuarenta pesos. 

Para compensación de Escribientes de la Oficina del Secretario de 
Estado, ocho cientos y diez pesos. 

Para la paga y viatico del Yice-Gobernador y Miembros del 
Senado, diez y seis mil cuarenta y cuatro pesos. 

Para paga de los Miembros de la Asamblea, treinta y tres mil 
seis cientos ochenta y cuatro pesos. 

Para gastos contingentes del Senado, mil y cuatro cientos pesos. 

Para gastos contingentes de la Asamblea, mil y seis cientos pesos. 

Para salario del Escribiente de la Junta de Examinadores, cin- 
cuenta pesos. 

Para salario de los Jueces de. la Corte Suprema, mil ocho cientos 
treinta y tres pesos ; y para gastos contingentes de dicha Corte, 
y paga del portero y Alguacil, dos cientos pesos. 

Para salarios de Jueces de Distrito del Estado, seis mil seis cien- 
tos veinte y siete pesos. 

Para sosten del Asilo de Locos dos mil novecientos diez y siete 
pesos. 

Para salarios de los Médicos del Asilo de Locos, seis cientos 
sesenta y siete pesos. 

Para pago de costos y gastos (excepto honorarios de abogado) de 
los Litis del Estado, dos cientos y cincuenta pesos. 

Para Ympresiones del Estado y encuademación y papel de impri- 
mir diez mil pesos. 
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Para anuncios Oficiales, mil pesos. 

Para laces y combustible de las Cámaras del Senado y Asamblea Anuneíos. 
y de cuartos de Comisiones, cuatro cientos y ochenta pesos. ÍSSbüItíWe. 

Para renta de la Casa de Estado, mil pesos. senta do is casa 

Para renta de los cuartos de la Corte Suprema, cuatro cientos ^«^ ^^^o. 

diez y siete pesos. OorteSuprema. 

Para renta de los cuartos de la Biblioteca, ciento y cincuenta pe- ^^"<>*«*" 
sos, y para gastos contingentes de Bibliotecario, cincuenta pesos. 
Para paga del Secretario privado de la Corte Suprema, ciento y pjfljí^^? i^ 

cincuenta pesos. Corte suprema. 

Para transporte de presos á la Prisión del Estado, tres mil pesos. Transporte de 

Para compensación de oficiales y agregados del Senado, siete mil oflcuSeadei 
seis cientos y dos pesos. senado. 

Para compensación de oficiales y agregados de la Asamblea cinco 9^5^^ ^® ^ 
mil ocho cientos cuarenta y cuatro pesos. * **" 

Para paga de copias para la Asamblea, mil dos cientos pesos. Oopiar. 

Sec. 3. El Contralor del Estado, no girará sus vales para pago 
de ningún dinero a fin de pagar las apropiaciones hechas por esta 
Ley, hasta que hubiere dinero para el pago de ellos en la Tesorería 
del Estado, ni tampoco girará para el pago de ningún servicio hecho, 
ó deuda originada antes del primer dia de Febrero, A. D. 1857. 

Es traducción del Capitulo LXXXTX. de las leyes del presente 
afto de 1851. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXX. 

LEY 

Enmendatoria de la Ley titulada "Ley para enmendar la 
L&j que provee Entradas para el Sosten del Gobierno de 
este Estado, aprobada el dia 15 de Mayo de 1854," apro- 
bada el dia 27, de Abril de 1855. 

[Aprobada el día 85 do Mano, del aflo de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California^ 

representado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Secgiok 1. La sección primera de la Ley titulada " Ley para 
enmendar la Ley titulada Ley que provee Entradas para el Sosten 
del Gobierno de este Estado, aprobada el dia 25 de Mayo de 1 854," 
aprobada el dia 2*1 de Abril de 1855, está por la presente enmenda- 
da para leerse como sigue : 

Sección 1. Una contribución advalorem de setenta centavos so- oontribadon 
bre cada cien pesos, sera impuesta sobre el valor avaluado de la ^ raiorem. 
propiedad rsóz y mueble en este Estado, sujeta á contribución, la 
que será cobrada, y pagada al fondo general, en moneda corriente 
de los Estados Unidos ; como estará en adelante proveído ; y cierta atUdonia.^ ^^ 
contribacion adicional, que no exceda de cincuenta centavos sobre 
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Contribadones 
especiales. 



cada cien pesos, de la manera que la Junta de Ynspectores de cada 
Condado ordenare qne fncre impaesta, j ciertas, otras contribuciones 
especiales como estuvieren por Ley mandadas de ser cobradas, por 
cualquier Condado en este Estado, serán impuestas para objetos de 
Condado, sobre los objetos imponibles que en adelante serán nom- 
brados, en la Ley antedicha. 

Es traducción del Capitulo XCIII. de las leyes del presente afio 
de 186T. 

THOMAS R. BLDRBDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXXI. 

LEY 

Para proveer á la emisión de Licencias de Corredores y pa- 

sageros. 

[Aprobada el dia 26 de Marzo, de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California, 

representado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 



Negocios de. 



Corredor de 
Pasageros. 

Licencia. 

Belacf on de 
yentaa. 



Dirección del 
Auditor. 



Valor de 
licencia. 



Sección 1. Toda persona, sea que fuere agente ó que bajo cual- 
quier otro carácter, que dentro de este Estado vendiere boletos de 
pasage ó hiciere ó celebrare algún convenio, contrato, ó nota (de un 
contrato ó convenio) para vender boletos de pasage para el trans- 
porte de cualquier modo que fuere, en el Océano, en todo ó en par- 
te, de alguna persona ó persona, de cualquier lugar de este Estado á 
un lugar ó punto fuera de los limites de él, ó de cualquier lugar ó 
punto fuera de este Estado, por tierra ó mar, ó ambos, á cualquier 
otro lugar también fuera de los limites de él, será considerado y te- 
nido, por los objetos de esta Ley, ser Corredor de Pasageros y ser^ 
previamente licensiado como tal, de la manera y modo que en adelan- 
te estará proveido. 

Seo 2. Desde y después del segundo dia de Abril siguiente, y 
cada mes después, cada Corredor de pasageros acudirá al Auditor de 
Condado por una licencia para continuar ó proseguir sus dichos ne- 
gocios, acompañando su petición con una relación juramentada, espe- 
cificando el monto total de la suma de las ventas, si hubieren algu- 
nas, originadas de sus negocios durante el mes anterior, y una esti- 
mación de la suma del producto total de las ventas del mes venidero, ' 
y ademas designará la ciudad ó condado donde dichos negocios fue- 
ren atendidos : y el auditor de Condado, al recibir dicha petición, es- 
tá por la presente requerido dar al aplicante una dirección por escri- 
to al Tesorero de Condado para que extienda una licencia al dicho 
Corredor de parageros, al recibir la suma de dinero que estuviera de- 
signada en dicha dirección por escrito, cuya suma será igual á uno 
por ciento sobre la suma estimada del producto total de las ventas, 
como estuviere fijada en la relación juramentada; y en consecuencia 
de eso el Auditor de Condado cargará al Tesorero de Condado la 
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sama debida por dicha licencia ; mas si apareciere qae la dicha licen- 
cia no fué emitida, en este caso este ultimo será descargado. Al re- 
cibo de dicha dirección por escrito, y pago de la soma de dinero que 
fuere en ella especificada, para nso del fondo general del Estado, el 
Tesorero de Condado hará y entregará una licencia á la parte apli- uJSci^ ^* 
cante para seguir los negocios de Corredor de Pasageros, por un 
mes desde la fecha. 

Seg. 3. Al demandarse cualquiera licencia de la manera ante ^mende 
dicha, en el segundo dia de Mayo venidero, y cada mes después, el ' **°' 
Auditor de Condado está requerido para examinar la relación jura- 
mentada del aplicante que demuestra el monto total de las ventas en 
sus negocios por el mes pasado, y si el monto total excediere diez por 
ciento de la estimación por la cual la licencia del mes precedente fué 
emitida, en este caso el Auditor de Condado está requerido para 
añadir á la suma de la licencia del mes que se signa, una suma igual 
á uno por ciento sobre el exceso de los recibos del último mes á mas 
de la dicha estimación, y espresará esta suma en su dirección por 
escrito al Tesorero de Condado, quien solamente emitirá la licencia 
de la manera ante dicha y tan luego como fuere pagada la suma 
especificada por el dicho Auditor. 

Seo. 4. El Tesorero de Condado estará autorizado para deman- oompensaeion 
dar y recibir, antes de emitir la licencia, una suma adicional de un i^^to^'"** ^ 
peso, para su propio uso, y otro peso por los servicios ejecutados por 
el Auditor de Condado. 

Seo. 5. Cualquiera persona que siguiere los negocios de Corredor Oorredówe que 
de Pasageros en este Estado, sin haber anteriormente obtenido una u^^^i^^^án 
licencia para ello, como está por la presente proveido, será responsa- mnitadoB. 
ble por cada dia que hubiere seguido los dichos nogocios sin la dicha ^^^^^ 
licencia, á pagar una multa de quinientos pesos, la que será recobra- ^^™^ 
da en cualquiera Corte de competente jurisdicdon, á nombre del Püe- Modo de 
blo del Estado, por delación de cualquier ciudadano de él, una mitad ^^^^^ 
de la dicha multa será para el uso del Estado, y la otra mitad para 
el uso del delator. 

Seo. 6. Cualquiera persona que siguiere los negocios de Corredor Mau conducta. 
de Pasageros, sin haber previamente obtenido licencia, será conside- 
rado culpado de mala conducta, y convicto de ella, será castigado 
con una multa que no exceda de dos mil pesos, ó con prisión no exce- 
diendo de seis meses, ó con ambos, multa y prisión ;: y cada persona p^^^ 
ó personas que se desimularen ó ayudaren á alguna persona ó perso- 
nas en violar e^ta Ley, ó cualquiera persona ó personas que bajo 
conocimiento derivaren alguna ganancia ó ventaja para si mismos 
personalmente, ó como agentes ó bajo otro carácter, que se desimu- 
laren, ayudaren, ó asistieren á alguna persona que de ese modo 
violare esta Ley, será considerado culpado de mala conducta, y, con- 
victo de ella, será castigado de la manera ante dicha. Cualquiera 
persona que presentare ó hiciere una falsa relación juramentada al 
Auditor de Condado, como se halla proveido por la presente, será ^^^' 
considerado culpado de perjuro y convicto de ello, estará sujeto al 
castigo y penas de dicho delito. 

Sec. 1. Si alguna persona que sacare licencia como ante dicho, Deber de 
faltare de obtener una licencia para el mea siguiente á seguirse, y si So'obtSTieren 
la suma del producto total de su» negocios por el mes Hoenciado lioenda. 
excediere diez por ciento ó mas de su estimación juramentada, será 
de BVL deber, dentro de una semana después del fin de dicho mes, 
pagar uno por ciento, sobre dicho exceso al Tesorero del Condado ; y 
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SÍ S6 descuidare de hacerlo, estará sajeto á ana mnlta de tnil pesos, la 
que será recobrada en la misma manera, j dispaesta en la misma pro- 
porción como está proveido en la sección quinta de esta Ley. 

Es traducción del Capitulo XOIY. de las Leyes del presente año 
de 186T. 

THOMAS R. BLDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXXII 



Testtgoa. 



TeBtlgoB. 



Negarse á 
deolarar. 



LEY 

Para enforzar mas efectualmente la comparencia de testigos 
citados por cualqueira Cámara de la Legislatura de este Es- 
tado, y obligarles á declarar. 

[Aprobada el dia 25 de Marzo, de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de Califorma, 

representado en el Seriado y Asamblea, decreta a como sigue : 

Begcion. 1. Cualquiera persona que fuere citado como testigo 
por autoridad de cualquiera Cámara de la Legislatura de California, 
para dar testimonio, ó para producir papeles sobre cualquier asunto 
ante cualquiera Cámara, ó ante cualquier Comisión de cualquiera 
Cámara de la Legislatura, que maliciosamente faltare de comparecer, 
ó que cuando compareciere se negare á contestar cualquiera pregunta 
perteneciente al asunto de interrogación en consideración ante la 
Cámara ó Comisión por la cual fuere examinado ó interrogado, en 
adición de los castigos y penas que al presente existen en tales casos, 
estará sajeto á ser acusado por mala conducta, en cualquier Tribu- 
nal del Estado de California que turiese jurisdicción competente, y 
convicto de ello, p^ará una multa que no exceda de mil pesos, ni 
menos de dos cientos pesos, y sufrirá prisión en la cárcel común por 
no menos de doce meses ni mas de diez y ocho meses. Bien entendi- 
do, Que ninguna persona será perseguida en ningún caso en virtud 
de esta Ley, excepto por orden expresa de la Asamblea ó Senado, 
según el caso que fuere. 

Sbg. 2. Ninguna persona que hubiese sido interrogado y decla- 
rado ante cualquiera Cámara de la Legislatura, ó ante cualquier 
Comisión de cualquiera Cámara, será obligada á contestar criminal- 
mente en ningún tribunal de justicia, ó sujeto á ninguna mnlta ó 
pena por ningún hecho ó acto tocante el cual hubiere sido requerido 
declarar ante cualquiera Cámara de la Legislatura, ó ante alguna 
Comisión de cualquiera Cámara, y sobre el cual hubiere declarado^ 
sea que fuere antes ó después de la fecha de esta Ley ; y que ningu- 
na relación hecha, ó papel producido por algún testigo ante cual- 
quiera Cámara, ó ante cualquier Comisión de cualquiera Cámara, no 
será testimonio competente en ningún procedimiento criminal contra 
dicho testigo en ninguna Corte de justicia, y á ningún testigo en 
adelante le será permitido negarse á declarar cualquier hec^o, ó pro- 
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ducir cnalqnier papel tocante el cnal^ fuere examinado ó interrogado 
por cualquiera Cámara de la Legislatura, ó alguna Comisión de 
cualquiera Cámara, por razón de que su testimonio tocante á dicho NoMconcad»- 
hecho 6 que la producción da dicho papel, pudiere tener tendencia de 
desgraciarle, ó de otro modo hacerle infamante. Bien entendido que Proyisto. 
nada de lo contenido en esta Ley será interpretado con el fin de 
esceptuar a ningún testigo de ser perseguido y castigado, por perjuro 
cometido por él al declarar de la manera ante dicha. 

Seg. 3. Cuando algún testigo faltare á declarar, como está pro- Falta de 
veido en la sección anterior de esta Ley, y se informara de este hecho *««*"""• 
á la Asamblea ó Senado, será el deber del Presidente de la Asam- ji^g^ ^e 
bléa ó Senado, si alguna de estas Cámaras lo ordenare dar certifica- proceder. 
do del hecho al Abogado General de este Estado, ó al Procurador 
de Distrito del Condado de Sacramento, cuyo deber será presentar 
el asunto ante el Grande Jurado del Condado de Sacramento, para 
que se actué sobre él. 

Seo. 4. La citación ó comparendo mencionado en la sección pri- oitacion. 
mera de esta Ley, será suficiente, si contuviere lo siguiente á saber 
Primero Bsplicará si el procedimiento es ante la Aasmbléa ó Senado 
ó ante una Comisión. Segundo Será dirijido al testigo ó testigos. 
Tercero Requerir^ la asistencia de dicho testigo ó testigos, a un 
tiempo fijo y lugar. Será firmado por el Presidente del Senado, * 
Presidente de alguna Comisión, como el caso pudiera ser. La citación ¡^^i^, "jda. 
podrá ser servida por alguna persona que fuera testigo en el asunto, 
y su declaración juramentada de haberla servido, entregando una 
copia al testigo, sera suficiente prueba de dicho servicio. 

Sec. 5. Si algún testigo se descuidare ó negare á obedecer dicha Negativa 
citación, ó compareciendo, se descuidare ó negare á declarar sobre y^cSStSt^.*^' 
algún asunto tocante la interrogación que entonces tuviere lugar 
ante dicha Comisión, Senado ó Asamblea, en este caso el Senado ó ^m« Jebe ^ 
Asamblea, según el caso fuere, podran, en adición á las penas y ■*' *** * 
castigos anteriormente mencionados, por medio de un decreto ó 
Besoluccion entrado en el diario (jonrnal) mandar preso á dicho 
testigo por contumacia, y dicho testigo será emprisionado hasta que 
hubiere cumplido con la orden del Senado, Asamblea 6 Comisión, 
cuya prisión no sera una alegación para proceder en virtud de las 
ante dichas secciones de esta Ley, y si dicho testigo se descuidare 6 
se negare á comparecer en obediencia á la citación, podrá ser arres- Arresto, 
tado por el Sargento, y traido ante el Senado ó Asamblea, según el 
caso fuere ; bien entendido que la única orden ó autoridad necesario provisto, 
.para autorizar dicho arresto, será una copia de una resoluccion ó 
decreto del Senado ó Asamblea, firmado por el Presidente de la Arresto. 
Cámara en donde el decreto ó resolución fue dado, y contrafirmado 
por su respectivo Secretario Dicha resolución ó decreto podrá ser 
entrado en el informe de una Comisión. 

Es traducción del Capitulo XCY . de las Leyes del presente año 
de 1867. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
6 
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CAPITULO XXXIIL 

LEY 

Que autoriza al Albacea 6 Administrador de los Bienes de la 
finada Josefa Soto de Stokes, para vender los Bienes raices 
de diclia finada en venta publica ó privada. 

[Aprobada el dia 25 d« Marzo, de 1867.] 

M Pueblo dd Estado de Califorma^ 

refpresentado en d Seriado y Asamblea^ decreta como sigue : 



Poder de vender. 



Terminoe de 
venta. 



Provisto. 



Eaeritnra de 
venta. 



Venta al 
crédito. 



£1 albaoea dará 
seguridad. 



Ventas no 
aprobadas v 
ordenadas de 



Sección 1. El Albacea 6 Administrador de los bienes de la fina- 
da Josefa Soto de Stokes, del Condado de Monterey, está por la 
presente autorizado para vender los bienes raices de dicha finada, 6 
algana parte ó partes de ellos, ó cualquier derecho, titulo, 6 interés 
perteneciente á la finada durante su vida, en venta privada ó pub- 
lica, bajo los términos y de la manera que fuere mas ventajoso para 
dichos bienes. Dichas ventas serán hechas bajo orden de la Corte 
de Pruebas, y no serán definitivas hasta que no hubiesen sido infor- 
madas y aprobadas por dicha Corte ; en la irUdligenda, que para 
presentar la petición para la aprobación de dicha venta ó ventas se 
dará diez dias de avisos, por medio de carteles colocados en tres lu- 
gares públicos del condado. 

Sec. 2. Después que la venta hubiere sido aprobada por la Corte 
de Pruebas, dicho Albacea ó Administrador estenderá á los compra- 
dores una Escritura de venta de los terrenos, derechos, titules ó in- 
tereses vendidos, cuya escritura será válida y obligatoria. 

Seo. 3. Cuando se hiciere alguna venta al crédito, se pagará al 
menos una cuarta parte del dinero de la compra antes de la venta, y 
el balance será pagado dentro de dos afios, y gozará de un interés 
no menos de una cuota legal ; y para el fiel pago de dicho balance 
se darán pagares, é hipoteca asegurados con la propiedad vendida. 

Sec. 4. El Albacea ó Administrador rendirá seguridad que será 
aprobada por el Juez de Pruebas, para la legal y fiel aplicación del 
dinero producido de las ventas por la presente autorizadas; y cuando 
dichas ventas fueren presentadas á la Corte para su aprobación, si 
el Juez estuviere satisfecho que el precio es deproporcionado al valor 
de la propiedad vendida, y que un precio al menos diez por ciento 
mas alto puede obtenerse, en este caso no aprobará, ni confirmará la 
venta ; sino que ordenará una nueva venta de la propiedad. 



Es traducción del Capitulo XCYII. de las Leyes del presente año 
de 1861. 

THOMAS. R. ELDREDGE. 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO XXXIV. 

LEY 

Para enmendar "Lay Ley concerniente á Testimonio," apro- 
bada el dia 5 de Febrero de 1856. 

[Aprobada el dia 26 de Marzo de 1866.] 

El Pueblo dd Estado dt California, 

refpresefniado en d Senado y Asamblea, decreta como sigiie : 

Sección 1. La sección primera de dicha Ley está por la pre- 
sente enmendada para leerse como signe : » 

Sección 4. Siempre que los registros públicos, libros ó papeles, Begiatros, ¿bc, 
bajo la " custodia " de algún Administrador de Aduanes de los Esta- t^Smonio.^'"** 
dos Unidos, ó del Registrador ó Recibidor de cualquier oficina de 
los Estados Unidos, en este Estado, ó en la oficina del Agrimensor 
General de los Estados Unidos por el Estado de California, ó en la 
oficina y bajo la custodia del Secretario (Clerk) del Tribunal de Cir- 
cuito ó cualquier Tribunal de Distrito de los Estados Unidos por el 
Estado de California, fueren requeridos como testimonio en cualquier 
Corte de este Estado, copias de dichos registros, libros ó Papeles ^^^^^^j^ 
debidamente certificados por el propio oficial á empleado, bajo su das recibidas, 
mano y sello oficial, si tuviere sello, será recibido en testimonio con • 
la misma fuerza y efecto que los originales. 

Es traducción del Ca¡Htulo XCE^. de las leyes del presente afio 
de 185*7. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXXY. 

LEY 

Para enmendar la Ley titulada " Ley para ajnstar la suma de 
la Deuda entre el Condado de Alameda, Condado de Con- 
tra Costa, y proveer al pago de ella," aprobada el dia 15 
de Mayo de 1854. 

[Aprobada el dia 26 de Marzo de 1857.] 

El PvÁblo dd Estado de Califorma, 

representado en d Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La sección primera de ''La Ley para ajustar la 
suma de Deuda entre el Condado de Alameda y el Condado de Con- 
tra Costa, y proveer al pago de ella,'' aprobada el dia 15 de Mayo 
de 1854, está por la presente enmendada para leerse como sigue : 
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Comisionados 
nombrados. 



Notificación. 



Deuda. 



A(](}adicar. 



Certificará los 
Inspectores. 



Contribución. 
Suma. 



Balance de 
adjudicación. 



Tiempo de pago. 



Sección 1. B. C. Whitman, del Condado de Solano ; John H. 
Livingston, del Condado de Contra Costa, y Samuel Bell McKee, del 
Condado de Alameda, están por la presente nombrados y deberán 
constituirse en Junta de Comisionados, para examinar y ajustar la 
suma de la deuda entre el Condado de Alameda y el Condado de 
Contra Costa. 

Seg. 2. La sección segunda de dicha Ley, está por la presente 
enmendada para leerse como sigue : 

Sección 2. Dichos Comisionados fijarán el tiempo en la Yilla de 
Martínez para entrar en el desempeño de sus deberes, á virtud de 
esta Ley, después dé noventa dias de haber sido aprobada ; por el 
correo notificarán á los Secretarios de los Condados (County Clerks) 
de Contra Costa y Alameda del tiempo fijado y al tiempo fijado, 
ó cualquier otro tiempo que pudieren fijar después, procederán á 
averiguar la suma de la deuda del dicho Condado de Contra Costa, 
que hubiere sido originada ó causada antes del dia veinte y tres de 
Marzo, del año de mil ochocientos cincuenta y tres, y á adjudicar 
una proporción justa y equitativa de dicha deuda, con los intereses 
originados en ella, para ser pagada al Condado de Contra Costa, por 
el Condado de Alameda. 

Seo. 3. La sección tercera de dicha Ley está por la presente 
enmendada para leerse como sigue : , 

Sección 3. Dichos Comisionados certificarán su adjudicación á 
la Junta de Inspectores del Condado de Alameda, y dicha Junta 
está por la presente autorizada y requerida, en el año de mil ocho- 
cientos cincuenta y siete, para imponer una contribución especial, 
para pagar al contado, á la Tesorería del Condado de Alameda la 
mitad de la suma de dicha adjudicación, con diez por ciento de inte- 
rés al año sobre ella, cuya dicha suma será pagada por el Tesorero 
del Condado de Alameda á la orden del Tesorero del Condado de 
Contra Costa el dia primero de Marzo, del año de mil ochocientos 
cincuenta y ocho ó antes de este tiempo. 

Seo. 4. La sección cuarta de dicha Ley está por la presente 
enmendada para leerse como sigue : 

Sección 4. En el año de mil ochocientos cincuenta y ocho, la 
Junta de Inspectores del Condado de Alameda, proveerán de la mis- 
ma manera al impueste cobro y pago al contado que se hará en el 
dia primero de Marzo de mil ochocientos cincuenta y nueve, de ba- 
lance de dicha adjudicación, con todos los intereses que hubieren 
corrido sobre ella, con diez por ciento de interés anual sobre dicha 
adjudicación, hasta que fuere pagada al Condado de Contra Costa, 
y á la orden del Tesorero de dicho Condado, como está antes pre- 
venido. 



Es traducción del Capitulo CI. de las leyes del presente año de 
1851. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO XXXVI. 

Concerniente á puercos estraviados en los Condados de Colu- 
si, Tehama, Butte, Sonoma y Napa. 

[Aprobada el día 26, de Marzo de 1807.] 

El Pueblo del Estado de Califonda, 

representado en el S&nado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección. 1. Todos los puercos que durante el primer dia de Mar» Ocnpacion uegai 
zo y el primer dia de Setiembre de cada año se encontraren ocupando * p*^®****- 
ilegitamente las poseciones de cualquiera persona 6 personas, en los 
Condados de Tehama, Colusi, Butte, Napa y Sonoma el dueño ó Tomado* á 
proprietario de dichas poseciones, tomaran á los puercos de esta ma- ^^ ^« í<» 
ñera ocupando, y con seguridad les guardarán á costo del dueño ó 
dueños de ellos. 

Seg. 2. Todas las personas que tomaren puercos que ocuparen Notifioadon. 
ilejitimamente sus terrenos, estuvieren ó no cercados, inmediatamente 
después, colocarán avisos en tres de los lugares mas públicos de la 
villa en que dihas personas residieren, conteniendo una descripción de ne^ripcion. 
la oreja y otras marcas de dichos puercos, de manera que los dueños 
puedan conocer y distinguir los que fueren de su propiedad. 

Sec. 3. Si los dueños de dichos puercos ocurrieren dentro de Dnenoe 
cinco dias del tiempo en que dichos avisos fueren colocados, y proba- J^p"^ 
ren que eran de su propiedad, la persona que los hubiere tomado, los 
entregará á dichos dueños una vez pagados todos los gastos, cargos S^Sm^c 
y daños sufridos en razón de dicha ocupación ilegal. 

Sec. 4. No obstante, si los dueños no comparecieren dentro de Duefloa (^e no 
los cinco dias, entonces la persona que hubiera tomado dichos puer- ^^^" *'*"• 
eos, inmediatamente notificará á un alguacil procederá á vender en 
publica subhasta dichos puercos, después de haber dado cinco dias de Venta pública, 
aviso de dicha venta, por medio de carteles colocados en tres lugares 
públicos de dicho villa ; Bien entendido no obstante, que si los dueños Proyieto. 
probaren propiedad y pagaren todos los gastos, cargos y daños en 
cualquier tiempo antes que dicha venta tuviere lugar, los dichos 
puercos les serán entregados. 

Sec. 5. Si las partes no pudiesen convenirse con la suma de los p.,^ ^^ 
cargos y daños, entonces cada parte elejirá una persona desinteresa- convenidaB. 
da, y ellos elejirán una tercera persona quien determinará la suma Arbitros. 
de ellos ; si los dueños no comparecieren, entonces el Alguacil nom- 
brara á tres personas desinteresadas para que fijen la suma. 

Sec. 6. Los honorarios del Alguacil por hacer ventas en virtud Honoraiioa. 
de las providencias de esta Ley, serán los mismos que están concedi- 
dos por Ley por venta de auto ejecutivo. 

Sec. T. Si después de haber pagado todos los costos, cargos y Balance pagado 
daños, resultare algún balance de dinero originado de dichas ventas, «i ¿ueño. 
el AlguacU pagará el mismo á los dueños de los puercos vendidos ; 
en la inteUgenda, que probaren dentro de quince dias después de Provisto, 
dicha venta que tienen derecho á él, de lo contrario le pagará al 
Tesorero de Condado, tomando un recibo de dicho balance de dinero. 
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8eg. 8. Todo dinero pagado en la Tesorería de Condado á vir- 
tud de esta Ley, componga nna parte del ** Fondo de Escuelas." 

Sec. 9. Cualquier alguacil que se negare ó descuidare de pagar 
Haiaoonduota. & los duefios 6 Tcsorero de Condado, el balance ó exceso derivado 
de dicha venta, será responsable por dicho balance, con su fianza ofi- 
cial, y será considerado culpado de mala conducta, y convicto, de 
ello, será castigado con multa, qué no exceda de cien pesos. 

Seo. 10. Todas las leyes ó partes de leyes, en oposición ó con- 
trarias á las providencias de esta Ley, en todo lo que tenga relación 
con los condados anteriormente mencionados, están por la presente 
derogadas. Esta ley tendrá efecto y fuerza, desde que haya sido 
aprobada. 

Es traducción del Capitulo CU. de las leyes del presente afto de 
186?. 

THOMAS R. BLDREDGB, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO XXXYII. 

LEY 

Enmendatoria de la Ley titulada " Ley enmendatoria de la 
Ley para amortizar la Deuda del Condado de Contra Cos- 
ta, y proveer al pago de ella " ; aprobada el dia 14 de Feb- 
rero del año de 1855 (aprobada el dia 18 de Abril del año 
de mil ochocientos cincuenta y cinco). 

[Aprobada el día 26 de Marzo de 186T.] 

El Píiehlo del Estado de CoMforma, 

representado en el Senado y Ássemblea^ decreta amo sigtie : 

Sección 1. La sección décima de " La Ley para amortizar la 
Deuda del Condado de Contra Costa, y proveer para el pago de 
ella,'' aprobada el catorce de Febrero del año de mil oclK)cientos 
cincuenta y cinco, está por la presente enmendada para leerse como 
sigue : 

Sección 10. Será el deber de la Junta de Inspectores del Con- 
dado de Contra Costa hacer ciertos arreglos para el pago de los in- 
tereses de dichos bonos cuando fueren debidos, y á lo menos sesenta 
dias antes del tiempo del pago, y en caso que el dicho fondo de inte- 
reses no fuese suñciente, la dicha Junta de Inspectores girará un vale 
ú obligación sobre el Tesorero de Condado del Condeno de Contra 
Costa, contra el fondo general de dicho condado, para dicho objeto, 
y dicho Tesorero de Condado pagará inmediatamente dicho vale ú 
obligación ; y en caso que esos fondos no fueren suficientes, la didbta 
Junta de Inspectores está por la presente autorizada y apoderada 
para hacer ciertos contratos y arreglos á nombre y beneficio de dicho 
condado, como fuere necesario para pagar dichos intereses, y para 
protección de la fé del Condado de Contra Costa ; bien entendido^ 
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qne en caso qne fuere necesario procorar nn empréstito de algon Empnsuto 
dinero para cnbrir cualquier deficet del " Fondo General " de dicho '*«««■^«• 
Condado, en ningún caso, sea el que fuere no se pagará sobre dicho intereses, 
empréstito una suma de interés mayor que á razón de diez por ciento 
anual. Y está adenuis proveído, que la dicha Junta de Inspectores ProTtoto. 
deberán antes girar sobre las sumas que existieren en la Tesorería 
del Oonaado, sujetas y proveídas por esta Ley para el pago de dichos 
intereses.. 

Es traducción del Capitulo CII. do las leyes del presente año de 
1851. 

THOMAS R. ELDRBDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXXYIII. 

LBY 

Para Beincorporar la Ciudad de San José. 

[Aprobsda el ella 9T, de Msno de 1867.] 

El FuehU) dd Estado de CcbUfortáti, 

representado en e¿ Senado y Asamblea^ decreta como sigue: 

Sección 1. Toda aquella porción de terreno que al presente está j^^^^^ 
conocido y nombrado la Ciudad de San José, situado en el Condado 
de Santa Clara, y dentro de los siguientes limites, á saber. Princi- 
piando en la linea central de la calle segunda, á un punto milla y 
media rumbo sud este desde su intersección con la linea central de la 
calle de San Fernando ; de allí rumbo en Imea recta paralela con la " 

calle de San Femando, al banco mas al este del Coyote Creek ; de 
alli abajo dicha cañada á lo laigo de su banco mas al este, á su inteiv 
sección con una linea tirada por el centro de la calle de Rosa ; de 
alli á lo largo de dicha linea en rumbo recto, á un punto cuarenta 
"rods"al sud-oeste desde el banco oeste del Rio Guadalupe ; de 
alli, en linea recta, á un punto en la linea central de la calle de San 
Fernando, resultando cuarenta '^ rods " rumbo sud-oeste desde dicho 
banco oeste; de alli en linea recta un punto cuarenta '^ rods '' rumbo 
sud-oeste de dicho banco oeste, de manera que tirando una linea de 
él al lugar del principio, será paralela con la calle de San Femando; 
de alli á lo largo de dicha linea al lugar del principio este resinto en 
adelante serán conocido por el nombre de la Ciudad de San José. 

Seo. 2. El gobierno de dicha ciudad se formará de dnco Síndi- 
cos ; un Bscribimo (Clerk), Avaluador, Colector y Tesorero. Dichos g^^^jgj® 
Síndicos formarán un cuerpo político con el nombre del " Consejo de ^ ^' 
Síndicos de la Ciudad de San José," y ese nombre tendrá perpetua 
sucesión y con el demandará y será demandada en todos los tribu- 
nales y en todas las materias cualesquiera que fueren, podrán tener 
y usar un sello común, y alterarlo á su discreción. 

Seo. 3. El ante didio Consejo de Síndicos, Avaluador, y Coleo- Porquien^deben 
tor de Contribuciones, serán elejidos por los votantes calificados de "^ 
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la cuidad, obserYandose para dicha elección lo que en adelante se 
proYée. En la primera junta de dicho Consejo de Síndicos, ó tan 
pronto después como fuere posible, elejirán de ellos mismos un Presi- 
dente de dicho Consejo de Síndicos ; también elejirán un Tesorero y 
Escribano (Clerk); pero ninguno de los cuales será miembro' de dicho 
consejo ; y para elejir el dicho Presidente, Tesorero y Escribano 
(Clerk) se requerirán los yo tos de una mayoría de todos los miem- 
bros de dicho consejo. Todas las elecciones de dicha ciudad serán 
hechas por boletas, y la mayoría ó pluralidad de Yotos será suficiente 
para ser electo. El dicho Consejo de Síndicos, AYaluador y Colec- 
tor, serán elejidos en el segundo Lunes del mez de Abril Yenidero, y 
sus sucesores, en el segundo Lunes del mes de Abril de cada año 
subsiguiente. La elección municipal que será celebrada con ese 
objeto se para por los Yetantes legales residentes dentro de los limi- 
tes de dicha ciudad, y los nombrados ocuparán sus destinos por un 
año y hasta que sus sucesores estén elejidos y calificados; y el Escri- 
bano y Tesorero de dicha ciudad, ocuparán sus destinos por un ter- 
mino semejante y hasta que sus sucesores fueren elejidos y calificados. 

Sec. 4. Por la primera elección celebrada para llenar los desti- 
nos creados por esta Ley, el presente Consejo Municipal de dicha 
ciudad nombrará un Inspector y dos Jueces de Elección, quienes en 
unión de dos escribientes nombrados por ellos, prestarán el jurar 
mentó prescrito por ley para los Inspectores y Jueces de elecciones 
de Estado y Condado, (dichas elecciones serán celebradas en la Casa 
Municipal de la Ciudad, ú otro lugar publicamente designado por 
dichas autoridades municipales), declaran las elecciones abiertas, y 
procederán á recibir votos y declarar el resultado. Las personas 
que tuvieren á mayoría de todos los votos sufragados serán declara- 
dos elejidos. En todas las subsiguientes elecciones, el Consejo de 
Síndicos designará el inspector, jueces y escribientes de elección, 
como también la compensación de dicho inspector, jueces y escribien- 
tes, la que no excederá dé tres pesos á cada uno, en cada una elec- 
ción ; y las listas de todas las elecciones de la ciudad serán hechas y 
firmadas por el inspector, jueces y escribientes, y archivadas en la 
oficina del Escribano de la Ciudad (City Clerk). El lugar ó sitio 
donde se celebraren todas las elecciones de la ciudad será abierto á 
las ocho de la mañana, y continuará abierto hasta las seis de la tarde 
del mismo día. 

Seg. 5. En caso que alguno de los empleados para la elección, 
designados por el Consejo de Síndicos en clace de inspectores, jueces 
ó escribientes de elección, faltaren de comparecer, los empleados de 
esa manera designados que comparecieren, llenarán sus lugares nom- 
brando á otros votantes calificados para que actúen en lugar de los 
dichos empleados ausentes. 

Sec. 6. Tres miembros del Consejo de Síndicos serán numero 
competente para transigir asuntos, y con este objeto se reunirán el 
primer Lunes siguiente á su elección, y con el mismo objeto continu- 
arán reuniéndose en el primer Lunes de cada mes subsiguiente. 

Sec. 7. Si en cualquier tiempo, cualquier, ó alguno de los emple- 
ados creados por las secciones ante dichas de esta Ley se ausentare 
por enfermedad ó de otro modo, y se encontrare incapaz de desem- 
peñar los deberes de su empleo, por un período mayor de tres meses 
seguidos, su empleo será considerado vacante, y el Consejo de Sín- 
dicos anunciará una elección especial para llenar dicha vacante, 
dando diez dias de aviso. 
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8x0. 8. El Consejo de Sindicos tendrá facoltad^ y por la presente Podons ▼ 
seríi su deber, hacer ordenanzas de tiempo en tiempo como fneren oi^¡^ ¿J 
consideradas propias y necesarias, que no sean incompatibles con la ^^^ ^ 
Constitución de los Estados Unidos y de este Estado ; proveer para ®*^*'*^**' 
el pago, 6 de cualqmer modo liquidar la deuda de la eindad, en con- 
formidad con lo mandado por esta Ley, y por las leyes que estén al» 
presente en fuerza, que proveen para la amortización de la deuda de 
dicha ciudad ; fijar las sumas de las fianzas requeridas de los emple- 
ados creados por esta ley, bien entendido que la fianza del Tesorero, 
y del Colector, no será de menor suma que la suma de dinero que 
razonablemente se calculare hallarse en su poder en cada ima sola 
ve2 ; precaver y remover incomodidades perjuiciosas (nuisances) den- 
tro de los limites de dicha ciudad ; proveer el modo de licenciar 
arreglar y restrmgír las diversiones teatrales y otras diversiones den- 
tro de la ciudad ; proveer el medio de licenciar cualquier otro nego- 
cio no prohibido por ley ; para fijar el importe de la contribución de 
licencia por jirar dichos negocios ; bien entendido siempre que, la con- 
tribución de licencia recuera sobre todos los negocios, jiros, empleos 
y ocupaciones, que en virtud de las leyes de este Estado tuvieren 
derecho á ser licenciados. La contribución de licencia que fuere im- 
puesta por las autoridades de la ciudad, no excederá de la suma fijar 
da por las leyes de este Estado, para objetos de Estado y Condado ; 
y por pualquier otros negocios legal, jiro, ocupadon'ó empleo, y para 
los cuales no se hubiere impuesto contribución de licencia por las 
leyes de este Estado ; dicha Consejo de Sindicos tendrá facultad 
para fijar la cuota de la licencia que consideraren mejor al interés de 
la ciudad, y en proporción al valor de negocios jirados ; para esta- 
blecer y regular mercados ; para comprar tener y mantener bombas 
para incendio y útiles de precaver y extinguir incendios ; para con- 
struir posos y cisternas ; para organizar y mantener compafiias de 
bomberos y suministrar á la ciucbíd de agua ; para establecer una 
Junta de Sanidad, y prescribir r^lamentos de sanidad ; para deli- 
near, alterar, ensanchar, abrir, empedrar, mejorar, y limpiar las 
calles, callejones y lugares públicos ; para reparar, ocupar y usar, 
cualquiera propiedad perteneciente á dicha ciudad ; para imponer y 
apropiar multas, penas pecuniarias y confiscaciones por infracciones 
de las ordenanzas decretadas de tiempo en tiempo por dicha Consejo 
de Sindicos ; bien erUendido, que ninguna ordenanza fijará una multa 
que exceda á mas de cien pesos por una ofenza, ni mas de treinta 
dias de prisión ; para imponer y recaudar contribuciones sobre toda 
la propiedad imponible dentro de dicha ciudad ; bien entendido siemr 
pre, que ninguna ordenanza será decretada por dicho Consejo de Sin- 
dicos autorizando la imposición de una contribuccion mayor que uno 
y medio por ciento, sobre el valor de la propiedad imponible dentro 
de dicha ciudad ; y en la inteligencia, que dicha contribución de uno 
y medio por ciento, no será autorizada á ser recaudada por un peri- 
odo de tiempo mayor que el que fuere necesario para cubrir la pre- 
sente deuda de dicha ciudad. 

Seo. 9. Toda ordenanza decretada por el Consejo de Sindicos, OrdonaimB. 
para que tenga fuerza legal y virtud, recibirá la mayoria de votos de oaando 
los Sindicos que estuvieren presentes en la dicha junta como también ▼•"^^ 
la aprobación del Presidente del Consejo de Sindicos, y si él se ne- 
gare á aprobarla en «este caso para hacer dicha ordenanza valida, 
requerirá el voto de todos los miembros restantes del dicho consejo ; 
en la inteligencia, que todas las ordenanzas serán sometidas al Con- 
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sejo de Síndicos al menos una semana antes que se actuare finalmente 
sobre ella. 

Sec. 10. Todos billetes cuentas ó demandas, que legalmente re- 
sultaren contra la ciudad en virtud de esta Ley, para que tengan 
derecho á ser pagados, serán presentados bajo de juramento del re- 
* clámente al Consejo de Sindicos para ser aprobados por ellos, y reci- 
bir la firma del presidente, y ser contrafirmados por el Escribano. 
Todos los dichos billetes, cuentas ó demandas, después de haber sido 
de esa manera aprobados, á su presentación al Tesorero serán pagar 
dos de cualesquier fondos de la Tesorería que no estuvieren apropi- 
ados como en adelante se provee. 

Seo. 11. El Consejo de Sindicos no tendrá facultad para crear 
nmguna deuda sobre el crédito de dicha ciudad, ni para hacer ningún 
gasto por mejoras de dicha ciudad, excepto en aquello que está pro- 
veído en esta Ley y excepto para pagar por las mejoras necesarias 
de dicha ciudad, y esto en caso que los fondos en la Tesorería fueren 
suficientes para cubrirlas, entendiéndose después de haber pagado los 
gastos del gobierno, y todas las otras demandas contra dicha ciudad 
legalmente debidas. 

Sec. 12. En cada junta ordinaria del Consejo de Sindicos, dicho 
Consejo, inquirirá el estado y suficiencia de las calles, puentes, ó es- 
í cuelas, y todos los otros edificios y propiedades perteneciente a 
dicha ciudad, y si fuere la opinión de la mayoría de dicho Consejo de 
Sindicos que los intereses de la ciudad demandan gastar una canti- 
dad mayor de dinero que el que existiere entonces en la Tesorería si 
este estuviere de otro modo apropiado, para reparar ó mejorar dichas 
calles, ó construir, reparar ó mejorar casas de escuelas, puentes, ó 
cualquiera otra propiedad y edificios pertenecientes á dicha ciudad, 
ó para recobrar posecion de cualesquier bienes raices, que perteneci- 
eren justamente á dicha ciudad, el Consejo de Síndicos hará una rela- 
ción de lo mismo, la que será publicada en algún periódico que fuere 
impreso en dicha ciudad, especificando minuciosamente el ojeto ú ob- 
jetos para lo cual dicho gasto se propone hacer, y la suma de dinero 
que fuere necesaria imponer de contribución para cubrirlo, é inmedi- 
ataniente después de esto, el dicho Consejo de Sindicos decretará que 
una elección tenga lugar, danda diez días de aviso, en la cual los 
dichos ciudadanos contribuyentes de impuestos, que fueren votantes 
cah'ficados á virtud de las leyes de este Estado, podrán sufragar sus 
votos en favor ó en contra de imponer la contribución para cubrir 
los gastos proyectados. La mayoría de todos los votos de esa ma- 
nera sufragados determinara si la dicha contribución será impuesta 
ó no. El Consejo de Sindicos examinará y declarará el resultado, 
y hará un certificado de ello, el que será archivado en la oficina del 
Escribano de la Ciudad (City Clerk) ; si el voto fuere su favor de 
imponer la contribución, el Consejo de Sindicos, inmediatamente or- 
denara que la contribución ó contribuciones sean impuestas y cobra- 
das, y hará el gasto proyectado ; m la inteligencia^ que la contribu- 
ción especial que de esa manera fuere impuesta no excederá en nin- 
gún año á mas de uno y medio por ciento sobre la valuación de la 
propiedad en dicha ciudad, como estuviere fijado en la lista de avalu- 
ación anterior de dicha ciudad. 

Sec. 13. La manera de votar, en cualquiera elección celebrada 

Modo de yotar. para determinar la voluntad del pueblo rela4;iva á la imposición de 

dichas contribuciones, como se hallan por la presente proveidas, será 

por medio de boletas, en las que se escribirá ó imprimirá '* Contribu- 
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cion," ó "No Contribución," y ninguna persona que no fuera votante Derecho de 
legal contribuyente de impuestos, dentro de los limites de dicha ciu- '***"• 
dad, no tendrá derecho á votar en dicha elección, y el recibo dado 
por el Colector de dicha Ciudad de haber pagado las contribuciones 
de la ciudad en la última avaluación, si las otras caliñcaciones no fal- 
taren será suficiente comprobante para constituir un voto legal en^ 
dichas elecciones. 

Seg. 14. Todos los derechos, títulos, intereses, poseciones, credi- sacecion paaada 
tos é inmunidades, obligaciones, deudas y compromisos, en ley ó en ASindioos, 
equidad, que al tiempo que esta Ley tuviere efecto fueren gozados ó 
en posecion del Mayor ó Consejo Municipal de la Ciudad de San 
José, serán investidos en el dicho Consejo de Sindicos; el dicho Con- p^¿g,¿^ 
sejo podrá hacer conceciones, retener y recibir propiedad raiz y mué- síndicos. 
ble, dentro de dicha ciudad, necesaria para objetos públicos ; podrá 
escriturar la misma á beneficio de la ciudad por un periodo de tiempo 
que no exceda de cinco años. Bien efrUenndidOy que todas las escritu- 
ras requerirán á lo menos el voto de cuatro miembros del Consejo de 
Sindicos. 

Sec. 15. Será deber del Presidente presidir en todas las juntas Deber dei 
proveídas á ser tenidas por el Consejo de Sindicos, decretar ó anun- Pretidenoe. 
ciar juntas especiales cuando lo considere necesario al interés pub- 
lico; y hacer todo lo demás que estuviere impuesto sobre el, por esta 
Ley, 6 por las ordenanzas dicha de ciudad. 

Seo. 16. Será deber del Escribano (Clerk) llevar un registro Deber dei 
verdadero y correcto de todos los actos y procedimientos del Consejo escribano. 
de Sindicos, dar certificados de licencia a presentación de los recibos, 
firmados por el Colector, demostrando que la licencia de contribución 
impuesta por ordenanza al jiro del aplicante ha sido pagada á el ; y 
también llevará una lista verdadera de todas las dichas licencias con- 
cedidas por él, y de . la suma de dinero recibido 'por su Colector, se- 
gún estuviere demostrada en dichos recibos ; proratear las contribu- 
ciones sobre la avaluación, y hacer y entregar al Colector, una lista 
de contribuciones en la forma usual, tan pronto como fuere practica- 
ble después que la Junta de Igualmente hubiere igualado la avalua- 
ción ; y desempeñar todos los otros deberes que pudieren ser prescri- 
tos por ordenanza. 

Seo. 17. Será deber del Colector, recaudar todas las contribu- ^^^^ 
dones de licencias que se debieran en cualquier tiempo á la dicha poderes del 
ciudad, en conformidad á las providencias de esta Ley, y dar recibo ^^®<^'<>'- 
de ellas, y al recibir cualquiera lista de contribuciones, de la manera 
prevenido en esta Ley, procederá á recaudarla, al mismo tiempo y 
de la manera según ha sido proscrito por Ley para el cobro de las 
contribuciones de Estado y Condado ; el dicho Colector está por la 
presente investido con los mismos poderes para hacer cobros de con- 
tribución, por medio de venta y traspaso de propiedad raiz y mueble, 
según está ó estuviere conferido á ios Colectores, para el cobro de 
contribuciones de Estado y Condado, y será el deber de dicho Colec- 
tor, cobrar de la misma manera, cualquiera lista de contribución colo- 
cada en sus manos para ese objeto, sin dilación alguna, y pagar di- 
chas contribuciones mensualmente al Tesorero, y tomar recibo de 
ellas, reteniendo el tanto por ciento que le corresponda por hacer el 
cobra. 

Seo. 18. En el tercer Lunes de Agosto, Diciembre y Abril de 
cada año será el deber del Consejo de Síndicos hacer una completa sindfco& ^^ 
relación ó Estado (contrafírmada por el Escribano), (Clerk), de los 
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gastos y entradas durante los cnatro meses precedentes, especificando 
á qne caenta pertenece cada gasto y entrada y harán qne dicha rda- 
cion ó estado sea publicada en algún periódico que fuere publicado 
en la Ciudad de San José. 

Sec. 19. Y por la presente es el deber del Avaluador de la Ciu- 
^dad, durante el primer dia de Mayo, y el dia primero de Agosto de 
cada año, hacer una lista verdadera de toda la propiedad imponible 
dentro de los limites de dicha Ciudad ; cuya lista, certificada por él, 
será colocada en poder del .Consejo de Síndicos para su igualmente ; 
el modo de formar dicha lista, y averiguar el valor de la propiedad, 
sera de la manera proveído por Ley para la avaluación de contribu* 
clones de Estado. 

Seo. 20. Será deber del Tesorero recibir y guardar con s^nn- 
dad, todo dinero que viniere á su poder en clace de Tesorero de dicha 
ciudad, y pagar el mismo las ordenes del Presidente y Consejo de Sín- 
dicos, (contrafírmada por el Escribano), (Clerk), y tomar recibo de 
eUo. 

Sbc. 21. Los Jueces de Paz del Ayuntamiento 6 Ciudad de San 
José, están por la presente autorizados y requeridos de entender en 
todas las ofenzas cometidas contra las leyes, dentro de los limites de 
dicha dudad, también entender sobre las infracciones de las ordenan- 
zas de la ciudad. Los Alguaciles del Ayuntamiento y ciudad están 
también por la presente requeridos para aprehender y arrestar á to- 
dos los criminales, y transgresores de las ordenanzas de dicha ciudad. 
Todas las transgresiones de las ordenanzas de la ciudad, siempre que 
una multa 6 pena pecuniaria fuere esclusivamente impuesta, serán 
perseguidas como causas civiles. 

Sec. 22. El Consejo de Síndicos no recibirá oompensacion alguna 
por sos servicios ; ni tampoco podrán tener ningún interés directo ó 
indirecto, durante el tiempo de su destino, en ningún contrato, venta, 
escritura 6 convenio con la ciudad. El Escribano (Clerk) recibirá 
en compensación de sus servicios por hacer listas de contribuciones, 
y por formar una lista de todas licencias concedidas por él, un salar 
rió anual de setenta y cinco pesos; y por sus servicios en carácter de 
Escribano del Consejo de Síndicos, y por otros deberes que tenga 
que desempeñar como tal, ciento y cincuenta pesos. El Avaluador 
recibirá una concesión diaria (qne no exceda de tres pesos), durante 
el tiempo que estuviere actualmente ocupado en avaluar la propiedad 
de dicha ciudad. En la irUdigenda, que el monto total de concesión 
diaria no excediere á cien pesos por anuales. Al Colector se le con- 
cederá, por cobrar todas las contribuciones y licencias, una suma que 
no exceda de dos y medio por ciento, la que será fijada por el Con- 
sejo de Síndicos. Al Tesorero se le concederá por todo el dinero 
recibido por el, uno por ciento, y nada se le concederá por el dinero 
que pagaré, en carácter de Tesorero. El Colector y Tesorero cada 
uno de ellos tendrá facultad para retener en su poder, el tanto por 
ciento que le fuere debido de la manera anteriormente proveída. 

Sbc. 23. Todos los salarios y compensaciones por los servicios de 
los oficiales, proveídos por esta Ley, serán pagados por el Tesorero, 
de cualquier dinero de la Tesorería, que no esté de otro modo apro- 
piado, por orden del Presidente, contrafirmada por el Escríbalo 
(Clerk), al fin de cada tres meses de servicio. Ninguna otra conce- 
cion sera hecha á nmguno de los dichos oficiales de la ciudad, por 
ningunos otros servicios que lo que están en está Ley prevenidos. 

Seo. 24. Todos los oficiales de la dudad, sean que fueren elejidos 
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por el ptfebki 6 por el Consejo de Sindicos, antes de entrar al desem- 
peño de los deberes de sns destinos prestarán el juramento prescrito 
por ley. El Tesorero, Escribano (Clerk), Avaluador y Coleetor, ¿j^^g^^ ^ 
cada nno de ellos, antes de entrar al desempeño de los deberes de ^^ 
sus destinos, también, rendirán una ñanza con fiadores, á satisfacción 
y para ser aprobada por el Consejo de Síndicos, paridera al dicho 
Consejo, bajo la pena que fuere prescrita, por una ordenanza decre- 
tada por el Consejo de Síndicos, y bajo la condidom de desempeñar 
fielmente los deberes de su destino. Si la ñanza de algún oficial it"»^ 
llegare á ser insuficiente á la seguridad del pueblo de dicha ciudad, ^^^ 
contra peculados de oficiales, dicho oficial será requerido de rendir iiunfioiente. 
una fianza adicional, en conformidad á la orden del Consejo de Sín- 
dicos, como ellos la requirieren, y á ser aprobada por ellos ; y si fal- 
tare de hacerlo de la manera ante dicha, su destino será declarado 
vacante, y una nueva elección será celebrada, para llenar el destino 
de esa manera vacante. 

Sbg. 25. La fianza oficial de cada ofídal nombrado en esta Ley, Lnnrde 
excepto la fianza del Escribano (Clerk), será archivada en la Oficina ««MvarflaiiMa. 
del Escribano (Clerk's Office) ; la fianza Oficial del Escribano 
(Clerk) será archivada en la Oficina del Tesorero. 

Skc. 26. El Consejo de Sindicos se constituirá en Junta de Iguar j^,^ ¿^ ,^ 
lamiente, y en su primera junta, después del primer Lunes de Agosto Junta de 
de cada año, ó á la siguiente junta después, entenderán y de deter- 18°»*™*«'**<*« 
minarán en todos las quejas respecto á la avaluación de propiedad, 
fijada por el Avaluador en la última avaluación hecha, y tendrán 
facultad para modificar dicha avaluación de la manera que ellos, ó 
una mayoría de ellos, le consideraren justo y propio. 

Seg. 2T. Ninguna cuenta, ó demanda, será pagada por la Teso- Oaentaa, 
rería de la ciudad, á menos que no haya sido concedida por el Con- 
sejo de Sindicos, firmada por el Presidente, contra firmada por el 
Escribano (Clerk). 

Seo. 28. El Consejo de Sindicos podra anuahnente imponer una oontribodon 
contribución sobre la propiedad raiz y mueble dentro de dicha ciu- deEscueU. 
dad, como estuviere estimada en la última lista de avaluación ante- 
rior, que no exceda de un octavo de uno por ciento para el sosten de 
las Escuelas Públicas en dicha ciu<kd. 

Seo. 29. Las contribuciones y licentías que en la presente se oontribüdonee 
autorizan á ser cobradas, serán cobradas solamente en moneda corri- en moneda 
ente de este Estado, y excepto la contribución para el sosten de ««tiente. 
Esculas Publicas, será apropiada en el siguiente orden : 

Primero, Una suma suficiente para pagar el interés anual de la q^^ ¿^ 
deuda amortizada de dicha ciudad, será primeramente separada y apropiación, 
apropiada del primer dinero que entrare á la Tesorería, también la 
suma de cuatro mil pesos para fondo de amortización, para el pago 
las deudas de dicha diudad. 

Segmido. Para pago de gastos corrientes del gobierno de dicha 
ciudad 

Tercero, El balance de la suma que quedare sin gastarse en la 
tesoreria de la ciudad, en el último dia en que concluye el año fiscal 
de dicha ciudad, como estuviere fijado por el Consejo de Sindicos, 
será apropiado como fondo de amortización, para pago de las deudas 
amortizadas de dicha ciudad, en conformidad con las leyes que al 
presente estuvieren en fuerza ó que en adelante se pasaren. 

Seo. 30. Esta Ley tendrá efecto y desde el prúner Lunes de JSTSi^iS» 
Abril del año de mil ochocientos cincuenta y siete. VtegjSJ *™^ *** 
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Seo. 31. La Ley titulada " Ley para incorporar la Ciudad de 

D eaoi d ^^^ José/' aprobada el día veinte y siete de Marzo del año de mil 

ley^^^ríoros ochoclentos cincuenta, y todas las leyes y parte de leyes enmendato- 

éMtó.^"'*^^ rías á ella, están por la presente derogadas. Bien erUeTidido, que 

dicha derogación tendrá efecto desde el segundo Lunes del mes de 

Abril del año de mil ochocientos cincuenta y siete. 

Es traducción del Capitulo CYII. de las leyes del presente afio de 
186Í. 

THOMAS. R. BLDREDGE. 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XXXIX 



Secciones de 
Ley, 



ApUcable á 
Tutores. 



Fianzas. 



LEY 

Supletoria á la Ley titulada " Ley para proveer al Nombra- 
miento, y prescribir los deberes de Tutores," aprobada el 
dia 19 de Abril de 1855. 

[Aprobada el día 27 de Marzo de 1857.] 

El Ptbehlo dd Estado de California, 

re^eseftitado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Todas las providencias de las secciones setenta y ocho, 
setenta y nueve, ochenta, ochenta y uno, ochenta y dos, ochenta y 
tres, ochenta y cuatro, ochenta y cinco, ochenta y seis, ochenta y 
siete, de la Ley titulada " Ley para regular los Bienes de Finados,'' 
aprobada el dia primero de Mayo del año de mil ochocientos cincu- 
enta y uno, están por la presente declaradas ser aplicables á los tu- 
tores nombrados 'á virtud de la Ley titulada "Ley para proveer al 
Nombramiento y prescribir los deberes de Tutores," aprobada el dia 
diez y nueve de Abril del año de mil ochocientos cincuenta, y á las 
fianzas tomadas, ó á ser tomadas, de tales Tutores, en conformidad 
á la última dicha Ley, como también á los fiadores de dichas fianzas. 

Es traducción del Capitulo GYIII. de las leyes del presente año de 
1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



Digitized by 



Google 



OCTAVA SESIÓN. 65 

CAPITULOXL. 

LEY 

Supletoria á la Ley titulada " Ley que provee á la Formación 
de Corporaciones para ciertos objetos," aprobada el dia 14 
de Abril de 1853. 

[Aprobada el dia 27 de Marzo de 1867.] 

,JEl Pueblo del Estado de California, 

rqn-esentado en el Senado y Asamblea, decreta corno sigue : 

Sección 1. Será deber de los Síndicos de cada Compañía, incor- Deber de 
perada á virtud de esta Ley, con el objeto de hacer canales, minar, cSip^ídoií!* 
ó condncir agua para objetos de minería, hacer que un libro sea 
llevado, conteniendo alfabéticamente el nombre de todas las personas '^* 
que fueren, ó llegaren á ser accionistas de la corporación, y demo- 
strando el numero j designación de las acciones respectivamente 
tenidas por ellos, j el tiempo respectivo cuando llegaron á ser dueños 
de dichas acciones : también harán que se lleve un libro ó libros, en 
los que se asentará por extenso, de un modo claro j simple, todas 
las leyes particulares, ordenanzas y resoluciones de la Compañía y Eegistro de 
Junta de Síndicos, y la manera y tiempo de su adopción ; cuyos li- ^^^^ ^^ 
bros durante las horas de negocios del dia (Domingos y cuatro de Estará abierto 
Julio esceptuados), estarán abiertos en la oficina ó lugar principal para inspección, 
de negocios de la Compañía para la inspección de los accionistas y 
acredores de la Compañía ; cada persona accionista, y sus agentes y 
apoderados debidamente autorizados. Bien entendidoy que la oficina Provisto. 
y libros de cada Compañía serán tenidas en el Condado donde la Com- 
pañia tuviere sus negocios, y los libros de dicha Compañía estarán 
abiertas de la manera ante dicha en el mismo lugar ; y cada accio- 
nista ó accredor, ó sus agentes ó apoderados de la manera ante dicha, 
tendrán derecho de hacer anotaciones ó estractos de dichos libros, ó aodonistaa! 
pagando los costos razonables del escribiente, podrán demandar y 
recibir del escribiente ú otro empleado que tuviere el cargo de dichos 
libros, una copia certificada de cualquiera entrada hecho en ellos, 
dichos libros ó copia certificada de cualquiera entrada, será prueba 
presuntiva de los hechos demostrados en dicha copia ó libros ; en 
cualquiera demanda ó procedimiento contra la Compañía, ó contra 
cualquier accionista de ella. 

Sec. 2. Si el escribiente ú otro empleado que tuviere á cargo Entrazadaa 
dichos libros, hiciere alguna falsa entrada, ó descuidare de hacer al- ^"u- 
guna propia entrada en ellos, ó se negare ó descuidare á presentar 
la misma, ó á que fuere examinada, ó que se tomaren anotacíoneis ó 
estractos de ello, ó á dar una copia certificada de cualquiera entrada 
hecha, como está proveída en la sección precedente, será considerado Mala oandaota. 
culpada de mala conducta, y sufrirá y pagará á la parte injuriada, 
la suma de dos cientos y un pesos, y todos los daños que le resulta- 
ren á causa de ello, la que será recobrada en cualquier tribunal de i^^^^t^ 
competente jurisdicción en este Estado ; y por descuido de tener di- * ^'^ **°* 
chos libros á la inspección, y en el lugar proveído en la última sec- 
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cion, la Corporación pagará tma pena pecnniaria al pueblo de Esta- 
do de Oalifomia de la sama de dos cientos y nn pesos por cada dia 
qne de esa manera se descuidare ; la qne será demandada y recobra- 
da ante cualquier tribunal de competente jurisdicción en el Condado 
donde los negocios principales de dicha Compañía fueren tenidos ; y 
será deber del Abogado de Distrito de dicho Condado, perseguir 
dicha demanda, á nombre y beneficio del pueblo del Estado de Cali- 
fomia. Yes ademas provado, que en caso que alguna de las dichas 
Gompafíias incorporadas se negare ó descuidare, por el espacio de nn 
año completo, después que esta Ley haya sido aprobada, á cumplir 
con las providencias de ésta sección y de la anterior, entonces, de- 
spués que dichos hechos hubieren sido demostrados, á petición de 
cualquiera persona que por ellos hubiera suMdo, y pruebas de ellos 
en debida forma presentare ante el Juez de Condado del Condado 
donde dicha Compafiia tuviere 6 atendiere sos negocios principales^ 
y después que dicha Compafiia hubiere sido en debida forma notifi- 
cada de ello, por medio de una citación, espedida por dicho Juez, 
citanda á dicha Compafiia á comparecer ante dicho Juez, en el tiem- 
po y lugar mencionado en dicha citación, el qne no será menos de 
diez dias ni mas de treinta dias desde la fecha de dicha citación ; 
dicha Compafiia será pcnr dicho Juez declarada y decretada estar 
desincorporada, en cuanto á privar á dicha Compúoñia de todos los 
privilegios ; pero de ninguna manera afectará los derechos de cual- 
quiera persona que tuviere reclamos contra dicha Compafiia, para 
poder los ejercer del modo proveído en esta Ley. En la inieUgenda, 
que nada contenido en las providencias de esta sección, concerniente 
á la desincorporacion de dichas Compafiias, será interpretado de 
manera de impedhr de poner en fuerza los otros derechos menciona- 
dos en esta sección, en cualquier tiempo después que esta Ley haya 
sido aprobada, escoto como se halla aqui prevenido. 

Es traducción del Capitulo CX. de las leyes del presóte afi.o 
1867. 

THOMAS R. ELDRBDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XLI. 

LEY 

Enmendatoria y supletoria á la " Ley para establecer, soste- 
ner y regular Escuelas Publicas, y derogar Leyes anterio- 
res relativa á ella," aprobada el día 8 de Mayo de 1855. 

[Aprobada el dia 28 de Marzo de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California, 

representado en d Senado y Asamblea, decreta como sigue: 

Sbociok 1. La seccicm décima de dicha " Ley para establecer, 
sostener y regular Escuelas Publicas, y derogar Leyes anteriores 
concerniente á ella/' aprobada el dia 8 de Mayo de 1856 : 
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Sección 10. A menos qoe no faere proveído por ley especial, un g^g,^jt,¿^„ 
Superintendente de Escuelas Públicas será elejido en cada condado, superintendente 
en las elecciones generales, antes que el tiempo de los destinos de los 
presentes empleados hubiere concluido, 7 entrará al desempeño de 
los deberes de su destino en el primer Lunes del mez subsecuente á 
su elección. Ocupará el destino por dos años, ó hasta que su suce- ^JSS)!^* 
sor fuere calificado, y prestará el juramenta*por ley prescrito, y ren- 
dirá fianza oficial en una suma que será fijada por la Junta de In- Fianza, 
spectores ; cuya fianza será de una suma no menos que el doble de 
la suma estimada de dinero escuelas que entrare en tesorería de Con- 
dado cada año. ' JSn la inidigenday que en los Condados de Tuolum- 
ne, Stanislaus, Los Angeles, Monterey y Santa Cruz, el Secretario Becretarios de 
de Condado (County Clerk) de cada condado será ex officio Super- Condado, 
intendente de Escuelas Públicas del Condado; mas en el Condado de 
Tuolumne, el Secretario de Condado (County Clerk) no actuará 
como Superintendente de Condado, hasta que el termino del destino 
del presente empleado no hubiere concluido. 

Sec. 2. La sección décima cuarta de dicha Ley está por la pre- 
sente enmendada para leerse como sigue : 

Sección 14. En cada Distrito de Escuelas de éste Estado, á me- síndicos, 
nos que de otro modo no estuviere proveído por Ley, se elejira anual- 
mente tres Síndicos de Escuelas Públicas, por los electores califica- 
dos en el distrito, en una Junta de Escuela de Distrito, que sera 
celebrada en el primer Sábado del mes de Abril, y los oficiales de jimta. ^ 
distrito darán á lo menos una semana de aviso del tiempo y lugar 
de dicha junta, la que tendrá lugar en la casa de escuela, si alli hu- 
biere alguna. Dicho Síndicos están requeridos de prestar el jura- Tiempo en que 
mentó de estilo y archivar el mismo, con sus certificados de elección SSa" ^^ 
en la Oficina del Superintendente de Condado, y entrarán al desem- ^od d 1 
peño de sus deberes en el segundo Lunes subsecuente á su elección, destino! * 
y ocuparán sus destinos por un año, ó hasta que sus sucesores estén 
electos y calificados. 

Seo. 3. Ningún Superintendente ó Sinco de Escuelas Públicas Sne^rsfíiteres 
estará interesado en ninguna contrata celebrada ó hecha por algún alguno en 
distrito, en cual tuviere algún manejo ó superintendencia; ni tampoco «<»"*"^<>»- 
será empleado en clase de maestro en ningún dicho distrito, y todos No seró 
los contratos, convenios y procedimientos contra lo prevenido en esta SESatro.** ^**™** 
sección, están declarados nulos ; y cualquier Superintendente ó Sin- 
dico de Escuelas Públicas que violare, ó ayudare á violar las pro vi- ^^ii^ conducía, 
dencias de esta sección, sera considerado culpado de mala conducta. 

Es traducción del Capitulo CXI. de las leyes del presente año de 
185Í. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 
8 
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CAPITULO XLII. 

LEY 

Que autoriza á la Albacéa y los Albacéafi del Testamento del 
finado William D. M. Howard, para vender bienes raices 
del Testador en venta privada. 

[AprobtdA el di* 28 de Mano de 186T.] 

El Pueblo dd Estado de Califomm, 

r^esentado en el Senado y Asamblea, decreta amo sigue : 

Sección 1. Que Agnes Howard, Henry P. Teschemacher y 
George H. Howard, albaceas testamentarios del ñnado William D. 
M. Howard, últimamente residente en la Ciudad de San Francisco : 
Po^« p«» por la presente están ó cada uno de ellos está autorizado y facultado 
^^ * para vender cierta porción ó porciones de los bienes raices que el 

dicho William D. M. Howard poseia y tenia en el Estado de Cali- 
fornia al tiempo de su muerte, como también cualquier derecho, titu- 
lo ó interés en dichos bienes raices pertenecientes al dicho finado 
Parte ▼elidid*, durante SU vida, seguu fuere suficiente para pagar las deudas pen- 
dientes contra bienes del dicho testador ; los legados proveídos en 
el testamento, la concecion á su familia, y los gastos de administra- 
ción. Dicha venta se hará á cierto tiempo ó tiempos bajo condicio- 
nes y de la manera (sea que fuere en venta pública ó privada) que 
fuese mas ventajosa para dichos bienes! Bien emiendido, que cuando 
se hiciere alguna venta en virtud de la autoridad dada por esta Ley, 
al menos la tercera parte del dinero de la compra será pagado al 
tiempo de dicha venta, y el balance será pagado en el tiempo que 
fuere fijado por dichos aJbaceas, no excediendo de un año, y el com- 
prador ó compradores asegurarán el balance del dinero de la compra 
que quedare sin pagarse con pagaré é hipoteca sobre la propiedad 
vendida, gozando un interés á lo menos de uno por ciento al mes. 
Sec. 2. Los dichos albaceas harán una completa relación de cual- 
Keíadon de quiera vcuta ó ventas según fueren hechas por ellos, ó cualquier de 
díJíla^oorte**" ®^^^» respectivamente. Dicha relación la presentarán á la Corte de 
dePrnebaa. Prucbas del Condado de San Francisco, y el Juez de dicha Corte 
examinará dicha relación, y confirmará ó desaprobará la dicha venta 
ó ventas, sujetándose á las leyes de ventas de bienes raices hechas 
por Albaceas ó Administradores. 
y^Q^ Sec. 3. Tan luego como dicha venta 6 ventas fueren confirmadas 

oonflrmada. de la manera anteriormente proveída, y tan luego que el comprador 
ó compradores hubieren cumplido con las condiciones de dicha venta 
6 ventas como está prevenido en la sección primera de esta Ley ; 
los dichos albaceas ó cualquier de ellos extenderán, reconocerán y 
Eaeritm» de entregarán al dicho comprador ó compradores, una escritura legal 
▼enta. de la propiedad vendida, la que será tan valida y obligatoria, como 

si la misma hubiese sido hecha por el dicho William D. M. Howard 
durante su vida. 

Es traducción del Capitulo CXII. de las Leyes del presente afio. 
de 185Í. 

THOMAS R. BLDRBDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO XLIII. 

LEY 

Que autoriza á la Junta de Inspectores del Condado de Los 
Angeles, para imponer una Contribución adicional, para 
pagar la Casa de la Corte de dicho Condado, y para otros 
objetos de Condado. 

[AprolMdA el dta 80 de Mmxo de 1867.] 

£11 Pueblo del Estado de California, 

r^esentado en el Senado y Asamblea, clecreta como sigue : 

Sección 1. La Janta de Inspectores del Condado de los Ange- 
les, está por la presente aatorizada j facultada, para imponer una conMiNieíoii. 
contribución adicional, que no exceda de uno por ciento sobre el va- g^^^^ 
lor de la propiedad sujeta á contribuciones en dicho Condado, para 
pagar el balance por la Casa de la Corte en dicho Condado, y paira ^^^' 
cubrir el gasto de la Cárcel del Condado. 

Es traducción del Capitulo XLIII. de las leyes del presente año de 
1857. 

THOMAS. R. ELDREDGR 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XLIV. 

LEY 

Para proveer á la Construcción de una Cárcel en el Condado 
de San Bemardino. 

[AprolMda el dia 80 de Mano de 1867. ] 

El Pueblo del Estado de California, 

r^esentado en el Senado y Áscmblea, decreta como sigiu : 

Sección 1. La Junta de Inspectores del Condado de San Ber- 
nardino, está por la presente autorizada y requerida, después que 
esta Ley haya sido aprobada para imponer una contribución especial, Oontribndoa. 
sobre toda propiedad sujeto á impuestos en dicho condado, no exce- 
diendo medio por ciento sobre su avaluación ; y todo dinero cobrado 
en virtud de esta Ley será separado y tenido como " Fondo Espe- 
cial de Cárcel," el que será usado de la manera que está por la pre- 
sente proveído. 

Seo. 2. Dicha Junta dará avisos para que se presenten planos, Arieopen 
especificaciones y propuestos para la construcción de una Cárcel de pienei, Aq. 
Condado, y recibirá y adoptará los planos y especificaciones que se 
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LEYES DEL ESTADO DE CALIFORNIA. 



Aviso. 



Pntpaestáfl 
IHura fitbríoar. 



Contrato 
adjudicado. 



Pagos heohot 
del Fondo de 
CároeL 



No 86 conoederá. 



Parte pagada 
antes de concluir 
la obra. 



Sama r^seryada. 



Efecto de Ley 
cesará. 



Balance. 



Compensación 
del Alguacil 
Mayor. 



Tesorero. 



consideraren mejores para e] Condado, teniendo en consideración los 
gastos probables ; y despnes de haber adoptado el plan y especifica- 
ciones dará aviso colocando carteles, á lo menos en tres Ingares pú- 
blicos del Condado, durante veinte dias á lo menos ; informando que 
se recibirán propuestas ó pliegos cerrados en el lugar que estuviere 
especificado, para construir una Cárcel de Condado en conformidad 
con el plan y especificaciones adoptadas. 

Seg. 3. Después de los veinte dias de ^.viso, y en el lugar y tiem- 
po que fuere designado en el aviso, dicha Junta abrirá todas las pos- 
turas y propuestas para fabricar y completar la Cárcel de Condado, 
en conformidad con los planos y especificaciones ; y dentro del tiem- 
po que fuere razonablemente fijado por dicha Junta : y el contrato 
será adjudicado al postor mas bajo y responsable, quien dará sufici- 
ente seguridad para el pronto y fiel desempeño de su contrato ; mas 
dicha Junta no aceptará ninguna postura ó propuesta, que á su jui- 
cio excediere á mas de una justa compensación por el desempeño del 
contrato. 

Seo. 4. Todos los pagos de notificaciones y avisos que fueren ne- 
cesarios por esta ley, y para construir y suministrar dicha Cárcel, 
serán hechos con vales jirados sobre el "Fondo Especial de ley Cárcel,'* 
y dichos vales serán pagados según el orden de su presentación al 
Tesorero de Condado ; mas no se hará ningún pago de ese fondo por 
salario, concecion ó compensación de algún oficial, 6 de alguna per- 
sona en clase de agente, ó sobrestante, arquitecto ó superintendente, 
ó para ningún otro objeto que no estuviere especificado en esta Ley. 

Seo. 5. Vales por setenta por ciento del valor estimado del tra- 
bajo hecho en dicha Cárcel, podrán ser girados ó emitidos según la 
Cárcel progrese ; ál menos treinta porciento del monto total que 
tuviere que pagarse, será reservado hasta el completo de la Cárcel, 
como seguridad adicional del cumplimiento del contrato. 

Seg. 6. Esta Ley cesará de tener efecto, cuando dicha Cárcel 
se tuviere concluida, suministrada y pagada ; y si algún balance de 
dinero quedare en dicho Fondo Especial, será ps^ado al Fondo 
General del Condado. 

Seg. T. La contribución especial autorizada por esta Ley, será 
cobrada al mismo tiempo y del misqio modo que las contribuciones 
regulares del Estado y Condado. El Alguacil Mayor (Sheriff) 
recibirá cinco por ciento de todo el dinero cobrado por él y pagado 
al Tesorero de Condado, á virtud de las providencias de esta Ley ; 
y el Tesorero de Condado recibirá dos por ciento de toda la suma 
del dinero que fuere pagada por él, en virtud de las providencias de 
esta Ley. 



Es traducción del Capitulo CXY. de las leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. . 
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CAPITULO XLY. 

LEY 

Para enmendar la " Ley concerniente á Marcas y Fierros," 
aprobada el dia primero de Mayo del año de mil ocho 
cientos cincuenta y uno. 

[Aprobada el dia 80, de Marzo de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California^ 

re/presentado en el Senado 3/ Asamhleaf decreta como sigue : 

Sección 1. La sección tercera de dicha Ley está por la presente 
enmendada para leerse como signe : 

Sección 3. Ningnna marca, fierro & contra-fierro, será con- Marcas y 
siderada legal á menos que no se registraren de la manera prevenida JS[£irad"*° 
en esta Ley. ' ' "*" 

Sec. 2. La sección novena de dicha Ley está por la presente oíansaia 

derogada. derogatoria. 

Es traducción del Capítulo CXYIII. de las leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XLYI. 

LEY 

Que autoriza á la Junta de Inspectores del Condado de 
Contra Costa, para pagar los gastos corrientes de dicho 
Condado. 

[Aprobada el día 81 de Marzo, de 1867.] 

El Pueblo del Estado de Californiaf 

representado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La Junta de Inspectores del Condado de Contra 
Costa, está por la presente autorizada y facultada para separar 
una parte de las entradas aúnales del Condado de Contra Costa, 
para objetos de Condado, que no exceda de tres cuartas partes de la 
entrada anual, (incluso el presente año,) invirtiendola en pagar los 
gastos corrientes anuales de dicho Condado, y todo el dinero que 
excediere de la suma asi separada, que pudiere quedar en la tesorería, 
será usado para pagar la deuda anterior de dicho Condado, que hu- 
biere sido contraída por dicho Condado desde el dia primero de 
Junio, del año de mil ocho cientos cincuenta y cinco, y que no hubiere 
sido anteriormente pagada. 



Fondo separado. 



Balance» 



Digitized by 



Google 



«2 



LEYES DEL ESTADO DS CALIFORNIA. 



No será 
aplicable. 



Dinero no si^eto Seg. 2. El dÍQero seporado en virtud de la ante dicha sección de 

á^eoudon. gg^ j^^j^ ^^^^^ pagat los gastos de condado del condado de Contra 

Costa, no estará sujeto á ningon auto de ejecución, 6 mandato jnri- 

dico, á cansa de alguna deuda que pudiera ser debida 6 llegare á 

deberse por dicho condado. 

Seg. 3. Las providencias de esta Ley de ningún modo serán apli- 
cables ó intervendrán con ningún fondo especial ó de intereses creado 
por Ley, para algún objeto cualquiera que fuere acerca de asuntos 
relativos á dicho Condado, ó á su deuda. 

Es traducción del Capitulo CXXIV. délas Leyes del presente año. 
de 1857. 

THOMAS. R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



Trabajo de 
presoe. 



Prisión por 
multa. 



CAPITULO XLYII. 

LEY 

Concerniente á Personas bajo Sentencia de Prisión. 

[Aprobada el día Bl de Marco de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California^ 

represefniado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. La Junta de Inspectores de cada condado, tendrá 
facultad, y por la presente está autorizada, para hacer trabajar á las 
personas que se hallarán en la Cárcel de Condado bajo sentencia de 
prisión, en cualquier trabajo publico ó privado en el condado, reci- 
biendo el Condado el beneficio ó salario de dicho trabajo. 

Sec. 2. Siempre que alguna persona faera encarcelada por no 
haber pagada la multa qne se le hubiere impuesto, ó hasta que la 
multa fuere pagada, la prisión podrá estenderse ; mas no excederá 
de un día por cada dos pesos de la multa, y los costos debidos por la 
persona encarcelada, por procedimientos de la causa por la que la 
multa fué aplicada. 

Es traducción del Capitulo CXXTI. de las leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO XLYIII. 

LEY 

Conoemiente á las Fianzas Judiciales de Jueces de Paz en el 
primer Distrito Judicial. 

[Aprobada el día 81 de Marzo 1897.] 

MI Pud>lo dd Estado de CaUforma, 

representado en d Senado y Asamblea, decreta como sigue: 

Sección 1. En los Condados del Primer Distrito Judicial de 
este Estado, excepto en las Cindades de San Diego, Los Angeles y 
San Bernardino, cada Juez de Paz rendirá una fianza al Pueblo del Ftanza. 
Estado, en la suma que fuera determinada por la Junta de Inspec- 
tores, respectiva, de dichos Condados, con la expresa condición de 
desempeñar fielmente sus deberes, la que será archivada en la Oficina 
de los Secretarios de dicha Junta. 

Es traducción del Capitulo CXXX. de las Leyes del presente 
afio. de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGB. 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XLIX. 

LEY 

Para emendar la Ley titulada " Ley concerniente al Empleo 
de Tesorero de Condado," aprobada el dia 27. de Marzo de 
1850. 

[AprolMda el dja 81 de Mano 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California, 

r^esentado en d Senado y AsamUea, decreta como sigue : 

Sección 1. La sección décima tercia de la Ley titulada " Lej 
ooncemiente al Empleo de Tesorero de Condado," aprobada el dia 
27. de Marzo de 1850. está por la presente enmendada para leerse 
como sigue : 

Sección 13. Ordenes 6 vales girados sobre la Tesorería de Con- yaidgqne 
dado, debidamente confirmados, tendrán preferencia de pago del ^^^^^^^ 
dinero en la tesorería, propiamente aplicable á dichas órdenes, según ^' 
la prioridad del tiempo en que hubieren sido presentados. El tiempo 
de presentación de cada orden será anotado por el Tesorero ; y al Dinero separada, 
recibir dinero en la Tesorería de Condado que no estuviere de otro 
modo apropiado, será deber del Tesorero separar el mismo ó la 
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Vales no 
presentados. 



ProYiato. 



parte qne faere suficiente para el pago de dicha orden 6 Tale. Si 
alguna orden ó vale no fuera vuelta á presentar para su pago dentro 
de sesenta dias desde la fecha del aviso requerido en la sección unde- 
Fondo apiioado. ^.j^a ¿^ gg^a. Jjqj^ qi fondo separado para su pago, será por el Teso- 
rero aplicado á la redención de los vales sin pagarse que estuvieren 
siguientes en orden de registro. Bien erUmdido, Que si á la Junta 
de Inspectores bajo de petición se la presentaren vales propriamente 
endossídos, que hubieran ya úáo una vez anunciados, podrán pasar 
una orden dirigida al Tesorero para redimir y cancelar dichos vales, 
de cualquier dinero en la Tesorería que no estuviese de otro modo 
apropiado. 

Es traducción del Capitulo CXXXI. de las leyes del presente 
afio de 1857. 

THOMAS. R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO L. 



LEY 



Deber del Juez 
decampo. 



Compensación. 



Para enmendar " La Ley concerniente á Jueces del Campo, 
y definir sus deberes," aprobada el dia 25. de April de 
1851. 

[Aprobada el dia 81, de Marzo de 1857.] 

El Pueblo del Estado de Calif&rTda, 

r^eseniado en el Seriado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. La sección séptimo de la Ley concerniente á Jueces 
del Campo y para definir sus deberes, aprobada el día 25. de April 
de 1851, está por la presente enmendada para leerse como sigue : 

Sección í. El Juez de Campo arrestará y traerá ante cualquier 
Magistrado á cualquiera persona que la fuera acusada, ó de quien 
tuviera motivos razonables para sospechar que habia matado, ocul- 
tado, ó áe otro modo hubiere tomado ganado, cabellos, ú otros 
animales pertenecientes á otros, y ejecutará cualquier auto de prisión 
que le fuere entregado por algún Magistrado por robo ü otra ofenza 
concerniente á dicha descripta propiedad ; también ejecutará cual- 
quier auto de prisión que le fuere entregado por algún Juez de Paz, 
para objetos en la presente mencionados, y de otra manera ejercerá 
y tendrá los mismos poderes que cualquier Alguacil Mayor (Sheriff,) 
Condestable (Constable,) ú oficial de Policía, en los casos proveídos 
en la Ley titulada '' Ley que castiga Yagos, Vagabundos, y Personas 
peligrosas y sospechosas," aprobada el dia 30. de April de 1855 : y 
la Ley enmendatoria de ella, aprobada el día 19. de Febrero de 1856. 
Dicho Juez del Campo por hacer un arresto, ó ejecutar el proceso, ú 
otros servicios en causas criminales, recibirá los mismos honorarios 
que los Alguaciles Mayores (Sheríffs.) 

Es traducción del Capitulo CXXXIY. de las leyes del presente 
afio de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LI. 

LEY 

Para legalizar ciertos Registros en el Condado de Solano. 

[Aprobada el dia 81 de Mano, de 1867.] 

JSl Pueblo del Estado de California^ 

r^esentado en el Senada) y Asamblea decreta como sigue : 

Sección 1. Los registros de todos los instrumentos, escritaras, 
hipotecas y otros documentos por escrito, de cualquier clase que por JSj^ií* 
ley están requeridos de ser registrados, los cuales estuvieren regis- 
trados en ciertos libros de registro que al presente existen en la 
Oficina del Registrador de Condado del Condado de Solano, conocido 
y designado por libro "A" y libro " B ;" cuyos libros contienen los 
registros de escrituras, hipotecas, y otros documentos relativos á los 
terrenos y bienes raices en el Condado de Solano ; y los que fueron 
registrados en dichos libros de registro anterior al tiempo de aproba- 
ción de la " Ley concerniente á Registradores de Condado," apro- 
bada el dia 26. de Marzo del afio de 1851 ; (cuyos libros de registro 
fueren los libros de registro de Stephen Cooper, Juez de Primera 
Instancia del Distrito de Sonoma ; y que fueron depositados en 
dicha Oficina del Registrador de Condado por dicho Juez de Primera Fuen» legal. 
Instancia,) están por la presente legalizados y declarados de tener 
la misma fuerza y efecto como si hubieren sido registrados en dicha 
Oficina del Registrador de Condado despuez de la aprobación de 
esta Ley ; y en conformidad con la dicha " Ley concerniente á Re- 
gistradores de Condado,'' aprobada el dia 26. de Marzo de 1861. 

Sec. 2. El registro de todas las escrituras, hipotecas y otros Begiatroe, ¿ce 
documentos, registrados en dichos libros de registro, y copias certifi- 
cadas de ellos hechas por el Registrador de Condado de dicho Con- 
dado bajo su sello de oficia, serán recibidos en evidencia en todas las 
Cortes de Registro de este Estado, y en todo respecto tendrán la 
misma fuerza y efecto que otros registros y copias de registros de 
dicha Oficina, hechos desde el tiempo de la aprobación de dicha 
" Ley concerniente á Registradores de Condado,'' aprobada el 26. 
de Marzo de 1851. 

Es traducción del Capitulo CXXXV. de las leyes del presente año 

de 185Í. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
9 
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CAPITULO LII 



LEY 



Inspectores 
Impondrán 
una eontrlbnoion 
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Manera de 
naarlo. 
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Inspectores 
para la compra 
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Orden drada 
sobre elTesorero 



Se harán 
anota<dionM» 



Para proveer al pago de las Deudas de los Condados de San 
Luis Obispo y Santa Barbara. 

[Aprobada el dia 81 de Maixo de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California^ 

represmtado m d SeTiado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. Las Jnntas de Inspectores de los Condados de San 
Luis Obispo 7 Santa Barbara, en adición á las otras contrabaciones 
que impusieren bajo autoridad de ley, podrán anualmente imponer 
una contribución especial, que no exceda de un medio por ciento 
sobre la propiedad raiz y mueble en sus respectivos condados, la que 
será avaluada, cobrada y pagada, de la misma manera, y al mismo 
tiempo que las otras contribuciones fueren avaluadas cobradas j 
pagadas ó que en adelante pudieran serlo. 

Seo. 2. Los productos de dicha contribución especial, junto con 
una tercera parte del dinero recibido por licencias en la Tesorería de 
Condado de cada uno de dichos condados, para objetos de condado^ 
formaran el Fondo de Amortización de cada uno de dichos condados, 
y será guardado como tal, por el Tesorero de Condado, del Condado 
respectivo. 

Seo. 3. Ningún pago será hecho de los dichos Fondos de Amor^ 
tizacion, excepto para la compra de vales sin pagarse girados contra 
los respectivos Tesoreros de dichos condados, de la manera que en 
adelante se provee. 

Seo. 4. La Junta de Inspectores de cada uno de dichos Conda- 
dos, durante la primera semana de cualquiera de sus juntas ¡regulares, 
harán y celebrarán cierto contrato ó contratos como lo creyeren 
conveniente para la compra de dichos vales sin pagarse de sus re- 
spectivos condados ; sin atender al orden de fecha, y girarán por el 
dinero de la compra sobre el dicho Fondo de Amortización de sus 
respectivos condados. En la intdijenday Que las dichas Juntas no 
harán ninguna compra por un precio mayor que noventa centavos 
sobre cada peso del principal de dichos vales, excluyendo intereses. 

Sec. 5. Dichas Juntas de Inspectores, al comprar cualquier 
vale ó vales, en virtud de las providencias de esta Ley, girarán sa 
orden sobre el Tesorero de sus respectivos condados por el dinero de 
la compra, pagadero á la persona de quien dichos vales hubieren 
sido comprados ; cuya orden será firmada por el Presidente, y con- 
trafírmada por el Escribano de la Junta (Clerk of the Board,) que 
girase dicha orden ; y las órdenes de esa manera giradas, serán 
pagadas de dicho Fondo de Amortización en el orden de su presenta- 
ción. 

Sec. 6. Siempre que se comparen vales de la manera ante dicha ; 
la Junta de Inspectores que hiciere la compra hará que se hagan 
anotaciones 6 entradas de ella en sos minutas, especificando la persona 
de quien hubieren sido eomprados, el numero y fecha, la suma del 
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principal dé cada vale, y el precio que fuere ordenado pagarse por el 
mismo ; y antes de levantarse la sesión de dicha Junta por el período, 
harán qne se forme ana lista correcta de los vales comprados por . 
ellos, especificando las partidas contenidas en las minutas, cuya lista íSipn^QÍ** 
será firmada por el Presidente, y cotrafirmada por el Escribano 
(Clerk) de la Junta, y entregada al Tesorero de Condado ; para que 
por él sea archivada en su Oficina ; y el Tesorero al recibir dicha ^•^ÍJ?!^ 
lista inmediatamente cancelará el registro de todos los vales especifi- ^^ 
cados en ella, que hubieren sido registrados en su Oficina en conformi- 
dad de la ley. 

Seo. 7. Los vales comprados en virtud de las providencias de 
esta ley después de su cancelación, serán depositados en la Oficina JJSado*. 
del Escribano de la Junta de Inspectores, (Clerk of the Board of **^ 
Supervisors.) quien llevará un libro en el que registrará cada vale 
comprado, demostrando su fecha, suma, y de quien fué comprado. 

Seg. 8. El Tesorero de cada uno de dichos Condados llevará 
una cuenta separada encabezada Fondo de Amortización de todo el 2^^^íf 
dinero recibido de origen especificado en la segunda sección de esta Amortindon. 
ley, y dicho dinero no será nunca usado ó mezclado con otros fondos 
excepto como aqui se provee ; y al rendir sus cuentas finales se le 
cargará todo el dinero recibido, sujeto á créditos en su favor igual á JJjJ^^ijiet 
la suma ó sumas de órdenes pagadas y giradas sobre dicho fondo del 
modo proveído por esta Ley, y que fueren presentadas por él. 

Seg. 9. La ley titulada Ley que provee al pago de la Denda del clausula 
Condado de Santa Barbara, aprobada el dia 2, de Abril de 1856, d«««»*«rf^ 
está por la presente derogada. 

Es traducción del Capitulo CXXXYI. de las leyes del Estado del 
presente ano de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO Lili. 

LEY 

Recomendando á los Electores de votar en favor 6 contra de 
celebrar una Convención para revisar j cambiar la Consti- 
tución de este Estado. 

[Aprobada el día 31, de Mano de 1867]. 

£¡l Pueblo dd Estado de Califormd^ 

r^esentado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. Los electores del Estado están recomendados de vo- 
tar para miembros de la Legislatura en la siguiente elección, la que 
tendrá lugar en el primer Miércoles del mes de Setiembre siguiente, 
con el objeto de celebrar ó no celebrar una convención, para revisar 
y cambiar la Constitución de este Estado. Las boletas usadas en 
dicha elección, contendrán las palabras ** Por la Convención," ó las 
palabras " Contra la Convención," ó palabras del mismo efecto, escri- 
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LEYSS DEL BSTADO DE OALIFOBKIA. 



Votos Gontadot 
y enyiadofl. 



Sstraeto de U 
rotación. 



tas 6 impresas en dichas boletas. Y el Inspector y Jaeces de Elec- 
ción, de cada logar del Estado, examinaran y enviarán el número 
de votos safragaÜdos en favor de la Convención, y el número de 
votos sufragados contra de ella, de la manera ante dicha ; y el mismo 
modo y con la misma particalaridad que otros votos están requeridos 
por ley de ser contados y enviados. Y el Secretario de cada Con- 
dado (County Clerk), enviará un abstracto de ellos al Secretario de 
Estado, de la misma manera y al mismo tiempo como está requerido 
por ley enviar los votos sufragados para Miembros de la Asamblea. 
Seg. 2. El Secretario de Estado prepara y presentará ante el 
Senado y Asamblea, al principio de la siguiente sesión de la Legisla- 
tVLT^, en el mes de Enero venidero del año de 1858, ó tan pronto des- 
pués como fuere posible, un estracto completo del nún^ero total de 
votos sufragados en contra y en favor de la Convención. 

Es traducción del Capitulo CXXXYIL de las Leyes del presente 
afio de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



Multa 7 
prisión. 



CAPITULO LIV. 

LEY 

Para enmendar " La Ley que regula procedimientos en Caur 
sas Criminales," aprobada el dia 1 de Mayo de 1851. 

[Aprobada el dia 2, de Abril, de 1867.] 

El Pueblo del Estado de Califomia, 

representado en el Senado y Asatnblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La sección cuatro cientos sesenta, de *' La Ley para 
regular procedimientos en Causas Criminales," aprobada el dia 1 de 
Mayo de 1851, queda por la presente enmendada para leerse como 
sigue : 

Sección 460. La sentencia que ordenare al demandada pagar 
multa, también podrá ordenar que sea encarcelado hasta que la mul- 
ta fuere satisfecha, especificando el tiempo de prisión, el que no ex- 
cederá de un dia por cada dos pesos de la multa, ó en esa proporción. 

Es traducción del Capitulo CXL. de las leyes del presente afio 
de 185Í. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LV. 

LEY 

Que define los Limites de la Frontera del Condado de San 
San Bemardino. 

[Aprobada el dia 2, de Abril, de 1867.] 

El Pueblo del Estado de California, 

r&presemtado em, el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Los limites de la frontera del Condado de San Ber- ^^1^^ 
nardino están por la presente declarados ser los siguientes : Princi- 
piando en un punto de la linea divisoria del Condado de Los Ange- 
les, donde una linea sud, debidamente tirada del pico mas alto de la 
Sierra de Santiago intersecase con el lindero norte del Condado de 
San Diego; de alli, corriendo á lo largo de la cumbre de dicha Sierra 
al rio de Santa Ana, entre el rancho de Sierra y la residencia de 
Bernardo Yerba ; de alli cruzando el rio de Santa Ana, á lo largo 
de la cumbre de la cadena de montañas situadas entre los Cayotes y 
Chino, ^dejando los ranchos de Outiveras á Ybana al oeste de esta 
linea), a la esquina sud oeste del Rancho de San José ; de alli á lo 
largo de los linderos del este de dicho Rancho y de San Antonio, y 
los linderos del oeste y norte del Rancho Cucaimonga; de alli arriba 
de dicha quebrado á su origen en la linea de la Costa; de alli rumbo 
norte al lindero norte del Condado de Los Angeles ; de alli al nord 
este de la linea del Estado ; de alli á lo largo de la linea del Estado 
á el lindero norte del Condado de San Diego ; de alli al oeste, á lo 
largo de la linea lindero norte del Condado de San Diego, al lugar 
del principio ó partida. 

Seo. 2. Todos los actos pasados desde el dia veinte y cinco de 
Marzo de mil ocho cientos cincuenta y seis, por las autoridades del ¿^« 
Condado de San Bernardino, dentro de los limites anteriormente de- 
S(;riptos por la presente ; tendrán la misma fuerza y efecto como si 
la Ley titulada " Ley enmendatoria de la Ley titulada * Ley que 
divide el Estado en Condados, y establece los Asientos de Justicia 
en ellos,' " aprobada el 25, de Abril de 1861, aprobada el 26, de 
Marzo de 1856, nunca hubiera sido aprobada. 

Es traducción del Capitulo CXLII. de las leyes del presente año 
de 185Í. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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LEY 

Concerniente á la Junta de Inspectores del Condado de Los 

t Angeles. 

[Aprobada el día 8 de AMl de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de Califorma, 

r&presevtado en e¿ Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La lista ó rol de avalnaeíon del Condado de Los 
Angeles hecha por eí Avaluador de Condado, 6 sus disputados, por 
el aflo de mil ocho cientos cincuenta 7 seis, 7 presentada á la Junta 
de Inspectores de dicho condado en el mes de Marzo del año de mil 
ocho cientos cincuenta 7 siete, 7 aceptada por dicha Junta; está por 
la presente declarada ser la lista ó rol legal de avaluación de dicho 
condado por el año de mil ocho cientos cincuenta 7 seis ; de la mis- 
ma manera 7 con el mismo efecto, como si hubiere sido hecha 7 de- 
bidamente entregada, de la manera 7 en el tiempo fijado por le7. 

Seo. 2. La rectificación (equalization) de dicha lista ó rol de 
avaluación hecha, 6 que se hiciere en cualquier tiempo antes del pri- 
mer dia de Junio del año de mil ocho cientos cincuenta 7 siete, está 
por la presente legalizada en todo respecto 7 de la misma manera 
como si hubiere sido hecha en el tiempo requerido por Ie7. En la 
irUeligencía, que toda persona contribu7ente en razón de impuestos 
tendrá derecho para obtener sus contribuciones rectificadas (equál- 
ized) hasta el dia siete del mes de Julio vendiere. 

Seg. 3. La elección de la actual Junta de Inspectores de dicho 
condado está por la presente legalizada, 7 en adelante dicha Junta 
será elejida por el voto general de dicho condado. 

Seg. 4. La Junta de Inspectores de dicho condado está por la 
presente autorizada para separar una parte de las entradas anuales 
de dicho Condado, la que no excederá de una quinta parte de ellas. 
Dicha parte separada será denominada " Fondo Contante,'' 7 será 
dedicado al pago de los gastos corrientes que fueren considerados 
propios por la Junta ; pero en ningún caso será aplicable al pago de 
honorarios ó salarios de oficio. 

Seg. 2. La dicha Junta está prohibida de pagar ó cancelar nin- 
guna deuda ú obligación contraída de cualquier modo que fuere, per- 
mitiendo que se emitan 6 giren vales de Condado por una suma me- 
nor que el valor á la par. En la inteligencia, que la dicha Junta 
concederá al Auditor de Condado, por sus servicios de atender al 
arreglo de las cuentas del Alguacil Ma7or (Sheriff) 6 Tesorero de 
Condado, ocho pesos por cada dia que de esa manera estuviere em- 
pleado. 

Es traducción del Capitulo CXLIII. de las le7es del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LVII. 

LEY 

Para limitar el tiempo de presentación de Beclamos contra 
Condados, y recibir pago de ello. 

[Aprobada el día 2 de Aprll. de 1867.] 

El Pueblo dd Estado de Ccdiforma^ 

re^eseffítado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sbocion 1. Todos los reclamos 6 cuentas que no estuTieren ^^^^^^ 
ajustados contra cualquier Condado en este Estado, serán presenta- iOiutad««!^^ 
dos debidamente autenticados á la Junta de Inspectores del dicho 
Condado, dentro de doce meses desde el tiempo en que dichos re- 
damos ó cuentas llegaren á ser debidos j pagables. En la ÍTitelijencia, P»>^^to- 
Que nada contenido en esta sección será interpretado de manera de 
prohibir la presentación j ajuste de cualquier reclamo al presente 
debido por algún Condado en este Estado, en cualquier tiempo du- 
rante doce meses después que esta Ley haya sido aprobada. 

Seo. 2. Ningún reclamo 6 cuenta contra cualquier Condado en proyidendas 
este Estado, será ajustado 6 concedido por la Junta de Inspectores, J^^^f^^^ 
ó cualquiera otro autoridad de dicho Condado, á menos que no se *^™^ '^ 
hubiese extrictamente cumplido con las i»roYÍdencias de la susodicha 
sección. 

Seg. 3. Ningún reclamo que hubiere sido una vez presentado y Primera 
rechazado, no volverá á ser considerado ó admitido, por ninguna ¿JJJ^Sj^^*^ 
otra subsiquiente, elejida y organizada Junta de Inspectores del 
mismo condado. 

Seo. 4. Todos los vales que no fueren demandados y sacados del Cuando serán 
Auditor de Condado, durante un año después de la fecha de su emi- «>°^**<*<^®^ 
si<Hi, serán confiscados por el Condado, y serán cancelados bajo di- 
recdon de la Junta de Inspectores. 

Ssc. 5. Las providencias de esta Ley no serán aplicables á la 
dudad y Condado de San Francisco. 

Es traducción del Capitulo CXLIY. de las leyes del presente 
año de 185T. 

THOMAS R. ELDRBDGB, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LVIII. 
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Oondlolonefl 
que deben 
obseryarse. 
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responsables. 



Fianza 
confiscada. 



Provisto, 



Ciertas ílanaas. 



Concerniente á Fianzas Oficiales y á otras fianzas. 

[Aprobada el 2 de AbrU de 1867.] 

JEl Pueblo dd Estado de California^ 

re^esentado en el Senado y Asambka^ decreta como sigue : 

Sección 1. En todos los casos en qae se requieran fianzas oficia- 
les, ó qae en adelante pudieran reqnerierse de los oficiales de Estado 
ó Condado ; el Oficial ú Oficiales cayo deber faera, ó llegare á ser, 
de aprobar dichas fianzas ; no aprobará ni aceptará ninguna de las 
dichas fianzas, á menos que en adición á los requerimientos presentes 
de la Ley ; los fiadores cada uno por separado justificaren ante un 
Oficial autorizado para administrar juramentos lo siguiente : Prime- 
mero. En una fianza rendida por un Oficial dé Estado, justificará 
que el es residente y dueño de terrenos, ó amo de casa dentro de este 
Estado ; y en una fianza rendida por un Oficial de Condado, justifi- 
cará qua es residente y dueños de terrenos ó amo de casa dentro de 
dicho Condado, ó dentro de un Condado contiguo. Segundo que 
posee doble valor de la suma por la cual llega á ser fiador ; á mas 
de todas sus deudas y compromisos, en propiedad sin gravamen 
alguno situada dentro de este Estado, que puede ser embargada, y 
que no está exenta de auto ejecutivo y venta jurídica. 

Sec. 2. Siempre que la suma penal de cualquiera fianza que en 
adelante fuere rendida llegase á mas de mil pesos, los fiadores podrán 
por separado ser responsables de porciones de dicha suma penal por 
una cantidad que no bajare de quinientos pesos, debiendo haber al 
menos dos fiadores por la total suma penal. Si llegare el caso de 
confiscar cualquiera de dichas fianzas, se entablará una causa ó de- 
manda contra todos los fiadores de ella, ó contra algunos de ellos, y 
la sentencia recaerá contra los fiadores, sea ya de mancomún ó sepa- 
rados, según estuvieren responsables. Bien entendido^ Que no reca- 
erá ninguna sentencia contra un fiador por si solo obligado, por una 
suma mayor que por la que fuere específicamente obligado, según los 
términos de dicha fianza. Cada fiador está obligado de contribuir, 
con los otros fiadores que firmaron en mancomún, en proporción de 
la suma por la cual son responsables. 

Sec 8. Todas las fianzas ó empeños dados por síndicos, recibi- 
dores, apoderados ü oficiales de un Tribunal, en una causa 6 proce- 
dimiento, para el fiel desempeño de sus deberes, cuando no estuviere 
de otra manera proveído por ley, será á nombre y pagadera al 
pueblo del Estado de California ; y por orden de la Corte donde 
dicha causa ó procedimiento estuviere pendiente podrá ser persegui- 
do para beneficio de todas las personas ó cualquiera persona intere- 
sada en ella. 

Es traducción del Capitulo CXLY. de las leyes del presente afio 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGB, 
^ Traductor del Estado. 
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CAPITULO LXIX. 



LEY 

Enmendatoria y supletoria á la Ley que autoriza la formación 
de Corporaciones para la construcción de Caminos carrete- 
ros y d!e veredas, aprobada el dia 12, de Mayo de 1853. 

[Aprobada el día 2 de Abril 1857.] 

JSl Pueblo del Estado de California^ 

re^esentado en el Senado y Asemhkaf decreta lo siguiente. 

Sección 1. Las Secciones ciento y cincuenta, y ciento cincuenta 
y uno de " La Ley que autoriza la formación de caminos carreteros 
y de veredas," aprobada el dia 12, de Mayo de 1853, están por la 
presente enmendadas para leerse como sigue : 

Sección 150. Dicha asociación esta autorizada para construir Linea» 
lineas de Telégrafo á lo largo y sobre cualquiera ruta ó camino real telegráfica». 
ó á travez de aguas ó terrenos dentro de los limites de este Estado, 
apropiándose cualesquier arboles naturalmente crecidos, ó constru- 
yendo los aparatos necesarios, incluso postes, ganchos ó estribos, 
para sostener los alambres de dichas lineas. En la intelijenda^ Que provisto, 
no serán construidos de manera de incomodar el trafico público de 
dicha ruta ó camino real, ó interrumpir ó dañar la navegación de 
dichas aguas ; ni este capitulo será interpretado de manera de 
autorizar la construcción da ningún puente al través de ninguna de 
las aguas navegables de este Estado. 

Sec. 151. Si alguna persona sobre cuyos terrenos dichas lineas Perwnas 
pasaren, ó sobre los cuales se colacaren postes, gauchos ó estribos, ó p*^~^- 
que se apropiaren los árboles alli fijados, se considerare gravado ó 
dañado por ello, será deber de la Corte de Candado del Condado 
dentro del cual dichos terrenos estuvieren situados, á petición de 
dicha persona, y después que se hubiere dado aviso de la petición al 
Presidente ó a cualquier director de dicha asociación, nombrar Comisionadoa 
Comisionados tres personas discretas y desinteresadas, quienes separa- ^^* ^***'' 
damente prestarán juramento ante alguna persona autorizada para 
tomar juramentos, con el objeto de desempeñar fiel é imparcialmente 
los deberes requeridos de ellos por este Capitulo : Seria deber de 
dichos Comisionados, ó de la mayoria de ellos, hacer una tasación 
justa y equitativa de todas las pérdidas ó daños sufridos por dicho 
reciamente, á consecuencia de dichas lineas, postes, ganchos, 6 estri- 
bos ó por los arboles apropiados : Dichos Comisionados ó la mayo- 
ría de ellos harán y firmarán duplicados de dicha tasación ; una 
copia de ellos será entregada al reciamente, y la otra al Presidente 
ó á cualquier Director ú Oficial de dicha asociación ó corporación, 
tan luego como fuere demandada : y en caso que se apreciare el 
valor de algún daño á dicho reciamente, la asociación ó corporación ^¡¿S^^^^ 
pagará la suma fijada por el, junto con los costos de dicha tasación, <^ 
los que serán manifestados y liquidados al mismo tiempo que el daño 
tasado. Dichos Comisionados recibirán por sus servicios la compen- 
sación que les fuere adjudicada por el Juez de Condado, la que sera 
10 
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pagada del mismo modo que los costos 7 dafios tasados. Mas en 
ningún caso la persona qne^ se considerare gravada ó dañada, no 
tendrá derecho de recibir compesacion de ningnn daño si la Corte de 
Condado dnrante tres meses después de la erección de dichas lineas 
Telegráficas por medio de los terrenos de dicha persona. 

Seo. 2. Cualquier persona 6 personas que Toluntaria 6 malicio- 
samente rompiere, dañare ó destruyere algún cable de Telégrafo 
submatino, que crusare alguna agua de este Estado, 7 resultare con- 
victa de ello será multado en cualquiera suma no menos de quinien- 
tos pesos ni mas de diez mil pesos, á la cual se podrá añadir encar- 
celamiento en la Prisión del Estado, por un periodo no menos de un 
año ni mas de cinco á discreción de la Corte. Las personas que de 
esa manera ofendieren, ó cualquier persona que por negligencia 6 
descuido rompiere, dañare ó destruyere dicho cable submarino, esta- 
rán también responsables por el total de los daños originados por el 
perjuicio ó destrucción del mismo. Cualquier buque, vapor ó cual- 
quiera otra embarcación que al rastraer su ancla ó de otra manera, 
de cualquier modo dañare ó destru7ere dicho cable submarino, 7 bq 
probare falta de cuidado 7 discreción del capitán de dicho buque, á 
de la persona que mandare ó estuviere á cargo de dicho buque, al 
tiempo que dicho daño ó destrucción tuviere lugar, será responsable 
por todos los dafios, 7 la persona que mandare ó estuviere á cargo 
de dicho buque al tiempo que dichos daños del cable fueren sosteni- 
dos, estará sujeto á multa 7 encarcelamiento como se ha proveído 
anteriormente por la presente. 

Seg. 3. Ninguna Asociación formada para objetos Telegrafieos 
tendrá derecho de gozar de los beneficios de la segunda sección de 
esta Le7, hasta que no ha7a hecho construir al principio 7 fin de 
cada cable submarino, en las riberas del agua donde dicho cable 
estuviere debajo, monumentos 6 señales bien demarcadas, uno en 
cada ribera, indicando el lugar de dicho cable ; 7 hasta que no hu* 
biere hecho publicar un aviso en algún periódico de circulación gene- 
ral designando las aguas por donde, cruzare dicho cable ; como tam- 
bién manifíestando una descripción de dichos monumentos ó señales, 
junto con el límite 7 curso de dicho cable. Dicho aviso será publi- 
cado al menos un mes, 7 está ademas prevenido, que ninguna Aso- 
ciación Telegráfica tendrá derecho de gozar de los beneficios de la 
segunda sección de esta Le7, al menos que dicho cable submarino 
no estuviere al menos dos mUlas del centro del embarcadero, en el 
puerto de San Francisco. 

Es traducción del Capitulo CXLYII. de las le7es del presento 
afio de 185T. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



Digitized by 



Google 



dCTTAtA SÉStÓK. 75 

CAPITULO LXX. 

Belatiya á Demandas entabladas sobre Fianzas y Obligacio- 
nes en favor del Estado. 

[Aprobada el día 2 de Abril de 1867.] 

£11 Pueblo dd Estado de California^ 

represe/ntado en e¿ Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

SisooxoK I. Siempre que se entablare algana demanda ante cual- DemuidMá 
quiera Corte de este Estado en favor de este Estado con él objeto |J2^*^ 
de dar faerza á la condición penal de cualquiera fianza ü obligación 
oficial ó recobrar la suma fijada en ella, 6 de alguna fianza ú obliga- 
ción rendida al Estado de California, ó al pueblo de este Estado, al 
Abogado ó cualquiera otra persona que persiguiere ó entablare la 
demanda archivará en la Corte donde fuere principiada una declarar 
don jurada manifiestando ya sea positivamente, ó bajo de informar 
cion ó creencia que dicha fianza ú obligación fué rendida por el de- 
mandado ó por los demandados ó alguno de ellos, (designandos sus «^^^^ 
nombres,) y pagadera al pueblo del Estado, ó al Estado de Califor- "««•^*™*«>*<* • 
nia ; y que el demando ó demandado^ tienen bienes raices, 6 interés 
en terrenos, designando el condado ó condados donde estuvieren 
situados ; y que la demanda es perseguida 6 entablada á beneficio 
del Estado. Inmediatamente después que el Secretario (Clerk) re- 
cibiere dicha declaración jurada certificará al Registrador del Con- 
dado ó Condados donde dichos bienes raices estuvieren situados, los 
nombres de las partes de la demanda estuviere pendiente, y la suma 
reclamada en la queja con la fecha de su principio. 

Sec. 2. El Registrador de Condado al recibir dicho certificado oertuaido. 
anotará en él el tiempo de su recibo, y dicho certificado será archi- 
vado y registrado de la misma manera que las notificaciones de de- 
mandas que afectan bienes raices, y cualquiera sentencia obtenida 
en la demanda especificada ea la primera sección de esta Ley, será 
un derecho de retención sobre todos los bienes raices situados en 
cualquier Condado donde dicho certificado fuere de esa manera ar- 
chivado, y pertenecientes al demandado ó demandados, ó á cuales- 
quiera de ellos, y dichos bienes raices estarán afectados y responsa- 
bles por la suma que el dueño de ellos fuere ó estuviere obligado de 
pagar por la sentencia que estuviera de esa manera archivada. Los Hononrios del 
honorarios debidos al Secretario y Registrador por los servicios re- seereterioy 
queridos por esta Ley serán cargos contra el Condado donde la de- *•«*»*»*<*• 
mandada fuere entablada, y se cobrarán del modo que se cobran 
otros costos. 

Es traducción del Capitulo CLXYIII. de las leyes del presente 
afto de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LXXI. 

LBT 

Concerniente á Tesoreros de Condado. 

[AproiMda el dU 8 de Abril, de 1867.] 

JEl Pueblo dd Estado de California, 

representado en el Senado y Asamblea, ¿lecreta como sigue : 

Sección 1: El Tesorero del Estado está por la presente autori- 
zado 7 faealtado para recibir de los Tesoreros de Condado de este 
Estado, oro en polvo limpio, al mismo precio en qne hubiere sido 
recibido por dichos Tesoreros de Condado, no excediendo de diez y 
siete pesos y veinte y cinco centavos por cada onza, cobrada por ellos 
antes del dia primero de Marzo en el año de 1857. 

Sec. 2. Será deber de dicho Tesorero del Estado, al recibir dicho 
oro en polvo hacerlo convertir en moneda corriente de los Estados 
Unidos, en la Casa de Moneda de los Estados Unidos en la Ciudad 
de San Francisco, y dar informe de la suma de dicho oro en polvo 
al Contralor del Estado ; y en caso que se sufriere alguna perdida 
por dicha convercion, el Tesorero del Estado hará una declaración 
jurada de ello, y la archivará en la oficina del Contralor del Estado, 
y se le dará crédito en los libros del Contralor por la suma de dicha 
perdida, la que será exclusivamente cargada al Fondo General 

Es traducción del Capitulo CXLIX. de las Leyes del presente 
afio de isat. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

. Traductor del Estado. 



CAPITUIO LXXII. 
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LEY 

Para precaver la destrucción de Propiedad quemada á causa 
de las Chispas que arrojan las Chimineas de los Buques de 
Vapor que navegan ciertas aguas de este Estado. 

[Aprobada el día 81 de Marzo de 1867.] 

JEl Pueblo del Estado de CaUforma, 

re^es&ntado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Todos los buques de vapor de alta precien que nave- 
guen en los ríos del Sacramento y San Joaquín, ó cualquier de sus 
tributarios arriba de la desembocadura de dicho rio San Joaquín, ó 
de la ciudad de Sacramento tendrán sólidamente fijado en las chimi- 
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neas de cada dicho bnqae de vapor gorros de metal 6 pantallas para 
detener las chispas, construidos 7 colocados de manera de impedir 
que las chispas faeren arrojadas y causaren por medio de fuego la 
destrucción de profÁedad situada en las riberas de dichos ríos. 

Seg. 2. Dichos gorros de metal ó pantallas para detener chispas 
de fuego serán usados durante cado año por todos los buques de va- ^"*p««*®"^ 
por que naveguen por los ante dichos ríos, les que serán hechos 7 
usados bajo la dirección 7 superviccion de los Inspectores de buques 
de vapor de los Estadrs Unidos del Distríto de San Francisco, ó 
bajo la dirección de dos personnas que serán nombrados 7 comisio- CftUfloadoneik 
nados por el Gobernador del Estado, en clace de Inspectores de 
buques de vapor paro dicho Estado : uno de los cuales deberá ser 
ingeniero competente, 7 el otro maquinista competente. 

Seo. 3. El Gobernador del Estado nombrará 7 Comisionará á j, ^^^^^ernador 
los Inspectores de buques de vapor de los Estados Unidos del distrito nombrará, 
de San Francisco, ó á dos otras personas de las cualidades requeri- 
das en la segunda sección de esta Le7, dará que actúen en clase de 
Inspectores de buques de vapor por dicho Estado. Guando dichos 
Inspectores fueren nombrados 7 comisionados como se requiere por j,„^^|^ 
esta Le7, antes de entrar al desempeño de sus deberes presentarán "^•" 
juramento ó afirmarán ante un Magistrado autorizado para adminis- 
trar juramentos, de que desempeñarán fiel é imparcialmente los de- 
beres de Inspectores de buques de vapor como se halla prevenido 
en esta Le7. 

Seg. 4. Por cada gorro de metal ó pantalla para detener chispas 
de fuego que fuere usado por cualquier buque de vapor según está 
mandado en esta Ley, bajo la dirección 7 supervicion de dichos In- 
spectores, los dichos Inspectores tendrán derecho á recibir del dueño Compensación, 
ó dueños de dichos baques, diez pesos por compensación de las servi- 
cios de dirección 7 supervisión. 

Seg. 5. Cualquier dueño ó dueños de buques de vapor que se 
descuidare ó negare a cumplir las providencias de esta Le7, será Dwenido 
responsable al pueblo del Estado de California en la suma de veinte ^p®^ 
pesos por cada dia que se descuidare ó negare á cumplir las provi- 
dencias de esta Le7 ; la mitad de cu7a suma recobrada será pagada 
á la Tesorería del Estado, para objetos de Escuelas Publicas 7 la 
otra mitad al relator 6 relatores. Dicho dueño ó dueños estarán 
ademas sujetos á una demanda por la suma de cualesquier daños ori- 
ginados á alguna persona ó personas por causa de dicho descuido ó 
negativa. 

Seg. 6. Se podrán entablar demandas por transgresiones de las Lngar de 
responsabilidades creadas por esta ley, en cualquiera Corte de compe- demandas, 
tente jurisdicción, por cualquiera persona ó personas que actuaren en 
clase de relatores. La forma ó estilo de la demanda será encabeza- 
da El Pueblo del Estado de California, en la relación de (insertando 
el nombre del relator,) contra (insertando el nombre del buque de 
vapor. 

Seg. ?. Dichas demandas serán entabladas y perseguidas en cual- 
quier condado por el cual ó cerca del cual pasare ó corriere la porción 
de dichos ríos y por donde navegaren dichos buques de vapor en con- ^^^ ^^ 
travencion de las providencias de esta Ley. Cualquier auto de sen- sentencia, 
tencia obtenido contra cualquier buque de vapor en virtud de esta 
Ley, afectará al dicho buque de vapor como si hubiere sido embar- 
gado, y también será auto de sentencia contra el dueño ó dueños de 
dichos buques de vapor. 
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Derecho» dé 
demandai. 



Sec. 8. Nada del contenido de esta Lej será interpretado do 
exceptnar á ningnn doefio 6 daénos de bn(}aes de Yñipor de cnalqat' 
era responsabilidad originada contra de ellos á consecnencia do 
fuegos ocasionados por chispas de las chimeneas de bnqaes de vapor 
qne navegaren dichos ríos sin gorros de metal ó pantallas de detener 
chispas de fnego. 

Seg. 9. Todos los derechos á demandas originadas en virtnd do 
esta Ley cesarán, j no tendrán fnerza ni efecto después de doce 
meses que el dicho derecho hubiese sido originado. 

Seg. 10. Esta Ley tendrá efecto desde el dia primero del mea 
de Jnnio venidero. 



Es traducción del Capitulo CXXV. de las leyes del presaitO' 
afio de 185*7. 

THOMAS R BLDRBDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXIII. 



LEY 



Gontribaelon 
impaesta para 
objetos de 
Eatado. 



Para objetos 
de Condado. 



Gontribaciones 
especiales. 



Moneda en que 
deben hacerse 
los pacos. 



Para proporcíoiiar Rentas para el sosten del Gobierno de este 

Estado. 

[Aprobada el día 19 de Abril, de 1857.] 

JEl Pueblo del Estado de CaJiforTda^ 

representado en el Senado, y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Se impondrá una contribución anual ad valorem de 
setenta centavos sobre el valor de cada cien pesos de la propriedad 
sujeta á contribución la misma que queda por la presente requerida 
de ser cobrada y pagada para objetos de Estado y Condado, sobre 
el valor de toda la propiedad avaluada en este Estado y que no esté 
por esta Ley exenta de contribución ; y sobre la misma propiedad 
la Junta de Inspectores de Cada Condado está por la presente auto- 
rizada y facultada para imponer y cobrar anualmente una contribu- 
ción para gastos de condado, qne no exceda de cincuenta centavos 
sobre cada cien pesos ; y sobre la misma propiedad la Junta de 
Inspectores de cada condado, está también por la presente autori- 
zada y facultada para imponer y cobrar anualmente las contribuci- 
ones adicionales y especiales que por las leyes de este Estado esté 
autorizada ó requerida de imponer y cobrar ; bien entendido, no 
obstante que siempre que la Junta de Inspectores impusiere alguna 
contribución, hará que sea anotada en el registro de sus procedimi- 
entos, y ordenará á su Escribano (Clerk) que entreque una copia 
certificada de ello al Avaluador, Colector de Contribuciones, Auditor 
y Tesorero, cada uno de los cuales archivará dicha copia en su oficina 
respectiva. Todas las contribuciones impuestas en virtud de las pro- 
videncias de esta Ley, serán pagadas en moneda corriente de los 
Estados Unidos, ó en moneda extrangera por el valor que esté fijado 
á dicha moneda por las leyes de los Estados Unidos ; bien entendido 
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mn embargo, que las contribuciones de condado qne se impusieren en 
conformidad con las providencias de alguna Ley especial serán 
cobradas en la clase de fondos que este proveído por dicha Lef 
especial. 

Seg. 2. Toda propiedad de crualquiera clase y género, dentro de 
este Estado, estará sujeté á contribución, excepto la que sigue : 
Primero, Todos los terrenos y lotes de tierras con fabricas, mejoras p^.^ ledades 
y estructuras sobre ellos pertenecientes al Estado, ó á alguna corpo- exentes de^ 
radon municipal, 6 á algún condado del Estado, y todas las tierras «on*»'*í>^«*on- 
pertenecientes á los Estados Unidos, 6 á este Estado, y todas las 
fábricas y mejoras pertenecientes á los Estados Unidos ó á este 
Estado. Segundo. Casas de Corte, Cárceles, Casas Municipales, 
Cámaras de Consejo, Casas de Mercado, Casas ocupadas por Com- 
pañías de Bombas y sus aparatos, y otros edificios y estructuras 
públicas, y todas las plazas y lotes de terrenos que estén abiertos 
para la salubridad ó uso público, 6 para ornamento, pertenecientes 
á algún condado, ciudad, villa ó aldea en este Estado. Tercero. 
Colegios, Casas de Escuelas y otras fabricas para objetos de educa- 
ción, con sus muebles, bibliotecas, y todos los otros equipos, y los 
lotes ó terrenos pertenecientes á ellos y ocupados para ese fin, no 
pagarán contribución por todo el tiempo que estuvieren de esa ma- 
nera ocupados, á menos que fueren propiedad privada y produjere 
por su ocupación alguna renta ó consideración de valor ; en cuyo 
caso estaran sujetas á contribución del mismo modo que otras pro- 
piedades. Cuarto. Hospitales Públicos, Asilos de Locos, Casas de 
Asilo de Pobres y otras instituciones de caridad ó benevolencia para 
alivio del indigente ó aflijido, y los lotes ó terrenos pertenecientes á 
ellas y sobre los cuales estén construidas, como también todos sus 
muebles y equipos y solo por el tiempo que fueren ocupadas para 
ese solo objeto, y sin recibir ganancia pecuniaria no estarán sujetas 
á contribución. Quinto. Iglesias, Capillas, y otras fabricas para 
cultos religiosos, como también sus muebles y equipos, y los lotes de 
tierra que fueren pertenecientes y ocupados por ellas para ese objeto, 
bien entendido en caso que no se pagare renta por dichos lotes de 
tierra, y solo por el tiempo que fueren ocupados para ese objeto solo 
y sin producir renta alguna. Sesto. Cemeterios y panteones des- 
tinados y ocupados para enterrar muertos. Séptimo. La propiedad 
de las viudas ó huérfanos que no exceda del valor de mil pesos. Oc- 
tavo. Todo producto vegetal ó Agricola. Noveno. ** Redamos de 
Mineros." 

Sbc. 3. Durante el primer Lunez del mes de Marzo y el primer 
Lunez del mes de Agosto de cada afto, el Avaluador de Condado ABeJre^dA 
(á menos que no estuviere dirijido de otra manera por un decreto Condado, 
especial) averiguará, examinará é inquirirá con diligencia, los nom- 
bres de todas las personas, corporaciones, asociaciones, compañías ó 
firmas que fueren dueflos, reclamasen, ó tuviesen la porción, cargo ó 
manejo de bienes raices, y todas las mejoras hechas en terrenos púb- Avaiaoc 
lieos b propiedad mueble situada ó que existiere dentro del condado, 
y el valor contante de todos los bienes raices, mejoras y propiedad 
mueble que por esta Ley no estuviere exenta de contribución. Di- 
cho Avaluador formará una lista de avaluación de todos los dichos 
bienes raices, mejoras y propiedad mueble con el nombre de la per- 
sona, firma, corporación, asociación ó compafiia que fuere dueña ó 
tuviese la posecion, cargo ó manejo de ella ; y demandará de cada 
peroona y foma, del presidente» cajero» tesorero, secretario ó agente 
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de la propiedad. 
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La tasación 
será flnal 
respecto á 
propiedad 
mueble. 



Ezoepcloo. 



Orden en qne 
deben llevarse 
los libros del 
Avaluador. 



Provisto, 



director de cada corporación, asociación ó compaflia dentro de su 
condado ; una relación ó lista jnrada, de todos los bienes raices, me- 
joras sobre terrenos público ó de la propiedad mueble dentro del 
condado que fuere reclamada ó de la pertenencia de dicha persona, 
firma, corporación, asociación ó compañía ; 7 si alguna persona se 
negare 6 descuidare de dar la ante dicha relación 6 lista bajo de 
juramento de toda su propiedad, 7 de toda la propiedad que recla- 
mase ó estuviese en posecion de ella, 7 de toda la propiedad perte- 
neciente, reclamada 6 que estuviese en poder de la firma de la cual 
dicha persona fuere miembro, como también de toda la propiedad 
perteneciente, reclamada, ó en poder de alguna corporación, asocia- 
ción ó compañía de la cual fuere presidente, cajero, tesorero, secre- 
tario ó agente director ; 7 de toda la propiedad que estuviese á car- 
go, en poder ó bajo custodia de dicha persona, firma, corporación, 
asociación ó compaflia de la cual faere presidente, cajero, tesorero, 
secretario ó agente director : ó si el dueño ó reclamante de alguna 
propiedad estuviere ausente ; faere desconocido ó no fuere residente 
alli, entonces será deber del Avaluador hacer una estimación ó tasa- 
ción aproximativa del valor de dicha propiedad teniendo cuidado 
que las entradas del Estado no disminu7an á consecuencia de que 
dicha relación ó lista de propiedad bajo de juramento fuere negada ; 
7 la estimación ó tasación de esa manera hecha por el Avaluador 
respecto á propiedad mueble, será final 7 conclusiva ; á menos que, 
la persona á quien perteneciese ó reclamase ó tuviese posecioii, car- 
go ó manejo de dicha propiedad mueble antes del primer Lunez del 
mes de Agosto, ó durante tres dias depues que fuere demandado 
pagar las contribuciones que hubieren sido tasadas en dicha avalua- 
ción, si la dicha demanda fuera hecha antes del primer Lunez del 
mes de Agosto, entregare al Avalaador bajo de juramento las rela- 
ciones ó listas requeridas por esta Le7, 7 la tasación hecha por el 
Avaluador, en^ virtud de las providencias de esta sección será final j 
couclasiva respecto á bienes raices 7 mejoras sobre terrenos públi- 
cos ; á menos que dicha tasación fuera alterada por la Junta Rec- 
tificadora (Board of Equalizacion) ; En la ifitelijeTuia, que todos los 
bienes raices, mejoras 7 propiedad mueble será avaluados en nombre 
de la persona, firma, corporación, asociación ó compañía ; 7 á los 
dueños 7 reclamentes conocidos ó desconocidos según está proveído 
por la presente. 

Sec. 4. Será deber del^ Avaluador preparar una lista de contribu- 
ciones, ó rol de avaluación alfabéticamente arreglado, en un libro ó 
libros bien encuadernados, en CU70 libro ó libros asentará ó avaluará 
todos los bienes raices, mejoras sobre terrenos públicos 7 propríedad 
mueble dentro de los límites del Condado ; 7 en el dicho libro ó 
libros asentará en columnas separadas lo siginente. Primero. Los 
nombres de los habitantes sujetos á contribuciones. Senundo : Todos 
los bienes raices 7 mejoras sobre terrenos páblicos, su contribución 
por separado, describiendo sus medidas 7 limites, ó describiendo por 
lotes ó fracciones de lotes, ó de otra manera todos los bienes raices 
7 mejoras sobre terrenos públicos situados en alguna ciadad ó villa 
incorporada, 7 fijando el numero de acres tan exacto como fuere 
posible de cada terreno fuera de dicha ciudad ó villa ; 7 la localidad 
7 a7untamiento (township) donde estuviere situado : Bün efntendi- 
do, que siempre que dos ó mas personas reclamasen 6 diesen descrípci^ 
on del mismo terreno, será avaluado á cada persona que hiciera dicho 
reclamo ó 'diere descripción del mismo terreno, en confonnidad al 



Digitized by 



Google 



(KXTATA ft80IOK. 81 

valor tazado del reelamo de cada ano. Tercero. El valor contante 
del mismo. Cuarto. El valor contante de todas las mejoras sobre 
bienes raices. Qunito. El valor contante de todas las mejoras sobre 
terrenos públicos. Sexto. El valor contante de toda la propiedad 
mueble, excepto mejoras sobre bienes raices, su contribución por 
separado ; y Séptimo. El Avaluador ha^ á en un libro separado el 
mapa ó plan de los varias manzanas dentro de alguna ciudad ó villa 
incorporada (cuando fuere ordenado hacerlo por la Junta de Inspec- 
tores del Condado.donde dicha ciudad ó villa estuviese situada) y 
marcará en el las varias subdivisiones como estuvieren avaluadas, y 
en cada sub división marcará los nombres de las personas á quienes pr^risto 
fueron avaluadas : En la mtdijefnda, que en la Ciudad y Condado respecto á San 
de San Francisco, la forma de la lista de contribuciones y rol de *''"®**®**- 
avaluación será hecha del modo que fuese ordenado por la Junta de 
Inspectores. 

Sec. 5. Las palabras ''bienes raices," siempre que estuvieren 
usadas en esta Ley, serán consideradas y tomadas decir é incluir, y Como deben 
por la presente están declaradas decir é incluir el derecho de propie- JSfJSjabJJ, 
dad de, ó reclamo á ó posecion de, ó derecho de posecion á cualquier Wenes raicee. 
terreno dentro de este Estado, y el reclamo á, ó posecion de cualqui- 
era persona, firma, corporación, asociación ó compañía á cualquier 
terreno será registrado, bajo el encabezamiento de bienes raices. 
Las palabras " propiedad mueble," siempre que estuvieren usadas q^^q ¿^ben 
en esta ley serán consideradas y tomadas decir, y por la presente ®°f^J^*'?;} ^** 
están declaradas decir é incluir todo mobiliario de casa y de cocina ; mnebiM. ^^ 
todos los libros de medicina, jurisprudencia ó cualquiera otra clase 
de libros ; todos los efectos ó géneros, quincallería, cristalería 6 
cualquiera mercadería ; todos los bienes muebles de cualquier genero 
y descripción ; todo dinero en caja ó depositado en algún banco ó 
bancos, ó con individuos ; todo dinero á ínteres, asegurado por hipo- 
teca ó de otro modo ; oro en polvo, deudas solventes, accionnes 
sobre bienes muebles, caballos, malas, bueyes, vacas terneras, ve- 
cerros, ganado para matar, puercos, ovejas, cabras, burros y burras 
y ganado de toda descripción, carretones, carruages, birlochos, carre- 
telas, ómnibus, dilijencias, (sulkies,) carretillas, carreltas y todo otro 
vehículo, sea que fuere de uso particular, ó de alquilar ; todas las 
máquinas y maquinarías ; todos los trabajos y mejoras ; todos los 
buques de deposito ó pontones ; todos los buques de vapor, buques 
de vela, y cualquiera otra embarcación de cualquier clase ó nombre, 
sea que perteneciere en el todo ó parte á algún residente ó resi- 
dentes d% este Estado, 6 que navegare las aguas de algún río ó bahía 
dentro del Estado, y que tuviere su deposito ó estación general den- 
tro del Estado , todo caudal prestado, invertido 6 empleado en cual- 
quier giro, comercio ó cualquier otro negocio ; el capital ó caudal 
de todas las corporaciones, compañías, asociaciones, firmas ó individ- 
nos que hicieren negocios ó tuvieren una Oficina en el Estado ; el 
dinero, propiedad y efectos de toda clase, excepto bienes raíces, de 
todos los bancos, instituciones de bancos ó firmas, banqueros, presta- 
mistas de dinero y corredores ; todas las casas, fabrícas, cercas, 
acequias 6 canales, estructuras, erecciones, ú otras mejoras edificadas 
ó erigidas, sobre algún terreno, sea que dicha tierra fuere propiedad 
privada ó propiedad del Estado, ó de los Estados Unidos, ó de algu- 
na Corporación municipal ó Condado en el Estado ; y toda otra 
propieikd de cualquiera dase ó género que no estuviere inclusa en 
11 
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las palabraa ** bienes raices'' segan dichas palabras se hallan definidas 
en esta Ley. 

Seg. 6. El dueño ó tenedor de cualquiera acción en alguna com- 
pañía ó asociación privada ó incorporada, el total capital de la cual 
estuviere invertido en propiedad, que hubiera sido avaluada, ó el 
capital de ella y á avaluado, no será avaluado individualmente por 
su acción ó acciones en dicha compañía ó asociación ; ni tampoco 
ninguna persona que tuviere interés en alguna compañía ó firma será 
individualmente avaluado por la propriedad de la compañía 6 firma, 
si dicha propriedad hubiere sido avaluada á la compañía ó firma. 
La propiedad de cada compañía privada ó incorporada, estará su- 
jeta á contribución en el Condado donde estuviere situada ; bien en- 
tefidido, que siempre que alguna porción de la propriedad de dicha 
semejante compañía hubiere sido avaluada y contribuido en el con- 
dado donde estuviere situada, en este caso presentando en la oficina 
principal de dicha compañía el certificado ó recibo del Colector de 
Contribuciones del dicho Condado manifestando que dichas contri- 
buciones han sido pagadas en otro condado, la misma será deducida 
en la oficina principal del total de la suma contribuciones impuestas 
ó pagadas por dicha compañía por la misma propiedad en el condado 
donde la oficina principal de dicha compañía estuviere situada cada 
uno de los compañeros de negocios será responsable por el total de 
la contribución de la propiedad de la compañía. La propriedad de 
finados no dividida, será avaluada en nombre de los herederos, tu- 
tores, albaceas ó administradores, según el caso fuere, y el pago de 
las contribuciones hecho por cualquier de ellos hará responsables á 
las otras partes interesadas por su proporción igual. 

Seo. 7. En el primer Lunez del mes de Agosto de cada año ó 
antes de este tiempo, el Avaluador completará su lista de contribu- 
ciones ó rol de avaluaciones, fijará su certificado de ello, y lo entre- 
gará junto con el libro del mapa, y todas origínales de las listas de 
propíeded que le hubieren sido dadas, a Secretario de la Junta de 
Inspectores recibiese dicho rol de avaluación dará aviso de ello, espe- 
cificando en él tiempo en que se reunirá la Junta de Igualación, 
(Board of Equalization) haciéndolo publicar en un periódico, si se 
publicare alguno en el condado, de lo contrario, entonces lo dará de 
la manera que fuese ordenado por la Junta de Inspectores, y tendrá 
el dicho rol en su oficina abierto para inspección pública. 

Seg. 8. Los Inspectores del Condado formarán la Junta de 
Igualación, (Board of Equalization) de la cual el Secretario de la 
Junta de Inspectores será Secretario. La Junta de Igualación se 
reunirá en el segundo Lunez del mes de Agosto, y contímará en 
sesión de tiempo en tiempo hasta que los asuntos de igualmente 
(equalization) que les hubiere sido presentado estuviesen despacha- 
dos ; him entendido^ sin embargo^ que no estarán en sesión después 
del segundo Lunez del mes de Setiembre. La Junta de Igualación 
tendrá facultad para determinar todas las quejas hechas respecto al 
valor avaluado de cualquiera propiedad, y podrá cambiar y corregir 
cualquiera avaluación, yá sea aumentándola ó rebajándola, sí consid- 
erare que la suma fijada en el rol de avaluación demasiada baja ó 
alta, sea que dicha suma hubiere sido fijada por el dueño ó el Avalu- 
ador. Durante la sesión de la Junta, el Avaluador podrá estar 
presente, y será permitido de hacer cualquiera relación tocante á los 
asuntos ante la Junta. El número competente (quorum) de la Junta 
de Inspectores será suficiente para formar la Junta de Igualación, y 
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una mayoría de los miembros presentes determinará la acción de la 
Junta. Durante las sesiones ó tan pronto como fuere posible des- ^^ Secretario 
pues que la Junta de Igualación hubiese cerrado sus sesiones, el Se- íSS^SieM^'' 
cretario de ella anotará en el rol de avaluación todos los cambios 7 
correcciones hechos por la Junta, ó inmediatamente entregará el rol 
de avaluación de esa manera corregido al Auditor de Condado, cuyo SSaito?** 
deber será hacer la adición de las columnas de la avualacion y asen- 
tar en el rol la avaluación total de cada descrip<non de propiedad, y 
en el tercer Lunez del mes de Setiembre ó antes de este tiempo en- 
tregará al Colector de Contribuciones una copia verdadera del rol 
corregido ; la que será titulada lista duplicada de avaluación, junto 
con las contribuciones de Estado y Condado y otras contribuciones, 
y los totales de las contribuciones de cada persona, sacados afuera 
en columnas separadas, con su certificado fijado en dicha lista, y tam- 
bién entregará el mapa perteneciente á la avaluación, por lo cual la 
Junta de Inspectores podrá concederle una suma que no exceda de 
ocho centavos por folio. 

Seg. 9. El Colector de Condado está por la presente autorizado ^ coieetor 
y requerido (á menos que fuere de otra manera ordenado por la «rá, ac. 
Junta de Inspectores en los respectivos condados), ya sea personal- 
mente ó representado por un disputado, de acompaña al Avaluador 
por todo el condado, y cuando se hiciese el asiento de cualquiera 
avaluación de propiedad movible de alguna persona, firma, corpora- cuando ei 
cion, asociación ó compañía, que no fuere dueña de bienes raices den- daeno de pro- 
tro del condado, demandará el pago de las contribuciones sobre ella ; p*®^*^ *®* 
y si cualquiera dicha persona, firma, corporación, asociación ó com- 
pañía rehusare ó negare de pagar dichas contribuciones, el Colector 
de Contribuciones, ó su Deputado, embargará suficiente propiedad ^giSencUse 
movible de la persona que de esa manera se rehusare 6 negare de émbargarl^ 
pagar, para satisfacer las contribuciones y costos, y fijará un aviso 
de dicho embargo, con una descripción de la propiedad ; y el tiempo 
y lugar donde será fijado en tres lugares públicos en el distrito en 
que hubiera sido embargarda, y después de cinco dias procederá á ^ ^^^^ 
vender en remate público, en el tiempo y lugar mencionado ; al mas pa^Ua yenta 
alto postor, al contado, una cantidad suficiente de dicho propiedad ^® ^^ ^' 
para pagar las contribuciones y gastos incurridos ; y por este servi- Honorarios y 
cío el Colector de Contribuciones tendrá derecho de cobrar de la viatico del 
parte delincuente, un honorario de tres pesos, y el mismo viático que ^^«<'***'- 
un Alguacil Mayor (Sheriff) tendría derecho de recibir por cami- 
nar al lugar de hacer un embargo. T una vez que el dinero de la 
compra fuere pagado, entregará al comprador la propiedad vendida, ^^^J^J**^ 
junto con un certificado de la venta, y de la suma de contribuciones InS-eg^rii 
ó avaluaciones, y gastos por la cual la propiedad fue vendida pasará co™p»dw- 
absolutamente al comprador. El Colector de contribuciones una 
vez en cada dos semanas entragará al Auditor y al Secretario de la 
Junta de Igualación una lista de todos los cobros hechos en virtud 
de esta sección, y será deber del Secretario de la Junta de Iguala- Deber del 
cion marcar la palabra " Pagado " en el rol general de avaluación, Jfj^J^^ ^* 
frente al nombre de cada personas cuyas contribuciones fueren par 
gadas. 

Seg. 10. Si alguna persona intencíonalmente hiciese ó diese bajo 
de juramento una lista falsa de su propiedad 6 propiedades sujetas á 
contribución, ó una lista falsa de la propiedad ó propiedades sujetas jji que jurare 
á contribución bajo su mando, dicha persona será considerada cul- ustas ftdaas, &c. 
pada de perjuro, y si fuere convicto de ello será castigada de la m&- 
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LETBS DEL K8TAD0 9S OALIFOBmA. 



Pena. 



El de»onido 
Intencional d«l 
Avaluador lo 
bará responsable 



Pona x>or no 
dar la lista al 
Avaluador. 



Lista espedaL 



Propiedad de 
emigrados 
exenta basta 
cierto valor. 



Publicará el 
Colector que 
se proceda al 
pago de 
contribnoioneA. 



▲▼iso de las 

' contribuciones 

no pagadas. 

Serán gravadas 
con cinco por 
ciento. 



ñera qae por ley está proveído para el castigo de perjuros. Si alga- 
lia persona diese un nombre falso al Avaluador ó á su Diputado ó 
se negare á dar su nombre, ó á dar la lista de su propiedad como 
está requerida en esta Ley, 6 se negare á prestar juramento ó afirmar 
la dicha lista, él ó ella serán considerados culpados de mala conducta 
7 serán arrestados en virtud de una declaración ó queja presentada 
por él Avaluador, ó su Diputado ; j si ante un Juez de Paz fueren 
convicto de ello, él ó ella serán castigados con una multa que no 
baje de diez pesos, ni exceda de quinientos pesos, ó encarcelado por 
un periodo que no baje de dos días, ni que exceda de tres meses, 6 
con ambos multa j encarcelamiento. 

Seg. 11. El Avaluador j sus fiadores serán, y por la presente 
están hechos responsables por el valor de las contribuciones sobre 
toda la propiedad sujeta á contribución dentro del Condado, la cual 
no fuera avaluada por él á causa de descuido intencional ] en la in- 
telijenda, que si fuere probado que la avaluación no fue hecha á causa 
de la negativa del dueño, agente ó reciamente de dicha propiedad, 
ó si la persona ó personas, que tuvieren posecion, mando 6 cuidado 
de dicha propiedad se negaren de dar la lista requerida al Avaluador, 
en este caso el Avaluador no será responsable, sino la persona 6 
personas por cuya negativa de no dar al Avaluador la lista, la omisi- 
ón fué causada ; la que pagará doble del valor de las contribuciones 
impuestas sobre propiedad regularmente avaluada ; y bien entendido 
ademas, que el Avaluador en cualquier tiempo antes del ultimo Sá- 
bado del mes de Octubre podrá avaluar especialmente cualquiera 
propiedad que no hubiere sido avaluada en la lista regular ; y si 
hiciese dicha especial avaluación, inmediatamente entregará una 
copia de ello al Colector de Contribudones, y el original lo entregará 
al Auditor, quien cargará al Colector de Contribuciones el valor de 
las contribuciones debidas por ésto, y todas las avaluaciones especi- 
ales serán tan validas, y tendrán la misma fuerza y efecto como las 
avaluaciones regulares. Ninguna propiedad perteneciente á alguna 
persona que atravezando el desierto hubiere llegado en este Estado 
después del primer día de Julio de cualquier año, será avaluada en el 
mismo año, ^ menos que dicha propiedad no excediere del valor de 
mil pesos, y en caso que excediere de dicha suma, entcmces se avalu- 
ará á dicha persona solamente el exceso que hubiere. 

Seg. 12. El Colector de Contribuciones al recibir la lista de con- 
tribuciones ó copia certificada del rol de avaluación del poder del 
Secretario de la Junta de Igualación, procederá á cobrar las contri- 
buciones, é inmediatamente dará aviso publicado en un periódico, (si 
se publicare alguno en su condado,) de lo contrario, dará dicho aviso 
de la manera que le ordenara la Junta de Inspectores, anunciando 
que las contribuciones del Estado y Condado están debidas y que de- 
ben pagarse, y que las leyes respecto á su cobro serán estrictamente 
puestas en fuerza. 

Seg. 13. En el tercer Lunez del mes de Octubre de cado año, el 
Colector de Contribuciones al cerraré concluir los deberes del emr 
pléo en aquel dia, hará y fijará en la lista de centribuciones ó avalu- 
aciones una relación de que ha sujetado á exacción á toda la propie- 
dad avaluada en dicha rol, y de la cual las contribuciones no han 
sido pagadas, por cuyo relación ningunos honorarios ó costos serán 
cargados ; y después de esto cargara á cada persona un aumento de 
cinco por ciento sobre el valor de todas las contribuciones á ser pa- 
gadas por dicha persona, cuya suma de cinco por ciento será pagada 



Digitized by 



Google 



OCTAVA ssnoN^ 86 

en la Tesorería del Condado, la mitad para el uso del Estado 7 la 
otra mitad de la misma, para el oso del Condado. 

Sec. 14. Ai siguiente Sábado i»*ecedente al tercer Lnnezdel 
mes de Noviembre, el Colector de Contribuciones debe á haber 
completado una lista de todas las personas y propiedades que enton- 
ces debieran algunas contribuciones, cuya lista será titulada la lAsta diii^onentes 
Delincu&ntaf será publicada según mas adelante, por la presente se m pubUcan. 
provee ; y después que dicha Usta hubiere sido completada y publi- 
cada, el Colector de Contribuciones en adición á las contribucipnes 
y el cinco por ciento colnrará á mas cincuenta centavos sobre cada 
lote, pedaso ó porción de tierra, avaluado por separado, y también 
en la avaluaci<Hi de i»ropiedad mueble de cada persona que no hu- 
biere ps^ado las contribuciones que le hubieren sido avaluadas, veiur 
te y cinco centavos de lo cual será pagado al condado por el costo 
ó gasto que hubiere sido incurrido en la impresión de la lista, y IO0 
otros veinte y cinco centavos serán retenidos por el Colector de. Coa* 
tríbudones en clase de pago por los servicios de preparar la lista. 

Seo. 15. En el cuarto Lunez del mes de Noviembre, 6 en antes 
de este tíempo el Colector de Contribuciones hará que se publique 
la lista nombrada en la sección decima.cuarta designando en dicha 
publicacion.el nombre del propietario (cuando fuere conocido), d« 
todos los bienes raices y de todas las mejoras, junto con una descrip^ 
cion precisa de la propiedad, de manera que pueda ser fácilmente S TpubTi^^ 
conocida, y también una descripción precisa de cualquier bienes rai- 
ces ó mejoras avaluadas á personas desconocidas ; como también el 
nombre de cada persona delincuente de no haber pagado las contri- "^JjI^^J** 
buciones sobre bienes raices ó muebles ; y también frente á cada i^dnso cob^ 
nombre ó descripción se fijará el valor de las contribuciones, incluso •«•««peciflcado. 
los costos anteriormente por la presente proveido, debidos por cada 
delincuente persona ó propiedad. Si se publicase algún periódico 
en el condado, la publicación requerida por esta sección, será hecha 
insertándola una vez por semana por tres semanas consecutivas, en 
algún diario publicado en el condado ó en un suplemento de dicho 
diario. Mas si no se publicare ningún diario en dicho condado, en- 
tonces se hará la publicación fijando copias escritas 6 impresas de la 
lista, al menos en tres lugares aparentes y públicos de cada villa del 
condado ; y en el Condado de Contra Costa, y en cada condado al Sn ciertos 
Sttd de ese condado, al menos se fijarán en cada villa tres avisos en ^bH^onM 
la lengua Castellana. Dicha publicación designará también el tiem- ^i*^^? 
po y lugar de prmcipiar la venta, cuyo tiempo no sera menos de 
veinte y un dias, ni mas de veinte y ocho dias desde la primera salí- Tiempo 7 lugv 
da de la publicación, y el lugar donde la venta tendrá lugar será ^®^*^«'^**- 
frente á la Casa de la Corte del Condado. 

Sec. 16. En el dia y lugar fijado para la venta, 6 en algún otro 
dia subsiquiente al que hubiere sido pospuesta la venta de lo cual el 
Colector de Contribuciones dará una notificación en debida forma y 
entonces el dicho Colector de Contribuciones entre las horas de las 
diez del dia y tres de la tarde comenzará á vender los bienes raices 
y mejoras anunciadas, sobre los cuales no hubieren sido pagado las 
contribuciones y costos, principiando desde el encabezamiento de la 
lista y continuando alfabéticamente por ella hasta su conclusión, á 
menos que la venta fuere pospuesta hasta algún otro dia. Por la p^^^j^j^j 
presente dicho Colector de Contribuciones está facultado para pos- p^onérfa'* 
poner el dia de principiar la venta, y para posponerla después de dia ^®^^ 
en dia si lo considerase mas ventajoso á los intereses del Estado y 
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LEYES DEL ESTADO DB CALIFORNIA. 



Prevenciones 
sobre la venta 
publica por 
contribaoioo. 



Forma de los 
oertificados de 
ventas públicas 
para pago de 
oontribnciones. 



El Colector 
He /ara un libro. 

Manera de 
hacerlas 
anotaciones en 
el libro del 
Colector. 



Libro abierto 
para la inspec- 
ción pública. 



Condado o qne dicha saspencion fuere de utilidad á las personas 
contribuyentes ; bien entendido dn embargo^ qne toda la venta de 
bienes raices, y mejoras será concluida dentro de dos semanas des- 
pués del primer día fijado para la yenta. 

Sec. 11. El dueño en posecioú ó el poseedor de cualquier bienes 
raices ofrecidos en venta por contribuciones debidas por él, podrá 
designar por escrito al Colector de Contribuciones, antes que la venta 
principie, la parte de la propiedad por la cual desea hacer postura ; 
si alguna persona deseare comprar menos cantidad que el todo ; j si 
el dueño en posecion ó el poseedor no la hubiere designado de esa 
manera, entonces el Colector de Contribuciones la designará, j la 
persona qne tomase la cantidad menos, ó porción mas pequeña de la 
tierra ; ó en el caso que un interés no dividido hubiere sido avalu- 
ado, entonces la porción mas pequeña de dicho interés será declarada 
vendida al comprador después de haber pagado al dia siguiente ant«s 
de las diez del dia las contribuciones y costos debidos, inclusos dos 
pesos que el Colector de Contribuciones tendrá derecho de recibir 
por el certificado duplicado de la venta ; de lo contrarío, la propie- 
dad será vendida otra vez al dia siguiente antes de principiar le venta 
de la lista regular, como si antes no hubiera sido vendida. T cual- 
quiera persona que hubiere hecho postura por alguno propiedad y no 
la hubiese tomado, estará excluida de hacer posturas en ninguna pro- 
piedad anunciado en la lista delincuente. 

Seo. 18. Después de haber recibido las contríbuciones y costos 
de cualquiera propiedad vendida, el Colector de Contribuciones, tan 
pronto como fuese practicable, estenderá al comprador nn certificado 
por duplicado, esplicando en substancia, que la propiedad fué avalu- 
ada, designado (cuando fuere conocido) el nombre de la persona á 
quien fué avaluada, que las contribuciones fueron impuestas sobre 
ella en conformidad á la ley ; que esas contribuciones no fueron pa* 
gadas, que se dia la publicación de la intención de venderla por las 
contribuciones según está proveído por ley, y describiendo la manera 
en que fué dada dicha publicación ; que la propiedad avaluado (de- 
scribiéndola) fué en el dia, (especificándolo) en conformidad á la 
ley, puesta en pública subasta frente á la Casa de la Corte ; que él 
(nombrándole) fué el postor que quise tomar la menos cantidad ó 
parte mas pequeña de la tierra, y que pagó las contríbuciones y 
costos ; cuyas Contribuciones y costos fueron (fijando la suma total 
debida incluso los dos, pesos del certificado,) que la dicha cantidad 
menor, (descríbiendola,) según fué descrípta, fué vendida á él, quien 
pagó la suma completa de las contribuciones y costos, y que á con- 
secuencia de eso, llego á ser el comprador de la anterior descripta 
porción ó lote de tierra. 

Sec. 19. El Colector de Contribuciones, antes de entregar nin- 
gún certificado requerida en la sección decima octava, entrara ó ano- 
tará en un libro llevado por él para el objeto una descripción de la 
tierra vendida, cuya descripción corresponderá exactamente con la 
descripción de la que fuere d^ada en el certificado, la fecha de la 
venta, el nombre del comprador y la suma total del dinero pagado 
por la compra ; y regularmente numerará las descripciones en el 
margen de los libros, comensando con el número uno, y fijará en 
cada certificado un número correspondiente. El libro que por ésta 
sección se requiere al Colector de Contribuciones de llevar, estará 
abierto para la inspección y examen público, sin cargo alguno, en 
todo tiempo durante las horas de oficina cuando no estuviere en uso 
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actual, y dicho libro será propiedad del condado, 7 será traspasado 
por el Colector de Contribuciones á su sucesor en el empleo. 

Seo. 20. Al entregar al Registrador de Condado para que sea 
archivado cualquier de los duplicados del certificado que por esta pa«Sé^^¿í. 
Ley, el Colector de Contribuciones, está requerido de dar á cada 
comprador en la venta de contribuciones ; el derecho del estado pa- 
sará y por la presente está transferido y pasado al dicho comprador ^^^'^^^^^^UJy 
y á sus cecionarios, de cuyo derecho podrán solamente ser desposeí- ETp^píedádf 
dos en caso que pagasen á dicho comprador ó á sus cecionarios, ó 
pagasen al Tesorero del Condado para el uso de él ó de ellos, la 
suma total del dinero de la compra junto con cincuenta por ciento en 
adición de dicha suma ; y si dicho pago no fuere hecho dentro de 
seis meses desde la fecha de la compra, el título, ya sea de posedon 
ó feudo simple, (fee simple,) de la tierra comprada y avaluada de 
cada delincuente pasará absolutamente al comprador y á sus cecio- 
narios, tan pronto después que se hubiere obtenido la escritura de 
venta. 

Sec. 21. El Registrador al recibir cualquier certificado de venta 
hecha por contribuciones, tendrá derecho á un honorario de cin- 
cuenta centavos ; por cuyo honorario archivará el certificado, y hará Honorario del 
una entradpi en un libro llevado por él para ese objeto en todo res- f¡^!^^^^,^ 
pecto igual á la entrada ó anotación que en la sección décima nona 
se requiere al Colector de Contribuciones de hacer, y una vez que le 
fuere presentado el recibo de la persona nombrada en el certificado, 
ó de sus concecionarios, ó el recibo del Tesorero del Condado para 
eluso de la persona* asi nombrada, ó de sus concecionarios por la ¡^^^onesf' 
total del dinero de la compra y cmcuenta por ciento en adición á 
ella, el Registrador marcará la palabra " Redimido," la fecha, y por 
quien fué redimido á travez del frente del certificado, y también en 
el margen de su libro donde se hiciere la entrada del certificado, por 
cuyos servicios recibirá veinte y cinco centavos. 
, Seg. 22. En cualquier tiempo durante seis meses después de la 
venta por contribuciones de cualesquier bienes raices, cualquiera per- 
sona podrá redimir la propiedad vendida pagando la suma y en la 
manera proveido en la sección vigésima ; mas si ninguna persona S nSSSi^^ ^"^^ 
redioiiere dichos bienes raices ; el Colector de Contribuciones ó sus '®^*™*5¿5 
sucesores del empleo bajo pedimento (después de examinar el libro ^'^^ ® 
y certificado en la oficina del Registrador y satisfacerse de que nin- 
guna redención haya tenido lugar) estenderá al comprador, ó á sus 
concecionarios, una escritura de venta de la propiedad presentando Deponiendo se 
en dicha escritura de venta sustancialmente las materias designadas Je u escrf^tura 
en el certificado, y añadiendo á ella de que ninguna persona ha re- pedimente del 
dimido la propiedad durante el tiempo por ley concedido para su re- ^™p"«1o'- 
dencion. 

Seg. 23. Las materias ordenadas en la sección décima octava 
deben ser sustancialmente recitadas en el certificado de contribución, 
y por la sección vigésima segunda en las escrituras de venta, serán 
consideradas, y por la presente están declaradas ser todos los re- 
quisitos necesarios para la validez de las ventas hechas por contribu- 
ciones ó avaluaciones ; y una escritura de venta hecha en conformi- 
dad con lo prevenido en la sección vigésima segunda traspasará al 
concecionario todo el derecho, titulo, interés, reclamo, posecion y Validez de las 
derecho de posecion legal, en equidad ó de otro modo, de cada de- y^V ' 
lincuente ó persona que no hubiese pagado las contribuciones, escep- 
toando solamente el derecho y titulo de. los Estados Unidos, ó. del 
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LEYES DEL ESTADO DE OiUFOBNL^. 
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de bienes 
muebles. 



Estado de California, 6 de menores, (quienes podrán redimir como 
se provee por la presente dentro de nn año después de mayoría ;) y 
dicha escritura de venta será evidencia prima fade de titulo al con- 
cecionario, excepto cuando el terreno fuere reclamado por los Es- 
tados Unidos, 6 por este Estado, es cuyo caso dicha escritura de 
venta será evidencia |)n«Mt/acic del derecho de posedon, y que todo 
derecho, título, interés, reclamo y posedon, adquirido por algún in- 
dividuo, corporación, ó cuerpo político ha sido subrogado al conce- 
donarlo, y dicha escritura de venta será prueba conclusiva de las 
materias en ella estableddas, excepto que las cortes de ley y de 
equidad podrán examinar solamente acerca de la escritura de venta, 
y podrán oir algún testimonio en reladon á ella, para probar : 

FHmero. Que la propiedad, ó una parte mayor de la cual es 
una porción, no fué avaluada ó rectificada (equalized) como está re* 
querida por ley. 

Segvmdo. Que las contribuciones ó una parte de ellas, no fueron 
impuestas en conformidad á ley, ó por alguna persona 6 cuerpo bajo 
autoridad de ley. 

Tercero. Que las contribudones fueron pagadas. 

Cuarto, Que la propiedad no fué vendida en subasta publicar 
en el propio tiempo y lugar y por el oficial respectivo, ó por una 
persona actuado de fado en lugar de dicho ofidal. 

Quifito. Que la propiedad fué redimeda. 

Seoi:io, Que la persona que estendio la escritura de venta no era 
el oficial respetivo ó de fado actuando en lugar de dicho oficial. 

Sec. 24. Con el objeto de establecer ó perpetuar testimonio rela- 
tivo á las ventas por contribuciones, será deber del Colector de Con- 
tribuciones, y por la presente está reguerido, tan luego como hubiese 
dado la publicación requerida en la sección decima quinta de esta 
ley, presentarse ante el Secretario de Condado con des copias de las 
publicaciones dadas por él, y hacer presente que son las copias ver^ 
daderas de su publicación, y si la publicación hubiere sido hecha en 
un periódico ó suplemente de dicho periódico, designará el nombre 
del periódico, su lugar de publicación, la fecha de la primera vez en 
que la lista delincuente se insertó en dicho periódico ó suplemento, y 
la fecha de cada subsecuente inserdon, y en caso que no se publicare 
ningún diario ó periódico en su condado, designará el nombre de 
cada villa ó ciudad en su condado, y el hecho de que se fijaron avisos 
en tres lugares públicos de cada villa 6 dudad, designando al menos 
un lugar de cada villa ó ciudad donde dicho aviso fué fijado, todo lo 
cual será por duplicado hecho por escrito, y será firmado y jurado 
por el Colector de Contribudones, y uno de dichos duplicados será 
fijado á cada copia de las publicaciones, uno de las cuales será archi- 
vado por el Secretario de Condado, y el otro por d Registrador de 
Condado. 

Ssc. 25. Siempre que algunas mejoras fueren vendidas por con- 
tribuciones, el Colector de Contribuciones, al recibir la suma de las 
contribuciones y costos, estenderá un certificado sustancialmente de 
igual forma que el certificado provddo de ser estendido por la venta 
de bienes raices, y hará una entrada igual en el libro que por la sec- 
ción decima nona está requerido de llevar, y al fin de los diez y nueve 
dias después de la fecha del pago del dinero de la compra, á pedi- 
mento del comprador le entregará dicho certificado, á menos que 
alguna persona ó personas hubiesen redimido dichas mejoras pagando 
al Colector de Contribucions, para uso del comprador, la soma total 
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de las contríbnciones y costos, junto con veinte 7 cinco por ciento en 
adición á ella, en cuyo caso el dinero en lugar del certificado será 
entregado al comprador. 

• Seo. 26. Cada certificado entregado en conformidad con la sec- 
ción vigésima quinto de esta ley, tendrá la fuerza y efecto de un auto 
de sentencia y auto de despojo, contra cualquiera y todas las perso- S^SAwTá^os 
ñas en cuyo poder se hallase las mejoras descriptas y vendidas, y tam- Menee muebles 
bien será un anto de sentencia y ante de posecion en favor del com- SÍSSS!^** *^ 
prador de dichas mejoras ; y tan luego que el dicho certificado fuere 
entregado al Alguacil Mayor (Sheriff ) del Condado y hecho el pago 
de sus honorarios legales, inmediatamente procederá á despojar á la 
persona 6 personas en cuyo poder se hallasen dichas mejoras, y colo- 
cará al comprador en pacifica y quieta posecion de la propiedad ; tom^poMsion. 
hien entendido. Que el titulo á bienes raices no será afectado por 
dicho certificado. 

Seg. 2t. En el dia señalado para la venta en la publicación hecha ^^^^ ^^^ 
de conformidad á la sección decima séptima, 6 á cualquier tiempo colector ea ei 
después, al Colector de Contribuciones embargará y tomará en su ****« J* ▼«»*»• 
poder cualquiera propiedad mueble que pueda encontrar de la perte- Embargo por 
nencia de cualquiera persona delincuente de no haber pagado la con- ^•"^«^®"«*»' 
ttibucion sobre cualquiera propiedad, ya sea propiedad mueble, me- 
joras ó bienes raices, y venderá una parte de la dicha propiedad mue- 
ble, según fuere sufficiente para pagar las contribuciones y costos ; 
dando una hora de aviso verbal. M Colector de Contribuciones por 
cada embargo y venta que hiciere de dicha propiedad mueble le será 
concedido, en adición á los honorarios que anteriormente por la pre- 
sente le han sido concedidos, un honorario de tres pesos, y el mismo 
viatico que un Alguacil Mayor (Sheriff) tendrá derecho de recibir 
por caminar al lugar del embargo, el que será cobrado de la parte 
delincuente. 

Sec. 28. Por la presente será deber de cada Corte de Pruebas y j^^^ ^^^ 
Juez de Pruebas, de tiempo en tiempo, ordenaz á cada albacéa y jnex, ac 
administrador (cuyas ordenes podrán ser especialmente dadas en 
cada caso, ó por medio de una orden general) de pagar de los fondos 
de los bienes todas las contribuciones resultadas ú originadas contra biSk»nM*2)bre" 
dichos bienes, después del pasage de esta ley, y ninguna orden ó bienes de 
decreto para distribución de alguna propiedad de alguna descendencia *°^®®- 
entre los herederos ó legatarios será dada hasta que todas las contri- 
buciones recaídas ú originadas contra los bienes hubieren sido pa- 
gadas. 

Seo. 29. Al mismo tiempo y de la misma manera que serán dadas 
las otras listas de propiedad, por la presente requeridas, cada persona 
entregará al Avaluador bajo de juramento una lista igual de todos <^ienes son 
los bienes raices, mejoras sobre terrenos, y propiedad mueble que él dJí^'dt^ia 
y la firma de la cual es miembro, y la Corporación, Asociación ó propiedad. 
Compafiia de la cual es Presidente, Cajero, Tesorero, Secretario, 
Síndicio ó Agente Director, fuero dueño, redare ó tuviere á cargo, 
en posecion 6 bajo su mando, los que no sabe de su propio conodmi- 
ente que hayen sido avaluados en algún otro condado por aquel año ; 
cuya lista describirá particularmente cada porción de tierra, y cada 
lote de ciudad ó villa contenido en ella, de manera que el mismo onecíase de 
pueda ser encontrado y conocido por dicha descripción, y todos los propiedad, 
bueques de vela y de vapor, ó cualquiera otra embarcación, y tambi- 
én especificará cada uno de todos los depósitos, si hubiese alguno, y 
las personas con quienes se han hecho dichos depósitos, y el lugar 6 
12 
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lagares donde podrán encontrarse, á menos que el hnbiere inolnido 
todo dicho dinero ú oro en polvo en la lista de propiedad en sa con- 
dado, lo que será legal hacer ; y también especificará la clase y 
naturaleza de toda otra propiedad mneble en dicho condado pertene- 
ciente á 6 bajo el cargo, mando, ó en la posecion de él ó ellos. 

Sec. 30. Cada avaluador tan pronto como hubiese completado 
su avaluación, ó antes de ese tiempo, según lo considere propio, forma- 
rá de las listas que le hubieren sido entregadas una lista distinta para 
cuda condado en el que existiere alguna propiedad sujeta á contribu- 
ción y transmitirá la misma por correo ó ezpreso (express) al Ava- 
luador del condado respectivo, quien avaluará la misma como cualqui- 
era otra propiedad sujeta á contribución en su condado, si no hubiese 
sido antes avaluada por el mismo año. 

Seg. 31. Siempre que se pagare alguna contribución al Colector 
de Contribuciones, marcará la palabra " Pagado" en la lista de 
contribuciones y rol de avaluación, frente al nombre de la persona, ó 
de la propiedad responsable por dicha contribución, y dará un recibo 
de ello especificando la suma de la avaluación, la suma de la contri- 
bución y una descripción de la propiedad avaluada, mas ningún 
Colector de Contribuciones recibirá ninguna contribución sobre bienes 
raices por una porción menos que la mínima subdivicion entrada ó 
anotada en el rol de avaluación ; Bien mtendido, Que un dueño de 
bienes raices sin dividirse podrá pagar la proporción de las contribuci- 
ones debidas por su interés en ellos. 

Sec. 32. Toda contribución impuesta en virtud de las providenci- 
as de esta ley ó biy'o autoridad de ella, está por la presente declara- 
da ser un auto de sentencia contra la persona y un auto de embargo 
contra la propiedad avaluada, cuyo auto embargará, y la sentencia 
fechará desde el primer Lunez del mes de Marzo de cada año, y 
tendrá toda la fuerze y efecto de un auto ejecutivo contra toda pro- 
piedad del delincuente, cuya sentencia no será satisfecha, ó el embargo 
removido hasta que todas las contribuciones fueren pagadas, ó que 
la propiedad hubiera absolutamente pasado á algún comprador á 
virtud de una vejita por contribuciones. 

Seo. 33. Exceptuándose aquellos condados donde por acta espe- 
cial hubiere mandada que alguna persona fuere Colector de Contri- 
buciones, en todos lo otros el Alguacil Mayor (Sheriff ) de cada 
condado será el Colector de Conribuciones en su Condado ; y co- 
brará todas las contribuciones, excepto contribuciones municipales y 
contribuciones de capitación : mas el hecho de que algún rol de 
avaluación ó lista de contribuciones haya sido puesta para su cobro 
en las manos de algún Alguacil Mayor (Sheriff) cuyo periodo ó 
término de empleo está para concluirse, ó que concluyere antes que 
el cobro estuviese concluido ; no será interpretado de manera de 
hacer el cobro de contribuciones de dicho rol de avaluación ó lista 
de contribuciones negocios ó asuntos no concluidos con el empleo, 
para ser completados después que su termino ó periodo del empleo 
hubiere expirado ; mas dicho rol será entregado á su sucesor del 
empleo, al mismo tiempo, y de la misma manera, que otros libros y 
papeles pertenecientes al condado ; y el hecho ó prueba que dicho 
rol de avaluación ó lista de contribuciones fué do esa manera entre- 
gado de ninguna manera lo invalidará, y el Aguacil Mayor (Sheriff) 
que snccediere ó Colector de Contribuciones procedrá á ejecutar los 
cobros del mismo modo como si hubiere sido desde su principio colo- 
cado en sus manos, y cualquiera venta hecha^ 6 certifiáido de venta. 
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Ó eBcritnra de venta extendida por dicho snoesor Oficial, será tan 
válida y tendrá la misma fnerza y efecto, como si el acto hnbiere 
ffldo hecbo por el Oficial qne originalmente tnvo posecion de la lista. 

Sec. 34. Al recibir la relación qne la sección octava de esta ley 
requiere se entregae al Secretario de la Jnnta de Ignalcion el Andír 
tor cargará al Colector de Contribuciones, la suma total de las con- 
tribuciones impuestas ; é inmediatamente transmitirá por el correo j,^ 
al Contralor del Estado una copia de dicha relación ; y también al hwá ei cargo, éoo 
misma tiempo transmitirá al Contralor una relación del numero de 
recibos de contribución de capitación entregados al Avaluador, y el 
número de recibos que le han sido dcTueltos al tiempo del arreglo de 
cuentas, cuyos devueltos recibos, los enviará al Contralor por el con- 
ducto que el Contralor, ya sea por una orden especial ó general, 
pueda disponerlo ; y al mismo tiempo hará y transmitía por correo 
una relación de todas las licencias de Estado y Condado emitidas en 
su condado desde su última relación relativa á ello, dando el número 
y el total de la suma de cada clase de licencias emitidas. Todas las 
relaciones que por esta ley está el Auditor requerido de hacer las 
hará bajo de juramento. 

Seo. 35. El Auditor de tiempo en tiempo, tan luego que le fuere 
presentado el recibo del Tesorero del Condado del dinero cobrado y 
pagado por el Colector de Contribuciones, le dará crédito por la ei Aaditor dará 
suma de dicha dinero ; y en el primer Lunez del mes de Febrero de ^^^^* *^ 
cada año, le dará también crédito de la suma de contribuciones que ^ 
entonces no hubieren sido pagadas ; y en caso que la lista de contri- 
buciones hubiere sido transferida de un Colector de Contribuciones á 
otro, dará crédito al uno y le cargará al otro la suma que entonces 
estuviere pendiente en la lista de contribuciones ; cuya suma será 
fijada por ambos Colectores de Contribuciones, es dech", el que sale 
del empleo y el que toma posecion de el, al costo de ellos y sin cau- 
sar ningún gasto al Estado. 

Sec. 36. El Colector de Contribuciones en el primer Lunez de 
cada mes, pagará el Tesorero de Condado todo el dinero que se hal- 
lase en su poder perteneciente ó cobrada para el uso del Estado 6 
Condado ; y en el mismo dia presentará al Auditor el recibo del coieSorJSSf ** 
Tesorero por dicho dinero ; y al mismo tiempo entregará al Auditor, 
bajo de juramente, una cuenta verdadera y correcta de todas sus 
transacciones y recibos, desde su último arreglo como Colector de las ¿j^y*¿^ 
Contribuciones del Estado y Condado ; y también hará una relación ***"•***• 
bajo de juramento, que todo el dinero cobrado por él como Colector 
de Contribuciones ha sido pagado ; cuyo cuenta y relación será con- Pena por 
trafírmada por el Auditor y Tesorero, y será archivada en la oficina ^««^l^o. 
del Auditor. Si algún Colector de Contribuciones se negare ó des- 
cuidare de hacer los pagos y arreglos de cuentas con el Tesorero y 
Auditor de su condado, como se halla en esta ley especificado, él y q^^ ^^ ^^^ ^ 
sus fiadores serán obligados de responder al pago de la suma total bará efecüra, a» 
de las contribuciones cargadas en la lista de contribuciones ó rol de 
avaluación, y el Abogado de Distrito (District Attorney) de su voli- 
ción, ó siendo instruido por el Contralor del Estado, ó por la Corte 
de Condado, ó Junta de Inspectores del Condado, entablará una 
demanda contra dicho Colector de Contribuciones y sus fiadores por 
la suma total debida en los libros del Auditor ; y si dicha demanda 
fuera entablada ningún crédito ó coneecion será hecha sea el que 
fuere al Colector de Contribuciones que de esa manera se negare ó 
descuidare por las contribuciones delincuentes sin pagarse. 
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Seo. 37. Él Aaditor de Condado en el Martez siguiente al 
primer Lunez de cada mes, informará por el correo al Contralor del 
Estado la suma de dinero existente en la Tesorería de Condado perr 
teneciente al Estado, antes de hacer dicho informe examinará los 
libros del Tesorero de Condado, y administrará al Tesorero un jura»- 
mento, declarando que dichos librea están correcta, j que todo el 
. dinero recibido por él por ó á cuenta del Estado ha sido debidamente 
entrado en dichos libros. El Contralor enviará al Auditor, formula? 
en blanco de las cuentas que deberán rendkse, j la forma del jura- 
mento que deberá tomarse á virtud de esta sección. 

Sec. 38. Los Tesorero de los respectivos condados estarán en 
todo tiempo listos para arreglar y pagar todo el dinero en sus poderes 
siempre que fuesen requeridas de hacerlo por una orden firmada por 
el Contralor y Tesorero del Estado. Los Tesoreros de los condados 
de Amador, Alameda, Contra Costa, Calaveras, El Dorado, Nevada, 
Placer, Sierra, Solano, Yolo, San Francisco, Sacramento, San Joar 
quin, Santa Clara, Tuolumne y Yuba, respectivamente en el primer 
Lunez de Enero, el tercer Lunez de Abril, y Julio, y Octubre, y los 
Tesoreros de los otros condados de este Estado en el primer Lunez 
de Enero, y el tercer Lunez de Julio, se presentarán en la capital del 
Estado y arreglarán totalmente con el Contralor y pagarán en dinero 
al Tesorero del Estado todos los fondos que hubiesen venido á sus 
poderes como Tesoreros de Condado para uso y beneficio del Estado ; 
y cualquier Tesorero de Condado, que faltare, se descuidare ó negare 
de comparecer á las oficinas del Contralor y Tesorero, en los dias 
arriba especificados, ó dentro de diez dias después de dichos dias, y 
alli y entonces no arreglare completamente y pagare de la manera 
requerida por esta ley perderá todos los honorarios, el tanto por 
ciento y viatico que de otro modo se hubiesen debido en dicho arre- 
glo, y el Contralor está por la presente autorizado y requierido de 
retener todos los dichos honorarios, el tanto por ciento y viático y 
hacer que sea pagado en la Tesorería, para uso y beneficio del Es- 
tado. Mas estas perdidas ó confiscaciones no se referirán á los 
condados de San Luis Obispo, Santa Barbara, San Diego, San Ber- 
nardino. Los Angeles, Humboldt, Klamath y Del Norte. Antes de 
hacer cualquier arreglo cada Tesorero de Condado presentará al Con- 
tralor del Estado el informe del Auditor de Condado, junto con un 
duplicado de el, informanda especificadamente la suma debida al 
Estado de cada entrada particular ; cuyo original será archivado en 
la oficina del Contralor del Estado, quien anotará en él, y también 
en el duplicado, el dinero pagado al Tesorero del Estado, y también 
la comicion y viático concedido al Tesorero de condado en sus pagos. 
El Tesorero del Condado' archivará el duplicado del informe en la 
oficina del Auditor del Condado de su Condado, y entonces el Auditor 
dará balance á las cuentas del Tesorero. 

Sec. 39. Si algún Colector de Contribuciones, Tesorero de Con^ 
dado 6 Avaluador, sea que directa ó indirectamente usase, prestase^ 
emplease ó de cualquiera manera colocase fuere de su poder, á me- 
nos que sea bajo deposito especial, cualesquier fondos perteneciei;ites 
al Estado y Condado, cobrados por él ó pagados á él, para uso y 
beneficio ya sea del Estado ó de cualquier Condado, 6 de la Ciudad 
y Condado de San Francisco, será considerado culpado de mala con- 
ducta en el empleo y una vez conviqto de ello, será inmediatado re- 
movido del empleo ; y será también castigado con una multa de 
cualquiera suma no excediendo de cinco mil pesos, ó encarcelamien-;. 
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to en la Cárcel de Condado por cualquier tiempo no excediendo de 
un año, ó con ambos dicha multa y encarcelamiento. El Tesorero, 
Colector de Contribuciones, Avaluador, el Auditor, el Secretario de impiendoei , 
la Junta de Igualación j cada miembro de dicha Junta, cada uno ei^l^ en iu» 
por separado desempeñará los deberes de él requeridos por su em- p«»oj»- 
pleo, y no desempeñará los deberes de dos ó mas empleos de los 
creados por esta ley, excepto en la manera proveído por ley ; y 
cualquier oficial que á la vez desempeñare los deberes de cualesquier Exoapdon. 
dos empleos que de algún modo tuvieren concecion con las entradas 
publicas, excepto de la manera expresamente autorizado por ley, ó 
cualquier oficial que cobrando ó pagando se negare ó descuidare de 
desempeñar los deberes requeridos por esta Ley será considerado 
culpado de mala conducta en el empleo, y convicto de ello, será cas- 
tigado con encarcelamiento en la Cárcel de Condado por un término 
que no exceda de un año, 6 con multa que no baje de dos cientos 
peses, ni exceda de mil pesos, ó con ambos multa y encarcelamiento, 
6 inmediatemente será quitado del empleo. 

Sec. 40. Los libros, papeles y cuentas de cada oficial relativos. Losubros 
á la avaluación ó cobro de contribuciones, ó de recibir, aprobar ó ■«'*"» *«• 
pagar dinero cobrada para uso y beneficio del Estado ó de cualquier 
condado, ó de la Ciudad y Condado de San Francisco, en todo 
tiempo durante las horas de oficina, cuando necesariamente no fue- 
ren usados por los oficiales será abiertos para que cualquiera per- 
sona los inspeccione ó copie sin cargo alguno in honorario. 

Seo. 41. Si alguna persona en posecion de algún terreno 6 mejo- 
ras pertenecientes ó reclamadas por otro, pagase cualesquier contri- J'JJil^ndíterios 
buciones delincuentes impuestas sobre dicho terreno ó mejoras debi- de propiedades 
das por el dueño de el, desde el pasage de esta ley, podrá y por la "^^"^ *°- 
presente queda autorizado para rebajar de la renta que hubiere corri- 
do, ó por daños que pudiesen ser obtenidos por la detención ú ocu- 
pación de dicho terreno ó mejoras, el valor do las contribuciones asi 
pagadas ; junto con el interés sobre dicho valor á razón de cinco por 
ciento mensual desde la fecha del pago hasta que la renta 6 daños 
hubieren sido originados. 

Sec. 42. La Junta de Inspectores de cada condado, antes del 
primer Lunez del mes de Marzo á menos que estuviere de otro modo 
proveído por una ley especial, avaluarán anualmente la suma de con- La Jnntede 
tribuciones que deberán ser impuestas para objetos de condado, de- aTafnará'^ 
signando el numero de centavos que deberán imponerse sobre cada contribuciones, 
cien pesos de bienes raices muebles sujetos á contribución para cada 
objeto, y á ello se la añadirá la suma impuesta por ley sobre cada 
cien pesos de bienes raices y muebles sujetos á contribución ya sea 
para objetos á contribución ya sea para ebjetos de Estado ó Conda- 
do ; e» ¿a intelijeneia, que cuando esta ley tenga efecto, la Junta de 
Inspectores de cada condado si la misma suma no ha sido previa- ProTisto. 
mente impuesta este año, impondrá la contribución del Estado fijada 
por esta ley. 

Seo. 43, El Colector de Contribuciones en el primer Lunez del 
mes de Febrero, de cado año presentará á la oficina del Auditor de ei colector de 
Condado una copia duplicada de la lista de contribuciones ó rol de ®J22i^*^¿®3^ 
avaluación relativa á personas delincuentes ó sus propiedadades ; en ^""^ ' 
cuya lista deberá haber asentado por orden alfabético lo que con- 
cerniere á cualquier persona ó propiedad que entonces fuere delincu- 
ente, todas las materias y cosas contenidas respecto á cada dicha 
persona ó propiedad en la lista original ; y entonces el Auditor cuida 
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dOBflinente comparará dicha lista con las avalaaciones de las perso- 
nas 6 propiedades que no estuvieren marcadas ''pagado" en la lista 
original ; y si encontrase qae correspondía una con otra, en ese casa 
recibirá juramento del Colector de Contribuciones, el que será escrito 
7 firmada en el rol original, y especificará que cada persona y que 
toda la propiedad avaluada en dicho rol cuyas contribuciones fueron 
pagadas, tiene marcado la palabra " pagado" frente al nombre de 
cada persona ó de la descripción de la pro{»edad ; y entonces el Au- 
ditor hará la adición de la suma de contribuciones que quedasen sin 
pagarse, y dará crédito de dicha suma al Colector de Contribuciones 
y hará un arreglo final con él. Y en d caso que el periodo de su 
empleo estuviere para concluir, entonces éí Coiector de Contribucio- 
nes hará el arreglo final, proveído en esta sección, oon el Auditor de 
Condado durante dos semanas después que el termino ó periodo del 
empleo hubiese expirado, y el Auditor dentro de treifiítradias despu- 
és de eso transmitirá por el correo al Contralor del Estado, esa 1& 
forma que el Contralor le requiriese, una relación ó estado de toda y 
cada particular clase de propiedad avaluada, y una relación de toda 
y cada clase particular de propiedad delincuente, y la suma total de 
las contribuciones delincuentes. Por los servicios requeridos por 
esta sección, el Colector de Contribuciones no recibirá ningún homo- 
rario 6 compensación de ninguna clase. 

Seg. 44. Todos los- certificados de ventas por contribuciones y 
todas las escrituras de ventas por contribuciones de propiedad vendi- 
da en virtud de alguna avaluación de contribuciones en cualquiera 
ciudad incorporada ó villa, serán hechos por el Gefe de Policía 
(Marshal) ó Colector de Contribuciones, y todas las ventas tendrán 
lugar frente al Cabildo 6 Cámara del Consejo ; y todas las avaluaci- 
ones y ventas de bienes raices serán hechas tan aprozidamente como 
fuere posible de conformidad á las providencias de esta ley ; bien 
entendido no obstante ; Que nada de lo contenido en esta ley, será 
interpretado de manera de disminuir ningún poder concedido para 
imponer contribuciones, ó para alterar ninguna ley especial ú orden 
de Carta relativa á ello de alguna ciudad ó villa incorporada, ó de 
la ciudad y condado de San Francisco ; ni tampoco de prohibir á 
ninguna dicha ciudad ó villa de imponar y cobra contribuciones 
generales 6 especiales de conformidad con las providencias de su 
carta ó de alguna ley especial. 

Sbc. 45. Siempre que algún Avaluador, Colector de Contribuci- 
ones, Auditor, Tesorero 6 cualquier otro oficial sobre los que recaen 
deberes bajo de esta ley, 6 en virtud de alguna otra Ley concerniente 
á entradas de este Estado, intencionalmente se descuidare ó negare 
de desempeñar cualesquier de dichos deberes, ó los desempeñare de 
nua manera descuidada ó incompetente, será considerado culpado de 
mala conducta en el empleo, y podrá ser quitado de el de la manera 
proveído por ley ; y cuando alguna materia del hecho hubiere sido 
unida bajo acusación hecha, ó procedimiento instituido para quitar á 
dicho oficial del empleo, la Junta de Inspectores, y en el caso que 
dicho oficial fuere, un Inspector, el Juez de Condado, tendrá facultad 
pava suspender ó dicho Avaluador, Colector de Contribuciones, Au- 
ditor, Tesorero ó cualquier otro oficial de sus poderes y deberes en 
virtud de esta ley ó de cualquiera otra ley que provee entradas para 
el Gobierno y parar nombrar á una persona competente en su lugar 
hasta que el tribunal competente hubiere removido ó absuelto á di- 
cho oficial suspendido ; y cualquier Acto concerniente á entradas, ó. 
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á la ayaloacion Ó cobro de contríbociones 6 venta de propiedades 
por no haber pagado las contribaciones, que faere desemp^ado por 
dicho oficial temporal, será tan yálido y tendrá la misma fnerza 7 
efecto como si hubiere sido desempeñado por el oficial suspendido ; 
m la vnkUjencia sin embargo, Que dicho nombrado primeramente ca^ 
Uficará j rendirá la fianza con fiadores para el fiel desempeño de los 
deberes de dicho empleo, como hubiere sido requerido de las perso- 
nas elejidas para dicho empleo. 

Seo. 46. Tan luego que el Auditor estuviere satisfecho que la q^^^ ^^^^ i^ 
lista delincuente entregada & él por el Colector de Contribuciones, que debe 
á virtud de las providencias de la sección euadrigésima cuarta fuere i^üSas^^ 
correcta, y después de haber arreglado las cuentas con el Colector delincuentes 
de Contribuciones, dicho Auditor la entregará al Secretario de la 
Jupta de Inspectores quien la guardará en su oficina para la inspec- 
ción pública, hasta que se reúna la Junta de Igualación ; entonces 
le será entr^ada á ellos, y las contribuciones delincuentes por eso 
serán agregadas por el Secretario de la Junta al rol de avaluación 
que succediese. Bien entendido^ ademas que la Junta de Igualación 
podrá borrar todas las dichas contribuciones delincuentes si estu- 
viesen satisfechos de que no podrían cobrarse. 

Seo. 47. Cuando algún dinero de redención fuere pagado el Te- 
scHrero de Condado, dará crédito de el en sus libros á la persona 86«iotari,¿bo. 
nombrada en los certificados del Colector, y lo pagará á pedimento 
de dicha persona ó concedonarios ; reservando dos y medio por 
ciento por sus servicios de hacer las entradas ó anotaciones y de t<^nto.^ ^ 
guardar con s^uridad el dinero, y dicho Tesorero y sus fiadores 
serán responsables bajo su fianza por todo el dinero recibido en vir- wudad 

tud de este ley para redención de alguna propiedad ; y si dicho di- ^['^^o. 
ñero fuere reclamado antes del fin del empleo, dicho Tesorero lo par 
gara á su sucesor del empleo ; y en cada informe que hubiere sido 
requerido de hacer á los Inspectores, nombrará las varías personas 
con derecho de recibir dinero de redención, y la suma debida á cada 
uno. 

Seo. 48. Toda aquella parte de las secciones octava y duodeci- 
jnft de la Ley fechada el dia 15 de Mayo de 1854, titulada ''Ley 
que provee entradas para el sosten del Gobierno de este Estado,^' y Derocadon de 
toda aquella parte de las secciones tercera y cuarta de la Ley fecha- otraieyes, ao. 
da el dia 2*1 de Abril de 1855, titulada " Ley para enmendar la Ley 
que provee entradas para el sosten del Gobierno de este Estado, 
aprobado el dia 15 de Mayo de 1854," y la parte de la sección pri- 
mera de la Ley fechada el dia 19 de Abríl de 1854, titulada ** Ley 
enmendatoría de la Ley que provee entradas para el sosten del Go- 
bierno de este Estado, aprobada el dia 15 de Mayo de 1854, apro- 
bada el dia 27 de Abril de 1855," que provee á la invercion que 
será hecha del dinero cobrado por contribuciones de Ucencias, está 
por la presente derogada, y por la presente está ordenado que todo Divicf on de i» 
el dinero de licencias que se recibiese en razón de lo dispuesto en u^ndw!'***" * 
las ante dichas secciones en esta sección nombradas y cuya invercion 
queda derogada, en adelante será pagado en la Tesorería de Conda- 
do ; la mitad para objetos de Estado y la otra mitad para objetos 
de Condado. 

Seg. 49. Todos los efectos, mercaderías, géneros y otras espe- 
cies de propiedad mueble de cualquier clase ó calidad, que en cual- 
quier tiempo fuere ofrecida ó presentada en venta en pública subas- 
. tik, 6 que fuera vendida en venta privada por algún rematador, ó 
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Contribución 
sobre el yalor 
de efectos 
rematados. 



Derechos. 



Besponsabilidad 
de rematadores 
ú otras 
personas. 



Excepciones. 



Tiempo en qne 
los rematadores 
deben, &c. 



Se ordena 
iaramentar a 
los rematadores. 



Fórmala del 
juramento. 



por algnn compañero, dependiente ó agente de algnn rematador, es- 
tará sujeta cada vez ó tiempo que dichos efectos, mercaderías, gene- 
ros, ú otras especies de propiedad mueble, fueren actualmente ven- 
didas, ya sea por un rematador, ó por algún compañero, dependien- 
te ú agente de algún rematador, 6 por alguna persona por cuenta 6 
beneficio de algún remetador, ó por cuenta 6 beneficio de alguna 
firma ó compañía de la cual algún rematador fuese miembro ó tu- 
viese algún interés, estará sujeta á pagar un derecho de medio por 
ciento, cuyo derecho será impuesto sobre la suma por la cual fueron 
actualmente vendidas dichos efectos géneros, mercaderías, ú otra 
propiedad mueble ; el rematador y cada miembro de la ca«a de re- 
mate ó compañía que asi vendiere 6 que hiciere ó permitiere asi 
vender, estará subjeto y responsable al pago del derecho por la pre- 
sente impuesto á dicha venta ; bien enteTidido sin em^argOj que si el 
pago completo fuere hecho por alguna de las personas que por la 
presente son responsables de hacerlo excluirá á los otros ; y en la 
intdijencia ademas, que esta sección no será interpretada de manera 
de requerir pago de algún derecho por venta en remate de alguna 
propiedad perteneciente á los Estados Unidos ó á este Estado, ó 
por propiedad vendida por algún oficial en virtud de algún auto eje- 
cutivo ú orden de alguna Corte. 

Seo. 60. Los derechos que por esta Ley se imponen serán deter- 
minados de la manera siguiente : 

En el primer Lunez de cada mes, cada Rematador hará y entre- 
gará bajo de juramento como en adelante se requiere por la presente, 
nna verdadera y correcta relación ó estado de todos los efectos, gé- 
neros, mercaderías ó de cualquiei:a otra especie de propiedad mueble 
que hubiere sido vendida, ya sea en venta publica ó prívada por él, 
ó por la firma 6 compañía de la cual fuere miembro ; ó por algún 
compañero, dependiente, agente, ó por otra persona por cuenta de 
él, ó de su firma ó compañía, ó por cuenta, ó por orden de él mismo, 
ó de su firma ó compañía ó de algún miembro de ella, durante el 
último mes precedente ; y en dicha relación ó estado particularmente 
designará : 

Primero, La suma actual por la cual se vendió toda la propiedad 
c;n pública subasta. 

Segimdo, La suma actnal por la cual se vendió toda la propiedad 
vendida en venta privada. 

Tercero. El derecho que hubiese originado en favor del Estado 
durante dicho mes. 

Cuarto. Los dias en que cada venta tuvo lugar, y la suma ó valor 
de la propiedad vendida en cada día, y el derecho oríginado sobre 
ella en favor del Estado. 

Sec. 51. En el dicho primer Lunez de cada mes ó dentro de dos 
dias después de este tiempo, cada rematador presentará al Auditor 
de Condado los relaciones 6 estados que la sección cincuenta requiere 
á cada rematador de hacer ; entonces el Auditor recibirá de dicho 
rematador el juramento que sigue : 

** Jura usted solemnemente que la cuenta que ahora me presenta 
contiene una verdadera y correcta relación de todas los efectos, gé- 
neros, mercaderías ú otras especies de propiedad mueble ; que nsted 
ó la firma de la qne es usted miembro, ó que algún compañero, de* 
peadiente ó agente ya sea de usted, ó de dicha firma, ó cualquiera 
otra persona que por cuenta de usted, ó de su firma, ó con el cono- 
cimiento, autoridad, consentimiento ó por cuenta de usted, <) de so 
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firma, hayan vendido ya sea en pública subasta,. 6 venta privada, 
durante el mes que concluye el último dia de — , 185-, inclusivo ; y 
que ninguna venta, á mas de las que se hallan designadas en esta 
cuenta had sido hechas durante ese tiempo por usted, ó por sus com- 
pañeros, agentes ó dependientes, ó por ninguna otra persona, en el 
lugar acostumbrado para atender sus negocios ; y que ninguna venta 
con el objeto de evadir ó impedir el cobro de derecho impuestos sobre 
ventas en remate dé ninguna manera han sido hechas en ningún otro 
lugar, bajo su conocimiento 6 consentimiento, ó con el consentimiento 
ó conocimiento de su firma, ó á beneficio de usted ó de su firma, ó de 
algún miembro de ella ; y ademas jura usted, que durante el tiempo 
mencionado en esta relación bajo su mejor conocimiento y creencia 
ha observado usted todo lo concerniente á todas las leyes que regu- 
.lan ó que imponen derechos á ventas en remate, ó ventas hechas por 
rematadores." 

Seo. 52. Toda persona que sienda rematador vendiera cualesquier 
efectos, y se descuidare ó negare de cumplir con, ó que directa ó in- 
directamente violase las providencias de las secciones cuarenta y Penaa impnMtn* 
nueve, cincuenta y cincuenta uno, será considerado culpado de mala de IL* sííihmes 
conducta, y convicto de ello será castigado con una multa que no ^Jj^*'*» 
baje de cien pesos ni que exceda de quinientos pesos, ó con encarce- ^ ^' 
lamiento no excediendo de seis meses, ó con ambos multa y encarce- 
lamiento. 

Seg. 53. La sección sexta de la ley fechada el dia 27 de Abril 
de 1855 cuyo titulo ha sido recitado en la sección cuarenta y ocho ^^^iScion ^* 
de esta ley, por la presente queda enmendada para leerse como sigue: ^ 

Sección sexta. La sección cuarenta de dicha ley por la presente 
queda enmendada para leerse come sigue : . 
' Sección cuarenta. Todo habitante varón de este Estado que tu- 
viese mas de veinte y un años de edad y que no hubiese cumplido 
sesenta años de edad, y que no fuese por ley exento de pagar contri- 
bución de capitación ; pagará una contribución de capitación del 
valor de tres pesos para el uso del Estado y Condado ; con tal que 
fuese pagada durante el dia primero de Marzo y elprimer Lunez del . 
mes de Agosto ; cuarenta por ciento del producto neto de las con- 
tribuciones de capitación será pagado á la Tesorería de Condado ^p"^^**"- 
para objetos de Condado ; el restante sesenta por ciento del ptoducto 
neto será pagado á la Tesorería de Condado para uso del Estado ; 
mas si dicha contribución de capitación no fuese pagada antes del 
primer Lunez del mes de Agosto ; entonces se pagará la suma de Malta, 
cuatro pesos ; y setenta y cinco centavos del peso enmentado será 
pagado el Tesorero de Condado para el Fondo de Escuelas de Con- . 
dado, y viente y cinco centavos de dicho peso serán retenidos por el 
Avaluador como honorarios á mas de quince por ciento sobre los pri- jn^^jon d© 
meros tres pesos ; y los cobros de contribuciones de capitación serán la malta. 
ejecutados por el Avaluador, sea que el nombre del habitante estu- 
viese, ó no estuviese matriculado. 

Seg. 54. La sección cincuenta dé la Ley fechada el dia 15 de 
Mayo de 1854, de la que anteriormente se ha hecho referencia que- 
da enmenda para leerse como sigue : 

Sección cincuenta. En el primer Lunez de cada mes el Avalúa- j^ ^^^ 
dor hará un juramento ante el Auditor, del número total de contri- enmienda 
buciones de capitación, cobradas por él durante el último mes pre- '»^<>*"'«y- 
cedente, y al mismo tiempo archivará el recibo del Tesorero de Con- 
dado por la sama total de oontribaciones cobradas menos sos hono- 
18 



Digitized by 



Google 



98 L£TES DfiL ESTADO DS GALIFORNIl. 

ranos concedidos por ley ; y en el primer Lnnez del mes de Agosto 
devolverá ó entregará todos los recibos de contribaciones de capita- 
ción de la suma de tres pesos por él recibidos y no asados, y pagará 
al Tesorero la suma total cobrada y que no hubiese por eso sido pa- 
gada, sujeta á la deducción ante dicha ; y al mismo tiempo recibirá 
del Contralor del Estado por conducto del Tesorero y Secretario de 
la Junta de Igualación un número suficiente de recibo de la suma de 
cuatro pesos con los tjue pueda cobrar todas las contribaciones de 
capitación de los habitantes de su condado que no la hubiesen en- 
tonces pagado ; y en el primer Lunez del mes de Enero de cada 
seflaian de el año, cl Avaluador, el Tesorero y el Secretario de la Junta de Igua- 
tiempo para, &c. ¡aciou, asistirau á la oficina del Auditor de Condado ; y alli y en- 
tonces el Auditor de Condado finalmente cancelará ó arreglará 
con el Secretario de la Junta de Igualación y con el Avaluador, 
todos los recibos de contribuciones de capitación firmados por el Te- 
sorero y entregados á dicho Secretario ; y el dicho Secretario y sus 
fiadores estarán responsables por todos los dichos recibos de con- 
tribuciones de capitación entregadas á él, que entonces no devol- 
viese ó entregase, ó que no pudiese dar cuenta por medio de reci- 
bos ó comprobantes del Avaluador ; y entonces el Avaluador pa- 
gará la suma de todos los recibos de contribuciones de capitación 
recibidos por él que entonces, ó alli, antes, no hubiesen sido devuel- 
tos ; y todos los recibos de contribuciones de capitación que fueren 
devueltos por el Avaluador y Secretario de la Junta de Igualación 
serán inmediatamente transmitidos por el Auditor de Condado, jun- 
to con su relación ó estado anual, al Contralor del Estado, y ningún 
recibo de contribuciones de capitación será válido para ningún año 
á menos que sean emitidos después del dia primero del mes de Mar- 
zo en dicho año. 

Seg. 55. Desde la sesiones primera hasta la sección tercera in- 
Derogando leyes clusiva, y las sccciones scscuta y ocho hasta la sección ciento seis 
^yeraw!^^'* inclusive, y las secciones ciento nueve y ciento diez, y las secciones 
ciento catorce y ciento quince inclusive, y las secciones ciento diez y 
uneve y ciento veinte de la Ley aprobada el 15, de Mayo de 1854, 
titulada '' Ley que provee Entredadas para el sosten del Gobierno 
de este Estado," y las secciones primera, octava, novena y décima de 
la Ley aprobada el 27, de Abril de 1855, titulada " Ley que enmi- 
enda la Ley titulada Ley que provee Entradas para el sosten del 
Gobierno de este Estado aprobada el 15, de Mayo de 1854," y la 
Ley aprobada el 9, de Abril de 1856, titulada ''Ley enmendatoria 
y supletoria de la ley que provee Entradas par& el sosten del Gobi- 
• erno de este Estado ; aprobada el 15, de Mayo de 1854," y la Ley 
titulada " Ley enmendatoria y supletoria de .la Ley concerniente á 
la organización <ie ly Milicia, aprobada el 25, de Abril de 1855," 
cuya Ley enmendatoria pué aprobada el 10, de Abril de 1856, y 
todas las otras Leyes en todo lo que se hallasen opuestas á las provi- 
dencias de esta Ley quedan por la presente derogadas. 

Sec. 56. Nada del contenido de esta Ley será interpretado de 
manera de autorizar ningún aumento de contribuciones en la ciudad 
y Condado de San Francisco para objetos de Condado, ó para re- 
mover ó de otro modo afectar ninguna restitución legal que al pre- 
qíeroíefiCTen ^^*® cxisticse relativa á ello ; ó para remover, ó de otro modo 
al Condado 7 afectar ó alterar ninguna restricción que al presente fuere fijada por 
^1^1^^. ^^ ley, concerniente a la compensación de algún oficial de dicha ciudad 
y condado, 6 de otro modo b%jo ninguna manera autorizar ningún 
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gasto ó pago de la Tesorería ó de ningún fondo público de dicha 
ciudad y Condado, mas allá de lo que estuviere al presente autoriza- 
do por léy, excepto para objetos de Estado. Bien entendido sin . 
embargOj Que la Junta de Inspectores de dicho Condado estarán y 
por la presente quedan autorizada y requerida, si en su discreción 
fuere propio, 6 conveniente, apropiar ademas de la suma ya proveída 
por ley para el objeto, una suma adicional no excediendo de dos mil 
quinientos pesos, para pagar al Avaluador del Condado, por sus 
gastos y servicias de su empleo de cualquier dinero que se hallase en 
la Tesorería de la Ciudad y Condado perteneciente al fondo general 
de ellas. 

Sec. 67. Si alguna propiedad que debiese contribuciones y que 
dase sin venderse después de haber sido ofrecida en venta por el 
Colector de Contribuciones de la manera proveída en la sección déci- ^'f ¿"'SfhJ**^, 
ma sexta de esta ley, será deber del Colector de Contribuciones ei^Ouiector,^^. 
formar una lista de ella, y agregar su certificado á ella, declarando 
que la propiedad fué avaluada, designando, si fuese conocido, el 
nombre de la persona de quien fué avaluada ; que esas contribucio- 
nes no han sido pagadas ; ■ que la publicación de la intención de 
vender por contribuciones fué dada de la manera proveído por ley ; 
que la propiedad fué puesta en venta en conformidad de dicha publi- 
cación*; que la propiedad no fué vendida por falta de comprador ; y 
que las contribuciones aun existen sin pagarse. . Cuya dicha lista con 
el certificado que la acompañe será por el Colector de Contribuciones 
registrada en el libro requerido de ser llevado por él, de conformidad 
con la sección décima nona de esta ley ; é inmediatamente después 
de registrarla tierra vendida, y después de haber registrado la misma, 
entregará la lista y certificado al ELegistrador de Condado. 

Seo. 68. El Registrador de Condado, al recibir la lista de terre- 
nos que quedasen sin vender después de alguna venta de contribucio- 
nes en algún condado, anotará ó registrará dicha lista en el libro 
proveído por él para anotar ó registrar los certificados del Colector 
de Contribuciones por terrenos vendidos, y después de haberle sido 
presentado el recibo del Tesorero de Condado por la suma total de 
las contribuciones, y cincuenta por ciento adicional á ella ; por 
cualquier descripción de propiedad contenido en el certificado del 1)^^,^,^^^ j 
Colector de Contribuciones, que fuere anotado ó registrado en el EegStrldor de 
libro llevado por el Registrador para ese objeto ; será deber del Co^^^aao, &c. 
Registrador anotar en el margen de dicho libro frente á la descripci- 
. on sobre la cual las contribuciones y el cincuenta por ciento adicional 
á ellas hubieran sido pagadas, la palabra '' Pagado," y la fecha del 
recibo del Tesorero de Condado recibido por él como prueba de dicho 
pago, y archivará el recibo en su oficina. 

Sec. 59. Después de la primera anotación ó registro en el libro 
del Registrador de Condado, de la lista y certificado del Colector de 
Contribuciones de terrenos que quedasen sin ser vendidos después 
que alguna venta de contribuciones hubiere sido hecha en su conda- 
do de conformidad con esta Ley, será deber del Registrador de Con- g™J2^JJoj**¿¿i 
dado siempre que recibiere alguna escritura de venta, hipoteca ó cu- ooD¿do,&o.^ 
alquiera otro documento escrito para ser registrado en su oficina, 
comparar el mismo con la lista de terrenos suministrada á el por el 
Colector de Contribuciones después de cualquiera venta de contribu- 
ciones que no hubieren sido vendidos,, y que estuviesen registrados en 
.el libro para ese objeto llevado por el Registrador, y si resultase que 
las contribuciones no hablan sido pagadas en cualquiera de las de- 
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scripcioBes de terrenos contenidos en dicha escrítiira de venta hipo- 
teca ó en cualquier otro documento por escrito, informará á la perso- 
no que presentare el mismo para su registro, que sobre ello existen 
contribuciones sin pagarse ; y dicho Registrador no lo recibirá, ó 
permitirá que ningún certificado sea hecho en dicho documento por 
escrito bajo su autoridad ó bajo la autoridad de su diputado, hasta 
que todas las contribuciones, cargos é intereses que hubieren sido 
impuestos sobre dichos terrenos, fueren pagadas de conformidad con 
esta ley. 

Es traducción del Capitulo CCLXI. de las leyes del Estado del 
presente año de 1857. 

. THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXIV. 

LEY 

Que provee á la Erección de una Casa para el uso de los Tri- 
bunales y Cárcel en el Condado de San Luis Obispo. 

[Aprobada el dia 24, de Abril de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California^ 

refpresefntado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigtie : 



Contribucioft 
especial 



AntiDcio para 
plauoA. 



Propuestaa 
couBtruir. 



Tiempo de 
abrir las 
propuestas. 



Sección 1. La Junta de Inspectores del Condado de San Luis 
Obispo queda por la presente facultada y requerida para imponer 
una contribución especial sobre la propiedad sujeta á contribución 
en el Condado, no excediendo de medio por ciento sobre la avaluar 
clon de dicha propiedad ; y el dinero colectado á virtud de esta Ley 
será separado y tenido como un '' Fondo Especial de la Casa de los 
Tribunales y Cárcel,'' y solamente será usado como aqui se provee. 

Seg. 2. La Dicha Junta dará avisos para que se presenten pla- 
nos, especificaciones y presupuestos para la construcción de una Casa 
de Tribunales y Cárcel, ó para la construcción de cualesquiera de 
ellas, y adoptará los planos y especificaciones que creyese mejores 
para el condado, teniendo en consideración los gastos probables ; y 
dicha Junta después de haber adoptado dichos planos y especifica- 
ciones, dará aviso colocando carteles, á lo menos en tres lugares 
públicos en ql condado, durante treinta dias á lo menos informanda 
que se recibirán propuestas ó pliegos sellados, en el lugar que estu- 
viere especificado en el aviso, para construir una Casa de Tribunales 
y Cárcel, ó pai*a construir cualesquiera de ellas, de conformidad con 
los planos y especificaciones adoptadas. 

Seo. 3. Después de los treinta dias de aviso, y en el lugar y 
tiempo que fuere designado en el aviso, dicha Junta abrirá todas las 
posturas y propuestas presentadas para fabricar y completar una 
Casa de Tribunales y Cárcel ó cualesquiera de ellas, según fuese el 
caso, en conformidad con el plan ó planos y especificaciones ; y den- 
tro del tiempo que fuere razonablemente fijado por la Junta ¡ y el 
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contrato será adjudicado al postor mas bajo y responsable, quien 
dará suficiente seguridad para el pronto y fiel desempeño del con- 
trato ; mas dicha Junta no aceptará ninguna postura ó propuesta, 
que á su juicio excediere á mas de una justa compensación por el de- 
sempeño del trabajo. 

Sec. 4. Todos los pagos de notificaciones y aviso que fueren ne- ^^^^ 
cesados por esta Ley, y los de construcción y suministro de dicha 
Casa de Tribunales y Cárcel, ó cualesquiera de ellas, serán he- 
chos con vales jirados sobre el " Fondo Especial de la Casa de Tri- 
bunales y Cárcel," y dichos vales serán pagados de dicho fondo, se- 
gún él orden de su presentación al Tesorero de dicho condado. Bien pj<,^to. 
erúendido, que no se hará ningún pago de dicho fondo par salario, 
concecion ó compensación de algún oficial, 6 de alguna persona en 
clase de agente, arquitecto ó superintendente, y para ningún otro 
objeto que no esté especificado en esta Ley. 

Sec. 6. Vales por setenta y cinco por ciento del valor estimado pagosooncedido» 
del trabajo hecho en dicha Casa de Tribunales y Cárcel, ó en cuales- según ei trabi^o 
quiera de ellas, según fuese el caso, podrán ser jirados ó emitidos p™*"*®* 
según el trabajo progrese ; al menos treinta por ciento del monto 
total que tuviere que pagarse será reservado hasta el completo de la 
Casa de Tribunales y Cárcel, ó de cualquiera de ellas, según fuere el 
caso, como seguridad adicional para cumplimiento del contrato. 

Sec. 6, La Junta de Inspectores tendrá poder para contratar á contratas 
la erección y suministra déla Casa de Tribunales y Cárcel ambas JJPJJJ^" * 
juntas ó separadas, según lo creyese dicha Junta mejor pera el con- 
dado. 

Sec. t. Esta Ley cesará de tener efecto, cuando dicha Casa de Tiempo de 
Tribunales y Cárcel estuvieren concluidas, propiamente suministradas »^"<»<>°- 
y pagadas ; y si algún balance de dinero que daré en dicho fondo, 
será pasado al Fondo General del Condado, para ser usado como tal. 

SÉc.'S. La Ley que provee á la erección de una Cárcel en el 
Condado de San Luis Obispo, aprobada el dia 5, de Mayo, de 1855, cianania 
queda por la presente derogada, y el dinero que hubiere sido cobrado *««>gatoria. 
en virtud de las providencias de dicha ley, y que existiese al presente 
en la Tesorería, será pasado al Fondo de la Casa de Tribunales y 
Cárcel el que será tenido y. pagado del modo proveído por esta ley. 

Es traducción del Capitulo CCX. de las leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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Faealtad para 
girar vales. 



Provisto. 



CAPITULO LXXV. 

LEY 

Concerniente á vales ú obligaciones de Condados. 

[Aprobada el dia 24 de Abril, de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de Califórrda^ 

represerUado en el Senado y Asamblea, decreta amo sigue : 

Sección 1. El Auditor de cada condado podrá girar vales ú 
obligaciones sobre la Tesorería de Condado para el pago de todos 
los reclamos y demandas, de cargo legal contra el condado, los que 
en conformidad con la ley hubieren sido examinadas, arreglados, con- 
cedidos, y por la Junta de Inspectores del Condado ordenados de 
ser pagados ; y todos los dichos vales ú obligaciones que hubieren 
sido girados por algún Auditor de Condade, para pago de reclamos 
y demandas de cargo legal contra su condado, después que por la 
Junta de Inspectores, conformidad con la ley que estuvieren exami- 
inados, arreglados, concedidos, y ordenado de pagarse, por la pre- 
sente quedan legalizados, y declarados validos y con fuerza para to- 
dos los intentos y objetos, como si esta Ley hubiera existido ó estado 
en fuerza al tiempo que dicha vales ú obligaciones fueron emitidos. 
En la iiddij&nciaj qpe esta ley no será interpretada de derogar ó al- 
terar las providencias de la " Ley concerniente á Entradas del Con- 
dado de Calaveras," aprobada en el mes de Marzo, A. D., 1857 ; ni 
tampoco será interpretada ninguna de las providencias de esta Ley 
de ser applicables a la ciudad y condado de San Francisco. 

Es traducción del Capítulo CCXIII. de las leyes del presente año 
de 185Í. 

THOMAS E. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXVI. 

LEY 

Que autoriza á Rafeel Gómez para recibir y disfrutar de ci- 
erta propiedad. 

[Aprobada el dia 26 de AbrU, de 1857.] 

El Pueblo del Estado de Califorma, 

representado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue :■ 

La misma Seccion 1. Rafael Oomez, menor de edad, de diez y ocho afíos, 

flwuitadque si residente del Condado de Monterey, queda por la presente facultado 
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del mismo modo qne si faese mayor de edad, para recibir, dar recibo, fneM mayor de 
manejar, dirigir y disfrutar de todo su derecho é la propiedad de los ®^*^ . 
bienes de su finado padre Rafael Gómez. 

Es traducción del Capitulo CCXY. de las Leyes del presente año 
de 1857. 

ÍHOMAS. R. ELDRBDGB. 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXVII. 

LEY 

Eninendatoria de la Ley titulada " Le j que enmienda la ley 
titulada ley concerjiiente á Tribunales de Justicia de este 
Estado, y á Oficiales Judiciales," aprobada el dia 16, de 

. Abril de 1855. 

[Aprobada el dia 25 d« Abril de 1857.] 

JSl JPuehlo dd Estado de California, 

r&presefniado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue: 

Sección 1. La sección primera de la Ley titulada " Ley que 
enmienda la Ley titulada Ley enmendatoria y supletoria á la Ley 
titulada Ley concerniente á Tribunales de Justicia de este Estado y 
á Oficiales Judiciales/' aprobada el dia 16, de Abril de 1855, queda 
enmendada para leerse como sigue : 

Sección 1. La sección duodécima de la Ley titulada " Ley con- ; 
cerniente á Tribunales de Justicia de este Estado, y á Oficiales Ju- 
diciales," aprobada el dia 19, de Mayo de 1853, queda enmendada 
para leerse como sigue : 

Sección 12. El Estado seré dividido en quince Distritos Judici- ^fg^jj^s^® 
ales, cuyos distritos serán numerados y formados de los varios conda- judiciales. 
dos, y partes de condados, á saber. 

Primero, El Primer Distrito Judicial, será formado de los conda- Condados en 
dos de San Diego, Los Angeles y San Bernardino. p'*"'"' ^**^*^' 

Segundo, El gegundo Distrito Judicial será formado de los con- segando, 
dados de Santa Barbara y San Luis Obispo. 

Tercero, El Tercer Distrito Judicial será compuesto de los con- Tercero, 
dados de Santa Cruz, Santa Clara, Monterey y Alameda. 

Cuarto, El Cuarto Distrito Judicial compondrá la parte de la onarto. 
porción del Norte de la ciudad y condado de San Francisco, situada 
al norte de una linea descripta como sigue : principiando en el linde- 
ro oeste de dicho condado, á un punto en una linea con el centro de 
la calle Bush, en dicha ciudad, de alli corriendo al este en linea con 
y por medio del centro de la calle Bush, al centro de la calle de Lar- 
kin ; de alli al norte, á lo largo del centro de la calle de Larkin, al 
centro de la calle de Pine, de alli rumbo este, á lo largo del centro 
de la calle de Pine, al centro de la calle de Kearny ; de alli rumbo 
norte, á lo largo del centro de la calle Kearny, á un punto en linea 
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con el lado del norte de la Gasa Municipal 6 Casa de Tribunales ; de 
allí rambo este á, y á lo largo de la linea al Norte de la Casa Mu- 
nicipal ó Casa de Tribunales, á un punto sesento v cinco pies de la 
linea al este de la calle Kearny ; de alli. en ángiilos rectps rumbo 
sud, á la linea sud de dicha Casa Municipal 6 Casa de Tribunales ; 
de alli rumbo al este á lo largo de la linea sud de dicho edificio, á la 
linea este de la calle de Kearny ; de alli rumbo sud á lo largo de 
dicha linea al este de la calle Kearny, hacia el centro de la calle Clay ; 
de alli rumbo este á lo largo del centro de la calle Clay, hacia un 
punto en la linea lindero al este de dicho condado. 

Quinto. • Quinto, El Quinto Distrito Judicial se formará de los condados 

de Calaveras. Amador, Túolumne y San Joaquín. 

s®^***- Sexto, El Sexto Distrito Judicial será compuesto del Condado 

de Sacramento. 

Séptimo. S&ptimo, El Séptimo Distrito Judicial se formará de los conda- 

dos de Marin, Sonopaa; Mendocino, Napa, Solano y Contra Costa. 

Octavo. Octavo. El Octavo Distrito Judicial se formará de los Condados 

de Humboldt, Klamath y Del Norte. 

Koreno. Noveno, .El Noveno Distrito Judicial se formará délos condados 

de Shasta, Siskiyou y Trinity. 

Décimo. Decimo, El décimo Distrito Judicial se formará de los condados 

de Yuba y Sutter. 

Undécimo. Uruksiino, El undécimo Distrito Judicial se formará ^e los con- 

dados de El Dorado, Placer y Yolo. 

Duodécimo. DtwdeoMo, El Duodccimo Distrito Judicial se formará de aqu- 

ella porción ó parte de la ciudad y condado de San Francisco, que 
no ha sido incluida dentro de los limites del Cuarto Distrito Judicial, 
según han sido arriba descripto, y del Condado de San Mateo. 

Décimo tercero. DeÓMo terdo. El decimo tercero Distrito Judicial se formará de 
los Condados de Mariposa, Tulare, Fresno, Merced y Stanislaus. 

Dedmo cuarto. Dedmo Cuarto, Los Condados de Sierra y Nevada formaran el 
Decimo quarto Distrito Judicial. 

Décimo quinto. Deámo Quinto, Los Condados de Plumas, Butte, Colusi y Teha- 
ma formarán el decimo quinto Distrito Judicial. 

Es traducción del Capitulo CCXYI. de las leyes del présente afio 
de 1867. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LXXVIII. 

LEY. 

Que fija la Compensación de ciertos Oficiales en los Conda- 
dos de Santa Clara, Santa Cruz, Sonoma, Monterey, Mari- 
?)sa, Butte, Colusi, Napa, Yolo, San Joaq.uin Alameda y 
uba. 

' [Aprobada el dia 80 dé Abril, de 1867.] 

El Pueblo dd Estado de California^ 

re^esentado en el Senado y Asamblea decreta como sigue : 

Sección. 1. Los Jueces de Condado de los Condados de Santa salario» de 
Clara y Sonoma, cada uno de ellos recibirá anualmente, por sus ser- dadS en^^Su 
vicios, la suma de mil quinientos pesos ; y el Juez de Condado de ciara y sonomo. 
Santa Cruz, recibirá anualmente por sus servicios lá suma de ocho Santa Croz. 
cientos pesos ; el Juez de Condado del Condado de Mariposa, reci- ^^ripoaa. 
birá anualmente por sus servicios, la suma de tres mil y seis cientos 
pesos ; y el Juez de Condado del Condado de Yuba, recibirá anual- Yuba. 
mente por sus servicios la suma de tres mil pesos ; y iel Juez de Con- 
dado del Condado de Monterey, recibirá anualmente por sus servi- Monterey. 
cios la suma de mil y dos cientos pesos ; y el Juez de Condado del 
Condado de Colusi, recibirá anualmente por sus servicios la suma de Coiusi. 
mil pesos. . El Abogado de Distrito de los Condados de Santa Clara j^^^^^^ ^^ 
y Santa Cruz, cada uno de ellos recibirá por. sus servicien, anual- Distrito de 
mente, la suma de tres mil pesos ; y el Abogado de Distrito de los gJJÍJ oroz* ^ 
Condados de Sonoma y Colusi, cada uno de ellos, recibirá anual- sonoma y 
mente por sus servicios la suma de seis cientos pesos ; y el Abogado ^^«^^i. 
de Distrito del Condado de Monterey, y el Abogado de Distrito del yoS»?"^ ^ 
Condado* de Colusi, cada uno de ellos, recibirá por sus servicios, 
anualmente, la suma de setecientos y cincuenta pesos; y el Abo- 
gada de Distrito del Condado de Yolo, recibirá por sus servicios, 
anualmente, ia suma de quinientos pesos, á mas de sus honorarios y . , . 
comisión concedida por ley. El Avaluador y sus diputados, en los Alliertm 
Condados de Santa Clara, Santa Cruz, Napa, Alameda, Sonoma y condado. 
San Joaquin, á cada uno de ellos se les concedará no mas que cinco 
pesos diarios durante el tiempo que estuvieren actualmente ocupa- 
dos en la avaluación de la propiedad de su condado ; mas no reci- 
birán ningún diario durante el tiempo que estuvieren ocupados en 
colectar la contribución de capitación ü otras contribuciones. Al Aigaaciiee de 
Alguacil Mayor (ó Colector de Contribuciones) de los Condados de timbrados 
Santa Cruz, Sonoma, Napa, Alameda y San Joaquin, le será con- 
cedido por colectar todas las contribuciones (excepto contribución 
de licencias, contribuciones de mineros estrangeros y contribución 
de capitación), las siguientes cuotas sobre todo dinero colectado y 
pagado, á saber : Tres por ciento sobre los primeros diez mil pesos ; 
dos por ciento sobre todo lo que exceda de diez mil pesos y menos 
deveinte mil pesos ; uno y medio por ciento sobre toda cantidad 
que pase de veinte mil pesos y menos de cincuenta mil pesos ; y 
nno por ciento sobre toda cantidad que pase de cincuenta mil pesos. IjJJ^^JJ^* 
Al Tesorero de Condado de los Condados dé Santa Clara, Sonoma, nombrada. 
14 
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Provlito. 



Olansnla 
' derogatoria. 

Tiempo en qne 
(Irá. 



regln 



Síin Joaquín, Napa y Colusi, les será concedido por todo dinero reci- 
bido y pagado por ellos, dos por ciento sobre los primeros cincuenta 
mil pesos ; uno por ciento sobre toda cantidad que pase de cincuenta 
mil pesos y menos de cien mil pesos ; y medio por ciento sobre todas 
las sumas que pasen de cien mil pesos. Bien entendido, que nada 
de lo contenido en esta Ley será interpretado de que concede á nin- 
gún oficial cobrar su tanto por ciento ó comisión al pagar y recibir 
ó por amibos. 

Sec. 2. Todas las leyes y partes de leyes que estén contrarias á 
las providencias de esta Ley quedan por la presente derogadas. 

Seo. 3. Esta Ley tendrá efecto y regirá desde el principio del 
siguiente periodo ó termino de empleo de dichos oficiales. 



Es traducción del Capitulo CCXXY. de las leyes del presente año 
de 185T. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXIX 



LEY 



Juegos 
prohibidos. 



Pena por 
transgresión 
de la Ley. 



Personas 
onlpadas de 
mala conducta. 



Testigos 
competentes. 



Que prohibe Juegos de envite. 

[Aprobada el 27 de Abril de 1867.] 

JEl JPueblo dd Estado de California, 

refpresefiUado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Toda persona que talle, juegue, fomente, establezca, 
ó procure que se establezca, ó que dirija, ya sea como dueño 6 em- 
pleado, ó ya sea por sueldo ó sin él, cualquier juego de faro, monte, 
'* roulette," " lansquenet," rojo y negro, ó cualquiera banca de juego 
de cartas, dados ó cualquier otro artificio, sea que fuere jugado con 
dinero, fichas, crédito, ó cualquier valor representante, será consid- 
erado culpado de felonía, y siendo convicto de ello será castigado con 
encarcelamiento en la Prisión del Estado por un periodo que no ex- 
ceda dos años, y con una multa que no exceda de cinco mil pesos. 
. Sec. 2. Toda persona que envidare, arriesgare, ó jugare dinero, 
fichas ó cualquiera otra cosa de valor, contra los dichos juegos men- 
cionados en la sección anterior, s^rá considerado culpado de mala 
conducta, y convicto de ello, sera multado en una cantidad que no 
exceda de quinientos pesos, y encarcelado en la cárcel de Condado 
por un periodo que no exceda de seis meses. 

Seo. 3. Ninguna persona, que de otra manera sea competente 
para testigo, estará inhabilitado de declarar como testigo, ya sea 
ante el Grand Jurado ó Jurado menos, concerniente á las ofensas 
mencionadas en la ante dicha sección, en razón de que su testimonio 
pueda acriminarle, mas dicho testimonio será puesto por escrito, y 
después de este ninguna acusación ó prosecución podra presentarse 
contra dicho testigo por ofensas concerniente á las cuales había ya 
declarado como testigo. 
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Sec. 4. Abogados de Distritos de los varios condados del Es- Abogados de 
tado recibirán fcien pesos por cada convicción en virtud de esta Ley, ^t"^- 
los que serán cobrados délas propiedad de la persona qae faere 
convicto. 

Sec. 5. Toda persona qnp bajo de su conocimiento permita que Fenadeías 
alguno de los juegos mencionados en la primera sección se juegue, perauíerSin* 
fomente ó talle en alguna casa de la pertenencia de dicha persona ya jaesfosensus 
sea dueño de toda la casa ó de una parte de ella, ó ya sea toda ar- ****** 
rendada por él ó una parte de ella, será culpado de mala conducta, 
y convicto de elto será multado en la suma de cinco mil pesos, y en- 
carcelado en la Cárcel de Condado por el termino de seis meses. 

Es traducción del Capitulo CCXXX. de las Leyes del presente 
año de 185Í. 

THOMAS R. BLDRBDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXX. 

LEY 

Eelativa á Publicaciones en los Condados de Santa Barbara 
y San Luis Obispo. 

[Aprobada el dia 27 d^ AbrU, de 1857.} 

JSl Pueblo dd Estado de California^ 

refpresemiado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue: 

Sección 1. En todos los casos que hubiere sido ó fuere por ley £!ÍJ^™*J^' 
requerido de publicarse de cualquier modo algún aviso, acta, dili- suflciente' ^ 
jencia, procedimiento ó cualquiera otra cosa, será en adelante consi- p^AbUcacion. 
derada suficiente publicación en los condados de Santa Barbara y 
San Luis Obispo, fijando copias manuscritas de lo ante dicho en los 
lugares públicos de dichos condados que fueren designados por ia 
respectiva Junta de Inspectores de dichos condados por medio de 
una orden anotada en las minutas de la Junta de respectiva para 
ese objeto, ya sea que se publique ó no se publique diarios ó periódi- 
cos en dichos condados ó en los condados contiguos ; y la publicación 
de esa manera fijada será tan valida para todos los intentos y objetos 
como sí hubiere sido insertada en algún periódico. En la intelijenda, ProTteto. 
sin embargo. Que cualquier Magistrado, Tribunal, Junta 6 Consejo 
ú Oficial cuyo deber fuere requerir que se publique cualquier dicho 
aviso, acta, dilijencia, procedimiento ó cualquiera otra cosa, podrá 
en su discreción ordenar que se publiquen ó inserten en algún perió- 
dico dentro ó á fuera de dichos condados. 

Seo. 2. Todas las leyes ó partes de leyes, que sé hallasen de Sro|ítoria. 
alguna manera opuestas á las providencias de esta ley, con relación 
a los condados de Santa Barbara y San Luis Obispo quedan por la 
presente derogadas. 

Es traducción del Capitulo CCXXXTII. de las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS R ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LXXXI. 



LEY 



CoDdadoA. 



Notarios 
públicos. 



Secretario del 
Tribunal de 
Distrito. 



Que regula los derechos de honorias de Oficiales de emplea- 
dos en ciertos Condados. 

[Aprobada el dia 28 de Abril, de 1857.] 

El Pueblo del Estado de Calif orinan 

refpresefniado e?i el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. En los Condados dé Sonoma, Santa Clara, San Ma- 
teo, Napa, San Joaquín, Los Angeles, Contra Costa, Sacramento, 
Alameda, Hamboldt, Colasa, Santa Craz, Santa Barbara, San Lnis 
Obispo y Monterey, ciertos honorarios están concedidos á los Oficia- 
les que en la presente se nombran, por sus servicios desempeñados en 
el cumplimiento de los deberes impuestos á ellos por ley, como se 
proveen en esta ley ; y dichos oficiales podrán en adelante cargar, 
demandar y recibir dichos honorarios á saber : 

HONORARIOS DE NOTARIOS PÚBLICOS. 

Sec. 2. Por extender y copiar cada protesta por no haberse pa- 
gado un pagaré, ó por no pagar ó no aceptar una letra de cambio, 
libranza ó vale, un peso y cincuenta centavos. Por extender cada 
notificación de no haberse pagado un pagaré, ó de no haberse paga- 
do ó aceptado alguna letra de cambio, orden, libranza, ó vale, un 
peso. Por registrar cada protesta, un peso. Por extender alguna 
declaración jurada, testimonio, ó cualquier otro escrito, para lo cual 
no esté proveído en la presente, por cada folio veinte centavos. Por 
tomar el reconocimiento ó prueba de una escritura do venta 6 de 
cualquier otro documento, incluso el sello y el escrito del certificado, 
por la primera firma, un peso, y por cada otra firmaTadidonal, veinte 
y «cinco centavos. Por recibir un juramente ó afirmación, veinte y 
cinco centavos. Por cada certificado incluso la escritura y sello, uu 
peso. 

HONORARIOS DEL SECRETARIO DEL TRIBUNAL DE DISTRTTO. 

Sec. 8. Por entrar cada demanda en el Registro de Demandas, 
y por hacer las anotaciones necesarias en el durante el examen de la 
causa, por cada folio veinte centavos. Por extender cada auto ó 
proceso bajo de sello, cincuenta centavos. Por extender comparendo 
para uno ó mas testigos, veinte y cinco centavos. Por archivar cada 
escrito veinte y cinco centavos. Por anotar cada mocioQ 6 proposi- 
ción, desicion, orden ó rebeldía, veinte y cinco centavos. Por anotar 
cada cesación de alguna demanda, ó por absolver la instancia 6 de- 
micion de la demanda, veinte y cinco centavos. Por hacer la entrada 
de cada demanda en la lista de causas, y por hacer una copia de ella 
para el tribunal, por cada periodo de las sesiones, veinte y cinco cen- 
tavos. Por llamar y tomar el juramento de cada jurado^ cincuenta 
centavos. Por recibir y hacer la entrada de cada desicion de un 
jurado, cincuenta centavos. Por entrar cada sentencia final por el 
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primer folio xm peso ; por cada fdio sabssgaiente, yeinte centaros. 
Por archivar el rol de sentencias, veinte y cinco centavos. Por ano- 
tar la sentencia en el libro de sentencia, veinte y cinco centavos. . Por 
hacer la anotación de haberse satisfecho la sestencia, cincnenta cen- 
tavo9. Por tomar cada juramento ó afirmación, veinte y cinco cen- 
tavos. Por certificar cada jaramente ó afirmación, veinte y cinco 
centavos. Por copia de algon procedimiento, registro de algan 
escrito, por cada folio, veinte centavos. Por cada certificado bajo 
de sello, cincuenta centavos. Por examinar los archivos de su ofi- 
cina de cada año, (mas no se calcará nada á los procuradores 
(suitors) ó abogados,) cincuenta centavos. Por extender alguna 
convicdon para tomar testimonio, cincuenta centavos. Por escribir ' 
el testimonio de los testigos durante el examen de la causa, por cada 
folio veinte centavos que serán pagados por la parte que lo pida. 
Por ext^der cada auto ejecutivo ó cualquier otro proceso final, cin- 
cuenta centavos. Por extender cada decreto ú orden de venta de 
propiedad hipotecada, cincuenta centavos. Por extender un auto de 
mandamiento expreso del tribunal (injunction) ó auto de embargo, 
cincuenta centavos. Por hacer la entrada de sentencia declarada por 
la parte, los mismos honorarios que en los casos de entrar sentencia 
final. Por recibir y archivar cada mandimiento (remittitur) del 
Tribunal Supremo^ y los escritos, que le acompañen, cincuenta centar 
vos. Por recibir fianzas requeridas por ley, cincuenta centavos por 
cada una. Por tomar reconocimiento ó justificación de cada fianza, 
cincuenta centavos. Por certificar ó reconocer una escritura de venta 
ó cualquier otro documento, incluso la escritura y sello, por el primer 
nombre un peso ; y por cada nombre adicional, veinte y cinco centar 
vos. Cuando el Tribunal actuare como Tribunal de jurisdicción . 
criminal, dicho Secretario recibirá por el examen ó vista de cada 
causa, cuando la acusación es por mala conducta, tres pesos ; y no 
recibirá ningún otro honorario por ningún otro servicio en una causa 
' o procedimiento criminal, excepto por copias de escritos, por cada 
folio recibirá veinte centavos y por el examen ó vista de cada causa 
cuando la acusación es felonía, cinco pesos. 

HONORARIOS DEL SECRETARIO DEL TRIBUNAL DE CONDADO. 

Sec. 4. Por archivar todos los escritos remitidos en apelación- de secretario del 
los Juzgados de Jueces de Paz, en cada causa, y hacier las anotacio- o^^¿Y^^* 
nes necesarias concerniente á la misma, tres pesos. Por todos los 
otros servicios los mismos honorarios concedidos en el Tribunal de 
Distrito en iguales casos. 

HONORARIOS DEL SECRETARIO DEL TRIBUNAL DE SESIONES. 

Sec. 5. El Secretario recibirá los mismos honorarios que se Secretario del 
hallan concedidos al Secretario del Tribunal de Distrito en causas £¡u»¿l *^* 
criminales. 

SECRETARIO DEL TRIByNAL DE PRUEBAS. 

Sec. 6. Por extender cartas testamentarias, ó de administración^ Secretario del 
cincuenta centavos. Por certificados de tasadores ó tutores, cincu-^b^<>« 
enta centavos. Por escribir y fijar notificaciones cuando fuere reque- "^ 
rido, por cada copia, cicuenta centavos. Por registrar testamentos, 
por cada folio veinte centavos. Por cualquier otro servicio el mismo 
Imorario qua está concedido al Secretario del Tribunal de Distrito 
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. por igual servicio. Por avisos publicados, en adición del costo de la 
publicación, cincuenta centavos. 

HONORARIOS DEL REGISTRADOR DE CONDADO. 

Seo. Í. Por registrar cualquier instrumento, escrito, 6 notificaci- 
ón, cuando fuere requerido, por cada folio, veinte centavos. Por 
copias de algún registro ó escrito, por folio veinte centavos. . Por 
recibir y archivar cada instrumento para ser registrado, y hacer en 
el las anotaciones necesarias, veinte y cinco centavos. Por hacer 
todos los Índices requeridos, todas las anotaciones requeridas para 
archivar y registrar cualquier instrumento, escrito, ó notificación, por 
• cada dicho instrumento, escrito ó notificación, veinte y cinco centa- 
vos. Por cada certificado bajo de sello de copias de escrito ó regi- 
stros de su oficina cuando fuere requerido, cincuenta centavos. Por 
cada entrada ó asiento de una hipoteca cancelada, en el margen del 
libro de registro, cicuenta centavos. Por examinar registros y archi- 
vos de cada año en su oficina, cuando fuere requerido, cincuenta 
centavos. Por un resumen ó certificado de titulo; cuando fuere re- 
querido por cada escritura ó gravamen certificado, veinte y cinco 
centavos. Por registrar cada terreno de villa, por cada curso, 
quince centavos. Por figurar y estampar terrenos y mapas por folio 
cincuenta centavos. Por tomar y escribir reconocimientos, incluso 
el sello, por la primera firma, un peso, y por. cada firma adicional, 
veinte y cinco centavos. Por archivar y asentar la minuta del certi- 
ficado de venta por contribuciones, cincuenta centavos. Por regis- 
trar certificados de casamiento, un peso. Por archivar y guardar 
cada escrito no requerido de ser archivado, y endorsar el mismo si 
. fuere requerido, veinto y cinco centavos. 

HONORARIOS DE ALGUACILES MAYORES, SHERIFFS. 

Alguacil Mayor. Sec. 8. Por scrvir uua citación y queja, ó cualquier otro proceso, 
por el cual una causa ó procedimiento hubiere sido entablado, por ' 
cada demandado, un peso. Por caminar al lugar del servicio, por 
cada milla de ida solamente, la que será computada ó calculada en 
todos los casos desde la casa del tribunal de condado, treinta centa- 
. vos. En la intdijmáa^ que si dos ó mas escritos se requieren ser 
servidos en la misma demanda, al mismo tiempo y en la misma direc- 
ción, un solo viatico será pagado. Por recibir fianzas ó empefios en 
cualquiera demanda que estuviere autorizado para recibirlos, cin- 
cuenta centavos. Por copia de algún auto, proceso, ú otro escrito, 
cuando fuere demandado ó requerido por ley, por cada folio, veinte 
centavos. Por servir cada notificación, mandamiento ú orden, cin- 
cuenta centavos. Por servir cada mandamiento de comparendo, por 
cada testigo citado, cincuenta centavos. Por caminar cada milla, 
para servir dicho mandamiento de comparendo, ó. (venire,) cuando 
dos ó mas testigos ó jurados viven en la misma dirección, el viatico 
será pagado por el lugar mas distante, treinta centavos. Por servir 
un auto de embargo sobre propiedad, ó servir un auto ejecutivo, ó 
ejecutar una orden de arresto, u orden para que se entregue propie- 
dad mueble, un peso y cincuenta centavos amas del viatico que pagase 
en caso de citación ; mas no se pagará viatico por dicho auto em- 
bargo, orden de arresto ú orden para la entrega de propiedad mue- 
ble, cuando el mismo esté acompañado con la citación de la demanda, 
y que pueda ser ejecutado a tiempo de servir la citación, á menos que 
fuera por la distancia actualmente caminada mas allá de la requerida 
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para servirla citación. Por servir un auto de embargo sobre, cual- 
quier buque, bote, ó embarcación, en algún proceso con el objeto de 
poner en fuerza algún derecho sobre ello creado por ley, un peso y 
cincuenta centavos. Por hacer y fijar anuncios, y por anunciar venta 
de propiedad por auto ejecutivo, ó en virtud de alguna sentencia ú 
orden de venta, sin incluir el costo de la publicación en periódico, un 
peso. Por comicioñes de recibir y pagar dinero por auto ejecutivo 
ó proceso cuando terrenos 6 propriedad mueble han sido embargados, 
anunciados y vendidos, por los primeros mil pesos, dos por ciento, y 
por todas las sumas que excedan á dicha • cantidad uno por ciento. 
Por comisiones de recibir y pagar dinero por auto ejecutivo sin em- 
bargo, ó cuando los terrenos ó efectos embargados no fueren vendi- 
dos, dos por ciento por los primeros mil pesos, y uno por ciento sobre 
toda suma que exceda á la última dicha. Los honorarios que por la 
presente se conceden por servir un auto ejecutivo, y por anunciar y 
por cobrar el dinero ó suma del auto ejecutivo, será cobrado del de- 
mando á virtud de dicho auto ejecutivo de la misma manera que la 
sama mandada en dicho auto de ser cobrada. Por extender y eje- 
cutar cada escritura de venta del Alguacil Mayor (Sheriff,) la que 
será pagada por el concesionario, quien en adición, pagará por el re- 
conocimiento de dicha escritura, tres pesos. Por servir un auto de 
posecion ó restitución, colocando á la persona que tenga derecho, en 
posecion de la propiedad, y despojar al ocupante de ella, cinco pesos. 
Por caminar para servir cualquier proceso que no se hallase men- 
cionado en esta ley, por cada milla necesariamente caminada, de ida 
solamente, trienta centavos. Por asistir á cualqniet tribunal en per- 
sona, ó por diputado cuando fuere requerido, por cada dia, tres 
pesos los que serán pagados de la Tesorería de Condado. Por pre- 
sentar á algún preso en virtud de un auto de babeas corpns para, 
declarar en cualquier tribunal, ó para ser examinado concerniente á 
la causa de su arresto y detención, ó para que rinda fianza, cincuenta 
centavos, y por caminar cada milla desde la cárcel, de ida solamente, 
trienta centavos. También le será concedido cierta compensación 
adicional por su molestia y gasto de tomar posecion de propiedad 
bajo de embargo ó auto ejecutivo, ú otro proceso, y por cuidar la 
misma, según como el tribunal que expidió el auto ü orden, certifique 
ser justo y razonable. Por presidir en el examen de derecho de*pro- 
piedad, cuando fuere requerido, incluso todo el servicio del asunto, 
excepto viatico, tres pesos. Por atender al Tribunal Suprema, ya 
sea en persona ó por disputado, como en otros casos, por cada dia 
cinco pesos, los que serán pagados por la Tesorería del Estado. Por 
hacer un arresto por proceso criminal, dos pesos. Por servir manda- 
miento de comparendo por proceso criminal, cincuenta centavos. 
Por ejecutar cada sentencia de muerte, veinte pesos. Por citar un 
grand jurado de veinte y cuatro personas, ocho pesos. Por citar 
cada jurado menor, de doce personas, cuatro pesos ; por cada jurado 
adicional, viente y cinco centavos. Por servir cualquier proceso en 
causas criminales, por cada milla necesaríamente caminada, viente 
centavos ; y el mismo viatico por traer presos ante un Magistrado ó 
para conducirles á la cárcel. Por servir mandamiento de compa- 
rendo ó (venire) en cansas criminales recibirá viatico solamente por 
el lugar mas distante, donde testigos y juradas viven en la misma 
dirección. Por todos los servicios desempeñados en los Juzgados de 
Paz, los mismos honorarios que los concedidos á Alguaciles de Juz- 
gados (Constables) en iguales casos. 
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Goroners. 



Alguaciles do 
Juzgados. 



Testigos. 



HONORARIOS DE CORONERS. 

Seg. 9. Por todos los serricios citar i un jurado para el exa- 
men de algana cansa, tres pesos. Por toQiar juramento á nn jara- 
do, an peso. Por extender un auto de prisión, cincaenta centavos. 
Por expedir mandamiento de comparendo, veinte y cinco centavos. 
Por camino cada milla necesariamente caminada de ida al lagar 
donde se halle el cadáver, veinte y cinco centavos. Cayos honora- 
rios, en todos los exámenes de muertes, repentinas ó violentas, serán 
pagados de la Tesorería de Condado, como otras demandas. Por 
todos los servicios desempeñados, cuando actuaren en clase de Al- 
guaciles Mayores, recibirán los mismos honorüirios concedidos á los 
Alguaciles Mayores por s^vicios iguales. Por tomar jurltmento á 
cada testigo, veinte y cinco centavos. Por asentar el testimonio de 
cada testigo, por folio, veinte centavos. 

HONORARIOS DE ALGUACILES DE JÜZOADOS DE PAZ. 

Seo. 10. Por servir citación en una causa civil, por cada deman- 
dado, un peso. Por citar á un jurado ante un Juez de Paz, un peso 
y cincuenta centavos. Por recibir una fianza requerida de ser toma- 
da, cincuenta centavos. Por citar cada testigo, veinte y cinco cen- 
tavos. Por servir un auto de embargo contra la propiedad del de- 
mandado, un peso. Por citar y tomar juramento de un jurado en el 
examen de derecho de propiedad, y recibir la desicion, dos pesos. 
Por recibir y cuidar propiedad bajo auto ejecutivo, embargo ú orden 
recibirán sus g&stos actualmente necesarios, que serán concedidos 
por el Juez de Paz que hubiere expedido el auto ejecutivo, bajó de- 
claración jurada del Alguacil de que dichos cargos son correctos, y 
que los .gastos han sido necesariamente causados. Por cobrar todas 
las sumas de dinero por auto ejecutivo, dos por ciento, lo que será 
cargado al demandado en el auto •ejecutivo. Los Alguaciles de Juz- 
gados recibirán por servir citaciones, autos de embargo, ordenes, 
autos ejecutivos, mandamiento de (venire), notificación y manda- 
miento dé comparendo, en causas civiles, por cada milla necesaria- 
mente caminada, de ida solamente, cuando dos ó mas personas han 
sido servidas con algún proceso en la misma causa, se cargará sola^ 
menle viatico por el lugar mas distante, si dichas personas vivieren 
en la misma dirección, treinta centavos. Por servir algún manda- 
miento ü orden para la entrega de propiedad mueble, ó por hacer 
algún arresto en causas civiles, un peso. Por atender al examen de 
causas criminales, los mismos honorarios que á los Alguaciles Miiyo** 
res (Sherifís) en casos iguales. Por todos otros servicios excepto el 
de atender al Juzgado, los mismos honorarios que estén concedidos 
á los Alguaciles Mayores (Sherifís) por servicios iguales. 

HONORARIOS DE TESTIGOS. 

Seo. 11. Por comparecer en cualquiera causa 6 procedimiento, 
civil ó criminal, ante cualquier Tribunal de Registro, Arbitra, Com- 
mísionado, 6 Juez de Paz, por cada dia dos pesos. Por caminar 
al lugar del examen ó vista de la causa, por csida milla, veinte cen- 
tavos. Ninguna persona estará obligado de declarar en cansas civi- 
les á menos que sus honorarios de comparencia no le hayan sido pre* 
sentados, 6 á menos que no los haya perdido. En causas criminales 
los honorarios de testigos serán cargados y pagados como otros cos- 
tos ; y ninguna persona estará obligada, en causa ó procedimiento 
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civil de comparecer como testigo faera del condado donde reside, á 
menos que la distancia fuere menos de treinta millas del lagar de su 
residencia al lagar del examen de la cansa. 

HONORARIOS DEL AUDIIOR DE CONDADO. 

Seo. 12. Por archivar recibos de Tesoreros y expedir licencias, A^^J*^' ^® 
sera pagado por la parte, vemte y cmco centavos. 

HONORARIOS DE JUECES Y ESCRIBANOS DE ELECCIONES. 

Sec. 13. • Por cada dia de asistencia én cualquiera elección gene- j^^^^^ 
ral ó especial, el Inspector, Jueces y Escribanos de Elección, cada Escribanos de 
uno recibirá dos pesos, los que serán concedidos y pagados de la ^^®<^<>°^ 
Tesorería de Condado, como otros cargos contra el condado. 

HONORARIOS DE JUECES DE PAZ. 

Sec. 14. Por archivar cada escrito, veinte y cinco centavos. Por Jueces de Pa» 
expedir cualquier auto ó proceso por el cual la demanda fuere enta- 
blada, cincuenta centavos. Por asentar cada causa en el libro de 
registros de causas, cincuenta centavos. . Por expedir mandamiento 
de comparendo por cada testigo, veinte y cinco centavos. Por tomar 
un juramento ó afirmación, veinte y cinco centavos ; por certificar 
el mismo, veinte y cinco centavos. Por cada certificado, veinte y 
cinco centavos. Por expedir un auto de embargo, ó de prisión, ó 
para la entregar de propiedad, un peso. Por asentar cualquiera sen- 
tencia final, por folio, por el primer folio, un peso ; por cada folio 
adicional, veinte centavos. Por asentar cancelación de alguna sen- 
tencia, veinte y cinco centavos. Por copia de sentencia, orden, regis- 
tro, procedimiento, ó escrito de su oficina, por cada' folio, veinte 
centavos. Por copia de sentencia, por folio, veinte y cinco centa- 
vos. Por expedir comisión para tomar testimonio, un peso. Por 
expedir auto para desistir del auto ejecutivo, veinte y cinco centa- 
vos. Por hacer y transmitir una copia de los escritos de una causa 
apelada, dos pesos. Por expedir un auto de registro ó pesquisa, un 
peso. Por expedir un auto ejecutivo, veinte y cinco centavos. Por 
celebrar matrimonio y entregar certificado de el al Registrador de 
Condado, cinco pesos. Por todo otro servicios ó procedimiento ante 
un Juez de Paz, en causa ó procedimiento criminal, ya sea en clase 
de examen 6 para sentencia, tres pesos. Por tomar fianla en proce- 
dimientos criminales después de encarcelamento, un peso. Por aseur 
tar una causa sin proceso, un peso. Por asentar sentencia confesada 
por la parte, y solo bajo declaración jurada como se halla requerido 
en el Tribunal de Distrito, tres pesos. Por recibir una fianza des- 
pués del auto de prisión en causas criminales, un peso. Por asentar 
cada proposición, desicion, orden, sentencia del jurado ó rebeldía, 
veinte y cinco centavos. Por actuar como Juez Asociado del Tri- 
bunal de Sesiones, cuatro pesos diarios. 

INTERPRETES Y TRADUCTORES. 

Seo. 15. A los intérpretes y traductores podrán concederles cier- interpretes y 
ta compensación por sus servicios según el tribunal certifique ser nece- *'^'*«**''*^ 
sario y justo, mas no excederá de cinei pesos diarios, los que serán 
cargados y pagados como otros costos. 
16 
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HONORARIOS A6RIKENS0RES DE CONDADO. 

Sec. 16. Por la primera milla actualmente corrida con compás 
deXondaSK** J Cadena, tres pesos ; por cada milla subsiguiente dos pesos. Por 
cada milla corrida con compás solamente, un peso y cincuenta cen- 
tavos. Por cada lote dividido y mapeado, en cualquiera ciudad ó 
villa, un peso y cincuenta centavos. Por registrar un deslinde, un 
peso. Por calcular la cantidad de cada división hecha en alguna 
porción de terreno, lotes de villas exceptuados, tín peso. Por cami- 
nar al lugar de deslinde, por cada milla, de ida solamente, treinta 
centavos ; la distancia será computada 6 calculada desde el lugar 
de su residencia, ó desde el lugar done esté su oBcina situada al In* 
gar de deslinde ; y si el Agrimensor de Condado fuere requerido y 
debidamente notificado, verfoi^mente ó de otra manera, para hacer 
otros deslindes mientras que se halle en el campo desempeñado los 
deberes de su empleo, solo derecho de recibir viatico desde el lugar 
últimamente deslindado, al lugar donde sus servicios estén requeri- 
dos, en este caso solamente recibirá .viatico, desde la cabecera del 
condado donde vive ; y en ningún caso se pagará viatico construc- 
tivo. Por buscar la localidad de cada lote de villa en un deslinde 
viejo, y por medir y marcar el mismo, dos pesos. Por copias y cer- 
tificados, por folio, veinte, centavos. Por erigir alguna señal ó divi- 
sa en la esquina de cualquier deslinde, cuando fuere requerido, un 
peso. Por copia de mapa de cualquier deslinde, y el certificado re- 
querido por ley será transmitido al Agrimensor General, un peso ; 
el que será pagado por la persona que requiere el deslinde. Oastos 
de asistientes, será cargo adicional, según esté convenido por las 
partes. 

HONORARIOS DE JUEZ DE PRUEBAS. 

Juez de Pruebaa. SEC.lt. Por cada órdeu ó sentencia, cuaudo no sca contcstada, 
un peso ; cuando fuere contestada, dos pesos. 

Sro^ítoria. ^í^' ^^* Todas las leyes y partes de leyes que se hallasen en 

®'^** oposición ó contradicción con las providencias de esta Ley, en todo 

lo que tenga relación con los condados nombrados en la primera sec- 
ción de esta Ley, quedan por la presente derogadas. 

Efecto.de la Ley Sec. 19. Esta Ley tendrá efecto y fuerza desde el dia 1 de Oc- 
tubre de 185Í. 

?uTdfpraeba8 ^^^' ^^' ^^ honorarios de Juez de Pruebas serán cobradas y ' 
manera de pagados CU SU salarío como está proveído en la sección 39 de la Ley 
pagarioB. regular honorarios de empleados, aprobada el dia 10 de Abril de 

Juradoa. 1865 ; y los jurados serán pagados de la manera proveída en la sec- 

ción 33 de la misma ley ; y las providencias misceláneas y la sección 
40 de dicha Ley, serán aplicables á los condados en la presente nom- 
brados. 

Es traducción del Capitulo CCXXXVI. de las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LXXXII. 

LEY 

Que enmienda la Ley titulada " Ley que autoriza á la forma- 
ción de Corporaciones para construir caminos de veredas 
• ó carreteros. 

[Aprobada el dia 28, de Abril de 1867.] 

JSl Pueblo dd Estado de California, 

represeTvtado en d Senado y Asamblea, decreta corno sigue : ' 

Sección 1. La sección decima octava de la Ley de la cual esta - 
es enmendatoria y supletoria, queda por la presente enmendada para 
leerse como sigue : 

Todas las compañías formadas, 6 que en adelante se formaren y Poderes 
organizaren á virtud de las providencias de esta ley, tendrán pleno «>n<»<ii<í<»- 
poder para construir puentes en cualquier an'oyo ó río que no fuere 
navegable en su proyectado camino, y para determinar todas las 
materias concernientes á la construcción de su camino, incluso el 
ancho, y la manera y. estilo en qué dicho camino fuere fabricado. 
Mas, bien entendido, siempre, Que dichas compañías ya organizadas, Provisto. 
ó que en adelante se organizaren, en virtud de las providencias de 
esta ley, y de la ley de la cual esta es enmendatoria, estarán sola- 
mente permitidas de establecer y tener ciertos portazgos de deman- 
dar, colectar y recibir ciertos derechos de peaje, según fueren fijados 
por la Junta de Inspectores del condado ó condados por donde dicho 
canino ó caminos pasaren. Dichas portazgos y peajes serán fijados p^^^ ^ 
y prescriptos de año en año por dicha Junta de Inspectores de la pe^es^SjL&s 
manera ante dicha. Y si alguna compañía ó compañías violaren las p®' inspectores, 
providencias de esta ley, ya sea estableciendo cualquier portazgo ó Transgresión 
portazgos, ó cobrando cualquier derecho de peaje ó peajes, que no * * ^®^* 
hubieren sido fijados y prescritos por dicha Junta de Inspectores, de 
la manera ante dicha, dicha compañía ó compañías perderán todos Derechos 
sus derechos corporados en dicho camino ó caminos, (turnpike or Confiscados.' 
turnpíkes,) puente ó puentes, barca ó barcas, (ferry or ferries,) lo 
que será confiscado por los condados donde dichas mejoras estuvieren 
situadas. Dicha compañía ó compañías podrán ser procesadas por Si^eta á proceso, 
la violación ante dicha, ante cualquier Juez de Paz de cualquier lugar 
por donde pasare dicho camino. 

Es traducción del Capitulo CCXXXVII. de las leyes del pre- • 

senté año de 1857. 
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CAPITULO LXXXIII 



LEY 



El Tesorero 
prepara bonos.' 



Intereses. 



Provisto. 



Gnpones. 



Begistro por 
separado. 



Suma apropiada 

Sara gasto 
e bonos. 



Beclamos 
cambiados 
por bonos. 



No 80 emitirán 
bonos, &C. 



Que provee el pago de ciertos Eeclamos equitativos contra el 
Estado de California. 

' [Aprobada el dia 28 de Abril de 1857.] 

El Ptieblo del Estado de California, 

rqyresentado en el Senado y Asamlka, decreta como sigue: 

Sección 1. Con el objeto de liquidar, amortizar y pagar los re- 
clamos contra el Estado de California, que en adelante por la pre- 
sente se especifican ; el Tesorero de Estado hará^ preparar bonos 
convenientes del Estado de California/ que no excedan de la suma de 
tres millones y novecientos mil pesos, portando interés á razón de 
siete por ciento anual desde la fecha de su emicion, pagaderos en la 
Oficina del Tesorero del Estado, en el dia primero de Enero del año 
de mil ocho cientos cincuenta y siete. El interés originado por di- 
chos bonos será debido y pagadero en la Oficina del Tesorero del 
Estado en el dia primero de Enero y Julio de cada año. En la inr 
tdijenda, Que el primer pago de intereses será hecho antes del dia 
primero de Enero, del año de mil ocho cientos cincuenta y nueve. 
Dichos bonos serán firmados por el Gobernador y contra firmados 
por el Contralor, y en dosados por el Tesorero de Estado, y sellados 
con el sello del Estado. 

Seo. 2. A cada bono se le fijará cupones por el interés, de ma- 
nera que puedan ser desprendidos ó quitados sin maltratar ó muti- 
lar dicho bono. Dichos cupones, numerados consecutivamente, se- 
rán firmados por el Tesorero de Estado. 

Seo. 3. Será deber del Tesorero y Contralor de Estado, de lle- 
var dado uno de ellos un registro por separado de todos los dichos 
bonos según fueren emitidos, demostrando el numero, fecha y suma 
de cada bono y á quien fué emitido, y sobre que reclamo, y su suma ; 
y ninguno de los reclamos en la presente especificados serán liquida- 
dos ó pagados sino de la manera que se provee por la presente. 

Sec. 4. La suma de mil pesos queda por ésta ley apropiada de 
cualquier dinero de la Tesorería que no esté de otro modo apropiado, 
para pagar el gasto que fuere incurrido por el Tesorero en preparar 
dichos bonos, sin embargo, el Contralor no girará su vale por esta 
suma sobre la Tesorería hasta que hubiere en ella dinero para pa- 
garla. 

Seo. 5. Todas las personas que tuviesen cualesquier de los recla- 
mos (íQutra el Estado de California con derecho de ser amortizados 
de la manera mas adelante especificada en esta ley, á su presentación 
al Tesorero de Estado recibirá en cambio de ellos un bono ó bonos 
del Estado de California, como se halla proveído en la primera secci- 
ón de esta ley ; pero ningún bono será emitido por una suma menor 
de quinientos pesos, ni por partes de fracciones de cieu pesos, sino 
que el Tesorero emitirá certeficados sin bonos de dichas partes de 
fracciones sin bonos, cuyo certificado podrá traspasarse, y con dere» 
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cho de ser amortizado coma anteriormente se ha proveido. El Teso- 
rero endosará al respaldo de cada reclamo asi recibido y liquidado, 
la fecha en que lo recibió, y de quien, y el numero del bono emitido 
en cambio de el, y dicho reclamo será archivado en la Oficina del 
Secretario de Estado. 

Sec. 6. Para pagar dentro de veinte años el principal é intereses Contribución 
de los bonos emitidos en virtud de esta Ley, se impondrá una con- ^^to^^^ada. 
tribucion aunar hasta que los bonos estuvieren pagados, cuya contri-, 
bncion será de trienta centavos sobre cada cien pesos del valor avalu- 
ado de bienes raices y muebles en el Estado ; dicha contribución Boma, 
será prontamente recc^udada en la misma manera que estuviere ó 
fuere proveido por ley para cobro de contribuciones ordinarios del 
Estado. Y el fondo derivado de esta contribución será separado y tmáo. 
aplicado exclusivamente al pago de los intereses de los bonos pro- 
veídos por la presente, y para redimir finalmente el principal de dichos 
bonos ; la fé del Estado de California está por la presente empe- 
ñada para el pago, según está aqui proveido, de los bonos emitidos á 
virtud de esta ley, como también de sus intereses, y todo el dinero 
que pudiera ser irecibido por el Estado de California del Gobierno de 
los Estados Unidos á cuenta del " Fondo Civil," asi llamado, está 
por la presente empeñado irrevocablemente para el pago del princi- 
pal é intereses de los bonos emitidos en virtud de esta ley. Si los 
Inspectores de Condado ó cualquier otro oficial voluntarimente se 
negare ó descuidare, de imponer ó recaudar las contribuciones im- 
puestas por esta ley, será culpado de mala conducta, y la persona ó Mala conducta 
personas que de eso fueren convictos será removido del empleo, y yp«°*- 
castigado con una multa que no exceda de mil pesos, 6 con encarcela- 
miento en la cárcel de Condado que no exceda de un termino de seis 
meses,, ó con ambos dicha multa y encarcelamiento. 

Sec. 7. Siempre que, en el primer dia de Enero ó Julio de cual- ei Tesorero 
quier año, después de pagar él interés según se ha proveido anterior- a^^^®**'»» *«• 
mente por la presente, quedare ó existiere un sobrante de diez mil 
pesos ó mas, será deber del Tesorero anunciar por el espacio de una 
semana en algún diario que fuere publicado en Ingles en la Ciudad 
de Nueva York, y por nn mes en un diario que fuere en Inglés publi- Tiempo de abrir 
cado en la Capital del Estado, para que se presenten propuestas P'opi^^stoa- 
selladas las que serán abiertas por el Tesorero de Estado, en la 
Capital del Estado un mes después de dichas publicaciones, en pre- 
sencia del Gobernador ó Contralor. Dichas propuestas selladas 
serán presentadas con el objeto de entregar los bonos emitidos á 
virtud de esta ley. En el anuncio se fijara la cantidad de dinero 
existente con el objeto de redimir ; y se aceptará las propuestas 
mas bajos por cuotas que no excedan del valor par, y que puedan re- 
dimir la mayor parte de la suma de bonos, hasta que el dinero exis- 
tente para la redención hubiere sido agotado. Bien entendido no oh- 
stamie, Que en el caso que la suma ofrecida de bonos no fuera sino 
sufíiciente para agotar una suma menos de diez mil pesos del fondo 
de amortización, entonces será deber del Tesorero anunciar en dos Tlwreí? 
diarios, uno en Nueva York, y uno en la Capital del Estado, por el 
espacio de tres meses, en cuyo anuncio se fijará la suma existente en 
el fondo de amortización, y el numero dé bonos, numerándolos en el 
orden de su emicion, para cuyo pago y cancelación dicho fondo se 
halle separado ; y si dichos bonos de esa manera numerados en dichos Jíí^oner, Ae. 
anuncios no fueren presentados para su pago y cancelación dentro de 
tres meses despueis de dicha publicación, entonces dicho fondo perma- 
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necerá en la tesorería para cubrir dichos bonos en coalqnier tiempo 
qae fueren presentados, mas no gozarán niqgan ínteres despnes que 
la dicha pablicacion haya tenido lugar, de le manera liltimamente 
mencionada. 

Sec. 8. El Tesorero de Estado llevará •una cuenta y regis- 
tro completo y particular de todos sus procedimientos á virtud de 
esta Ley, como también de los bonos redimidos y entregados, y 
transmitirá al G-obernador un resumen de todos sus procedimientos 
respecto á esta ley, junto con su. informe anual, el que será por el 
Gobernador presentado ante la Legislatura. T todos los libros y 
papeles pertenecientes á las materias en esta ley proveídas, serán 
abiertos en todo tiempo para que puedan ser inspeccionados por cu- 
alquiera persona interesada, ó por el Gobernador, ó Abogado Gene- 
ral, ó por cualquiera comisión de cualquiera cámara de la Legislatu- 
ra, 6 por una comisión de ambas cámaras. 

Sec. 9. Será deber del Tesorero pagar él interés de dichoé bonos, 
cuando fueren vencidos, del dicho Fondo de Intereses, si fuere sufici- 
ente, de lo contrario pagará el deñcit del Pondo General. Bien 
entendido^ Que el Contralor de Estado girará primeramente su vale-* 
contra el Tesorero, pagadero á la orden de dicho Tesorero por la 
suma del interés qué estuviere para deberse, cuyo vale de dichos in- 
tereses será girado al menos un' mes antes del vencimiento de dicho 
interés. 

Seo. 10. Será deber del Gobernador y Contralor, asistir á lo 
menos una vez al mes á la Tesorería del Estado, durante el tiempo 
en que se emitan dichos bonos, para examinar todos los reclamos re- 
cibidos por el Tesorero de la manera ante dicha, y hacer que sean 
registrados y cancelados de mañero de impedir que sean otra vez 
emitidos ó puestos en circulación. 

Sec. 11. Los siguentes son los reclamos especificados de serreci- 
bidos y con derecho de ser amortizados á virtud de esta ley. 

Primero, Bonos civiles del Estado emitidos á virtud de las leyes 
aprobadas en los años de 1861, 1852, 1853, 1855 y 1856, que al 
presente existen sin pagarse, con intereses vencidos, según resultare 
por los cupones cuando fueren presentados. 

Segvmdo, Vales del Contralor, girados bajo san(áon de ley, por 
gastos civiles, anteríor al dia 1, de Enero del año de 1857, y que al 
presente existen sin pagarse. Mas las providencias de esta Ley, no 
autorízará la amortización de ninguno de aquellos vales, cujo re^- 
stro y endose fueron cancelados ó requerido de ser cancelados á 
virtud de las providencias de la " Ley que ordena la cancelación del 
registro y endose de ciertos vales, y que prohibe el pago de ellos,'' 
aprobada el dia 30, de Enero del año de 1856, 6 de vales que han 
sido especiamente declarados por cualquier Tribunal de ser ilegales. 
T todos los dichos vales, especificados en la última mencionada Ley, 
quedan por la presente expresamente e^^cluidos de todos los beneficios 
y providencias de esta ley. 

Tercero, Reclamos justos y legales contra el Estado, originados 
antes del dia primero de Enero de 1857, y los que pudieren ser con- 
cedidos y rectificados por ley de l^i Legislatura. 

Y si el Tesorero de Estado voluntariamente emitiese bonos por 
reclamos que no se hallan por la presente especificados de ser recibi- 
dos, será considerado culícido de mala conducta, y será castigado 
del modo que está proveído en la sección sexta de esta Ley, y cucho 
bono será nulo y de ningún valor. 
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Sbc. 12. Los reclamos especificados en esta Ley, serán recibidos ^"g?** 
para ser amortizados, y los bonos de ellos serán emitidos antes del reoUunoa. 
dia primero de Enero del año de- 1857, mas no despaes de este tiem- 
po, y todos los reclamos que no fueren presentados para su amorti- . 
zacion antes del dicho tiempo, quedan excluidos de las providencias ^¿^¿^JJ 
de esta Ley, y los bonos en blanco preparados en viiÉ^ud de esta Ley, 
que entonces permanecieren á la mano, serán destruidos en la pre- Sali^^to 
sencia del Gobernador, Contralor y Tesorero. destruidos. 

Seo. 13. Esta Ley tendrá efecto en el dia primero de Noviem- Tiempo en que 
bre del año de 1851, solamente en cuanto á las providencias ó arti- {^"¿J*®*^*® 
culos que no tengan relación con aquellas que son necesarias de ser 
sometidas al pueblo, y de ser aprobadas y proclamadas por el voto ^^««p^*^»'»®*- 
de dicho pueblo, en cuyo caso tendrán efecto inmediatamente des- 
pués. 

Seg. 14. Esta Ley será sometida al pueblo del Estado para m '^^^¡^f^i 
ratificación; en la siguiente elección general, que será celebrada en ^pueblo? ^^ 
el primer Miércoles del mes de Setiembre del año de 185 T, y en di- 
cha elección los electores habilitados del Estado votarán en las bole- 
tas para elejir oficiales de Estado, en favor 6 contra de esta Ley ; 
aquellos que voten en favor de ella, asentarán 6 harán imprimir en 
sus boletas, las palabras " Pagúese la Deuda," y los que voten con- las^bofetiíL * 
tra de ella pondrán del mismo modo en dichas boletas las palabras 
" Repudiese la Deuda." 

Seo. 15. Los votos sufragados en favor 6 contra de esta Ley, J^^^^^ 
serán contados, entregados, y cancelados, y declarados en la misma 
manera, y scgetos á los mismos reglamentos, que. los votos sufraga* 
dos para Tesorero de Estado ; y si resultare que la mayoría de to^ 
dos los votos asi sufragados en favor ó contra de esta Ley, fuere en 
favor de esta Ley, entonces la misma tendrá efecto, según anterior- 
mente se ha proveído en la presente, y será irrevocable, hasta que el i"«Tocabi«. 
capital é intereses de las obligaciones aqui creadas estuviere p^ado p^^^i^^^^gi 
y cancelado, y el Gobernador dará su proclama de ello ; mas si la colimador, 
mayoría de los votos de esa manera sufragados, fuere en contra de 
esta Ley, entonces la misma será nula y quedará abolida. 

Seo. 16. Será deber del Secretario de Estado hacer publicar en P*^J¿«^ . 
un diario de cadlk Distrito Judicial de este Estado, si aHi fuere pub« Esudo. ^ * 
licado alguno, por el espado de tres meses anterior á la elección go- 
neral, que será celebrada en el primer Miércoles del mes de Setiem- 
bre venidero, por cuyo publicación, no se concederá una soma mayor 
de cuotas que las concedidas por ley al Impresor de Estado. 

• • 

Es traducción del Capitulo GCXLIY. de las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LXXXIY. 

LEY . 

Que provee Eentas para el sosten del Gobierno de este Esta- 
do, por medio de una Contribución que será impuesta j 
colectada de las Letras ó Billetes Extrangeros 6 Naciona- 
les, j de otros objetos. 

[Aprobada el día 29, de Abril de 1857.] 

JEl Pueblo dd Estado de California^ 

refpreseivtado efñ el Senado y AsamhUa^ decreta como signe : 

Sección 1. Desde el día primero de Julio del afío de mil ocho cien- 
tos cincuenta y siete, por la presente queda impuesto el siguiente dere- 
cho sobre cada hoja ó pedaso de papel, ó pergamino, ó cualquier otro 
material, sobre el cual pueda escribirse, imprimirse, gravarse 6 litogra- 
fiarse, sobre cualesquier de los instrumentos ó documentos siguientes, á 
saber : Cualquier letra de cambio, libranza ú orden, certificado ú otro 
escrito que sea evidencia de deposito, ya sea negociable ó de otra mar 
ñera, ó letra de creditro á nombre de cualquiera persona ó personas, y 
y pagadera fuera de este Estado, si llegare a mas de veinte pesos, y no 
excediere de cincuenta pesos, ocho centavos ; si mas de cincuenta, y no 
excediere de cien pesos, veinte centavos ; si mas de ciento, y no excediere 
deciento y cincuenta pesos, treinta centavos ; si mas de ciento y cin- 
cuenta, y no excediere de dos cientos pesos, cuarenta centavos ; si 
mas de dos cientos, y no excediere de tres cientos pesos, sesenta cen- 
tavos ; si mas de tres cientos, y no excediere de cuatro cientos pe- 
sos, ochenta centavos ; si mas de cuatro cientos, y no excediere de 
quinientos pesos, un peso ; si mas de quinientos, y no excediere dé 
setecientos' y cincuenta pesos, un peso y cuarenta centavos ; si mas 
de setecientos y cincuenta, y no excediere de mil p^os, dos pesos ; 
si mas de mil pesos, y no excediere de mil y quiniento pesos, tres 
pesos ; si mas de mil y quinientos, y no excediere de dos mil pesos, 
cuatro pesos ; si mas de dos mil, y no excediere de tres mil pesos, 
seis pesos ; si mas de tres mil, y no excediere de cuatro mil pesos, 
ocho ^sos ; si mas de cuatro mil, y no excediere cinco mil pesos, 
diez pesos ; si mas de cinco mil, y no excediere de siete mil pesos, ca- 
torce pesos ; si mas de siete mil, y no excediere de diez mil pesos, 
viente pesos ; si mas de diez mil, y no excediere de quince mil pesos, 
treinta pesos ; si mas de quince mil, y no excediere de veinte mil pe- 
sos, treinta y ochp pesos ; si mas de viente mil, y no excediere tre- 
inta mil pesos, cincuenta y seis pesos ; si mas de trienta mil, y no 
excediere cincuenta mil pesos, noventa pesos ; si mas de cincuenta 
mil, y no excediere de cien mil pesos, ciento y setenta y cinco pesos ; 
y si excediere á mas de cien mil pesos, dos cientos pesos ; ó cual- 
quier licencia para practicar, ó certificado de admisión de cualquier 
abogado de derecho, concedida por cualquier tribunal en este Estar 
do, diez pesos ; por cualquiera pplisa de seguro, contrato ó docu- 
muento para ese objeto, sobre cualquiera casa, factoría, maquinaria, 
buque, buque de vapor ó embarcación, de cualquier descripción, cuales- 
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quier efectos, géneros, ó mercaderías, ó muebles, ó cnalquier seguro 
de vida, la mitad del derecho impuestos sobre letras de cambio ; por 
cualquier recibo para pago de dinero, ó por cualquier contrato, cer- 
tificado ó anotación, relativa á la compra de pasage de éste Estado, 
á cualquier lugar fuera de los limites de, ó de cualquier lugar fuere 
de este Estado, á otro lugar fuere de los limites de ello, en cualquier 
buque ó buque de vapor, si fuere pasage de primere clase, seis pe- ^^^^l^^ 
sos ; y por pasage de segunda clase, cuatro pesos ; y por pasage de 
entre puente, dos pesos. Bien erUerídidOj que nada de lo contenido 
en esta ley será interpretado de efectar de ninguno modo los libra- 
mientos de oficiales de de los Estados Unidos, ó de este Estado. 

Sec. 2. El Gobernador, Tesorero, y Secretario de Estado quedan ComisioDadoa 
por la presente nombrados Comisionados de Derechos de papel sel- ® ^^^ ^ ^^^' 
lado, cualesquier dos de ellos formará un numero competente para 
desempeñar cnalquier acto requerido por la presente de ellos. In- 
mediatamente después que esta ley haya sido aprobada, y en adelante 
tan ámenudo como fuere necessario, será deber de dichos Comisión- Marcar y 
ados designar ó marcar y hacer que se -graben sellos, de differentes ^ve^sSños!^ 
grabados y de manera que correspondan con las varias cuotas impu- 
estas por la presente, es decir : 

Un sello para cada distinto derecho, y hacer registros de dichas 
designaciones ó marcas y archivarlos en la oficina del Secretario de 
Estado. Será ademas deber de dichps Comisionados inmediatamente 
publicar para que se presenten propuestas de posturas y planos para 
grabar los sellos que fueren designados de la manera ante dicha sobre 
el material requerido de ser sellado, y en el dia fijado abrirán dichas 
posturas y determinarán por el plan que consideraren mejor, ya sea 
que estuviere ó no contenido en dichas propuestas, y adjudicarán el 
contrato de grabar todos los sellos por la presente requeridos de ser 
estampados sobre papel, pergamino, ú otro material, bajo ciertas 
condiciones, restricciones, reglamentos y regulaciones, que de tiempo 
en tiempo fueren adoptados por dichos Comisionados ó por la Legis- 
latura, al postor mas bajo y responsable, por el termino de -un año, 
quien tendrá que rendir una fianza para el fiel desempeño de su con- 
trato, de la suma de cincuenta mil pesos con fiadores responsables á 
satisfacción de dichos Comisionados. Los dichos Comisionados ade- 
mas establecerán y de tiempo en tiempo, cuando lo creyeren necesa- 
rio, alterarán y cambiarán dichas reglas y regulaciones en las cuales 
se proveerá que el Secretario de Estado será responsable de la custo- 
dia segura de diehos sellos ; y los diphos sellos serán solamente usa- istedor&e"" '^^ 
dos por el Contratante de Sellos, bajo la supervisión de dicho Secre- 
tario ; y para lo cual ademas será proveído que el Secretario de Es- 
tado llevará ó hará llevar un registro de cada impresión hecha por 
dicho contrante ; y el dicho contratante será responsable con su 
fianza, de conformidad con el dicho registro llevado de la manera ^uaSorserán 
ante dicha, y después de haber sellado, entregará entonces ios papeles, ^entregados ai 
ú otro material que hubiere sido sellado, al Contralor de Estado, de 
quien tomará un recibo de ello ; y para lo cual, ademas será pro- 
veído que el Contralor marcará, ó hará marear, dicho papel ú otro 
material, numerándolo, ó de otro modo según fuere ordenado por 
dichos Comisionados, de manera de hacer una contraseña clara de su 
legalidad, y conservará un registro de^ ello en su oficina. Ademas Proveer medio» 
dichos Comisionados proveerán un sistema por el cual, en todo lo ^^ude™.^* 
que fuere posible, de impedir fraudes, ya sea al uso los sellos ó al dis- 
16 . 
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poner ó guardar el material sellado ; y en todos las casos que no 
estén proveídos por esta ley, dichos Comisionados proveerán á la 
responsabilidad de personas empleadas ó qne de alguna manera acto- 
aren en virtud de alguna providencia contenida en esta ley ; y ade- 
mas dichos Comisionados particularmente investigarán todos los 
casos de fraudes, falsificaciones, ó evasión de esta ley, y tomarán los 
medios que sean aparentes para sujetar á los transgresores á las 
multas y penas en la presente ordenadas. 

Sec. 3. El Secretario do Estado suministrará todo el papel, ú 
otro material que fuere necesario en virtud de esta ley, y de tiempo 
en tiempo según fuere necesario, expedirá el mismo al Contratante 
de Sellos. El Contralor llevará un registro exacto, especificando 
las diferentes cuotas, como también la suma total de papel sellado, ú 
otro material, recibido por él del Contratante de Sellos, la fecha del 
recibo, la descripción de las conta-aseñas marcadas en el y la disposi- 
ción del mismo, sea que hubiere sido vendido ó transmitido, á los 
Tesoreros de Condado, ó de otra manera haberse dispuesto de dicho 
papel ó material. El Contralor de Estado por conducto seguro de- 
stribuirá á todos los Tesoreros de Condado cierto numero y denomi- 
naciones de papel sellado, ú otro material, marcado con sus contra- 
señas, según fuere necesario para su venta en dichos condados, obte- 
niendo un recibo por ello, para su descargo. Al remitir á los Teso- 
reros de Condado dicho papel sellado, abrirá una cuenta exacta a 
cada Tesorero de Condado, designando la cantidad, como tambiea 
las diferentes cuotas de papel «ellado transmitido y recibido por 
dichos Tesoreros de Condado ; y los dichos Tesoreros de Condado 
serán responsables con sus fianzas por el valor de dichos papeles de 
esa manera recibidos por ellos, á menos que los dichos papeles sella- 
dos fueren presentados por dichos Tesoreros, de existir aun en su 
poder. 

Sec. 4. Siempre que alguna persona deseare comprar del Con- 
tralor papelles sellados ó pergaminos, informará al Contralor la suma 
y denominación de papeles sellados ó pergaminos que deseare com- 
prar, y entonces el Contralor le dará una orden, dirigiendo al Teso- 
rero de Estado de recibir para el fondo General la suma de dinero de 
la compra qne se deseare hacer ; y tan luego que el Tesorero hubiere 
entregado al comprador un certificado de haber pagado en la Teso- 
rería el dinero d una parte de el, el Contriilor entregará al dicho 
comprador el equivalente en papeles sellados ó pergaminos. Y cual- 
quiera persona que comprare á la vez el valor de ciognenta pesos eu 
papeles sellados de la manera ante dicha tendrá derecho á que se le 
rebaje ocho por ciento del valor total de dicha compra. 

Sfic. 6. Siempre que alguna persona deseare tener sellado, de la 
manera descripta en esta ley cualquiera hoja en blanco ó pedaso de 
papel, ó pergamino, ó formas impresas, litografiadas, ó grabadas, 
podrá depositarlas en la Oficina del Secretario de Estado, acompañar 
das de una nota, designando la denominación del sello, ó la cuota del 
derecho, que deseare tener impresos en ellas respectivamente ; en 
cuyo caso el Secretario de Estado hará que sean sellados de la mane- 
ra designada en la dicha nota, y los mismos procedimientos y la misma 
rebaja tendrá entonces lugar por la compra de ello, hecha por la 
persona que hiciere el deposito, según se ha proveído en las antedi- 
chas secciones. 

Seo. 6. Todas las escritoras de coalesqiera clase, para pago de 
alguna soma de dinero, por la contingencia de la perdida de algon 
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buque, buque vapor, ú otra embarcación, ó de cualesquier efectos 
embarcados, ó para ser embarcados, ó por daños de ellos, quedan 
consideradas y declaradas ser polisas de seguro sujetas á esta ley, y 
á las varias cuotas de derechos en la presente anteriormente mencio- 
nados. 

Seo. *í. Ningún instrumento ó escrito, que fuere ejecutado desde Documento» 
el dia primero de Julio del año de mil ocho cientos cincuenta y siete, díe8pile8.^&c. 
y que se hallg^e en esta ley sujeto al pago de derechos según se han 
fijado en esta ley, sera alegado, ó establecido, ó presentado como 
evidencia en ningún Tribunal, ni tendrá derecho ante la ley ó equi- 
dad, sino que será nulo y de ningún valor, á menos que estuvieren 
sellados ó marcados, de la manera ante dicha. 

Seo. 8. Después que una hoja ó pedaso de papel, 6 pergamino Eijpapci r.o 
debidamente sellado, hubiere sido una vez usado para cualquier objeto sfno ilíüf íez. 
sujeto á impuesto de derechos por esta ley, dicho papel, ó pergamino 
no será legal de usairíd otra v«z, para ningún objeto que estuviere 
sujeto á derechos, á menos que estuviere selado de nueva. 

Sec. 9. Si cualquiera persona ó personas, escribiere, imprimiere, ofendas y 
ó grabare, ó hiciere que fuere escrito, impreso, ó grabado sobre cual- ®v>»'**°®'^- 
quier, pergamino, ú otro material no sellado, con intento de evadir 
fraudulentamente cualesquier dé los derechos impuestos por esta ley, 
cualquiera materia ó asunto por el cual el dicho papel ó pergamino 
queda por la presente sujeto á pagar derechos, ó que escribiere, im- 
primiere, ó grabare, ó hiciere que fuere escrito, impreso, ó grabado 
cualquiera materia ó asunto, sobre cualquier papel, ó pergamino, ú 
otro material que fuere sellado con cualquier derecho mas bajo que 
el derecho pagable por esta Ley, ó que escribiere, imprimiere, ó grá 
bare, ó hiciere que fuere escrito, impreso, 6 grabado, sobre cualquier 
papel, ó pergamino, debidamente sellado, cualquiera materia ó asunto, 
respecto al cual tuviere que pagarse derecho, según ante dicho, á ci- 
erta distancia de los sellos impresos sobre el, con el intento de usar 
otra vez el dicho papel, pergamino, ú otro material, ó con intento de 
evadir fraudlentamente los derechos impuestos por esta ley, ó que 
escribiere, imprimiere, ó grabare, ó hiciere que fuere escrito, impreso, 
ó grabado, cualquiera materia ó asunto respecto á lo cual tuviere 
que pagarse derecho, sobré cualquier papel sellado, pergamino, úotro 
material, sobre el cual ya hubiere sido escrito, impreso, ó grabado, 
cualquiera otra materia ó asunto^ respecto á lo cual tuviere ¡que pa- 
garse derecho por esta Ley, antes que dicho papel, pergamino, ú 
otra materia hubiere sido debidamente sellado de nueve de conformi- 
dad con esta Ley, la persona que asi ofendiere, se le confiscará por 
cada dicha ofensa la suma de dos cientos pesos, la mitad para el uso ConflBcacion. 
del Estado, y la otra mitad para uso del delator, quien será testigo 
competente para ese objeto. Cualquiera persona ó personas que 
otargare cualquier instrumento ó documento por escrito ó de otro 
modo, sin dicho sello según queda ordenado por la presente, será ^^^ conducta 
considerado culpado de mala conducta, y convicto de ello será muí- 7 pena. 
tado en una suma que no exceda del valor fijado en el dicho instru- . 
mentó que fuere ilegalmente ortogado. 

Sec. 10. Si cualquiera persona ó personas falsificare ó falseare peraonaa que 
cualquier sello, para imitar cualquier sello que hubiere sido designa- ó^dlfraudwJ^"'** 
do ó grabado de conformidad con esta Ley, ó cualquiera contraseña ai Estado. 
designada por los Comisionados de derechos de papel sellado, y. usa- 
da por el Contralor de Estado, ó falsificare ó imitare la impresión de 
ella, sobre cualquier papel, pergamino, ú otro material, por el cual 



Digitized by 



Google 



124 



LEYES DEL ESTADO DE CALIFORNIA. 



Felonia y pena. 



Escribientes 
adicionales. 



Deber de 
Tesoreros de 
Condado. 



Ajustes de 
cuentas cada 
trimestre. 



Violación ó 
descaído en el 
deber. 



Personas onlpa- 
<la« de robo. 



defraudare, 6 permitiere á otros que defranden al Estado caalesqnier 
de los derechos impuestos por esta Ley, ó ya sea que vendiere cual- 
quier papel, pergamino, ü otro material, con dicha impresión ó con- 
traseña falsificada, conociendo que dicho papel, pergamino, ú otro 
material fuese falsificado, ó que usare fraudulentamente cualquier 
sello ordenado ó permitido por esta Ley de ser usado, respecto á los 
derechos impuestos por la presente, con el intento de defraudar al 
Estado de cúalesquier de los dichos derechos, ó que fr$Ludnlentamen- 
te usare dichos sellos, ó cúalesquier de ellos, de cualquier modo dife- 
rente de lo ordenado en esta Ley, entonces toda persona que de esa 
manera ofendiere será considerada culpada de felonia, y convicto 
de ello ante un Tribunal de competente jurisdicción, será multa- 
do en una suma que no exceda de tres mil pesos, y encarcelado 
en la Prisión del Estado, por un periodo que no exceda de siete 
años.' 

Sec. 11. El Cantralor y Secretario de Estado, cada uno deéllos 
queda facultado para emplear escribientes adicionales con el olgeto 
de ayuadar y asistir á dichos Oficiales en el desempeño de sus deberes 
impuestos por esta ley. En la irUdijenda, Que no mas de dos ci- 
entos pesos al mes serán gastados en cada Oficina para este objeto. 

Seo. 12. Será deber de los Tesoreros de Condado de los varios 
Condados recibir y dar recibo por los instrumentos, g escritos, ó ho- 
jas en blanco ó pedasos de papel, ó pergaminos sellados, que fueren 
á ellos mandados por el Contralor, vender el mismo á las personas 
que desearen comprarlos, haciendo la rebaja de cinco por ciento, á 
las personas que compraren á la vez el valor de mas veinte y cinco 
pesos, colocar los productos de dichas ventas en el Fondo General, y 
rendir una cuenta y pagarlos al Tesorero de Estado, de la misma 
manera, y sujetos á las mismas condiciones que cualquier otro dinero 
recibido por ellos para uso del fondo general, bajo las mismas penas, 
confiscaciones y sentencias. El Auditor de Condado cada trimestre . 
ajustará la cuenta con los Tesoreros de Condado, y averiguara la 
suma de derechos realizados, y la cantidad de papel ó pergamino 
sellado existente en poder de los Tesoreros de Condado, y transmi- 
tirá al Contralor de Estado una reclacion exacta de dicha cuenta, 
dentro de una semana después de dicho ajuste. Bien entendido^ Que 
en los condados de San Francisco, Sacramento y Yuba, dichos ajustes 
de cuentas tendrán lugar mensualmente, y los Tesoreros de dichos 
Condados mensualmente ajustarán y entregarán al Tesorero de Esta- 
do todo el dinero recibido por illos de ventas de seltos. 

Sec. 13. Si el Contralor ó Secretario de Estado, ó cualquier 
Escribiente de cualquiera de las Oficinas de dichos Oficiales, ó cual- 
quier Tesorero de Condado, ó Auditor de Condado, violare ó descui- 
dare desempeñar, ó desempeñare de cualquier otro modo del que 
fuere requerido en esta ley, cualquier deber impuestos á ellos por 
esta Ley, ó por los Reglamentos de los Comisionados de Derechos 
de Papel sellado^ él ó ellos serán considerados culpados de mala con- 
ducta en el empleo, y serán castigados en conformidad. Cualquier 
hoja ó pedaso de papel, ó pergamino, ya sea en blanco, ó impreso, ó 
grabado, ó litografiado, debidamente sellado, será considerado ser 
propiedad de valor ; y cualquiera persona que hurtare, robare, ó de 
cualquier modo ilegal 6 fraudulentamente llegare á su poder, 6 to- 
mare posecion de lo dicho, ó que ilegalmente lo usare, con objeto de 
ganar, ó cualquier empleado publico, ó contratante de sellos, ó cual- 
quiera persona empleada por él, que ilegal ó fraudulentamente dispu- 
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siere de lo ante dicho de una manera no prevista en esta Ley, sera 
culpado de robo grande, ó pequeño, (petty, or grand larceny,) según 
el caso fuere, en conformidad con el valor del papel ó pergamino se- 
llado que fuere asi tomado, poseido ó usado según queda dicho, ó el 
valor total de ellos, sí mas de uno fuere asi tomado ó usado al mismo 
tiempo. 

Sec. 14. En el último Sábado de cada mes, será deber del Con- informes 
tralor transmitir á los Comisionados de derechos de papel sellado un conSíir! ^*^ 
informe, demostrando el numero y denominación de los papeles ó 
pergaminos sellados recibidos por él, y la disposición que de ellos hu- 
biere sido hecha ; si por venta, la suma total de las órdenes expedi- 
das por él al Tesorero de Estado, y la suma total del dinero recono- 
cido por dicho Tesorero haber recibido por ello ; y si hubieren sido 
transmitidos á los Tesoreros de Condado, la suma total de ello, ha- 
ciendo relación' de tener en su poder los recibos de dichos Tesoreros. 
En el mismo diá el Secretario de Estado también informará á los ISSeSrio^de 
dichos Comisionados, el numero y denominación de papeles y perga- Ettado. 
minos sellados por el Contratante de Sellos, y será deber de dichos 
Comisionados, recibir dichos informes, y considerar la información en 
ellos contenida, como también aquella derivada de otros conductos 
que consideraren propios de manera de quedar satisfechos que esta 
ley es fielmente observada y obedecida. 

Sec. 15. El Contratante de Sellos será responsable con su fianza EMponsabiiidad 
oficial por todos los papeles y pergaminos sellados por él, de los y*contra?oí"*^ 
cuales no pudiere presentar recibo del Contralor, y el Contralor de 
Estado también será responsable con su fianza oficial, por todos los 
papeles ó pergaminos sellados recibidos por él del Contratante dé 
Sellos, por los que el dicho. Contralor, no pudiere presentar recibos 
de Tesoreros de Condado, ó recibos del dinero pagado en la Tesore- 
ría por compradores, firmados por el Tesorero de Estado. 

Sec. 16. Cualquier' persona que cortare, grabare . ó hiciere, ó Pewonaa caipa- 
procurare que fuere cortado, grabado, ó hecho, cualquier sello para *^ ^® feíonia. 
asemejar á algún sello designado ó hecho en conformidad de esta 
ley, ó cualquiera persona qué tuviere en su poder cualquier sello 
semejante á. cualquier sello designado ó hecho según ordenado en la 
presente, con el intento de defraudar ó ayudar á defraudar al Estado 
del derecho aqui impuesto, será considerado culpado de felonia, y 
estará sujeto a las penas y castigos proveídos en la sección decima 
de esta Ley. 

Sec. 1T. La suma de diez mil pesos queda por la presente apro- Apropiación. 
piada de cualquier dinero de la Tesorería, perteneciente al Fondo 
General, y que no este de otro modo apropriado, con el objeto de 
llevar adelante las providencias de esta Ley, el que será girado con 
vales del Contratar, bajo la supervisión de los Comisionados de Dere- ^^^^^^^ ¿^i 
chos de papel sellado. Los dichos Comisionados solamente certifi- contratante 
carán las cuentas del Contratante de Sellos, después de examinar el Jdmi^iiírad. 
registro llevado bajo la supervisión del Secretario de Estado, y los 
recibos del Contralor, y cualquiera otra evidencia que les satisfaciere. 

Sec. 18. Si por cualquiera causa un numero suficiente de sellos circnmstancias 
para el uso general no pudieren destribuirse á los varios Condados ?ÍS Ley.^° *' 
durante el tiempo designado en la sección primera de esta Ley, tan 
luego que los dichos Comisionados publicaren un certificado de ese 
hecho, y archivaren el mismo en la oficina del Secretario de Estado, 
quedará suspendida esta Ley hasta el dia primero del mes de Agos- 
to venidero ;. y si en cualquier tiempo el Contratante de Sellos por 
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cualquiera causa faltare de desempeñar las condiciones de su contra- 
to por la cual el Ínteres del publico materiamente estuviere expuesto 
á sufrir, los dichos Comisionados tan luego que hubieren determina- 
do ese hecho, quedan por la presente facultados para suspender sa 
contrato hasta que la siguiente Legislatura actuare sobre el asunto, 
y ademas quedan facultados para proveer otros medios aparentes y 
propios para llevar efecto esta Ley. 

Es traducción del Capitulo CCXLY. de las leyes del presente año 
185T. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXXV. 



LEY 



C'opias de los 
pa]>ele8 espe- 
üiñcados serán 
recibí fi os como 
evidencia. 



Modo de 
establecer la 
legalidad de 
patentes de 
terrenos. 



. Concerniente á Copias Certificadas de ciertos Instrumentos 

por escritos. 

[Aprobada el dia 29 de Abril de 1857.] 

El FíieUo del Estado de California^ 

rfprtstiúado en el Sennado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Copias de todos los papeles pertenecientes á la Jun- 
ta de Comisionados de los Estados Unidos para el arreglo de los re- 
clamos de terrenos particulares de California, y archivados en la ofi- 
cina de.l Agrimensor General de los Estados Unidos en el Estado de 
California, y todas las copias de documentos y papeles pertenecien- 
tes á la dicha oficina del Agrimensor, cuyas copias hubieren sido de- 
bidamente certificadas por dicho Agrimensor, de ser copias verdade- 
ras, serán recibidas y leidas en evidencia de la misma manera y con 
el mismo efecto que los originales. 

Sec. 2. Copias debidamente certificadas de escrituras regular- 
mente registradas, bajo reconocimiiento ó prueba de haber sido otor- 
gadas por la parte ó partes en ellas designadas, sujetas nó obstante 
á toda excepción legal que pudo haber sido puesto al original si hu- 
biere sido presentado, serán recibidas como prueba en todos los Tri- 
bunales de este Estado, sin ser necesario ninguna otra prueba adi- 
cional de haber sido ortorgadas, de la misma manera y con igual 
efecto como si los originales hubiesen sido presentados y probados. 
En la inieUjenda, que se probare que los dichos originales no se ha- 
llan al alcance de la persona que ofreciere dichas copias, ó que se har 
bian perdido. 

Sec. 3. Cualquiera persona que deseare gozar del beneficio de 
esta Ley, para establecer la legalidad ó pureza de cualquiera patente 
por terrenos, expedida por los Estados Unidos, ó por este Estado, 
podrá dirigirse con eso objeto al Tribunal de Distrito del Distrito 
Judicial, donde el terreno pretendido, ó una parte de el, se hallare si- 
tuado, después de haber dado un aviso publico del tiempo en que 
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bará dicha petición, al menos cinco dias antes de ser oida, ya sea 
insertándolo en un diaria, que fuere publicado en el Condado donde 
el terreno ó partes de terreno se hallaren situados en dicho distrito, 
de lo contrario fijando dicho aviso en la puerta de la Casa del Tri- 
bunal de dicho Condado. Bien entendido^ que no se requerirá dar 
aviso en mas de un condado. Tan luego que faere probado que di- 
cho aviso habia sido dado en toda forma, el Tribunal de Distrito 
procederá á inspeccionar la patente, y si estuviere satisfecha de que es 
genuina asentará ó fijará en dicha patente, una orden bajo el sello 
del Tribunal, declarando que dicha patente es genuina, y si el Tri- 
bunal no quedare satisfecho de la legalidad de la dicha patente, en- 
tonces ninguna órdau será asentada ó hecha relativa á ella. 

Seo. 4. Será deber del Registrador de Condado de cada Con- J'gS'jJ^^J* ' 
dado en este Estado, proveer un libro separado que será llamado patente». * 
" El Registro de Patentes," donde registrará todas las patentes de 
terrenos ó pedasos de terreno situados en su Condado, ya sea que 
hubieren sido expedidas por los Estados Unidos ó por el Estado de 
California, que pudieren ser ofrecidas para seí archivadas, autenti- 
cadas de la manera mencionada en la ante dicha sección, y una copia 
certificada de cualquiera patente debidamente registrada según queda, 
ordenado, podrá ser ofrecida como prueba en cualquier procedimiento 
o causa en este Estado, con el mismo efecto y fuerza come si el ori- 
ginal hubiese sido exhibido y probado. 

Es traducción del Capitulo CCLIY. de las leyes del presente año 
del85T. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXXVI. 

LEY 

Que enmienda la Lej titulada " Ley parar crear una Junta 
de Inspectores en los Condados de este Estado, y que define 
sus poderes y deberes. 

[Aprobada el día 29, de Abril de 1867.] 

El Pueblo del Estado de California^ 

represeritado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. La sección vigésima segunda de dicha Ley, de la que 
esta Ley es enmendatoria, queda por la presente enmendada para 
leerse como sigue : 

Sección 22. Ningún miembro de la Junta de Inspectores tendrá inspectores no 
ínteres, directa ó indirectamente, en ninguna propiedad comprada ^^^^^ *^- 
para el uso del Condado, ó en ninguna compra ó venta de propiedad 
perteneciente al Condado, ni en ningún contrato hecho por el condar 
do para la erección de edificios públicos, apertura ó mejoras de cami- 
nos, ó construcción de puentes, ó para otros objetos ; y cualquiera 
violación de esta, sección será considerada mala conducta (misdemea- Mala conducta. 
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ñor.) Y siempre que se hiciere petición á la Junta de Inspectores 
de cualquier condado en este Estado por una orden ó licencia relati- 
va á cualquier camino carretero, puente, ó barca, (ferry) ú otra 
petición, y se hiciere aparecer que la mayoria de dicha Junta no son 
desinteresadas, según arriba especificado, relativo á la orden, ó li- 
cencia, ú otra petición ; en este caso será legal y por la presente 
será deber de dicha Junta, certificar todos los procedimientos relati- 
vos á dicha petición, á la Junta de Inspectores de un Condado con- 
tiguo, quien queda facultada por la presente y dirigida de actuar 
sobre dicha petición, en todos respectos, como si la misma hubiere 
sido originalmente presentada á dicha Junta para una orden seme- 
jante dentro de sus respectivos condados. • 

Es traducción del Capitulo CCLYI. de las leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXXVII. 

LEY 

Que enmienda la Ley titulada **Ley concerniente á Algua- 
ciles Mayores (Skerifife,") aprobada el dia 29, de Abril de 
1851. 

[Aprobada el diá 29 de Abril de 1867.] 

El Pueblo ¿el Estado de California^ 

refpresefntado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. La sección cincuenta y siete de la Ley titulada "Ley 
concerniente á Alguaciles Mayores (Sheriffs,") aprobada el dia 29, 
de Abril de 1851, de la cual esta ley es enmendatoria, por la pre- 
sente queda enmendada para leerse como sigue : 
Eiisores Sccciou 5Í. Proccso j Órdenes en una causa ó procedimiento 

^os&Knados. podrá scr ejecutado por alguna persona residente en el Condado de- 
signado por el tribunal, el Juez de dicho tribunal, ó Juez de Conda- 
do, y denominado (Elisor,) en los casos siguentes : 

Primero. Cuando el Alguacil Mayor (Sheriff) y Coroner son 
ambos partes de la causa ó procedimiento. 

Segundo. Cuando cualesquier de dichos oficiales es parte y el 
proceso ú órdenes son contra el otro por desobediencia de alguna 
orden ó proceso. 

Tercero. Cuando cualesquier de dichos oficiales es parte y se 
hallare vacante el empleo del otro, ó cuanda se hiciere aparecer bajo 
declaración jurada, á satisfacción del Tribunal donde le demanda ó 
procedimiente estuviere pendiente, 6 al Juez de dicho tribunal, que 
cualesquier de dichos oficiales, por razón de algún motivo, prevención 
ú otra causa, no obraría con prontitud é impardalidad. 

Es traducción del Capitulo CCLYIII. de las leyes del presente 
afio dé 1857. 

THOMAS. R. ELDREDGE. 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO LXXXYIII, 

LEY 

Que Legaliza los Reconocimientos tomados por los Registra- 
dores y sus disputados, en los Condados de Monterey y 
Los Angeles. 

[Aprobada el día 29 de Abril, de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California, 

re;presefntado en el Seriado y AsarribUa^ decreta como sigue : 

Sección 1. Todos los reconocimientos anteriormente tomados por ciertoi 
el Registrador ó su diputado, en los Condados de Monterey y Los íl|^"í2dOTf" 
Angeles tendrán la misma fuerza y efecto en cualquier Tribunal de 
este Estado como si hubieren sido tomados ante un Notario Público 
debidamente autorizado, y dicho Registrador y su diputado quedan 
facultados para tomar reconocimientos como Notarios Públicos. 

Es traducción del Capitulo CCLX. de las leyes del presente año 
de 1851. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO LXXXIX. 

LEY 

Enmendatoria y supletoria á la Ley relativa á Hipotecas 
sobre bienes muebles en ciertos casos, aprobada el dia 11, 
de Mayo de 1853. 

[Aprobada el dia 29 de Abril, de 1867.] 

El Pueblo del Estado de California^ 

representado m el Senado y Asaniblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La sección primera de dicha Ley queda enmendada 
para leerse como sigue : 

Secmn 1. Podrán hacerse hipotecas personales para asegurar Propiedad 
el pago de deudas justas, en la siguiente propiedad á saber. Tapi- ^S^a^i 
cenas y muebles usados en hoteles y fondas publicas, cuando estén g?®^¿^"® 
hipotecados para asegurar el dinero de la compra de los idénticos ^ 
artículos hipotecados, y no de otro modo ; claims de minero ó labo- 
res, molinos de granos, molinos de aserrar, y maquinarias de buques 
de vapor ; herramientas y maquinarias usadas por maquinistas, fun- 
didores y otros mecánicos, calderos de vapor, maquinas de vapor, 
prensas de imprimir, y otros materiales de imprenta ; reclamos pose- 
1'7 
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sorios en los terrenos del Estado, con sos mejoras; reclamos de vetas 
de cuarzo, con la maquinaria y fabricas que tengan coneccion ó estén 
agregadas á dichos reclamos posesorios ; acequias, canales y aque- 
ductos ; aljibes cortes, y otras mejoras en claims de mineros ó labo- 
res instrumentos y cajas de cirujanos, médicos ó dentistas, con los 
libros de la profesión, y libros de otras personas ; acciones en cual- 
quiera compañía incorporada. Ninguna hipoteca hecha á virtud dé 
esta Ley, tendrá ninguna fuerza legal ó efecto (excepto entre las 
partes de ella), á menos que la residencia de las personas designadas 
en dicha hipoteca, sus profesiones, giro ú ocupación, la suma asegu- 
rada, la cuota del interés que deba pagarse, donde y cuando deberá 
pagarse, esté especificado ó asentado en la hipoteca harán declaración 
jurada declarando que la hipoteca es de buena fé (bona fide) y hecha 
sin intención de defraudar ó dilatar el pago de sus acreedores; cuya 
declaración jurado será agregada ó fijada á dicha hipoteca. 

Sec. .2. Todas las hipotecas hechas en virtud de esta Ley, 
(junto con la declaración jurada fijada á dichas hipotecas,) serán re- 
gistradas en el condado donde vive la persona que otorga la hipoteca, 
y también en el condado donde se halle la propiedad. JSn la inteli- 
jenda^ Que la propiedad en transito (in transitu,) del poder de la 
persona á quien la hipoteca fué otorgada al condado de residencia de 
la persona que la otorga ó al lugar donde fuere á ser usada, durante 
el tiempo razonable para su transporte, será considerada de hallarse 
situada (located). Será deber de los Registradores de Condado de 
este Estado proveer libros aparentes de registro y de Índice, en los 
que asentarán una copia ó registro verdadero de todas las hipotecas 
hechas en virtud de las providencias de esta Ley, que fueren entre- 
gadas á ellos para ser registradas, y asenta-rán en orden alfabético 
en el Índice de dichos libros los nombres de las personas designadas 
en dichas hipotecas. Los Registradores anotarán en las hipotecas y 
en el Índice de los libros, el tiempo, (del mismo modo que con las 
hipotecas sobre bienes raices) cuando fueren recibidas en la oficina 
para ser registradas, y el registro tendrá efecto desde ese tiempo. 
Los honarios del Registrador por registrai- y hacer las anotaciones 
requeridas serán, los mismos que los que le han sido concedidos por 
ley por servicios iguales de registrar escrituras de bienes raices, cuyos 
honorarios serán pagados adelantados, por la persona que presente 
la hipoteca para ser registrada. 

Sec. 3. Ninguna hipoteca personal será valida (chattel mort- 
gage) será valida, (excepto entre las partes designados en ella,) á 
menos que hubiere sido otorgada, reconocida y registrada, en confor- 
midad con las providencias de esta Ley. Bien entendido tu) obstante^ 
Qup, si al momento de que se otorgue la hipoteca, la persona á quien 
se otorgue recibe y retiene la actual posecion de la propiedad hipote- 
cada, podrá omitir el registro de la dicha hipoteca durante el tiempo 
que la propriedad quede en su poder. 

Sec. 4. La persona que hubiere otorgado la hipoteca tendrá de- 
recho de redimir la propiedad hipotecada mientras que la misma no 
haya sido ejecutada por medio de proceso en debida forma de derecho 
ó por convenio de las partes de la hipoteca, cuyo convenio será asen- 
tado en el registro de la hipoteca, y por dicho asiento el Registrador 
tendrá derecho á la misma cuota de honorarios que por registrar el 
original, los que serán pagados adelantados por la personas de la 
hipoteca. 

Sec. 5. Toda la propiedad hipotecada á virtud de las providen- 
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cias de esta ley, podrá ser embargada por demanda entablada por gÍKf^^^^fmbar o 
los acreedores de las personas designadas en la hipoteca ; cuando 
faere embargada por demanda entablada por el acreedor del otorga- 
dor de la hipoteca, dicho acreedor pagará ú ofrecerá á la persona á 
quien hubiere sido otorgada la hipoteca, la suma actual que le debi- 
era la dicha hipoteca antes que el Oficial que hiciere el embargo tu- 
viere derecho de tomar posecion de dicha propiedad. Cuando cual- 
quiera propiedad asi isituada y asi redimida hubiere sido vendida por 
el Oficial á virtud de procedimientos en debida forma de derecho, 
del producto de la^ venta pagará primero al acreedor la suma que 
hubiere sido adelantada por dicho acreedor para pagar á la persona 
á quien hubiere sido otorgada la hipoteca, junto con interés legal 
sobre dicha suma. 

Segundo. Pagará los costos legales y honorarios pertenecientes á 
la sentencia, auto ejecutivo y venta. 

Tercero. Pagará al dicho acreedor la suma de la sentencia, y si Derecho. de. 
quedare algún sobrante lo pagará al dicho deudor. Si el acreedor sujeuTáeinbarffo 
del otargador de la hipoteca lo prefiriere podrá hacer embargar el yvenu. 
derecho de redención de dicho otorgador, y para que el mismo sea 
vendido, sujeto á los derechos de la pepsona á quien fué otorgada la 
hipoteca. Dicho embargo será hecha entregando una copia del auto 
de embargo, con notificación del embargo, á la persona a quien fué 
otorgada dicha hipoteca. Cuando la venta de dicha equidad (equity ) 
hubiere sido hecha bajo auto ejecutivo obtenido por dicho acreedor, 
la suma que fuere realizada será aplicada al pago (]e costas, honora- 
rios, cancelación del auto ejecutivo, y cualquier sobrante será pagado 
al dicho deudor. Cuando el interés de la persona á quien fué otarga- ' 
da la hipoteca, fuere embargado, se entregará copia del auto de 
embargo junto con la notificación de embargo al otorgador de la 
hipoteca, y cualquier pago que fuere hecho por él á la persona á 
quien fué otorgada la dicha hipoteca después de dicha notificación, 
no levantará el embargo ni afectará los derechos del dicho acreedor, J^^^^i^r 
mas dicho otorgador podrá pagar la suma debida sobre dicha hipo- embargos. 
teca al oficial que hubiere hecho el embargo, en cuyo caso el oficial 
levantará dicho embargo, y retendrá el dinero de esa manera pagado, 
del mismo modo que si hubiere originalmente embargado dicho di- 
nero. 

Sec. 6. Esta Ley no será interpretada de intervenir ú oponerse Modo de 
á los reglamentos, regulaciones ó costumbres legales de minería reía- iSÍ/y'^^^ 
tivas á la localidad, posesión ó confiscación de claims de mineros, 
mas en todos los casos de hipotecas otorgadas sobre intereses de 
minería, en virtud de está Ley, la persona a quien hubiere sido otor- 
gada la hipoteca tendrá derecho de desempeñar los mismos actos que 
el ortorgador de dicha hipoteca, con el objeto de impedir una confis- 
' cacion de los dichos intereses hipotecadas bajo los mismos reglamen- 
tos, regulaciones ó costumbres de minas, y le será concedido por la 
corte que ordene la venta por auto ejecutivo, la compensación que 
dicha corte considere justa y equitativa. En la intelijenda^ Que 
dicha compensación no excederá en ningún caso á la suma realizada 
de dicho claim ó labor de la venta por dicho auto ejecutivo. 

Sec. 7. La persona á quien se otorgue cualquiera hipoteca en concecion. 
virtud de esta ley, se le concederá un dia por cada veinte millas de 
la distancia que hubiere entre su residencia, y la oficina del Registra- 
dor de Condado, donde dicha hipoteca esta por ley ordenat^a de ser 
registrada y en conformidad con las providencias de esta ley, y hasta 
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que ese tiempo no pase ningon embargo hecho por acreedores del 
otorgador de dicha hipoteca será valido. 

Seo. 8. Pueden otorgarse hipotecas sobre toda clase de embarca- 
ciones de cinco ó más toneladas de registro, ya sea que naveguen en 
el todo ó parte por medio de vapor ó viento. Bien erUendido, Que 
tendrá que cumplirse con ese objeto, lo provenido en las secciones 
precedentes. Y ademas queda proveído. Que se haga una anotación 
en el Registro de la Aduana ó Matricula de dicha embarcación de- 
mostrando la suma por la cual queda hipotecado, y el lugar, libro y 
pagina donde el mismo se halle registrado. Y en la inteUjenáa^ que 
esta sección no será interpretada de afectar ó alterar, de ninguna 
manera, reclamos (liens) niaratimos. 

Es traducción del Capitulo CCLXIV. de las Leyes del presente 
año de 186T. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XC 



LEY 



Que hace Apropiaciones para el Sosten del Gobierno Civil 
del Estado, por el reeto del octavo año fiscal, que principia 
el dia primero de Febrero del- año de 1857, y concluye el 
dia trece de Junio, inslusivo, del mismo año. 

[Aprobada el dia 80 de Abril de 1857.] 

M Pueblo del Estado de California, 

representado en el Senado y Asamblea j decreta como sigue : 

Sección 1. Las siguentes sumas de dinero quedan por la presen- 
te apropiadas de cualquier dinero de la Tesorería que no esté de otro 
modo apropiado, para los objetos que en adelante se expresan, por 
el resto del octavo afto fiscal, que principia el dia primero de Febre- 
ro, del afio de 1867, y concluye el dia trece de Junio, inclusivo, del 
mismo año. 

Para salario del Gobernador, tres mil tres cientos treinta y cua- 
tro pesos. Para renta de la oficina del Gobernador, dos cientos pe- 
sos. Para gastos contingentes de la oficina del Gobernador, tres 
cientos pesos. Para salario del Secretario de Estado, mil ciento y 
sesenta y siete pesos. Para gastos contingentes de la oficina del 
Secretario de Estado, cuatros cientos pesos. Para salario del Con- 
tralor de Estado, mil y quinientos pesos. Para salario de E. F. 
Burton, como Contralor, ad interim, setecientos doce pesos y cincu- 
enta centavos. Para contingentes de la oficina del Contralor, seis 
cientos pesos. Para pago de los gastos de JExpress de la oficina del 
Contralor, quinientos pesos. Para salario del Tesorero de Estado, 
snperintendente mil quiuientos pcsos. Para Contingentes y sueldo de extra escribi- 
i%bu«.^^^*^° ente de la oficina del Tesorero, ocho cientos pesos. Para salario del 
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Snperintendente de Instniecion Publica del Estado, mil ciento se- 
senta y siete pesos. Para contingentes de la oficina del Superinten- 
dente de Instrucción Publica, renta y muebles, seis cientos sesenta y 
siete pesos. Para salario del Agrimensor General, seis cientos se- ©^Jn^' 
sentó y siete pesos. Para renta de la oficina del Agrimensor Gene- 
ral, cuatro cientos pesos. Para pagar al Díbujador de la oficina del 
Agrimensor General, ocho cientos pesos. Para gastos contingentes • 

de la oficina del Agrimensor General, tres cientos pesos. Para 
salario del Cuartel Maestro General, mil pesos. Para gastos contin- QeíJííi.^**"*" 
gentes de la oficina del Cuartel Maestro General, por renta de arme- 
ría y oficina, por limpiar y transportar armas, seis cientos cincuenta 
pesos. Para salario del Abogado General, seis cientos cincuenta y 
siete pesos. Por renta de la oficina del Abogado General, ciento Abogado 
veinte pesos, y para gastos contingentes de su oficina, cuatro cientos *°*'**' 
pesos por gastos en demandas entabladas por el Estado. Para sala- 
rios de Jueces del Tribunal Supremo siete mil tres cientos treinta y jaeces del 
cuatro pesos. Para gastos contingentes del Tribunal Supremo, seis J¿*^^¿ 
cientos pesos. Para renta de sala y oficinas del Tribunal Supremo, ^p"*™*" 
mil seis cientos setenta y cinco pesos. Para salario del Secretario 
del Tribunal Supremo, dos cientos cincuenta pesos. Para salarios 
de Jaeces de Distritos, veinte y cinco mil pesos. Para salarios de Escribientes del 
escribientes de la oficina del Contralor, cuatro mil tres cientos viente ^^^*^^' 
pesos. Para paga de escribientes de la oficina del Tesorero de Es- T^sore^*** * 
tado, dos mil ciento sesenta pesos. Para dieta del Vice Goberna- Escribientes del 
dor, y Senadores, diez y och mil quinientos pesos. Para dieta del latido'*** ^^ - 
Presidente y miembros de la Asamblea, treinta y dos mil pesos, viatico del vicer 
Para paga de Empleados y escribientes del Senado, doce mil pesos. ^eíaX^'^y 
' Para paga de Empleados y escribientes de la Asamblea, diez mil Diputados. 
pesos. Para gastos contingentes del Senado, ocho mil pesos. Para g^jj®*^®® ^•^ 
gastos contingentes de' la Asamblea, diez mil pesos. Para sosten E^pieildoa de 
del Asilo de Jiocos, diez y seis mil pesos. Para construir la nueva i» Asamblea. 
ala del Asilo de Locos para uso de ellos, cuatro mil pesos. Para dS^gennao?" 
remover y reparar la casa del Medico Residente, tres mil pesos. Asamblea.' 
Para edificar una casa para Médicos, cuatro mil quinientos pesos. ^¡^^^'^^^^ 
Para salario del Medico Residente, mil seis cientos sesenta y siete Médicos del 
pesos. Para salario de Medico de Vista, mil pesos. Para distri- Asilo de Locos, 
buir leyes y jornales por el Correo, seis cientos pesos. Para tradu- leyea, «sSs.' 
cir leyes de 185T en Español, ocho cientos pesos. Para procesar Traducir. 
delincuentes, mil pesos, que serán gastados bajo dirección del Con- deUnouentes. 
sejo de Examinadores. Para imprecion, papel, y anuncios ofícialea, imprecion, éso, 
cuarenta mil pesos. Para renta de la Casa de Estado, cuatro mil capuoiio. 
pesos, Para útiles de Escritorio, combustible, luces, &c., para la Luces, &i de i» 
Legislatura, dos mil tres cientos pesos. Para salario del Secretario Legislatura. 
Privado del Gobernador, ocho cientos treinta y cuatro pesos. Para PriíaífíSeí 
paga del Secretario del Consejo de Examinadores, dos cientos pesos. Gobernador. 
Para pago de (Experts) por examen de cuentas de imprecion, qui- coXjíI^de^*^ 
nientos pesos. Para salario del Secretario de Estado y Abogado Examinadores. 
General, como miembros del Consejo de Examinadores, quinientos fe^i^Qo^Xuor. 
pesos. Para Fondo Especial de contingentes de la oficina del Go- copi^j. leye». 
bernador, el que será usado á su discreción, mil seis cientos sesenta Notns índices 
y seis pesos. Por copiar leyes para el Impresor del Estado, qui- ^® ^«y®*- 
nientos pesos. Por hacer notas é Índices de leyes, tres cientos pesos, joriales! 
Por hacer el Índice de los Jornales ó Diarios de la Legislatura de copias de la 
186 1, seis cientos. Por copiar á la Asamblea, tres mil quinientos -^-aambiea. 
pesos. Para renta de la Biblioteca, seis cientos pesos. Para con- Biblioteca. 
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tingentes de Biblioteca del Estado, dos cientos pesos. Para trans- 
porte de presos á la Prisión del Estado, doce mil pesos. Para paga 
de la Junta de Comisionados de la Prisión del Estado, ciento setenta 
y siete pesos, y cien pesos para gastos contingentes. 

Sec. 2. El Contralor de Estado queda ordenado de no girar sus 
vales para pago de ningún dinero pagable por esta Ley, á menos que 
exista dinero en la Tesoreria del Estado con que cubrirlos, ni para 
pago de ningún servicio hecho, ó deuda contraída antes del dia pri- 
mero de Febrero del año de IS51. 

Sec. 3. La suma de nueve mil setecientos doce pesos y sesenta y 
cuatro centavos queda por la presente apropiadíb del primer dinero 
que entre á la Tesoreria, y el Contralor y Tesorero están requeridos 
de colocarla á crédito del Fondo de Escuelas. 

Sec. 4. El Contralor girará sus vales para el pago de todos los 
reclamos que tengan derecho de ser pagados en virtud de las provi- 
dencias de esta ley, en el orden de las fechas de dichos reclamos 
según fueren debidos, mas no de otro modo. 

Es traducción del Capitulo CCLXV. de las leyes del presente año 
de 185T. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XCI. 

LEY 

Que hacer apropiaciones para el sosten del Gobierno Civil del 
Estado por el noveno año fiscal, que principia en el dia 
primero de Julio A, D. 1857, y concluye el dia treinta de 
Junio, A. D. 1858, inclusivo. 

Aprobada el dia 80. de Abril de 186T.] 

JSl Pueblo dd Estado de California^ 

rej^esenfUado en el Sen/ido y Asamblea, decreta como sigue : 

Apropiaciones. Seccion 1. Las siguicutes sumas de dinero quedan por la pre- 
sente apropiadas de cualquier dinero de la Tesoreria que no esté de 
otro modo apropiado, para los objetos que en adelante se expresan, 
para el sosten del Gobierno Civil del Estado por el noveno año fiscal, 
que principia el dia primero de Julio A. D. 185^, y concluye el dia 
trece de Junio A. D. 1858, inclusivo. 

Para salario del Gobernador, ocha mil pesos. Para renta de la 
Oficina del Gobernador, seis cientas pesos. Para gastos contingentes 
de la oficina del Gobernador novecientos pesos. Para fondo especi- 
al contingente de la oficina del Gobernador, á ser usado á su discre- 
ción, cinco mil pesos. Para salario del Secretario de Estado, tres 
mil quinientos pesos. Para gastos contingentes de la oficina del 
Secretario de Estado, mil dos cientos pesos. Para solario del Secre- 
tario de Estado como miembro del Consejo de Examinadores, seis 
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cientos pesos. Para paga de escribientes de la oficina del Secretario 
de Estado, ocho mil cuatro cientos sesenta pesos. Para salario del 
Contralor, caatro mil pesos. Para gastos contingentes de la oficina 
del Contralor, dos mil pesos. Para pago de gastos de (express) 
correo de la oficina del Contralor, mil quinientos pesos. Para paga 
de escribientes de la Oficina del Contralor, ocho mil cuatro cientos ^^p^p**^»*»»®'- 
sesenta pesos. Para salario del Tesorero, cuatro mil pesos. Para 
gastos contiugentes de la oficina del Tesorero, dos mil quinientos 
pesos. Para paga de escribiente extra en la Oficina, del Tesorero, ú 
la deuda del Estado fuese reconocida por el pueblo, dos mil quini- 
entos pesos. Para paga de escribanos en la oficina del Tesorero, 
cinco mil seis cientas cuarenta pesos. Para salario del Superinten- 
dente de Instrucción pública del Estado, tres mil setencíentos cincu- 
enta pesos. Para renta y gastos contingentes de la Oficina del Su- 
perintendente de Instrucción Pública, dos mil pesos. Para salario . 
del Agrimensor General, dos mil pesos. Para gastos contingentes 
de la oficina del Agrimensor General novecientos pesos. Para pagar 
renta de la oficina del Agrimensor General, mil dos cientos pesos. 
Para paga del dibujador de la Oficina del Agrimensor General, mil 
dos cientos pesos. Para salario del Cuartel Maestro General, dos 
mil pesos. Para renta de la oficina del Cuartel Maestro General y 
de la armería, mil dos cientos pesos. Para gastos contingentes de la 
Oficina del Cuartel Maestre General, tres cientos sesenta pesos. Pa- 
ra salario del Abogado General, dos mil pesos. Para renta de la 
oficina del Abogado General, tres cientos.sesenta pesos. Para gastos 
contingentes de la oficina del Abogado General, seis cientos pesos. 
Para salario del Abogado General como miembro del Consejo de 
Examinadores, seis cientos pesos. Para salario de Jueces del Tri- 
bunal Supremo, veinte y tres mil pesos. Para gastos contingentes 
del Tribunal Supremo, tres mil pesos. Para venta de la Sala y ofici- 
nas del Tribunal Supremo, dos mil y quinientos, pesos por los prime- 
ros seis meses del año fiscal, y la suma de mil ocho cientos pesos por 
los últimos seis meses. Para salarios de Jueces de Distrito, cincu- 
enta y cinco mil pesos- Para dieta y viatico del Yice-Gobemador y 
Senadores, cuarenta mil pesos. Para dicta y viatico de Diputados ó 
Miembros de la Asamblea, cien mil pesos. Para pagar de oficiales 
y escribientes del Senado, quince mil pesos. Para paga de oficiales 
y escribientes de la Asemblea, veinte y cuatro mil pesos. Para 
gastos contingentes del Senado, cinco mil pesos. Para gastos con- 
tingentes de la Asamblea, nueve mil pesos. Para útiles de escrito- 
rio, combustible, luces &c., para la Legislatura, diez mil pesos. Para 
salario del Secretario*privado del Gobernador, dos mil dos cientos 
cincuenta pesos. Para paga del Secretario privado, como Secreta- 
rio del Consejo de Examinadores, seis cientos pesos. Para impresión, 
papel y anuncios oficiales, sesenta mil pesos. Para el sosten del Asilo 
de Locos, cuarenta mil pesos ; y la suma de cinco mil pesos para úti- 
les de labranza, semillas &c., para cultivo y mejora de los terrenos 
de dicho Asilo. Para salario del Medico Residente del Asilo de 
Locos, cinco mil pesos. Para salario del Medico de Visita del Asiló 
de Locos, tres mil pesos. Para venta de la Casa del Estado, doce 
mil pesos. Para transporte de presos á la Prisión del Estado, tre- 
inta y cinco mil pesos. Para procesar delincuentes, tres mil pesos. 
Para paga de (experts) por examinar cuentas del Impresor del Esta- 
do, quinientos pesos. Para copiar leyes al Impresar del Estado, 
quinientos pesos. Para pagar notas de margen é Índices de leyes, 
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tres cientos pesos. Para pagar Índices de jornales 6 diarios de la 
Legislatura, seis cientos pesos. Para renta de las oficinas de la 
Biblioteca, mil ocho cientos pesos, 7 seis cientos pesos para gastos 
contingentes de la Biblioteca. Para paga de la Junta de Comisio- 
nados de la Prisión del Estado, quinientos pesos ; y para gastos con- 
tingentes, cuatro cientos pesos. Para traducir las leyes en Español, 
mil pesos. Para el sosten de las Escuelas publicas en este Estado, la 
suma de trienta y dos mil novecientos cincuenta pesos y cuarenta 
centavos ; la mitad de ella será distribuida cada seis meses según 
esté proveído por ley para la distribución de dinero de Escuelas, si- 
endo dicha suma debida por el Estado al Fondo de Escuelas, por 
interés del dinero recibido de ventas de terrenos de escuelas. Bien 
€7itendidOj Que todas las contribuciones de propiedad anteriormente 
impuestas á beneficio del Fondo de Escuelas, serán pagadas y per- 
tenecerán al fondo general. 

Sec. 2. Solamente la mitad de las sumas apropiadas por la pre- 
sente para rentas de oficinas y gastos contingentes, será perdbida 
antes del dia primero de Enero, A. D. 1858. 

Sec. 3. El Contralor del Estado no girará sus vales para el pago 
de ningún dinero de las apropiaciones hechas por esta ley, hasta que 
haya dinero en la Tesorería del Estado con que cubrirlos, ni para el 
pago de ningún servició desempeñado ó deuda contraída antes del dia 
primero de Julio, A. D. 186t. 

Sec. 4. El Contralor gh*ará sus vales para el pago de todos los 
reclamos con derecho de sejr pagados en virtud de las providencias de 
esta Ley, segnn el orden de fechas en que llegaren á deberse dichos 
reclamos, y no de otro modo. 

Es traducción del Capitulo CCLXVI. de las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS K ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XCII. 



LEY 



Tiempo en qne 
los dueños, &c. 



Autorizando á la Localizacion y Patentes de Terrenos de 

Escuelas. 

[Aprobada el dia 80 de Abril, de 185T.J 

JEl Pueblo del Estado de Californiay 

represefrUado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigue: 

Sección 1. En todos los casos en que los terrenos de los Estados 
Unidos hayan sido debidamente deslindados por el Gobierno General, 
y que el plan de ellos haya estado en archivo trienta dias, en la ofi- 
cina de terrenos del propia Distrito, en este caso el dueño ó dueños 
de reconcimientos ó cédulas de terrenos de escuelas, emitidos ^i vir- 
tud de las providencias de la ley de este Estado, aprobada el dia 3, 
de Mayo del año de 1852, relativa á la disposición de los quinientos 
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mil acres concedidos por Ley del Congress fechada el dia 4 de Seti- 1"*^^,^^ 
embre del año de 1841, tendrán derecho de situar dichos terrenos de juredaT^S^ 
Escuelas de conformidad con las subdivisiones legales de terrenos 
públicos, archivando dicho dueño ó dueftos en la oficina del Regis- 
trador de terrenos de los Estados Unidos en el Distrito respectivo, 
una petición por escrito^ describiendo con especialidad la exacta por- 
ción de terreno asi situada ó élejida, y acompañada de una declara- 
ción jurada por la parte ó partes de la dicha petición, y por uno ó 
mas testigos, declarando de que no existe ningún reclamo valido so- 
bre el terreno asi deseado, adverso al reclamo de la persona que hace 
la petición para situar ó elejir dicho terreno. 

Sec. 2. Tan luego que el Gobierno General certifique á este Es- ^®°g? *J^ ^^^^ 
tado los terrenos mencionados en la sección precedente, ó alguna por- **^® ^* ^^ ** 
cion de ellos, el Gobernador de este Estado, á petición de Ja persona 
ó personas que hubiesen situado ó elejido dicho terreno de la manera 
ante dicha, ó de sus legales representantes, y bajo de presentación de 
un certificado del Registrador por dicho aplicante, ó cualquiera otra 
evidencia que considere necesaria, quedare satisfecho que dicho ter- 
reno habia sido situado ó designado .ó que en adelante pueda serlo, 
es decir al tiempo de presentar la petición para la patente, y que ha- 
bia sido hecho de conformidad con las subdivisiones de los deslindes . 
públicos, según estuviesen representados en los planos de dichos ter- 
renos debidamente certificados, y que en otros respectos estén de con- 
formidad con las leyes relativas á dicha localizacion, en este caso 
dicho Gobernador hará que se expida una patente en favor de la 
persona que tenga derecho á recibirla, por el terreno de esa manera, 
situado ó elejido en vbtud de dichos reconocimientos de terrenos de 
Escuelas. 

Seo. 3. Dicha patente será firmada por el Gobernador, y con- Por qnetnes 
trafirmada por el Secretario de Estado, y estará sellada con el grand ^madU 
sello del Estado, y en substancia dirá lo que sigue : 

" Sabed todos por estos presentes, que por cuanto A B es el Fórmala de 
tenedor de la cédula ó reconocimiento de terrenos de Escuelas, nu- * ^*'®^ ®* 

mero , expedida por, y en virtud de la Ley del Estado de Cali- • 

fornia, aprobada el dia tres de Mayo, del año de mil ocho cientos 
cincuenta y dos, titulada, Ley que provee á la disposición de los 
quinientos mil . acres de tierra concedida á este Estado por ley del 
Congreso ; y por cuanto el dicho A B ha situado ó localizado la di- 
cha cédula ó cédulas, (según fuese el caso,) sobre la tierra descripta 
á continuación, y habiéndola aceptado en pago completo de dichas 
cédulas, á saber : (aquí insértese la descripción de la tierra según 
estuviese Contenida en'el Certificado del Registrador.) Por lo tan- 
to, El infrascrito, C D, Gobernador del Estado de California, en 
virtud de la autoridad en mi investida, he dado, cedido, contratado, 
y vendido, y por estos presentes doy, cedo, contrato y vendo al di- 
cho A B, todas las ante dichas y descriptas tierras, para que las 
tenga y posea el dicho A B, sus heredos y cecionarios, para siempre, 
y para su solo uso ó uso de ellos, beneficio y provecho, y para nin- 
gún otro." 

Sec. 4. Todas las patentes expedidas bajo y en virtud de las ^*°'2«id 
providencias de esta Ley, serán consideradas de traspasar al previ- ^'"^ 
legiado al derecho de fuedo simple, (the title in fee simple,) á las 
tierras descriptas en dichas patentes, y nada del contenido de esta 
'Ley, será interpretado de invalidar, ó dañar de ningún modo, ningún 
derecho adquirido por personas por medio de compra y localizacion 
• 18 
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de alguna cédula de terrenos de Escuelas, de conformidad á la Ley 
titulada " Ley que provee á la disposición de los quinientos mil acres 
de tierra, cedida á este Estado, por Ley del Congreso, aprobada el 
dia tres de Mayo, en el año de mil ocho cientos cincuenta y dos. 

Es traducción del Capitulo CCLXIX. de las leyes del Estado del 
presente año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XCIII 



LEY 



Notarios. 



Juramento 
y, fianza. 



Fianza, &c. 



Poderes de 
Notarios. 



Poderes.* 



Otros poderes. 



Concerniente á Notarios Públicos. 

[Aprobada el día 80 dQ Abril, dell857.] 

El Pueblo del Estado de California^ 

rejpresefntado en el Senado y Asamblea, decreta como sigite : 

Sección 1. El Gobernador tendrá poder ^ara nombrar y comi- 
sionar catorce Notarios Públicos para el Condado de San Francisco, 
y diez Notarios Públicos para cada uno de los Condados siguientes 
á saber : Sacramento, El Dorado, Nevada, Placer, Yuba, Sierra, 
Butte, Calaveras, Tuolumne y San Joaquín, y cinco para cada uno 
de los otros Condados del Estado, quienes ocuparán el empleo por 
el termino de dos años, y hasta que sus sucesores estén nombrados 
y habilitados. 

Sec. 2. Cada Notario Público, antes de entrar al desempeño de 
• los deberes de su empleo, prestará el juramento de empleo, el que 
será anotada en su comisión, y rendirá una ñanza ai Estado en la 
suma de dnco mil pesos, con fiadores aprobados por el Juez de Con- 
dado del condado para el cual dicho Notario esté nombrado. 

Sec 3. La fianza junto con un certificado del juramento será ar- 
chivada y registrada en la oficina del Secretario de Condado de dicho 
condado. 

Sec 4. Los Notarios Públicos tendrán facultad para demandar 
que se acepte y paguen letras de cambio extrangeras, y protestar las 
mismas por no aceptarse y no pagarse, y para ejercer tales otros po- 
deres y deberes que según la ley de naciones, y conformida á los 
usos de comercio, ó según la ley de cualquier otro Estado, Gobierno 
ó pais, puedan ser desempeñados por Notarios Públicos. 

Sec 6. También podrán demandar que se acepten y paguen le- 
tras de cambio nacionales, y pagares, podrán protestarlos si no fue- 
sen pagados ó aceptadas, según el caso lo requiera. 

Sec. 6. Cada Notario Público tendrá facultad para tomar y 
certificar reconocimientos de poderes, hipotecas, escrituras de ventas 
y cualquier otro instrumento escrito, como también el reconocimien- 
to de cualquiera escritura ú otro documento escrito otorgado por 
cualquiera muger casada, tomar deposiciones y recibir juramentos y 
afirmaciones en todas las materias incidentes ó pertenecientes á los 
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deberes de su empleo, y tomar declaraciones juradas para ser asadas 
ante algún Tribunal, Juez, ú oficial de este Estado. 

Sec. Í. Cada Notario Público llevará un registro verdadero de Registro de 
todos sus actos oficiales, excepto los mencionados en la sección sexta 
de esta Ley, y cuando fuese requerido dará una copia certicada de 
cualquier registro de su oficina á cualquiera persona, tan luego que 
fuesen pagados los honorarios. 

Seo. 8. Cada Notario Público proveerá un Sello de Notario, §®"¿J* 
con el que autentisará todos sus actos oficiales, en cuyo sello estarán 
grabadas las armas de este Estado y el nombre del Condado para el 
cual está comisionado, cuyo sello, junto con los registros y documen- 
tos oficiales, no- podrán embargarse por ningún auto ejecutivo ; y en 
caso de muerte de dicho Notario Publico ó que fuese de puesto del 
empleo el antedicho registro y documentos oficiales serán deposita- 
dos en la oficina del Registrador de Condado de su Condado para el 
uso de su sucesor en el empleo. 

Sec. 9. Cualquier certificado ó instrumento, ya sea escrito ó im- §J^ri.íífai dar 
preso, que represente ser el acto oficial de algún Notario Público de nouflcacion de 
este Estado, y que represente estar bajo sello y firma de dicho Nota- p'®^®*'*^ 
rio Publico será recibido como evidencia prima facie del carácter ofi- 
cial de dicho instrumento, y de la verdad de los hechos en el conte- 
nidos. • ' 

Sec. 10: La proteste original de algún Notario Publico bajo su 
firma y sello de oficio, de cualquiera letra.de cambio ó pagaré por no 
haber sido pagada ó acceptada, que haga relación de haber sido pre- 
sentada por él dicha letra de cambio ó pagaré y de no haber sido 
aceptada ó pagada, y de haber dada la notificación á cualquiera ó á 
todas las personas designadas en dicha letra de cambio ó pagaré, y 
especifique el modo en qué se dio dicha notificación, y el lugar repu- 
tado de residencia de la persona designada en dicha letra de cambio 
ó pagaré, como también el correo que se halle mas cerca de alli, será 
evidencia prima facie de los hechos contenidos en dicho protesta, de protell ** 
El certificado de cualquier Notario Público extendido de su registro, ¿e lorhech^* ' 
que haga relación de la protecta y de los hechos en ella contenidos, 
será evidencia de los hechos del mismos modo que la protecta original. 

Sec. 1 1 . Por cualquiera mala conducta ó descuido en el deber Descuido del 
en cualesquier de los casos én los cuales, cualquier Notario Público ^*'^®'* 
nombrado bajo Ja autoridad de este Estado esté facultado de actuar, 
ya sea por ley de este Estado, ó de cualquier otro Estado, gobierno 
ó pais, ó por la ley de naciones, ó por el uso de comercio, será re- 
sponsable con su fianza oficial á las personas perjudicadas por dio Besponsabiiidad. 
por todos los daños causados. Por cualquiera violación ó descuido 
intencional del deber, cualquier Notario Público estará sujeto á pro- 
ceso criminal, y podrá ser castigado con multa que no exceda de dOs 
mil pesos y ser depuesto del empleo. 

Sec. 12. Si algún Notario Público falleciese, renunciase, ó se En caso de 
hallase inhabilitado, ó se hubiese mudado del Condado, en ese caso otiriSlx^ '' 
su registro y todos sus papeles públicos dentro de trienta dias, serán 
entregados al Registrador del Condado, quien los entregará al su- 
cesor de dicho Notario cuando este habilitado. 

Sec. 13. Cuando el termino del empleo de cualquier Notario ai flndei termino 
Público concluya, y su sucesor esté nombrado y habilitado, dicho ^tfexAriu a? 
Notario Publico entregará su registro y papeles públicos á dicho sucesor. 
sucesor. 

Sec. 14. Cualquier Notario Público que tenga en sm poder los 
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Olaasnla 
derogada. 



Ley tendrá 
efecto. 
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registros y papeles de SUS predecesores del empleo, podrá expedir 
certificados, ó copias certificadas de dichos registros y papeles de la 
misma manera, y coa el inisme efecto, como se dichos predecesores lo 
hubiesen hecho. 

Seo. 15. Gado Notario Público recibirá? por sus servicios ios 
honorarios que estén concedidos por ley. 

Sec. 16. La Ley concerniente á Notarios Públicos, aprobada el 
dia 30, de Abril del año de 1853, queda por la presente derogada, 
dicha derogación tendrá efecto el dia 1, de Julio del año de mil ocho 
cientos cincuenta y siete, en cuyo dia los oficiales nombrados en vir- 
tud de dicha Ley entregarán sus archivos y todos sus papeles públi- 
cos al Registrador de Condado, para que por él sean entregados á 
los Notarios Públicos nombrados á virtud de esta Ley. 

Sec. 17. Esta Ley tendrá efecto desde que haye sido aprobada, 
excepto la sección sexta, la que tendrá efecto el 1, de Julio de 1857. 

Es traducción del Capitulo CCLXXII. de las Leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XCIV 



LEY 



Oficiales 
cnlpados de 
mala 04 



oondnota. 



Pena 



Que enmienda la Ley titulada "Ley que provee á la proteci- 
on de Extrangeros, y define sus obligaciones y privilegi- 
os," aprobada el dia 13, de Marzo de año de 1853. 

[Aprobada el día 80 de A^ril, dé 186T.] 

JEl Pueblo dd Estado de California^ 

represemtado en el Senado y Asanpblea decreta como sigiu : 

Sección 1. La sección decima sexta de la Ley á la cual esta es 
enmendatoria, queda enmendada como sigue : 
. Sección 16. Cualquier Alguacil Mayor, (SheriflF,) Colector de 
Contribuciones, ó Colector Diputado, que venda, ó procure que se 
venda, cualquiera licencia de mineros extrangeros, con la fecha dé la 
venta,en blanco, ó que no fuere fechada y firmada con tinta, y cual- 
quiera persona que haga alguna alteración, ó procure que se haga, 
en cualquiera licencia, será considerado culpado de mala- conducta, y 
si de ello fuere convicto, será multado en una suma que no exceda de 
mil pesos, y encarcelado en la Prisión del Estado, no excediendo de 
seis meses, y la licencia vendida con fecha en blanco, ó que no hubi- 
ese sido firmada y fechada con tinta, ó que hubiere sido alterada, 
será recibida en evidencia en cualquier tribunal de competente juris- 
dicción. 



Es traducción del Capitulo CCLXXII. de las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



Digitized by 



Google 



OCTAVA SESIÓN. 141 

CAPITULO XCV. 

LEY 

Que aprueba y concede ciertos Eeclamos justos y equitativos 
que existen contra el Estado. 

[Aprobada el dia 80 de Abril, de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de California, 

representado en el Senado y Asamhleaf decreta como sigue : 

Sección 1. Los reclamos de James H. Hardy, contra el Estado Beciaroos 
de California, por la suma de setecientos ochenta y tres pesos, por ®"p®*^*^® ^ 
dinero pagado por él por caenta del Estado, desde el año de mil 
ocho cientos cincuenta y tres, hasta el año de mil ocho cientos cin- 
cuenta y cinco. 

El reclamo de Rivett y Compañía, por la suma de setecientos cin- 
cuenta y ocho pesos, por servicios desempeñados, y materiales sumi- 
nistrados al Tribunal Supremo del Estado de California, en el año 
de mil ocho cientos cincuenta y cinco. 

El reclamo de H. A. Higley, por la suma de tres mil tres cientos 
pesos, por deslindar la linea colindante entre los Condados de Ala- 
meda, San Joaquin, Santa Clara y Contra Costa, durante los años . 
de mü ocho cientos cincuenta y seis y mil ocho cientos cincuenta y 
siete. 

El reclamo de William G. Still, por la suma de mil cuatro cientos 
cuarenta y tres pesos, por servicios desempeñados por él en deslindar 
los linderos del Condado de Sierra, en el año de mil ocho cientos cin- 
cuenta y cinco. 

Los reclamos de Silas Wilcox, por la suma de cuatro cientos ochen- 
ta pesos, por servicios desempeñados en deslindar las lineas colin- 
dantes entre los Condados de Stanislaus y Merced, en el año de mil 
ocho cientos cincuenta y seis. 

El reclamo de William Mock, par la suma de cuatro cientos cin- 
cuenta y seis pesos, por servicios desempeñados en deslindar las li- 
neas colindantes entre los Condados de Marin y Sonoma, en el año 
. de mil ocho cientos cincuenta y seis. 

El reclamo de S. H. Marlette, por dinero gastado en instrumen- 
tos, útiles de escritorio, combustible, portes de correos y otros gas- 
tos de la oficina del Agrimensor General, en el año de mil ocho cien- 
tos cincuenta cinco, por la suma de mil tres cientos ochenta y ocho 
pesos. 

El reclamo de Sherman Day, por dos mil seis cientos pesos, por 
servicios en clase de asistente del Agrimensor General, en el año de 
mil ocho cientos cincuenta y cinco. 

El reclamo de George H. Goddard, por dos mil diez y nueve pe- 
sos, por servicios en clase de asistente del Agrimensor General, en 
año de mil ocho cientos cincuenta y cinco. 

El reclamo de Jesse Hackett, por tres cientos diez y seis pesos, 
por servicios desempeñados én la oficina del Agrimensor General, 
en clase de portero, en el año de mil ocho cientos cincuenta y cinco. 

El recalmo de Thomas Tennent, por compra, alquiler y réperosded 
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, instrumentos, para la oficina del Agrimensor General, en el año de 

mil ocho cientos cincuenta y cinco, por la suma de tres cientos cua- 
renta y cinco pesos. 

El reclamo de Nevett y Compañía, por estufa y útiles para la ofi- 
cina del Agrimensor General, por el año de mil . ocho cientos cincu- 
ei^a y cinco, por cincuenta y nueve pesos. 

El reclamo de A. Roneman, por velas, &c., para la oficina del 
Agrimensor General, por el año de mil ocho cientos cincuenta y cin- 
co, por setenta y un pesos. 

El reclamo de Milton Ferrel, por servicios en clase de asistente 
del Agrimensor General, en el año de mil ocho cientos cincuenta y 
cinco, por ciento veinte pesos. 

El reclamo de Silas Wilcox, por servicios de deslindar la. linea 
colindante entre los Condados de Stanislaus y Tuolumne, en el año 
de mil ocho cientos cincuenta y cinco, por cuatro cientos ochenta y 
nn pesos. 

El reclamo de C. D. Semple, por deslindar la linea colindante en- 
tre los Condados de Colusi y Yolo, en el año de mil ocho cientos 
cincuenta cinco, por cuatro cientos veinte y seis pesos. 

El reclamo de Thomás W. Wright, por deslindar la linea colin- 
dante entre los Condados de Santa Clara, Santa Cruz y San Fran- 
cisco, en el año de mil ocho cientos . cincuenta y cinco, por mil qui- 
nientos pesos. 

El reclamo de Thomas Early, Alguacil Mayor (Sheriflf ) del Con- 
dado de Mariposa, por transportar presos á la Prisión del Estado, 
antes que se aprobó la Ley fechada el dia veinte y una de Abril del 
año de mil ochocientos cincuenta y seis, por quinientos noventa y 
siete pesos y veinte y cinco centavos. 

El reclamo de C. H. Randell, Diputado del Alguacil Mayor (De- 
puty Sheriff ) del Condado de Tuolumne, por transportar presos á la 
Prisión del Estado, antes de la Ley aprobada el dia veinte y uno de 
Abril del año de mil ochoveintos cincuenta y seis, por ciento diez y 
siete pesos y cincuenta centavos. 

Y los reclamos de Patrick y Compañía, por publicar avisos de 
ventas de terrenos en el agua frente de San Francisco, en los años de 
mil ochocientos cincuenta y cuatro y mil ochocientos cincuenta y 
cinco; junto con los reclamos de Mansfield, Patrick y Compañía, por 
suministra periódicos para los Senadores y Diputados en los años 
de mil ochocientos cincuenta y cuatro y mil ochocientos cincuenta y 
cinco, montando en todo la suma de tres mil noventa y tres pesos y 
ochenta y ocho centavos. 

Y el i*eclamo de Robert R. Reid, f^or servicios en clase de Medico 
Residente del Asilo do Locos en Stockton, por el mes de Setiembre, 
del año de mil ochocientos cincuenta y seis, la suma de trescientos 
treinta y tres pesos y trienta y tres centavos ; y el reclamo de Wm. 
D. Cowan, por servicios desempeñados en clase de Medico asistente 
del Asilo de Locos de Stockton, por el mes de Setiembre del año de 
mil ochocientos cincuenta y seis, la suma de doscientos cincuenta pe- 
sos, sumando en todo la suma de quinientos ochenta y tres pesos y 
treinta y tres centavos. 

El reclamo de Mary Russell, una de las Hermanas de la Caridad, 
quien tiene á su cargo el Hospital de Enfermes indigentes, en San 
Francisco, quince mil pesos, quedan por la presente ajustados y 
concedidos. 
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Es traducción del Capitulo CCLXXVI. de las Leyes del pré- • 

senté año. de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGB. 

Traductor del Estado. 



CAPITULO XCYI. 

LEY 

Que enmienda la Ley titulada " Ley que enmienda la Ley 
titulada Ley que regula procedimientos en Causas Crimina- 
les," aprobada el dia 1, de Mayo et. el año de 1851, apro- 
bada* el dia "22, de Marzo de 1856. 

[Aprobada el día T de Abril de 1857.] 

SI Pueblo del Estado de Califorma, 

rep-eseTdado en el Senado y AsaTnblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La sección primera de la Ley titulada " Ley que en- 
mienda la ley titulada Ley para regular procedimientos en Causas 
Criminales," aprobada el dia 1, de Mayo en el año de 1851, aproba- 
da el dia 22, de Marzo en el año de mil ocho cientos cincuenta y 
seis, queda por la presente enmendada para leerse como sigue : 

Sección 1. La sección seis cientas noventa y dos queda por la 
presente enmendada para que se lea como sigue : 

Sección 692. . El Abogado de Distrito recibirá por cada convicci- compensación 
on de felonía, cuando el castigo es muerte, cincuenta pesos ; porcada ¿eDlstíSíf^ 
convicción de cualquiera otra felonía, veinte y cinco pesos ; por cada 
convicción de mala conducta, la suma de quince pesos ; cuyas dichas 
sumas serán cargadas contra la persona convicta ; y si no pueden 
ser cobradas del demandado, entonces serán consideradas cargos de 
Condado, y serán concedidas por la Junta de Inspectores ; En la Provisto. 
wtdijefnda, que en los Condados de San Joaquín, Humboldt, Placer 
y Solano, los honorarios concedidos por esta Ley á Abogados de 
Distritos, en ningún caso después que esta Ley esté aprobada, serán 
cargados contra el Condado. El Abogado de Distrito recibirá diez 
por ciento sobre todo el cobro de fianzas confiscadas. 

Sec. 2. Nada de lo contenido en esta Ley, será interpretado de 
aplicar ó tener relación con la Ciudad y Condado de San Francisco. 

Es traducción del Capitulo CLYII. de las leyes del presente año 
de 1861. 

THOMAS. R. ELDREDGE. 

Traductor del Estada. 
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CAPITULÓ XCVII 



LEY 



LIcenciaB en 
blanco. 



Eomendatoria de, y supletoria á la Ley titulada " Ley que 
provee á la protección de Extrangeros, y define sus obliga- 
ciones y privilegios," aprobada el dia 30, de Marzo en el 
año de 1853. 

[Aprobada el dU 7, de Abril de 1857.] 

El Pueblo dd Estado de C (diforma, 

refpreseTdado en eZ Seriado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La Ley titulada "Ley que provee a la protección 
de Extrangeros, y que define sus obligaciones y privilegios," aproba- 
da el dia 30, de Marzo en el año de 1853, queda por la presente 
enmendada para que se lea como sigue : 

Sec. 2. La segunda sección de la dicha Ley queda por la presente . 
enmendada para que se lea come sigue : 

Será deber del Contralor del Estado, de procurar un numero sufi- 
ciente de licencias en blanco, las que serán en substancia en la forma 
que á continuación se expresa, numeradas consecutivamente, y un 
registro de ellas será archivados en su oficina. 



FORMA DE LICENCIA. 



Forma de 
Iloenola. 



No.-. 
— ■ OoiTDÁDO, (fecha.) 
— ba pagado onatro 
pesos por Iloenola de mi- 
nar, por la qae Üene de- 
recho de trabi^ar un mee 
en las minas. 



-Condado, (fecha.) 



-ha 



No. : . 

Esta certiñca que • 
pagado este de dia al Alguacil Mayor (Sherifif) 

del Condado de ^ cuatro pesos, por lo 

que tiene derecho de trabajar en las ininas de 
este Estado por un mes desde la fecha. 

Contralor del Estado. 
Por , Alguacil Mayor (SherifE). 






Modo de 
fecharlas. 



Clausula 
derogatoria. 



Licencias 
expedidas á 
Keicistradores 
de Condados 
de minas. 



Cada licencia subsiguiente á la primera, será fechada desde el fin 
del termino de la última licencia, eixpedida por el Alguacil Mayor 
(Sherifif ) ó su diputado, á cualquier minero extrangero que haya 
estado trabajando en las minas desde el fin del termino de dicha últi- 
ma licencia. 

Seo. 3. La cuarta sección de dicha Ley queda por la presente 
enmendada para que so lea como sigue : 

Sección cuarta. La quinta sección de dicha Ley queda por la 
presente enmendada para que se lea como sigue : 

El contralor del Estado asentará los nombres de Condados en el 
blanco de las formulas de las licencias impresas dejado para ese fin, 
y expedirá al Registrador de cada Condado de minas, el numero de 
licencias que se requieran para uso de dicho Condado, tomando un 
recibo de ellas, cuyo recibo será registrado en un libro proveído para 
objeto, y cargará el mismo contra dicho Registrador, y dicho Regis- 
trador rendirá una fianza al Estado, obligándose de desempeñar fiel- 
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mente todos los deberes requeridos de él por esta ley, en la suma de 
diez mil pesos la que será aprobada por el Gobernador y Contralor, 
y archivada en la oficina del Contralor. 

Sec. 5. La duodécima sección de dicha Ley queda por la pre- ei Contralor • 
senté enmendada para que se lea como sigue : roSSosf^ 

El Contralor del Estado, tan pronto como sea practicable, com- 
parará las cuentas del Alguacil Mayor (Sheriff ) con el informe del 
Registrador del Condado, y si hubiese alguna discrepancia en las re- 
laciones, será deber del Contralor informar inmediatamente al Fiscal 
del Condado donde dicho delincuente resida, quien inmediatamente 
entablará demanda contra dicho delincuente y sus fiadores. 

Seo. 6. La sección decima quinta de dicha Ley queda por la 
presente enmendada para que lea como sigue : 

Será deber de los diferentes Alguaciles Mayores (SherifiFs) retor- LasUcensias 
nar al Registrador de Condado todas las licencias no vendidas antes j^^^Jn retoSadas. 
del dia quince de Diciembre de cada año, recibir nuevas licencias, y 
entonces el Auditor de Condado inmediatamente transmitirá dichas 
licencias al Contralor del Estado. Dichas licencias de esa manera 
retornadas serán acreditadas á los diferentes Registradores de Con- 
dados en los libros del Contralor, y las licencias serán destruidas. , 

Seo. 1. Inmediatamente después que haya sido aprobada esta SbroafAc^** 
Ley, el Tesorero del Estado transferirá al Contralor del Estado to- 
dos los libros y papeles de su oficina relativos a la emisión de Licen- 
cias de Mineros extrangeros ; y cuando se hallen hecho entradas en 
libros que contienen otras entradas de los asuntos del Departamento 
del Tesoro, en este caso entregará al Contralor copias certificadas 
de todas las dichas entradas ó asientos respecto á la emisión de Li- 
cencias de Mineros extrangeros, y será deber del Contralor del Es- 
tado hacer los ajustes de cuentas necesarias con los diferentes ofici- 
ales por licencias anteriormente emitidas. 

Seo. 8. Será deber del Tesorero de cada condado, al cual se han Deber de 
expedido licencias, de informar al Contralor del Estado, en el primer qJJ^'^J ^® 
Lunez del mes de Agosto venidero, y en el primer Lunez de cada 
tres meses después, la suma de dinero recibida por él cuenta de Li- 
cencias de Mineros extrangeros. 

Es traducción del Capitulo CLYIII. de las leyes del présente 
año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
19 
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CAPITULO XCVIII. 

LEY 

Que enmienda la Ley titulada "Ley que regula Honorarios 
de Oficiales," aprobada el dia 10, de Abril de 1855. 

[Aprobada el dia 7, de Abril de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California^ 

represeTUado en el Senado y Asamblea, decreta como sigiie : 

V vutfoo^ *"*^ Sección 1. La Sección decima tercera de la Ley titulada " Ley 
que regula Honorarios- de Oficiales,'' aprobada el dia 10, de Abril en 
el año de 1855, queda por la presente enmendada para que se lea 
como sigue : Por atender á alguna demanda ó procedimiento civil, 
ante cualquier Tribunal de Registro, Arbitro, Comisionado ó Juez 
de Paz, por cada dia tres pesos, por caminar al lugar de examen por 
óada milla veinte y cinco centavos. ^Ninguna persona estará obliga- 
da á déclarer en causa civil, á menos que sus honorarios por asister 
á dicha causa hayan sido ofrecidos á él, ó que él no los haya pedido, 
y ninguna persona estará obligada de atender como testigo á causa 
ó procedimiento civil fuera del Condado donde reside, á menos que 
la distancia sea menos de treinta milas del lugar de su residencia al 
lugar del examen de la causa. 

No' será aplicable Sec. 2. Los honorarios de testigos en el Condado de San Pran- 

á San Frandaoo. ^jg^^ serán los que cstéu couccdidos por ley anterior á la presente. 
Sec. 3. La sección trigésima segunda de dicha Ley, queda por la 
presente enmendada para que se lea como sigue : 

Diario 7 viatico. Sccciou 32. Por atender á cualquiera demanda ó procedimiento 
civil ante algún Tribunal de Registro, Arbitro Comisionado, ó Juez 
de Paz, por cada dia dos pesos. Por caminar al lugar de la demanda, 
por cada milla, veinte y cinco centavos. Ninguna persona estará 
obligada de atender como testigo en causa civil, á menos que sus 
honorarios por asistir á dicha causa hayan sido ofrecidos, ó que él no 
los haya pedido, y ninguna persona será obligada en causa ó proce- 
dimiento civil de atender como testigo fuera del condado donde re- 
side, á menos que la distancia sea menos de trienta milas del lugar 
de su residencia al lugar del examen de la causa. 



Es traducción del Capitulo CLXI. de las leyes del presente año 
de 1857. . • 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 



Digitized by 



Google 



OCTAVA SESIÓN. 14.7 



CÁPITUL'O XCIX. 

LEY 

Que enmienda la Ley titulada " Ley para ayudar á los Ofici- 
ales del Departamento de Indios, nombrados por el Gobi- 
erno Greneral, para el Estado de California, en el desempe- 

■ ño de sus deberes," aprobada el dia 21, de Abril en el año 
de 1856. 

[Aprobada el 9, de Abril de 1867.] 

JEl Pueblo del Estado de California^ 

representado en el Senado y Asamblea, decreta como sigile : 

Seccjon 1. La sección primera de la Ley titulada " Ley para 
ayudar á los Oficiales del Departmento de Indios, nombrados por el 
Gobierno General, para el Estado de California, en el desempeño de 
sus deberes," aprobado el dia 21, de Abril en el año de 1866, queda 
por la presente enmendada para que se lea como sigue : 

Sección 1. Será ilegal que cualquiera persona ó personas volutar SSíideT^a"^** 
ria y maliciosamente intervengan, ó de cualquier modo interrumpan ilegal 
al Superintendente de Indios, ó á cualquier de los Agentes de Indios 
del Gobierno General, ó sus empleados, agregados al Departamento 
de Indios en este Estado, en el desempeño de sus deberes en dicho 
Departamento, ya sea procurando disminuir su influencia con los 
indios, ó procurando impedir ó asustar á los indios de ir á las Re- 
servas, ó cualquier otro lugar que pueda ser designado por el Super- 
intendente, ó ya sea seduciéndoles de dejar las Reservas, ó cualquier 
otra lugar, según queda dicho, á acogiéndoles, ó de cualquier modo 
maliciosamente intervenir con ellos. 

Seo. 2. La sección segunda de dicha Ley, queda por la presente 
enmendada para que se lea como sigue : 

Sección 2. Cualquiera persona ó personas que viola en cualqui- ^*^ conducta, 
era de la primera sección de esta Ley, será considerado culpado de 
mala conducta, y si fuese convicto de ello, en cualquier Tribunal, de 
jurisdicción competente, será castigado coij una multa que no exceda 
de quinientos pesos, ó será encarcelado en la cárcel de Condado por 
un testimino que no exceda de seis meses, ó por sütubos dicha multa 
y encarcelamiento. 

Es traducción del 13apitulo CLXIII. de las leyes del presente año 
de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGB, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO O 



LEY 



Número para 
formar com- 
pañías. 



Directores. 



Supletoria á la Ley titulada " Ley que provee para la incor- 
poración de Companias de Ferro-Carriles/' aprobada el dia 
veinte y dos de Abril en el ano de mü. ocnocientos cin- 
cuenta y tres, y á las varias Leyes enmendatorias á ella. 

[Aprobada ef día 11 de Abril 185T.] 

El Pueblo del Estado de California^ 

rejpTeseTitado en el Sentado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. Por la presente quede declarado legal para las Com- 
pañías Ferro-Carriles ó Corporaciones Ferro-Carriles en adelante po- 
der formarse de cualquier numero de personas, no siendo menos de 
diez, y que el manejo de sus negocios pueda ser dirijido por cualquier 
numero de Directores que no sea menos de cinco ni mas de trece ; 
Bien entendfSo siempre^ que dichas corporaciones ó compañías en todos 
otros respectos se regirán y sujetarán á las providencias de las varias 
Leyes que al presente estén en fuerza, relativas á Corporaciones ó 
Compañías Ferro-Carriles. 

Es traducción del Capitulo CLXXIII. de las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS. R. ELDRBDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO 01 



Derechos 
ooncedidoflf 



LEY 

Que autoriza á Maria Ignacia, Esposa de Javier Alvisa, y 
Maria Juana, Esposa de José Rocliine, vender y traspasar 
bienes raices. 

[Aprobada el dia 14 de Abril, 1857.] 

El Pueblo del Estado de CoMforniay 

representado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. Maria Ignacia esposa de Javier Alvisa, y Maria 
Juana esposa de José Rechine, quienes son menores de edad, quedan 
por la presente autorizadas y facultadas para quede mancomún con 
sus esposos puedan vender, traspasar y transferir cualesquier bienes 
raices pertenecientes á ellas en el Estado de California, y para otor- 
gar, reconocer y entregar todas las escrituras de venta ó traspaso, 
hipotecas, obligaciones de títulos y para hacer todo lo que fuere ne- 
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cesarlo en la materia, de la misma manera que si fnesen mayores de 
edad. 

Es traducción del Capitulo CLXXV. de las Leyes del presente año 
de 1867. . 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO CU. 

LEY 

Que enmienda la Ley titulada " Ley que define los derechos 
entre Marido y Muger," aprobada el dia diez y siete de 
Abril en el año de mil oobocientos cincuenta y cinco^ 

[Aprobada ©1 día 14 de Abril de 1867.] ^ 

El Pueblo dd Estado de California, 

refpresentado ea el Senado y Asamblea, decreta como signe : 

Sección 1. La sección duodécima de dicha Ley queda por la pre- 
senté enmendada para leerse como sigue : 

Sección duodécima. En caso que se disuelva algún matrimonio, JJ*^,^™®"** 
por decreto de algún Tribunal de jurisdicción competente, la propie- ^ * 
dad común será igualmente dividida entre las partes y el Tribunal propiedad, 
que conceda el decreto dará una orden para que se divida la propie- 
dad común, ó para que se venda y destribuye igualmente los produc- 
tos de dicha venta, según la naturaleza del caso lo reqmera. En la Provisto. 
vntelijencía, que cuando dicho decreto de divorcio es pronunciado á 
causa de adulterio ó extrema crueldad, la parte que se hallase con- 
victo de ello, tendrá solo derecho á cierta porción de la propiedad 
común ; según el Tribunal que concede el decreto, én su discreción, 
de los hechos del caso, considere justo, y conceda ; y dicha concesión 
estará sujeta en todos respectos á ser apelada para su revisión, in- 
clusa la discreción usado por el dicho Tribunal. 

Es traducciondel Capitulo CLXXYI. de las leyes del presente año 
de 1867. ' . 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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Descripción do 
ventas con- 
firmadius. 



Ei 
con! 



No afectará. 



CAPITULO CIII. 

LEY 

Que legaliza ciertas Escrituras. 

[Aprobada el dia 14 de AprU. de 186T.] 

JEl Pueblo dd Estado de California, . 

re^esentado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Que todas las rentas hechas de bon£b fide en pública 
subasta por tres ó mas de los Comisionados del la Deuda Amortiza- 
da de la Ciudad de San Francisco, antes del dia primero de Enero, 
en él año del Señor de mil ocho cientos cincuenta y cuatro, sobre 
las cuales el dinero de la compra haya sido pagado antes del dicho 
dia últimamente mencionados, están, y quedan por la presente con- 
firmadas ; y todas las escrituras de ventas ó traspasos de terrenos 
comprendidos dentro de los limites corporados en ese entonces de la 
Ciudad de San Francisco, firmadas, selladas y entregadas por tres ó 
mas de los dichos Comisionados, y registradas en la oficina del Regis- 
trador de Condado del Condado de San Francisco, antes del primer 
dia de Enero, en el año del Señor de mil ocho cientos cincuenta y 
cuatro, quedan por la presente ligalizadas y hechas tan buenas, efec- 
tivas y obligatorias como si las mismas hubiesen sido otorgadas por 
todo el Cuerpo de Comisionados, y firmadas por cada miembro de 
dicho Cuerpo. Mas nada de lo contenido en esta Ley será conside- 
rado ó interpretado de afectar ó alterar cualquier titulo adverso ó 
reclamo adquirido antes de que esta Ley haya sido aprobado ; ni 
tampoco se interpretará de que esta Ley es aplicable ó de que efec- 
ta en ningún modo á ninguna demananda ó causa de acción que esté 
al presente pendiente ante cualquier Tribunal en este Estado. 

Es traducción del Capitulo CLXXVII. de las leyes del presente 
año de 1867. • 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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CAPITULO CIV. 

LE-Y 

Concerniente á los Jueces de Condado de los Condados de 
Tehama y Santa Cruz. 

[Aprobada el día 16, de Abril de 1857]. 

JEl Pueblo dd Estado de California^ 

represefrUado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. Las providencias de la Ley titulada " Ley. concerni- La Ley no gerá 
ente á Jueces de Condado," aprobada el día cuatro de Abril, en el *p^*^*^^®' 
año de mil ocho cientos cincuenta y cuatro, quedan por la presente 
declaradas no ser aplicables á los Condados de Tehama y Santa 
Cruz. 

Es traducción del Capitulo CLXXX. de las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO CY. 

LEY 

Enmendatoria de y supletoria á la " Ley para la protección 
de la Caza," aprobadlia el dia trece de Mayo en el año de 
mil ocho cientos cincuenta y cuatro. 

[Aprobada el día 16 de Abril de 185T.] 

El Pueblo del Estado de California^ 

representado en el Senmdo y Asambleay decreta como sigue : 

Sección 1 . La sección cuarta de dicha Ley queda por la pre- 
sente enmendada para que se lea como sigue : 

Sección 4. Las multas impuestas por esta Ley serán pagadas la Maltas, 
mitad al relator, y la otra mitad á la Tesorería de Condado del Con- 
dado donde dichas multas fuesen impuestas, y será separada para 
fondo de escuelas. 

Seg. 2. La dicha Ley queda ademas enmendada agregando una 
seccionjadicional para que se lea como sigue : 

Sección 8. Será deber de los Alguaciles Mayores (Sheriffs), sus Deber dedertos 
diputados, y Alguaciles de Juzgados (Constables), siempre que ten- *^®**^**' 
gan conocimiento de cualquiera trasgresion de las providencias de 
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esta Ley, presentarla al conocimiento de los funcionarios que tengan 
jurisdicción competente sobre dichas trasgresiones. 

Es traducción del Capitulo CLXXXI. do las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Tradcutor del Estado. 



Contribución 
impaests. 



Objetó de 
cootribadon. 



CAPITULO CVI. 

LEY 

Que autoriza á la Junta de Inspectores del Condado de Ala- 
meda para imponer una contribución especial. 

[Aprobada el dia 18 de Abril de 1857.] 

JEl Pueblo dd Estado de California^ 

representado en el SeTiado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. La Junta de Inspectores del Condado de Alameda 
queda por la presente autorizada para imponer y hacer que se cobre 
de la misma manera y al mismo tiempo que otras contribuciones de 
Estado y Condado, una " contribución especial" de un cuarto por 
ciento, sobre cada cien pesos del Talor de la avaluación de propiedad 
sujata á contribuciones en el Condado, para el año de mil ocho cien- 
tos cincuenta y siete. 

Sec. 2. Dicha contribución cuando fuere cobrada, constituerá un 
fondo especial para cubrir los costos de la construcción de una Casa 
de Tribunales y Cárcel en dicho condado. 

Es traducción del Capitulo CLXXXY. de las leyes del presente 
año de 1857. 

THOMAS R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO CVII. 

LEY 

Que prohibe que rebaños de ovejas pacen en ciertas pasturas, 
en los Condados de Sonoma y Marín. 

[Aprobada el día 21, de Abril de 1857.] 

El Pueblo del Estado de California, 

representado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Ovejas que Secgion 1. No Será legal que ninguna persona ó personas, que 

£n^M iO«n<M* ^^^^^ dueños ó tuviesen á su cargo ovejas dentro de los condados 
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de Sonoma y Marín, hagan pacer las mismas, ó permitan que pacen 
en el terreno ú reclamo posesorio (possesory claim) de otro que no 
sea el terreno ó reclamo posesorio (possesory claim) del dueño ó du- 
eños de dichas ovejas. 

Seo. 2. El dueño ó dueños 6 los agentes de dichos dueños de S^5f?¡^^'^ 
ovejas, que viola en las providencias de la primera sección de esta 
Ley, bajo queja de la parte ó partes perjudicadas, y siendo convicto 
de ello, ante cualquier Juez de Paz del lugar (township) donde cual- 
quiera de las personas interesadas residan, estarán sujetos á pagar 
nna multa que no baje de viente y cinco pesos, ni que exceda de dos »««P«n«»wiidad. 
cientos ; y ademas estarán obligados de pagar á la persona ó perso- 
nas perjudicadas una suma que no baje de veinte y cinco pesos, en 
clase de perjuicios por cada dia que continúen violando la dicha secci- 
ón. 

Seo. 3. Cuando el dueño ó dueños, ó los agentes de dichos due- Dueños 
ños de ovejas, que se encontrasen pacendo en los terrenos ó reclamo ^^^^^ ^' 
posesorio (posesory claim) de otro, fuesen desconocidos á la persona 
ó personas perjudicadas á consecuencia de eso, en este caso todas las 
ovejas que de esa manera se encontrasen pacendo, serán consideradas serin oooBidera- 
estraviíwias, de conformidad con las providencias de la Ley titulada, ^^ estwviadas. 
" Ley concerniente á Animales estraviados," aprobada el dia 19, de 
Abril en el año de 1856. 

Sec. 4. Todas las multas impuestas y colectadas á virtud de esta Mnitaa. 
Ley, pasarán al fondo de escuelas del Condado. " 

Sec. 6. Nada de lo contenido en esta Ley, será interpretado de to^protaí 
prohibir ó impedir el pace de ovejas en terrenos públicos baldios de laLey. • 
este Estado, ó de los Estados Unidos comprendidos dentro de dichos 
Condados. 

Es traducción del Capitulo CXCIY. de las leyes del presente año 
de 185Í. 

THOMAS. R. ELDREDGE. 

Traductor del Estado. 



CAPITULO ovni. 

LEY 

Que enmendada la " Ley qne fija el tiempo de tener las se* 
siones del Tribunal de Distrito en el Tercer Distrito Judi* 
cial," aprobada el dia quince de Abril en el año de mil 
ochocientos cincuenta y seis. 

[▲piobadi» el dia 22 d« AbrU, de 1867.] 

El Pueblo dd Estado de California, 

re^esentado en el Senado y AsoMblea, decreta como sigue : 

Sección I. La primera sección de dicha Ley queda por la pre^ 
senté enmendada para que se lea como sigue : . . 

Sección primera. Las sesiones del Tribunal de Distrito del Tercer sesiones tenidas 
Distrito Judicial, serán tenidas como sigue : Primero, En el Condado en santo oim». 
20 
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de Santa Clara, en el cuarto Lunez de Marzo, Julio y Noviembre. 

£n Aiame<ia. 8egundo, En el Condado de Alameda, tendrán Ingar las sesiones del 
Tribnnal de Distrito, en el tercer Lunez de Abril, del año de mil 
ochocientos cincuenta y siete, según esté al presente proveído por 
Ley, y en adelante el Tribunal de Distrito tendrá sus sesiones en el 
Condado de Alameda, en el primer Lunez de Julio, Octubre, Enero 

Monterey. y Abril. Tercci'o, En ei Condado de Mouterey, después que esta 

Ley esté aprobada las primeras sesiones del Tribunal de Distrito, 
ser.m tenidas en el cuarto Lunez de Agosto del año de mil ochocien- 
tos cincuenta y siete, y en adelante serin tenidas en el cuarto Lunez 

Santa Cruz. ^^í Diciembre, Abril y Agosto. Cuarto, En el Condado de Santa 
Cruz en el tercer Lunez de Marzo, Julio y Noviembre. 

Es traducción del Capitulo CXCIX. de las Leyes del presente año. 
de 1851 

THOMAS. R. ELDREDGE, 

Traductor del Estado. 



CAPITULO CIX. 



LEY 



Contribución 
especial auto- 
rizada. 



Suma en la 
caja que iguale 
á cierta suma. 



Aviso. 



Que provee al pago de la Deuda del Condado de Santa Cruz. 

[Aprobada el día 24, de Abril, de 1857.] 

El Puehlo del Estado de California, 

rejpresentado en el Senado y Asamblea^ decreta como sigue : 

Sección 1. La Junta de Inspectores del Condado de Santa Cruz, 
en adición a otras contribuciones que tengan que imponer bajo auto- 
ridad de ley, impondrán anualmente una contribución especial de ve- 
inte y cinco centavos sobre cada cien pesos, la que podra ser aumen- 
tada según su discreción hasta cincuenta centavos sobré cada cien 
pesos de propiedad sujeta á contribución en el condado, y dicha con- 
tribución será colectada al mismo tiempo, y de la misma manera que 
otras contribuciones sean cobradas en dicho condado ; y será paga- 
da en moneda corriente de los Estados Unidos ; y el dinero de dicha 
contribución especial constituirá una " Caja de Amortización,^' para 
extinguir la deuda presente contraida por dicho condado, y sera te- 
nida y gastada de conformidad con las providencias de esta Ley. 

Seo. 2. Cuando se hubiese acumulado en la Tesorería del Con- 
dado de productos de la contribución especial, como queda proveído 
en la antedicha sección, la suma de quinientos pesos ó mas, será de- 
ber del Tesorero de Condado dar un aviso al menos veinte y un dias 
antes que tenga Ingar la junta regular del Consejo de Inspectores, 
ya sea publicándolo en algún periódico publicado en la cabecera del 
condado, ó fijando cuatro carteles en cuatro lugares públicos en di- 
cho condado, anunciando la suma de dinero que exista en dicha 
"Caja de Amortización," según queda arriba proveída, y que se re- 
cibirán propuestas selladas dirijidas á ér y marcadas " Caja de 
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Amortización," para entregar las obligaciones del condado hasta el 
tiempo en que el Consejo de Inspectores y Tesorero del Condado 
principien a abrir dichas propuestas, como en adelante se provee. 

Sec. 3. En el primer dia que tenga lugar la junta regular del ^^^^^ 
Consejo de Inspectores después de los veinte y un dias de aviso, en- '^''"""'' 
tre las horas de las dos y cuatro de la tarde, el Consejo de Inspec- 
tores y el Tesorero del Condado asistirán á la oficina del último, y 
allí y entonces abrirán todas las propuestas, y el Consejo de Inspec- 
tores aceptará las que hayen sido ofrecidas al precio mas bajo y fa- 
vorable al condado para la entrega de obligaciones de condado ; 
bien entendido, que ninguna propuesta será considerada por mas que Provisto, 
el valor á la par de dichas obligaciones, ó á menos que esté acom- 
pañada de la obligación ú obligaciones propuestas de ser entrega- 
das ; y si no hallase presente el numero competente (quorum) de 
dicho Consejo para actuar sobre las propuestas en el tiempo y lugar 
y de la manera especificada en esta sección, en ese caso no serán con- 
sideradas dichas propuestas hasta que estuviese presente el dicho 
numero competente (quorum) y entonces actuarán según queda pro- 
veída. 

Sec. 4. Si al tiempo del ajuste final de cuentas del Alguacil ^^^"^1^""^* 
Mayor (Sheriff ) por contribuciones recaudadas durante el año, exis- 
tiese solamente en dicha " Caja de Amortización" una suma menor 
de quinientos pesos no obstante el Consejo de. Inspectores y Tesorero 
procederá á actuar en la misma manera como si existiesen quinientos 
pesos en dicha caja. 

Seo. 5. Cuando se acepten algunas propuestas, será deber del Teafrero^ 
Tesorero del Condado tomar una descripción del numero y suma de 
la obligación ó obligaciones que van á ser redimidas, especificando la 
suma que será pagada por cada obligación, y hará un registro de ello 
en su oficina, y á consecuencia de eso el Consejo de Inspectores dará 
una orden requiriendo al Tesorero del Condado de comprar las obli- 
gaciones designadas en las propuestas aceptadas, y pagarlas de la 
Caja de Amortización ; dicha orden especificará el numero y la suma 
de cada obligación, y la que por ella deberá ser pagada ; y las obli- 
gaciones de esa manera redimidas serán canceladas como otras obli- í^dtoldos'serán 
gaciones redimidas, con la excepción de que el Tesorero del Condado candeladas, 
anotará en el cuerpo de las dichas obligaciones compradas la suma 
pagada por ellas, y firmará su nombre en dicha anotación ; y dicha 
obligación cancSada, junto con la orden del Consejo de Inspectores 
que autoriza al Tesorero de comprar dichas obligaciones," serán com- 
probantes suficientes para el Tesorero del Condado en el aiTcglo de 
sus cuentas. Si las propuestas fueren de cuotas iguales, se dará la 
preferencia á la persona que ofresca la suma menor de obligaciones, 
y si las propuestas y suma de obligaciones fuesen iguales, entonces 
cada una será aceptada a pro rata, ó en la cantidad mas aproxima- 
tiva. El Tesororo del Condado retornará á pedimento de los due- 
ños, todas las propuestas no aceptadas, junto con las obligaciones en 
ellas contenidas. 

Seo. 6. El Tesorero de Condado llevara una cuenta separada en- ^"rri^caude^* 
cabezada " Caja de Amortización" de todo "el dinero recibido del Amortización.^ 
modo especificado en la primera sección de esta Ley, y el dicho di- 
nero nunca será usado ó mezclado con otros fondos. 

Sec. 7. Al Colector de Contribuciones se le concederá solamente 
tres por ciento por colectar, y al Tesorero del Condado se le conce- 
derá solamente tres por ciento por recibir y entregar todo el dinero • 
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Tiempo en 
que cesa ]a 
GontribuoioD. 
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colectado en virtud de esta Ley ; en la intelijencia, que la contri 
clon impuesta en virtud de esta Ley no será considerada ó tomi 
de ser contribución para el pago de gastos corrientes, excepto se^ 
queda proveído en esta Ley ; y tan luego que el Consejo de Ins| 
tores esté informado de que ya no existen deudas contra el Condj 
que excedan al valor existente en caja para cubrirlas, entonces 
saré su facultad de imponer contribuciones en virtud de esta Ley 

Es traducción del Capitulo CCVII. de las leyes del presente 8 
de 186Í. 

THOMAS K ELDRBDGB, 

Traductor del Estado. 
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Supletoria á la " Ley relativa á Divorcios," aprobada el d 
25, de Marzo de 1851. 

[Aprobada el dia 24, de Abril, de 1857.] 

El Pv^blo del Estado de California, 

represefniado en el Senado y Asamblea, decreta como sigue : 

Sección 1. Ningún divorcios será concedido en ninguna caus¡ 
por rebeldía del demandado, ni por admisión ó confesión de cualqu 
era de las partes, mas en todos los casos el Tribunal requirirá prueb 
de los hechos alegados como fundamento del divorcio, cuya prueb» 
si se tomase ante algún Arbitro será por medio- de interrogacione 
y replicas por escrito, y libre de toda clase de excepciones legaleí: 
respecto á su competencia, admisibilidad y suficiencia. Ni tampoc 
será legal que ningún Tribunal conceda divorcio en virtud de niri 
guna relación ó hechos presentados por un Arbitro, sino solament 
en virtud del testimonio legal presentado en la ogkusa. En todi 
causa para divorcio la queja deberá ser justificada. 

Es traducción del Capitulo CCVIII. de las Leyes del presenta 
año de 1857. 

THOMAS K BLDREDGE, 

Traductor del Estado. 
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